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Prologo

Océano Atlantico, en algtin punto entre Virginia e Inglaterra, 3 de junio de 1780

—Milady, esto solo empeorara su situacion, asi que sea razonable y baje el arma. —No habia
temor en la voz del capitan, tampoco irritacion; solo un deje de impaciencia mientras mantenia
las manos en alto frente a la puerta del pequefio camarote—. Baje las dos pistolas, a ser posible.

La joven neg6 con la cabeza, haciendo acopio del poco valor que todavia tenia.

—Bajen ustedes las suyas y entonces podremos hablar —exigié, felicitindose por la firmeza
de su voz.

Habia otros tres hombres junto al capitan, también armados y con mas experiencia en el
manejo de armas de fuego de la que ella tenia. No podia dejar de preguntarse si en verdad
acabaria siendo disparada por alguno de ellos, el que se hartara antes de su bravuconada.

—Lady Louisa, no quiero ordenar a mis hombres que disparen a una mujer que...

—Una dama que es, ademas, la Unica persona con conocimientos de medicina en esta nave —
les recordd, a modo de defensa.

No, no dispararian, se convencié Louisa. Y, mientras de ella dependiera, también sobreviviria
el oficial al que habia estado cuidando desde que embarcaran.

—A la unica persona con conocimientos de medicina en esta nave —le concedio el caballero
al mando— y la nieta del marqués de Durham, también. —Era un noble poderoso al que pocos
se atrevian a contrariar—. Aun asi, si no deja de apuntarme con esas pistolas, tendré que pedir a
mis hombres que abran fuego y tanto usted como el caballero a quien pretende salvar moriran.
No permitiré un motin a bordo, ni siquiera uno organizado por una sola dama —acab0, irénico.

La joven queria mantenerse firme, pero sus manos parecian tener otro plan, pues temblaban
visiblemente. Chasque¢ la lengua el segundo de a bordo.

—Capitan, si la muchacha sigue tiritando de miedo, acabara apretando el gatillo por error —
advirtio, frustrado—. Sefiorita, por favor, atienda a razones y salga del camarote. Déjenos hacer
cuanto antes lo que hemos venido a hacer.

—Si los dejo entrar, lo lanzaran por la borda.

Tras ella, un caballero ataviado con un uniforme de la Marina yacia acostado en el tnico



camastro de la diminuta estancia y gemia de dolor. Hacia tres dias que el barco habia zarpado
desde la bahia de Delaware con muchos de los soldados que habian viajado desde otras partes del
Imperio para la toma de Charleston y que ahora debian regresar a sus dependencias. Entre ellos
estaba el comandante al que Louisa debia mantener con vida a toda costa. Su corazén se encogi6
ante la idea de fracasar.

—Es hombre muerto igualmente, milady —insistié el oficial, mirdndola—, no importa si lo
lanzamos al mar o no. Tiene la viruela americana, he visto a hombres con los mismos sintomas y
apenas duraron unas pocas semanas. Es mejor acabar ahora con su sufrimiento.

—Olviden su caridad y dejen que la Parca se encargue de él, si ese tiene que ser el caso —
replico con testarudez.

—La tripulacién teme una epidemia, lady Louisa. O lo echamos ahora por la borda o vendran
pronto los grumetes a cobrarse venganza, y, entonces, no podré garantizar su seguridad.

Emiti6 la dama un gritito de frustracién. ;Qué sabian esos marinos?, ¢acaso habian vivido los
ultimos seis afios en Ameérica, como ella, ayudando a ejercer a un doctor en el ejército? ;Habian
leido tantos tratados de medicina, como hiciera Louisa desde que aprendio a leer, antes de emitir
sus opiniones? No, solo se dejaban guiar por el miedo. Sabia que lord Arthur Scott no tenia la
viruela americana porque no habia bajado a tierra; era asi de sencillo. Llegé desde Bombay en su
navio, se uni6 a la embarcacion del almirante Henry Clinton, quien dirigié la contienda desde el
mar, particip6 en la batalla y, ya enfermo, tras la victoria de la semana anterior, fue trasladado al
camarote donde se encontraba ahora para regresar a Londres y, desde alli, a la Compafiia de las
Indias Orientales en cuanto sanara. Un contagio era imposible. Nadie habia bajado del barco y
nadie habia subido a este mientras dur6 el sitio y la ofensiva. Y la viruela requeria de contacto
directo para ser transmitida.

Aun asi, no perderia el tiempo explicando obviedades. Si en cubierta no habian caido en algo
tan basico, no la escucharian a ella, una mujer que decia ser médico pero que nunca habia ido a la
universidad de Medicina.

—Lo que deberian temer sus hombres —contesté al capitan con rencor— es la ira del rey si
matan a uno de los héroes de Charleston, sefior. El comandante Scott lleg6 para el sitio a
primeros de mayo desde la India y ha luchado desde la bahia. No ha bajado a tierra para
participar en la invasién con la infanteria, asi que no puede haber contraido una enfermedad
americana. Si sus hombres tienen tantas ganas de matar soldados, que regresen a Virginia en el
siguiente barco: la bahia de Delaware necesita de todos sus efectivos militares para no ser
derrotada.

La amenaza velada de una represalia real rebasé la paciencia del hombre al mando, quien
ordeno:

—Llenad su camarote con viveres para tres semanas y encerradlos. Si sobreviven a las fiebres,
seran los ultimos en desembarcar una vez que atraquemos en el puerto de Londres. Aqui acaba
mi deferencia hacia lady Louisa.



Nadie pareci6 oponerse a la idea. Las siguientes dos semanas, hasta que la embarcacion arribo
a la capital de Inglaterra y todo el personal a bordo fue desalojado, la entrada de la pequefia
estancia estuvo sellada por tablones clavados en la puerta. Salié primero el oficial, todavia muy
enfermo; la dama lo haria horas después, protegida por la oscuridad de la noche.



Capitulo 1

Al conde de Wolfgrave le sorprendi6 saber que el marqués de Durham solicitaba verlo.

Conocia al viejo desde que tenia memoria, habia sido un buen amigo de su padre hasta que este
falleciera. Sus fincas colindaban en el noreste de Inglaterra. Aun asi, era la primera vez que lo
visitaba en su residencia londinense. Ya fuera porque era mayor que él en edad o en rango, pero
si en alguna ocasion tuvo Durham que discutir algin asunto sobre las fincas que no pudiera
esperar al final de la temporada, lo llamé siempre a su mansion en Hannover Square, nunca
acudio6 a ver al conde a su casa en Berkeley Street. Como fuera, lord John Scott no tenia mas
remedio que recibirlo, penso no sin cierto hastio.

—:Teniamos una cita concertada con su excelencia que haya olvidado, James? —pregunto a
su mayordomo.

Este negd con la cabeza. Era ridiculo; de haber quedado con el marqués, el sirviente se lo
hubiera recordado puntualmente aquella mafiana. ; Qué diablos traeria a Durham a su hogar?

—Insiste en que es urgente, milord —advirtié el criado—. ;Quiere que lo acompafie hasta
aqui?

—No, no. —Se movié al fin el conde, mirando a su alrededor. No queria a nadie en su estudio
—. Mejor llévalo a la sala de las pinturas. Y asegurate de servir té negro de Ceilan.

Con fastidio, doblo el Times y se levant6. Poco intrigado, se puso la chaqueta, olvidada en el
respaldo de una silla, se ajust6 el pafiuelo y fue a la sala donde lo esperaba el marqués. Lo halld
sentado en un sillon, comodo y con semblante serio.

—Milord Durham —Ilo saludé con una reverencia el conde—, sa qué debo el honor de su
visita?

—Wolfgrave. —Se levanté a tenderle una mano el marqués.

La tension era palpable. Respondi6 al saludo con un ligero movimiento de cabeza, sentandose
e invitando al otro con un gesto para que se acomodase, también.

—He pedido té, no tardard. —Rompi el silencio el anfitrion.

—Me temo que esta no es una visita de cortesia, Wolfgrave. Me conoces, no me gusta
andarme por las ramas. —Por toda la capital era sabido que el marqués era tan directo que



resultaba brusco, incluso—. Tu hijo Arthur ha estado durmiendo con mi nieta.

A punto estuvo de ponerse en pie el conde y negarlo a voz en grito, tan agraviado se sintio al
escuchar tamafia acusacion. Era cierto que su hijo mayor y heredero no era un hombre recto, pero
no habia macula alguna en el segundo de sus vastagos. Arthur era un caballero honorable,
reconocido por todos por su palabra y buen hacer. No dormiria con una dama si no era esta su
esposa. Busco una forma elegante de refutarlo.

—No sé qué habras escuchado, pero...

—El capitan del barco en el que regresaron me lo ha confirmado: tu hijo y mi nieta pasaron las
casi tres semanas de travesia en el mismo camarote.

Se tenso el conde.

—Confio en la discrecion del capitdan a la hora de verter tan maliciosos comentarios al
respecto...

—Puedes confiar en mis exigencias de discrecion, pero eso no cambia el hecho. Mi nieta ha
sido deshonrada.

Para fortuna del duefio de la casa, entr6 en ese momento el mayordomo con un servicio
completo, ahorrandole una contestacion caustica. Los dos minutos que emple6 James en servir el
té lo ayudaron a calmarse y a avistar lo que podria haber ocurrido. No podia ofender a un
marqués tan poderoso, pero no permitiria que este lo ofendiera a él, menos todavia bajo su propio
techo.

—Hasta donde sé, Durham, tu hijo George fue destinado hace seis afios a Norteamérica y su
hija Louisa lo ha acompafiado para ayudarlo en su labor de médico... No, déjame terminar —le
pidio, al ver que se alteraba el marqués, quiza pensando que dudaria de la virtud de la muchacha
tras tanto tiempo en el frente—. Arthur fue desplazado desde Bombay para el sitio de Charleston
y enfermé durante la batalla. Sigue convaleciente y todavia no he podido hablar con él sobre lo
ocurrido, pero entiendo que tu nieta, Dios la bendiga, debi6 de cuidar de él durante el pasaje de
vuelta a Londres. Es la unica explicacion plausible para que ambos jovenes compartieran
camarote...

—iDesde luego que es ese el caso! —bramd, ofendido, el otro noble—. Mi nieta jamas
retozaria... jamas haria nada... —Se oblig6 a calmarse Durham antes de continuar—. Pero es no
hace que la situacion deje de ser inadecuada.

Se sintio6 aliviado el conde. No se acusaba a Arthur de nada indigno.

—Deberiamos esperar a que mi hijo se recupere para hablar de como...

—Tu hijo puede esperar, Wolfgrave, pero no mi nieta. Si se escucha que han estado
durmiendo juntos...

—Louisa no durmié con Arthur, cuidé de él —rebatié con tono calmo. Era una excusa débil,
pero no era menos cierta. Sentia la necesidad de defender a su hijo; se asegur6 de elegir bien sus
siguientes palabras—. No debe de ser la primera vez que lady Louisa cuida de otros heridos
durante la noche.



—Pero si la tinica vez que lo ha hecho en un camarote sellado y sin mas compafiia que la de
un caballero. Y, aunque no tenga sentido remarcarlo, solo habia una cama.

No, una o dos camas no implicaban una diferencia significativa. Sintié el conde cémo el yugo
caia sobre la reputacién de su segundo hijo. El matrimonio era indefectible. No consideraba que
la nieta de Durham fuera una mala eleccion. Siendo el padre de la muchacha el segundo hijo de
un marqueés, que habia elegido el ejército por obligacién y la medicina por vocacién, era lady
Louisa Kinsname una joven de buena cuna y voluntariosa. La conocia desde siempre, dado que
la finca de los Scott y la de los Kinsname eran colindantes.

No obstante, Arthur era su hijo predilecto, y la idea de que se casara por un escandalo que no
lo era en realidad le dolia. Queria que su hijo eligiera a su esposa, no que le viniera impuesta.

Saber que no podia protegerlo lo llené de angustia. No obstante, la situacién exigia una
respuesta rapida y no podia perjudicar a la joven que habia apostado su nombre para salvar la
vida de Arthur.

—¢Crees que podriamos esperar a que mi hijo se recupere y la corteje antes de anunciar un
compromiso? Seria lo mejor para la reputacién futura de ambos.

Sus esperanzas se vieron ahogadas frente a la convencida negativa.

—En el barco viajaban mas de treinta oficiales. Si bien es cierto que todos ellos regresaran a
sus destinos en las Colonias, tendran unos dias de permiso en Inglaterra y el riesgo de que el
rumor se extienda es tan real como peligroso. —Suspir6 el marqués, mostrando una humanidad
poco frecuente en él—. Conozco bien la relacién que tienes con Arthur; Louisa es también la
nifia de mis ojos, John, y la idea de imponerle un matrimonio... solo me consuela que el marido
sera tu segundo hijo. Quiza no tenga titulo, pero es el mejor hombre de entre todos los solteros
del reino.

Asinti6 Wolfgrave.

—Tampoco podria haber elegido una mejor nuera —le concedi6 con sinceridad.

—Hagamoslo, entonces.

Dos dias después, se celebré la ceremonia. El novio, todavia con fiebres, no estuvo presente.

KKk

Louisa metié el pafio en el agua helada de la jofaina y lo escurrié. Su mirada no se apartaba del
ancho torso que tenia frente a ella. Habia visto a muchos soldados sin camisa en el ejército. No,
se corrigié: habia visto a muchos enfermos sin camisa. Fornidos, delgados, consumidos... eran
demasiados para recordarlos y, no obstante, estaba convencida de no haber visto ninguno como
el que tenia ahora frente a ella.

A pesar de las altas fiebres y de que habia perdido peso durante la travesia, Arthur tenia unos
pectorales anchos y fibrosos, unos brazos fuertes y musculados, unas abdominales bien definidas
y una cintura delgada. Era... era un hombre muy viril, se dijo Louisa, sintiendo el rubor en sus



mejillas. ;Por qué se sonrojaba si nadie podia escuchar sus pensamientos, no era el primer
cuerpo que miraba y €l era, ademas, su esposo?

La palabra «viril» era, sin duda, el origen de su zozobra.

Cuando se dijeron «adios», siete afios antes, la abraz6 a modo de despedida un joven de
veintiun afios cuyo cuerpo seguia madurando. En aquel entonces no se lo parecid, claro, creyo
que €l era ya un adulto. Arthur tenia veintitin afios y ella diecinueve, aquel caballero era todo su
mundo y, a pesar del dolor de la despedida, se sinti6 rodeada por unos brazos que no sabia que
podian ser mas fuertes. Ahora tenia frente a ella a un hombre de veintiocho afios curtido y recio,
con un cuerpo poderoso que admiraba y por el que se sentia atraida. Porque Louisa podia ser
virgen pero no inocente, no cuando habia pasado tantos afios entre soldados. Habia escuchado
demasiadas conversaciones para no entender sobre el deseo. Suspirando, tomé el pafio y lo pasé
de nuevo sobre la piel, deleitindose en la firmeza de su carne.

—Estas cuidando de un enfermo —se recordd, aprovechando que nadie podia escucharla—,
compértate como una profesional de la medicina, no como una esposa boba.

¢Cuantas veces en los ultimos cuatro dias habia pensado en su boda? La idea la encogi6. Su
abuelo habia llegado a la casa y le habia anunciado que se casaria con el segundo hijo del conde
de Wolfgrave, que asi lo habian pactado.

—¢Ha despertado? —fue lo tinico que se le ocurrié preguntar, navegando entre la extrafieza y
la esperanza.

Aunque lo peor de la enfermedad de lord Arthur habia pasado a los diez dias de embarcar,
seguia muy débil y pasaba muchas horas inconsciente. Le sorprendia pensar que pudiera haber
despertado y le preocupaba el dolor que pudiera sentir si estaba consciente.

—No, claro que no ha despertado todavia, sigue con mucha fiebre. Pero su padre te aceptara
en su nombre.

No necesito preguntar si era legal, desde luego que no lo era. El consentimiento de una dama
no era necesario en un altar, pero si el de un caballero; o unos poderes firmados previamente,
que, imaginaba, habria manipulado de algtin modo. Quién sabia cuanto habria pagado el marqués
de Durham para que se celebrase una ceremonia discreta y sin preguntas, una que asegurase la
reputaciéon de ambos.

Volvio a escurrir el pafio y lo pas6 una vez mas por la misma zona, bajando los iris azulados
hacia el abdomen. Se le secé la boca mientras continuaba con la labor de asearlo y, sobre todo,
de mantener su temperatura baja.

Habia arrancado una promesa a los presentes el dia de las nupcias: seria ella quien le dijera a
Arthur que se habian casado. Una promesa de la que ahora se arrepentia. No queria ver su rostro
cuando supiera de lo ocurrido. Veria ira, una furia que no se dirigiria a ella, sino a su padre; sin
embargo, veria también pena y esa tristeza si se deberia a que fuera Louisa su esposa.

Porque si, en tantos afios como se conocian, nunca habia mostrado interés alguno en ella ni
habia respondido a las cinco cartas que le habia enviado mientras ambos estaban en el ejército,



cada uno en un extremo del planeta, ;cémo iba a querer aquel matrimonio? ;Habria una mujer
afortunada esperandolo en Bombay? No debia de estar casado o el conde de Wolfgrave lo habria
sabido, pero ¢y si si habia una prometida?

Nego con la cabeza: si habia alguien, ;qué podia reprocharle Louisa a Arthur? Habia decidido
encerrarse en aquel camarote con €l y conocia bien las consecuencias. ;Busco asi casarse con él?
No, pero si salvarle la vida. Porque... ya lo habia dicho antes: él era su mundo.

Y su mundo ahora estaba patas arriba. jEn menudo lio se habia metido!



Capitulo 2

Dos semanas mds tarde

Louisa subia a la alcoba de su esposo cuando una voz la detuvo.

—¢Tienes cinco minutos, Louisa?

Dud6 ella, pero accedié. No podia negarse, era la peticiéon del conde de Wolfgrave —de su
suegro, se recordo— la que la habia interrumpido.

—Brian subira el desayuno a la alcoba de Arthur en menos de diez minutos. Me gustaria
acompafiarlo —dijo tomando, en cambio, el brazo que le ofrecia lord John.

Asintio6 el caballero, aunque la guio hacia una salita, no hacia la escalera.

—Si vas a desayunar con él, ;puedo presumir que vas a contarle al fin lo que no me permites
decirle a mi?

Louisa seguia manteniéndose firme en el asunto de no descubrir su matrimonio. Ninguno de
los dos habia podido a negarse a contraer nupcias, pero queria ser ella quien le contase lo
ocurrido a su esposo y, mientras estuviera Arthur enfermo, preferia callarselo. No esperaba que,
con la mejora de su salud, la situacién entre ellos fuera a mejorar también, no era tan ingenua.
Aun asi, entendia que, para afrontarlo correctamente, él debia estar en un buen momento, y con
fiebres y semiinconsciente no necesitaba saber nada todavia.

O asi habia sido durante los primeros doce dias. Se estaba recuperando deprisa una vez
superada la fase mas critica y le costaba encontrar buenas razones para dilatarlo durante mas
tiempo.

—Todavia es pronto —aleg0, en cambio.

Si bien hasta ese dia habia Wolfgrave respetado sin fisuras su decision, por primera vez le
rebatio:

—En breve se levantara de la cama. El servicio no sabe que vuestro matrimonio es un secreto
ni debe saberlo. De ser asi, se convertiria en algo a ocultar, como si fuera una vergiienza. Ahora
mismo creen que os enamorasteis durante el regreso desde las Colonias, que Arthur enfermd
cerca de arribar a Londres, o lo que sea que hayan querido entender, y que eso justifica las prisas
por la boda. No seria conveniente ningun rumor sobre nuestro apellido, Louisa. —EI tono se



volvio casi suplicante.

El heredero del condado, lord Edward Scott, era un tirano y un irresponsable. Repartia su
tiempo entre el juego y las mujeres, ignorando todo lo que tuviera que ver con su territorio. Para
salvaguardar la herencia, lord John habia modificado su testamento, atando el mayorazgo al nieto
que pudiera llegar, limitando la cantidad de fortuna que el derrochador de Edward pudiera
dilapidar en menos de veinte afios con el estilo de vida que llevaba.

Asintio ella. Tampoco queria que nadie la sefialara.

—Sera pronto, te lo prometo. —Habia comenzado a tutearlo a peticion suya tras convertirse en
su nuera—. Necesito unos dias mas. Para mi tampoco es facil.

Alz6 la vista el conde y la miré de forma distinta. Se dio cuenta entonces de que habia estado
tan concentrado en Arthur que no habia pensado en como podia haber encajado tantos cambios
su nueva hija. Para lord John, casarse con un hombre de la valia de su hijo menor era lo mejor
que podia ocurrirle a una dama entregada al matrimonio de manera forzosa.

—Se portara bien contigo, estoy seguro. Y te dejara cuidar de otros enfermos, también.

Sonri6 Louisa.

—Me alivia escucharlo.

Dio la conversacion por concluida, no queria decirle que no era esa la parte de su matrimonio
que temia, sino la que no conocia. Ni siquiera la intimidad de un esposo le preocupaba tanto
como ser rechazada nada mas comenzar la vida de casada, bien por no haber sido elegida, bien
porque ya hubiera otra ocupando su corazon.

Sin mas que decir, aprovecho el silencio de su suegro y regresé a las escaleras; de ahi se
encamin6 hacia el dormitorio que, en breve, se veria en la obligaciéon de ocupar. jOjala no
hubiera criados frente a los que aparentar las formas adecuadas! Los nobles no dormian juntos
con frecuencia, cierto..., salvo que aun no tuvieran descendencia o que estuvieran recién casados.
Entonces si, se esperaba que se visitaran cada noche, aunque se despertaran por separado y, en
esa cuestion, era imposible engafarlos.

KKk

Arthur llevaba ya un rato despierto cuando escuch6 como el criado de turno abria la puerta y
depositaba una gran bandeja repleta de comida en la mesa redonda, ubicada frente a la ventana.
Estaba el lacayo por servir algunas viandas en un plato, que le acercaria después, cuando una voz
lo detuvo.

—No te molestes, Brian —pidi6é al joven, adelantandose a sus tareas—, me levantaré para
comer, estoy cansado de permanecer acostado. Son demasiados dias ya.

—Pero lady Louisa ha dicho que...

—Discutiré con milady después, ti haz lo que digo. —Levant6 la vista para mirarlo con un
gesto divertido que suavizaba la orden—. No prives a un hombre de comportarse como tal.



Devolvio la sonrisa Brian y prepar6 el servicio de desayuno en la mesa. El oficial se habia
aseado a las cinco de la mafiana, en cuanto los primeros rayos de sol iluminaron su dormitorio.
Tras siete afios en la Armada, levantarse al alba era parte de su rutina y, ahora que volvia a
encontrarse bien, estaba deseando salir de su alcoba sin necesidad de esconderse. ¢El
inconveniente? Louisa. Seria dificil convencer a una mujer tan testaruda de que su labor como
enfermera habia llegado a su fin. Sabia que tenia mucho que agradecerle; no solo habia cuidado
de él mientras estuvo enfermo, sino que habia evitado también que se deshicieran de él durante la
travesia. Y, sin embargo, sentia cierto malestar en su presencia desde que habia despertado.
Seguramente la alianza que lucia en su dedo anular fuera la causa de dicha incomodidad, si tenia
que ser sincero consigo mismo.

¢Con quién diablos se habria casado la joven? Aunque ya no era tan joven, tenia edad de tener
no solo esposo, sino también varios hijos. Si Arthur tenia veintiocho afios, Louisa debia de tener
veintiséis ya, calculd. Lo dltimo que supo de Louisa fue que seguia en Virginia con su padre, un
reputado doctor del ejército de Su Majestad, cuidando de los heridos de guerra. ¢Seria un
soldado el dichoso esposo?

¢Seguiria vivo ese marido, estando ella en Londres cuidando de un caballero soltero, acaso?
La conciencia lo abofeted. ¢ De veras deseaba la muerte de un hombre solo porque ella lo amara?
Porque ¢se habria casado ella por amor?, conjeturo.

—Déjalo ya —se exigid, frotandose la cara.

—Como desee, milord —respondi6 Brian, creyendo que hablaba con él, se despidio y lo dejo
solo.

Asomo una sonrisa ironica a su boca.

—Debo de estar volviéndome loco —continué hablando consigo mismo, tranquilo ahora de
que nadie podia escuchar—. Aunque es Louisa quien siempre me ha vuelto un poco loco...

Como si se supiera conjurada, la dama llamo a la puerta para, acto seguido, anunciarse.

—NMilord, voy a entrar.

Bufé a modo de recibimiento.

—¢Qué sentido tiene que me llames «milord» si, por una parte, nunca hasta ahora lo habias
hecho y, por otra, no me tratas como a un caballero? Se pide permiso, no se anuncia la llegada —
la alecciono, medio en broma, medio en serio.

Chasqueo ella la lengua, ignorando su diatriba.

—¢Qué haces en pie? —lo regaio.

—Desayunar. ¢ Te uniras a mi?

Para su sorpresa, Louisa se acercé a la mesa sin rechistar. Su mirada debi6 de reflejar su
asombro, porque ella pregunt6:

—¢Por qué te extrafias?

No iba a decirle que una dama casada no desayunaba en alcoba ajena con un hombre que no
era su esposo y que portaba por atuendo un pijama y una bata. Seria €l quien acabaria sonrojado,



no ella.

—Esperaba que me enviaras a la cama, no que me acompafiaras.

—Hace tres dias que no tienes fiebre, y ayer, mientras tu padre y yo estdbamos en la iglesia,
saliste a dar un paseo por los jardines —contest0, encogiéndose de hombros—. Si no has muerto
ya, entonces puedes levantarte a desayunar.

Torci6 él el gesto, irdénico, pero no neg6 su acusacion. Prefiri6 preguntarle por su vida en el
frente como ayudante del capitan lord Kinsname. No solo disfrutaria de un buen relato y
aprenderia mas sobre la mujer adulta en la que se habia convertido, sino que, con suerte, también
saldria a relucir su esposo en la conversacion, ese hombre que permitia que su amada desayunara
con un oficial de la Armada. Le parecia demasiado trasgresor... ;seria acaso americano? La idea
de que ella pudiera estar casada con un rebelde hizo que aborreciera todavia mas a aquel maldito
hombre.



Capitulo 3

Salieron juntos a dar un paseo por los extensos jardines de la casa. Aunque sabia que €l ya

habia abandonado, al menos, un par de veces su alcoba, quiso acompafarlo para su propia
tranquilidad. Si, era cierto que las fiebres habian ido rebajando hasta desaparecer, pero habia
pasado casi un mes enfermo y alimentandose de caldos. Necesitaba recuperar fuerzas antes de
comenzar sus rutinas.

Y, si alguien queria escuchar su opinion, Arthur debia tardar en regresar a las Indias Orientales
un afio como minimo. O hasta estar seguros, al menos, de que la dolencia habia remitido por
completo y no era de esas enfermedades raras que quedaban latentes en alguna parte del cuerpo y
regresaban cada varios meses, cada vez con mas fuerza.

A su pesar, tuvo que reconocer que su esposo se estaba recuperando deprisa y eso significaba
que pronto tendria que contarle la verdad sobre su matrimonio. Lo habia intentado en un par de
ocasiones, sin éxito. Las palabras se le quedaban atascadas en la garganta cada vez que él miraba
su alianza. Lo hacia con disimulo, pero estaba convencida de que él se preguntaba qué hacia un
anillo en el dedo de Louisa.

Tal vez recordara algunos momentos en el camarote y hubiera caido en la cuenta de que
entonces no lo llevaba. ;Sabria ya que era él la razén, que eran marido y mujer? ;Estaria
esperando que se lo confirmara para... para qué?

—Parece que podria llover esta tarde —dijo Arthur.

El estado meteoroldgico era el tépico inglés por excelencia y, aun asi, Arthur preferia quedar
como un estupido a seguir preguntandose por el esposo de Louisa. ;Por qué no aparecia de una
buena vez aquel hombre y la apartaba de su lado? Se sentia en una especie de tortura continua,
teniéndola tan cerca, en su alcoba, atendiéndolo y sin poder tocarla como desearia.

—A mediados de junio son frecuentes los aguaceros —respondié ella en el mismo tono
anodino que habia utilizado él.

Parecian dos extrafios, cuando habian sido buenos amigos en el pasado.

—Aja. —Se escucho decir Arthur, sintiéndose un patan sin habilidades sociales.

—¢Vas lo bastante abrigado? Tal vez deberiamos...



—No soy ningun desvalido, Louisa. Quiza haya estado enfermo, si, pero me encuentro bien
ahora; desde hace dias, en realidad. Gracias a tus cuidados, estoy mas fuerte a cada momento. Ya
no necesito que me des de comer ni tu compafiia constante. —Supo que se habia excedido
cuando vio el dolor en los ojos de la dama—. No pretendia ser desagradecido. No encuentro
palabras para expresarte la enormidad de lo que has hecho por mi —acabd, frustrado.

Quiso detenerlo; Louisa no queria su agradecimiento, queria mucho mas. Pero sentia que se lo
habia cobrado ya al casarse.

—No es eso...

Es que no podia alejarse de él, nunca mas podria hacerlo. Y no solo porque su corazén lo
anhelara, sino porque ahora estaban unidos para siempre.

«Hasta que la muerte nos separe», recordd sus votos.

—Lo que quiero decir, Louisa, es que supongo que echaras de menos tu casa, a tu abuelo... O
tal vez tu padre te esté esperando en Norteamérica... No, es mejor que no regreses alli, no hasta
que la revuelta no haya sido aplacada. Quiza podrias venir conmigo hacia el este, también alli
son necesarias las manos de buenos doctores y...

Callo al recordar el anillo que lucia en su dedo.

—Tal vez podria ir contigo, si —murmurd, esperanzada con aquel «conmigo».

¢La invitaba a irse con é1? La actitud de Arthur la confundia. En ocasiones la miraba como si
quisiera tenerla a su lado para siempre, en otras parecia querer alejarla o huir él, no estaba
segura.

—Tal vez no sea buena idea —se corrigio el oficial—. Quiza... —Callé también, negandose a
preguntar aquello que no queria saber.

Se acerco por un momento a ella y la tomé de la mano sin mas motivo que poder tocarla,
evitando que la dama replicase. El silencio se prolongé por unos momentos y Arthur alzo la
vista. No sabia qué buscaba en las pupilas de Louisa, pero encontré un tormento similar al suyo.
Quiso calmarla y levant6 la palma de la otra mano para acariciarle la mejilla, ansiando sentir su
contacto, aliviar su desasosiego. Pero la bajo antes de alcanzar su suave piel; no tenia derecho a
ofrecerle ningtin consuelo. Solté la otra mano, también, y se obligé a separar la distancia entre
ellos.

¢Donde habia quedado la confianza que tuvieron cuando eran jovenes, cuando podian hablar
de cualquier idea, suefio o anécdota sin miedo ni vergiienza? ;Era la distancia la que los habia
convertido en dos extrafios, o eran los sentimientos que callaban?

Louisa dese0 sentir la caricia que no llegd. Tensa, como cada vez que trataban de mantener
una conversacion, y cansada de callar, lo detuvo y tomo aire. Habia llegado el momento de
sincerarse...

—Arthur, la verdad es que...

Un rayo surco los cielos, que se habian vuelto repentinamente plomizos. El trueno que le
seguia no se hizo esperar: la tormenta estaba sobre ellos. Se deshicieron las nubes, de repente, en



un aguacero inclemente sobre ellos, cayendo las repentinas gotas de lluvia con furia sobre sus
cuerpos.

Arthur le tom6 una mano y grité para hacerse oir:

—iRegresemos! —Y la urgio—: jCorre!



Capitulo 4

Entraron en el dormitorio de Arthur a la carrera; sus carcajadas, reverberando por los pasillos

de la primera planta. En cuanto se detuvieron, el agua que caia de sus ropas comenzo6 a dejar un
pequefio reguero en el suelo.

—Serda mejor que te cambies cuanto antes. No te conviene coger un resfriado tras varias
semanas con fiebres.

Sin pensarselo, se acercd a €l y tir6 de su pafiuelo, deshaciéndolo con habilidad. Ante la
inamovilidad de Arthur, continu6 con los cordones que cerraban el cuello de la camisa. Iba a tirar
de la prenda cuando el cuerpo masculino reacciond, apartando las pequefias manos de su cuello y
dando un paso atras.

—¢Qué se supone que estas haciendo? —le pregunto, soliviantado.

Louisa lo miro6 sin entender.

—Te quito la ropa. Estas empapado y es mejor que...

—Soy un caballero —le dijo en tono amenazante.

Pero ¢acaso ella no se daba cuenta de que no podia desnudarlo? ;Y tampoco que, al hacerlo,
que sencillamente con acercarse demasiado, lo alteraba de todas las maneras posibles? O era
demasiado inocente o lo tenia a él por un eunuco.

La sonrisa despreocupada que ella le devolvi6 lo acabé de enfadar.

—No es la primera vez que te desvisto —razondé con él, como si hablara con un nifio pequefio.

—iLouisa! —bramo, ain mas indignado. Se oblig6 a rebajar el tono, aunque no el enojo.
Acaba de explicarle en el jardin que tenia que apartarse de €l; o lo habia intentado, al menos—.
Entonces estaba enfermo e inconsciente. Sobre todo, inconsciente —especificd, deseando
deletrearlo, incluso, para darle importancia—. De otro modo, no hubiera permitido que me
quitaras la ropa. Ni ti ni ninguna otra mujer. Llevo siete afios en el ejército, por el amor de Dios,
sé cambiarme sin ayuda.

—Adelante, pues —le respondi6 la dama, también molesta—. Ni que hubiera dudado de tus
capacidades.

Arthur a punto estuvo de zarandearla de impotencia. jSentia que de lo que dudaba era de su



hombria!

—Me cambiaré cuando te marches —respondi6 enfurrufiado, cruzando los brazos.

—AQuiero estar segura de que no te has enfriado, asi que esperaré. De hecho —dijo mas para si
que para él—, creo que deberia pedir un bafio para ti y afiadir al agua unas sales que...

No pudo seguir hablando, unos brazos la tomaron, la elevaron del suelo y la depositaron
después sobre la cama, cercana, sentandola en el cémodo colchén de plumas. Antes de que
supiera ella qué estaba pasando, dos manos de dedos agiles comenzaron a quitarle el corpifio.

—iArthur!, ;qué se supone que estas haciendo? —le inquiri6, apartandolo de un manotazo,
perdiendo la compostura por primera vez frente a él.

—También ti te has empapado —Ile dijo con exagerada inocencia—. Te devuelvo el favor y te
desvisto.

—Pero yo soy una mujer. No puedes...

—Y yo un hombre y tu si crees poder desnudarme a mi.

La palabra «desnudar» hizo que se ruborizara. No podia saberlo, pero él la veia preciosa asi,
azorada y con las mejillas sonrosadas.

—No es lo mismo —respondio, terca, manteniéndose en su posicion, a pesar de que su voz
hubiera perdido fuerza—. Td no me has desvestido nunca. Yo a ti, en cambio...

—¢Pretendes arrogarte ese derecho porque me cuidaste mientras estaba enfermo?

—No seas ridiculo. Solo lo hago porque temo que vuelvas a enfermar...

—Entonces déjame devolverte el favor. Tt me cuidaste, yo cuidaré de ti ahora.

Y volvio a intentar desabotonarle el corpifio, recibiendo de nuevo un manotazo y una mirada
amenazante.

No, claro que no pensaba desnudarla, se justifico Arthur, supondria hacer el ridiculo frente a
ella. Las manos le temblarian y cierta parte de su anatomia lo pondria en un compromiso al
hacerse evidente. Pero Louisa tenia que entender que no podia tratarlo como menos que un
hombre.

Intent6 levantarse ella y, solo por diversion, porque una parte diabolica de él queria hacerla
sentirse igual de incomoda, volvi6 a tirar de su camisa. Su mirada se torné satisfecha mientras la
veia caer de nuevo. Se retir6 ella bruscamente de su cuerpo, buscando marcar distancias,
quedando asi enganchada en los dedos de Arthur una fina cadena de oro que debia de usar
Louisa y en la que no habia reparado. Temeroso de que se rompiera, tir6 de ella para
desengancharla de la tela de su escote.

La dama no se percat6 de lo que hacia él hasta que sintié cosquillear los finos eslabones contra
su piel. Para cuando quiso evitar que Arthur viera lo que colgaba al final de la cadena, ya era
tarde: su esposo ya habia visto la pieza y, por la tensién de su rostro, sin duda alguna habia
reconocido lo que era.

Un botén de vastago de oro, de dos centimetros de diametro y con la cruz de San Jorge
grabada en un escudo custodiado por dos leones coronados, pendia del final de la cadena,



también de oro.

—¢Por qué lo llevas colgado en el cuello?, ¢y por qué ocultarlo?

No contestd. No tenia una respuesta valida que darle y no queria mentirle, tampoco. Después
de todo, tenia que ser obvio para él, ;no? ¢Por qué la presionaba, entonces? Era un caballero,
nunca la habia hecho sentir incémoda. En ese momento, en cambio, la miraba con fijeza y toda
su actitud indicaba que no dejaria estar el tema.

Callé6, decidida. Pero el oficial insistio:

—Louisa, te he hecho una pregunta —su voz era tan seria que sonaba, incluso, dura—: ;por
qué llevas la alianza de un esposo en el dedo anular y, colgado del cuello, el recuerdo de otro
hombre?
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Siete afios antes, en la finca de los Kinsname

El oficial, ataviado con su uniforme recién estrenado, se acerc6 a la muchacha que estaba
sentada en un banco del jardin. Se detuvo por un segundo a absorber la belleza de lo que tenia
frente a él: una dama joven, engalanada con un vestido de tarde de color azul que iluminaba los
ojos del mismo color y el cabello blondo, abstraida con un libro en las manos —un tratado de
Medicina, si tenia que apostar—, al lado de una fuente, acompafiada del sonido del agua y el
trinar de los pajaros.

Necesitaba poder atesorar aquella escena, pacifica, en su pecho durante los afios venideros,
durante el tiempo que tardaria en volver a verla y en el que dudaba de que encontrara instantes
tan perfectos con los que deleitar su alma en alta mar.

La ilusion, las expectativas de los dias anteriores se desvanecieron. Arthur queria unirse al
ejército y su deseo iba mas alla de la obligacion de hacerlo por ser el segundo hijo de un par del
Reino: amaba el mar y también la idea de explorar nuevos territorios; la Armada le ofrecia ambas
cosas, amén de la honra de servir a su pais.

Perder a Louisa sin haberla tenido siquiera era, no obstante, el precio a pagar, uno que en
aquel momento se le antojaba prohibitivo.

Quiza intuyera la joven su presencia, pues alzo ella la mirada y se encontr6 con la de Arthur.
Por un instante infinito sus ojos entendieron los anhelos del otro.

—¢Ha llegado la hora?

Su voz era un susurro valiente; su tono, lleno de tristeza. Asinti6 el joven caballero; si hablaba,
su deje seria tan lastimero como el que acababa de clavarsele en el corazon al escuchar a Louisa.

Sin saber qué decir, el joven abrio los brazos, deseando sentirla contra su cuerpo por primera y
unica vez.

La muchacha no necesito mas invitacion, se lanz6 entre ellos y se dejé envolver. Era
indecoroso pegarse a su cuerpo buscando su calor y, sin embargo, le parecia el tinico refugio



posible en el que yacer.

Arthur se embebi6 de su olor a flores recién cortadas, de la calidez de su piel, de su contacto.
Sus pequefias manos aferradas a su espalda, reteniéndolo contra ella.

Pasaron varios minutos sin decir nada, sintiéndose, hablando en silencio, confesando cada uno
sus sentimientos, incapaces de escuchar o reconocer los del otro.

Finalmente, el oficial separ6 sus cuerpos.

Habia llegado la hora de la despedida, mas no podia decir «adids» con palabras. Tampoco ella
parecia saber pronunciar vocablo alguno.

Buscando desviar la mirada del hombre que pronto se alejaria para siempre, los ojos de Louisa
se clavaron en uno de los botones dorados del uniforme. Antes de saber lo que haria, Arthur, que
habia seguido su mirada hasta la hermosa pieza de oro brillante, lo arrancoé y se lo tendié a modo
de ofrenda.

—~Guardalo. Y recuérdame cada vez que lo mires.

Quiso apartar la joven la mano, como si no aceptando el presente pudiera retenerlo mas tiempo
a su lado. Con un suspiro triste ante la negativa de la muchacha, Arthur lo metio en el bolsillo de
su falda.

—Volveremos a vernos. Te lo prometo —juré con la voz prefiada de afecto.

Le dio un sentido beso en la mejilla y se fue sin volverse.

Si la veia llorar, no seria capaz dejarla atras.



Capitulo 5

—L ouisa —repitié Arthur, impaciente, moviendo la fina cadera que rodeaba el cuello de la

dama—, ¢por qué llevas el boton que te regalé cuando nos despedimos? ;Por qué llevaria una
mujer casada, la esposa de otro hombre, mi...?

Lo besé porque no podia decirle que era él su esposo.

Lo bes6 porque no queria explicarle que aquel boton era su mayor posesion y lo era
unicamente porque era Arthur quien se lo habia regalado.

Lo besé porque estaba cansada de huir de su cercania, de negarse lo que deseaba.

Lo besé porque lo amaba.

En cuanto los labios se unieron, el oficial olvidé su pregunta. La respuesta que estaba
recibiendo era clara y mucho mads satisfactoria que cien palabras. Se aferr6 a aquella boca
anhelante como si le estuviera regalando la vida a través de sus besos.

Mas experto, tomé enseguida el control de sus cuerpos, rebajando la fuerza de sus bocas
febriles, transformandolo en algo menos alocado, mds intimo e igual de apasionado. La deseaba
tanto que lamentaba cada minuto de ausencia, por lo que no queria precipitarse ahora que la tenia
entre sus brazos. Intuia la inexperiencia de la dama. Asi que se oblig6 a apartarse un poco para
mirarla, para asegurarse de no encontrar arrepentimiento o miedo en sus iris azulados. No sabia
qué esperaba ver en su rostro, pero lo que avisto fueron las pupilas dilatadas, lo que escuché fue
la respiracion acelerada de una mujer apasionada. Regres6 a sus labios para guiarla en sus
caricias, introduciendo la lengua en su boca con delicadeza, dejando que se acostumbrara a la
humedad de su contacto hasta que not6 como la lengua de Louisa devolvia el envite con timidez.
Sabiéndose victorioso, sigui6 amandola con cada beso mientras sus manos comenzaban un
recorrido sensual por su espalda y sus costados, sintiéndola retorcerse en algunos puntos que
rozaba aqui y alla, prometiéndose que los acariciaria mas tarde, sobre la piel desnuda y con su
boca, hasta escucharla gemir de necesidad.

Como ocurriera antes, ella lo imit6. Valientes, las pequefias manos comenzaron a explorar sus
hombros y su torso. La dejo hacer, deleitandose en su osadia, mientras le dejaba él un reguero de
besos por la garganta, el cuello y la delicada oreja. El contacto de la dama se estaba volviendo



mas exigente por momentos, desequilibrando su conciencia, llevandolo también a €l al abismo de
la pasion compartida.

—FEres tan hermosa —Ile susurrd, para volver a su boca y asaltarla, hambriento.

Pronto las caricias se volvieron desesperadas y la ropa comenz6 a molestar. Cayo al suelo su
camisa. El corpifio fue detras. Los pantalones y las faldas, empapados por el aguacero de minutos
antes, los obligaron a separarse el tiempo justo para retirar las pesadas telas y regresar al otro con
hambre renovada.

Se encontraron en la cama y las caricias se tornaron intimas, los besos feroces, hasta que sus
cuerpos se hallaron y se convirtieron en uno solo, meciéndose al unisono en un ritmo atavico que
los condujo al éxtasis, juntos, entre susurros y promesas.
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Dejaron pasar unos minutos en silencio, el uno en los brazos del otro, asumiendo lo que acababa
de ocurrir y lo que podia significar, recuperandose de tan gloriosa experiencia.

Fue Arthur quien, a su pesar, insistio en su pregunta. Necesitaba saber, entender. Necesitaba
escuchar de la boca de Louisa lo que tanto anhelaba.

—Louisa, ¢qué ocurrié con tu esposo? —Porque a esas alturas ya estaba convencido de que
aquel hombre ya no podia formar parte de su vida.

La pregunta, hecha con tiento, la devolvid a la realidad. Suspird, cansada. Habia llegado el
momento ineludible de confesarse.

—Date la vuelta, por favor —le pidi6, necesitada de un poco de distancia entre ellos. Y
también de su ropa.

—Louisa —Ile respondi6é Arthur, corto de paciencia.

—Déjame vestirme y te lo contaré todo.

Acept6 porque no era una conversacion que pudieran mantener desnudos ambos. Y porque si
alguien entraba en ese momento, ambos estarian en un buen lio. Se puso una bata comoda, ella lo
imitd, tomando un camison y un batin del armario de él. Esperaba verla ridicula con la ropa de
un hombre mucho maés alto y fornido que ella. Sin embargo, le parecié muy sensual, envuelta en
las prendas que solia usar €l para dormir.

—Si alguien entrara, estariamos en un lio.

Le sorprendi6 su calma, la seguridad al responderle:

—No te preocupes por eso, nadie entrara. —Y se decidié a empezar—. ;Qué recuerdas del
viaje de vuelta?

Después de todo coma, lo mejor era comenzar por el principio.

Arthur no entendia qué tenia que ver su accidentado regreso con el esposo de Louisa, pero
comprendié que, de algiin modo, era su forma de poder explicarse, asi que le siguié el juego.

—Poco. Primero estaba en el navio de Henry Clinton en plena batalla naval contra los



colonos; después, en un barco de regreso a Londres, enfermo y encerrado en un camarote
contigo. Te recuerdo a ti, sobre todo a ti; y poco mas. Lo que sé me lo ha explicado después mi
padre.

—¢Qué te ha explicado lord John?

La mir6 impaciente, su tono tampoco fue complaciente; aun asi, prosiguio:

—Que me salvaste. Que querian echarme por la borda y que me defendiste con la tuya propia.
—Rebajo el tono en ese punto—. Gracias por todo, yo...

—Pasamos mas de dos semanas en el camarote, sellado por tablones para evitar que tu
enfermedad se propagara —lo interrumpi6. Ya le habia agradecido su ayuda en multiples
ocasiones y se sentia avergonzada cada vez—. A solas.

Asintio Arthur. Lo habia imaginado. Y también lo indecorosa que era la situacion, por mas
que no hubieran intimado.

—Tu esposo ¢te ha repudiado por eso?

Navegaba entre la indignacion, si era el caso, y la esperanza de que asi fuera. Retaria a duelo a
aquel desgraciado, desde luego que lo haria. Y, ya viuda, se casaria con ella. Por su honor y por
su amor, se juro.

¢Es que aquel hombre no sabia sumar uno mas uno?, quiso gritarle Louisa.

—Mi familia y la tuya, que supieron enseguida de tu enfermedad y de mi ayuda por una carta
del capitan nada mas atracar, habian enviado sendos carruajes a recogernos en el puerto, con los
blasones que anuncian nuestros apellidos. Todo el pasaje fue consciente de quiénes eran los dos
nobles que habian dormido juntos durante veinte noches, y solo entendieron dos posibilidades: o
estabamos casados o estabamos a punto de hacerlo.

Asintio, despacio, mirando de nuevo la alianza en su dedo, intentando recordar si durante el
viaje la llevaba o todavia no. ¢Significaria eso...? Pero no podia ser, no recordaba ninguna
ceremonia. Y, aun asi...

—¢:Como...?

—Con dinero —sentenci6 Louisa—. Dinero, un sacerdote discreto y la influencia del
marquesado de Durham, supongo, nadie me explico los detalles. A mi solo se me requeria mi
presencia, soy una dama, nada tengo que decir; y ti estabas inconsciente, no parecia haber
tiempo para esperar a que te recuperaras y preguntarte qué habia ocurrido —hablaba con la
tranquilidad de quien habia asumido una situacion inevitable; que no hubiera pena aliviaba la
conciencia de Arthur—. Ni ti ni yo pudimos evitar la boda.

—La otra opcion era esperar, pero podria haber muerto y tu reputacion no hubiera podido ser
salvada. —Asumi0 la situacion él—. Lo lamento.

Lo mir6. No sabia qué esperar: quiza enfado; tal vez, decepcién, negacién... Lo que fuera,
excepto una disculpa de su parte.

—¢Qué es lo que lamentas?

Fue el turno de Arthur de mirarla como si no supiera sumar uno mas uno.



—AQue por salvar mi vida te vieras atada a mi el resto de la tuya.

Louisa se armo de valor y regreso a la cama a su lado, sentandose hasta que sus cuerpos casi
se rozaron.

—Después de lo que acaba de ocurrir, ¢de veras lo lamentas?

Alz6 el oficial la cabeza y la mir6 a los ojos, esperanzado.

—Solo quiero que estés con quien quieres estar, no con quien te han forzado a tener a tu lado.

Tir6 de la cadena que tenia en el cuello y le mostré el botén.

—Me atrapaste al regalarmelo, al pedirme que te recordara. Al prometerme que volverias. He
estado esperando desde entonces.

Arthur la abraz6 con fuerza porque necesitaba sentirla contra él y para que no viera sus 0jos
humedecidos por las lagrimas de alivio. Habia creido que era de otro hombre y, para su fortuna,
era suya. Tanto como él le pertenecia a Louisa.

Ya se lo diria en otro momento, tenia toda la vida para confesarle sus sentimientos.

—Te amo —le murmurd en el oido.

Y volvio a besarla, para hacerle saber con su cuerpo lo que pronto le diria también con
palabras.



Epilogo

F inca Kinsname, once meses después

Abrio6 los ojos con pereza y se incorporo sobre la cama. Habia pasado mala noche, el bebé, ya
enorme dentro de su barriga, no la dejaba descansar. Faltaba poco para poder verle la cara a su
retofio. Le podia la impaciencia. Arthur, acostado a su lado y también despierto, la miraba con
preocupacion.

—¢Por qué no descansas un ratito mas? Pediré que te suban el desayuno.

Lo tomé de la mano y la coloco sobre su tripa. Como alertado, el bebé dio una patada. Louisa
ahogo un gritito, Arthur dio un respingo, haciéndola reir una vez pasado el dolor.

—Deja de preocuparte, mi padre esta aqui y sera él quien me ayude a dar a luz a nuestro hijo.
Todo ira bien.

Hacia una semana que habia regresado de América el teniente coronel Kinsname con un
permiso.

—Me gustaria que el momento de alumbrar no llegara nunca y, al mismo tiempo, que ya
hubiera pasado.

Carinosa, se incliné a darle un suave beso. Al hacerlo, la cadena de su cuello se sali6 del
camison, mostrando el precioso boton de oro. La beso él para, después, coger con la mano la
pieza dorada.

—¢Deberia pedir que lo engarzaran con diamantes?

—Claro que no —se opuso Louisa por enésima vez—. Me gusta asi.

—Es solo un botén —se quejé por el poco valor que tenia aquel recuerdo que, finalmente, los
habia unido.

—Es la promesa de que siempre volverds a mi —lo rectificé Louisa con la voz llena de
orgullo.

—Volveré siempre a ti y a nuestro hijo, eso suponiendo que alguna vez me separe de vosotros
—1le juro, solemne.

Seguia en Londres gracias a los contactos de Durham, pero, en un futuro cercano, tendria que
regresar a la Armada. Estaba valorando un puesto mas cercano, en algtin puerto de Europa. India



era demasiado exotico y peligroso para una familia. Las fiebres no habian regresado, para alivio
de todos. Aun asi, ahora tenia que pensar en su esposa y su hijo, y en los que pudieran llegar;
preferia mantenerse cerca del mundo civilizado que conocia bien.

Ajena a sus pensamientos, se quit6 ella el collar y se lo pas6 con delicadeza por la tripa, como
si asi pudiera acariciar también a su bebé. Viéndola, Arthur tuvo una idea.

—Si eres una nifia —le hablaba a la enorme barriga—, tu madre te lo regalara cuando te cases
para que tu esposo esté siempre a tu lado —propuso.

Lo penso Louisa con detenimiento.

—Creo que me gusta la idea.

—Y yo creo que a mi me gustas mas tu.

La abrazo con suavidad y volvié a tumbarla en la cama, a su lado, donde esperaba verla cada
mafana.

—Te amo, Louisa —Ie susurrd, mimoso—. Gracias por esperarme durante tantos afios.

—~Gracias por volver a mi.

—Siempre.

—Siempre —prometi6é también ella.



Un destino para el capitan

Julianne May



Para quienes nunca pierden las esperanzas



Prologo

Londres, 1796
Querida Marianne:

Huyamos. Si, no estoy loco, no he perdido el juicio. jO si! jPero no me importa! Lo
unico que quiero es estar contigo. Y para siempre.

Sé que contar con la bendicion de nuestras familias habria sido el broche ideal para
nuestro amor, pero no podemos permitir que la necedad de ellos arruine lo que la vida,
estoy seguro, tiene destinado para nosotros.

Desde el momento en que te vi, desde ese dia en que tu mirada se cruzé con la mia, lo
supe: eres la mujer de mi vida. Y, tal como td misma me lo has confesado, no solo con tus
palabras, sino también con el calor de tus labios, yo soy el hombre de la tuya.

Por eso, mi amor, mi Gnico y mas adorado amor, te lo ruego: olvidemos lo ocurrido
ayer, olvidemos las estipidas palabras de mi padre y dejemos todo atras para construir
nuestro propio camino y asi viajar hacia un tnico destino, en el que solo ti y yo estemos
juntos por siempre.

Porque lo sé, Marianne: te amo, y no hay lugar en el que desee estar si no es contigo.
T eres mi destino. Tt eres mi hogar.

Sé que mafiana, a primera hora, tu padre tiene intenciones de enviarte a Bath, junto a tu
tia. Pero no lo permitamos, mi vida. Huyamos. Huyamos y unamos nuestros caminos en
Gretna Green.

Te espero en la posada The Rose. Trata de llegar antes de que despunte el sol. Y, por
supuesto, no olvides traer aquel hermoso botén al que le debo haberte conocido. Aunque
no suelo creer en esos temas, debo reconocer que nos ha dado la mejor de las suertes.

Por siempre tuyo,
Patrick



Las manos de Marianne temblaron por la mezcla de emociones, pero una lagrima cayo sobre la
carta cuando alz6 la vista y observo como Louisa, su madre, la miraba con profunda pena.

—Lo siento mucho, hija. —Se acerc6 a Marianne, que estaba sentada en el borde de la cama.
Se acomod¢ a su lado y, tras sacarle suavemente la misiva que ella ya habia leido, le tomo las
manos—. Pero debes entender que no es justo. No lo es para ti y tampoco para €l.

—Pero lo amo —solt6 en un hilo de voz que amenazaba con quebrarse en un llanto.

Comprensiva, Louisa asintio con la cabeza.

—Y por eso mismo debes dejarlo ir. —Mir6 en direccion al tocador, donde Marianne habia
dejado la reliquia familiar, ese boton que ella le habia obsequiado, y tras tomarlo y ponerlo en las
palmas de su hija, continu6—: Escribele lo que te diré y enviaselo junto con el boton. Si sientes
que de verdad es tu amor, al menos que conserve un recuerdo tuyo. —Le sonrio.

Hundida en el mas absoluto dolor, Marianne sintié por primera vez su corazon quebrarse en
dos. Y, sin poder evitarlo, rompié en un llanto desgarrador que ni siquiera el refugio de los
brazos de su querida madre fue capaz de consolarla.



Capitulo 1

Londres, 1800

Cuatro afios. Cuatro afios habian pasado desde el momento en que la vida de Marianne se
habia envuelto en sombras. Y aunque para la mayoria de las personas el tiempo hubiera
transcurrido en un abrir y cerrar de ojos, para ella solo habia sido el comienzo de una dolorosa
eternidad.

No import6 lo mucho que Louisa, su madre y mas fiel confidente, la hubiera acompafiado a lo
largo de ese tiempo. El impulso de ella para que Marianne disfrutara, en aquel entonces, su debut
en sociedad no funcioné. Ni los bailes ni las filas interminables de pretendientes en Bath fueron
suficientes para distraerla. La mente de la hija de lord Arthur Scott, segundo hijo de lord
Wolfgrave, se habia aferrado a una tinica idea: la de casarse con Patrick Henry Lennox. Y peor
aun: su corazén se habia fusionado con el de él para siempre.

Pero la uni6n no fue posible. Aunque el comandante de la Armada, lord Arthur Scott,
perteneciera a un linaje ciertamente tory por parte de Wolfgrave, la verdad era que Louisa era
nieta del marqués de Durham, un noble conocido por una clara tendencia whig. Claro que esta
particularidad no fue de relevancia para los padres de Marianne ni para sus respectivas familias,
mas muy diferente fue para la familia del capitan Lennox.

William Peter Lennox, conde de Bredford, habia sido un tory acérrimo. Las ideas
conservadoras habian corrido por sus venas desde el momento en que nacio; y, como no podia
ser de otra manera, en cuanto su matrimonio lo bendijo con dos hijos varones, transmiti6 a estos
sus valores politicos como la ley maxima de la familia.

Al poco tiempo, la condesa pasé a mejor mundo, y aunque aquella ausencia fue dura al
principio, el conde jamds perdi6 la rigurosidad, en especial a lo referido a la educacién de sus
hijos. Por supuesto que el énfasis estuvo puesto en el mayor de ellos, pues era quien heredaria los
deberes como conde para cuando él ya no estuviera en este plano.

Sin embargo, la vida le dio el peor revés cuando, una fria noche de enero de 1796, su
primogénito fallecio de una repentina y mortal enfermedad. El golpe fue duro para lord Bredford;
y con el tiempo lo habria superado de mejor manera... de no haber sido por la inesperada noticia



que recibio por parte de su segundo hijo, apenas unos meses después. El conde no lo aceptaba,
pero mucho menos entendia en qué habia fallado para que Patrick, un joven aunque reconocido
capitan de la Marina, formado y moldeado por las ilustres ideas tory que habian creado al reino,
hubiera declarado las intenciones de casarse ni mas ni menos que con una jovencita cuya familia
materna habia sido infestada por las ideas liberales. Quiz4 para otro noble, aquel detalle no
hubiera sido tan contundente, pero para él, el maximo representante del conservadurismo,
aprobar aquella union hubiera sido, como poco, una traicion a Inglaterra y, peor aun, a su linaje.

Por supuesto, en cuanto Patrick le cristalizé las intenciones de casarse aun sin su bendicion, el
conde no tardé en amenazarlo: si contraia matrimonio con Marianne Scott, entonces él, como
conde, se encargaria de preparar todo con su abogado para que al dia de su fallecimiento no
heredara un solo penique de la fortuna familiar. Y, desde ya, haria hasta lo imposible para que su
ascendente carrera militar se esfumara hasta los confines de la pobreza y el olvido.

Por muy doloroso que fue oir aquellas palabras, Patrick mantuvo su postura, pues, tal como le
habia confesado, se habia enamorado de Marianne Scott. No obstante, a lord Bredford poco le
import6. Nada estaba por encima de la historia familiar, ni siquiera el amor, por lo que no se
cruzo de brazos.

De forma inmediata, el conde escribié una carta a lady Arthur Scott en la que no solo recalcé
el tragico futuro que le depararia a Patrick, sino que también se deleité en describir con lujo de
detalles el infortunio por el que pasaria su hija si ellos, como padres, permitian la unién. Louisa
fue incapaz de confesarle cada detalle a su esposo, pues no sabia de lo que Arthur habria sido
capaz de haberse enterado de la insultante amenaza por parte del conde. Pero si le pidi6 que
confiara en ella y que, por el futuro de su hija, se opusiera en cuanto el noble capitan se
presentara a declarar sus intenciones respecto de Marianne.

Y asi fue. El capitan Patrick Henry Lennox no dudé en marchar directo hacia la residencia de
los Scott para expresar sus intenciones sin dejar de ser honesto respecto de la postura de su
padre. Por supuesto que no mencioné de forma minuciosa las decisiones extremas que el conde
adoptaria en caso de que se efectivizara el matrimonio, pues él estaba seguro de que, sin importar
como, lograria darle a Marianne la vida que merecia.

Sin embargo, y para su sorpresa, el padre de la joven, aunque gentilmente, rechazo la
propuesta. Patrick le pidi6 una explicacion a una decision tan taxativa, pero Arthur solo le
respondié que tenia razones suficientes para oponerse a esa union, ademas de que tenia pensado
enviar a Marianne a Bath, a pasar unas semanas con una tia de la familia de Louisa.

Aunque impactado, como el caballero que era, Patrick acept6 la decision, mas su corazén no
lo detendria. Y asi fue que, impulsado por los gritos desesperados de su alma, envi6 aquella
misiva que Marianne atn conservaba y leia cada noche desde que lo habia visto por ultima vez.

«Patrick», pens6 Marianne tras leer la carta. Una lagrima se desliz6 por su mejilla y, soltando
un amargo suspiro, se dejo caer sobre la cama. Cerr6 los ojos, para evitar que el dolor continuara
derramandose por su rostro, mas el corazén la traiciond, pues el mas hermoso y triste de los



recuerdos la invadio:

—iMarianne! —exclam6 Louisa, harta de que su hija no se quedara quieta. Estaba detras de
ella, tratando de hacer los tultimos retoques al peinado, mientras Marianne, sentada frente al
tocador, no dejaba de hablar y de hacer conjeturas sobre lo que le depararia la noche al tiempo
que movia la cabeza en direccién a su madre.

Aunque no fuera su primera vez, era el primer baile que celebraban en la residencia londinense
de los Scott desde que Marianne habia sido presentada en sociedad. Y, tal como se lo habia
prometido, era ella y no la doncella la que se estaba encargando de peinarla en la propia
habitacion de Louisa.

—¢Qué? ;Acaso ya no puedo hablarte, madre? —preguntd, una vez mas, girando la cabeza
hacia un costado.

Rendida, Louisa suspiro.

—¢Podrias hablar, pero sin moverte? Son los ultimos retoques y ya te dejaré en paz —Ile
suplicé con los ojos abiertos como dos pelotas de croquet.

Marianne casi vuelve a girar la cabeza, pero tras notar cémo Louisa la fulminé de forma
graciosa con la vista, suspird entre risas.

—Esta bien. Mantendré la mirada fija en el espejo, mas firme que una estatua, para que tu
obra de arte no se vea afectada —resalté exagerada.

Divertida, Louisa curvo los labios al tiempo que neg6 con la cabeza. Coloc6 unas horquillas
mas en el intrincado peinado que su hija lucia en la coronilla y, tras acomodarle los bucles a los
costados de las sienes, mir6 el reflejo en el espejo y sonrio.

Marianne era una belleza. Si, era cierto: hablaba de una de sus hijas, pero no por eso se
engafiaba a si misma. La verdad era que aquel fruto de su amor con Arthur no solo habia
resultado la mas deseada de las bendiciones, sino que, ademas, habia sido premiada con una
hermosura tan particular que ni ella se explicaba. El cabello azabache era una cascada de bucles
infinitos, dificil de domar. Pero la mirada celeste, clara y cristalina como el agua, destilaba un
mar envuelto de una energia incontenible y que, le era claro, habia heredado de los Kinsname, la
familia de nacimiento de Louisa. Marianne era preciosa, pero como si aquello fuera poco, habia
sido premiada con el peligroso don de la palabra, una cuestion que tanto ella como Arthur sabian
que era muy dificil de disimular.

—¢Qué? —Marianne entrecerr6 los ojos y, a través del espejo, los clavo en la vista perdida de
su madre—. ; Ahora qué?

Louisa se mordi6 el labio inferior y, tras apoyar las manos en los hombros de su hija, suspiro.

—Que estas hermosa. —Sonrio, tratando de contener la emocion—. Hoy y siempre.

Marianne exhal6 al ver el brillo en la mirada de Louisa. Se giré para quedar de frente a ella, se
puso en pie y le tomo las manos.



—No, madre, no empieces. Sabes que con que derrames una sola gota haras que llore como
una maldita condenada.

—iMarianne! —la reprochd Louisa, y ambas rieron. Se hizo un breve silencio en el que las
dos se miraron con ese profundo amor de madre e hija que encima estaba reforzado por una
inquebrantable amistad. Una lagrima rebelde rodo6 por el rostro de Louisa, pero esta, veloz, la
atajo con los dedos y continu6—: No te preocupes, no permitiré que mi emocion arruine mi gran
obra de arte —solt6 divertida, y le acaricié una mejilla.

—Seria una pena, en especial porque siento que esta noche si conoceré al gran amor de mi
vida.

Louisa puso los ojos en blanco y Marianne volvio a carcajearse.

—iEn serio! —Se gir6 en direccion al espejo, inspir6 profundo y sonri6—. Estoy segura. —La
miré a través del reflejo—. Encima he practicado mucho. Juro que esta vez no pisaré a nadie.

Louisa, que se habia cruzado de brazos, cerré los ojos ante la promesa de su hija. Era cierto:
aunque hermosa y de lengua poderosa, Marianne carecia de arte a la hora de bailar.

— ¢ Estas segura? —inquirio, tras abrir los ojos y alzar una ceja.

Con la vista fija en Louisa, Marianne medit6 por un instante.

—¢De qué? ;De si conoceré al amor de mi vida o de si seré capaz de no pisar a nadie?

—iOh, Marianne! —solt6 entre risas y la abrazd por detras. La observo por unos segundos,
recordando su propio pasado y, tras suspirar, siguio—: Pues... no puedo hacer nada mas para
evitar que pises a tus parejas de baile. Sin embargo...

—¢Qué? —la interrumpié Marianne expectante, con los ojos entrecerrados.

—Sin embargo... —Se acercé al tocador, abrié el pequefio cofre que solia tener alli y tomé lo
que, erréneamente, Marianne creyo una joya—. Puedo ayudarte con lo del amor de tu vida —
remarcé. Le tomo6 una mano y, tras sonreirle, deposito la reliquia en la palma de su hija.

Marianne extendi6 los dedos y, tras ver lo que su madre acababa de obsequiarle, fruncié las
cejas.

—¢:Un... boton?

Louisa rio.

—Asi es. Un boton.

Marianne lo inspecciond de todas las formas posibles, pero seguia sin comprender.

—Pues... gracias, madre. Aunque todavia no estoy segura de qué podré hacer con tan... tan
particular obsequio.

—Sé lo extrafio que es cuando lo mas comun hubiera sido que te obsequiara un collar o un
anillo, ¢cierto?

—Cierto, porque al menos me harian ver mas bonita. En cambio un botén... No se me ocurre
como podria ayudarme.

Esta vez fue Louisa la que se carcajed.

—Bueno, es verdad. No creo que un botén pueda servir o aportar mucho a tu aspecto, aunque



tampoco hace falta. —Sonri6 orgullosa de su hija—. Pero si te lo entrego no es para eso,
Marianne. Se trata de una reliquia familiar. Me la regalaron a mi como un simbolo de suerte y...
resulta que, de una u otra manera, ha sido muy importante en mi historia de amor con tu padre.

Marianne contempl6 a Louisa. El brillo en los ojos de ella era irreproducible.

—Un boton... —Lo observo y, tras volver a mirar a su madre, curvo los labios con alegria—.
iEntonces ni lo dudaré! Me lo guardaré en el corpifio y, tal como ya te lo he dicho, jconoceré al
hombre de mi vida!

—Y esperemos que no lo pises —comento6 Louisa, graciosa.

—iNo lo pisaré! ;Te lo prometo!

Y, entre risas, se abrazaron a la espera de la mejor velada.

La noche llegé, y con esta, una fila interminable de posibles candidatos para Marianne. Claro
que no era la unica jovencita con marcado deseo de casarse. Y aunque fueron muchas las
miradas que se posaron sobre ella, la del joven baron Winston destaco sobre las demas. Por
supuesto que, en cuanto detectd que el lord se le acercaria, la hija de Louisa no tardo en tomar
una limonada y simular jamas haberse dado cuenta.

—Creo que vendra a por mi —le solté a su madre.

Louisa ech6 un fugaz vistazo y, al ver como lord Winston se aproximaba con decision,
susurro:

—T lo has dicho, hija. —Y le sonri6 nerviosa.

El baron llegé en un santiamén. Saludé gentilmente a la esposa de lord Arthur Scott y, sin
perder tiempo, se dirigi6 a Marianne.

—Sefiorita Scott, es un placer volver a verla. —Con delicadeza, le tom6 una mano y le beso
los nudillos.

Lord Winston era un joven agradable. Alto, de figura estilizada y facciones angulosas, no solo
destacaba por su intachable presencia, sino por las maneras elegantes que siempre tenia al
dirigirse. Y aunque solo lo habia visto una vez, una semana atras, en la velada de los Smith, la
hija de Louisa habia quedado mas que complacida al conocerlo.

Marianne recordo la reliquia y, tras apoyarse la mano en el pecho, miré a Louisa de manera
fugaz y sonri6. Era claro: el bar6n era el candidato ideal para coronarse con el bot6n familiar.

—FEs un gran placer reencontrarnos, lord Winston. —Esper6 a que la mirada castafia de él se
hundiera en la de ella y curvé los labios con sentida alegria.

El baron sonri6 de lado.

—Entonces ;me concederia el honor de bailar esta pieza conmigo?

Marianne contuvo la emocion y, tras mirar a Louisa, asintié con entusiasmo cuando esta le dio
Su permiso.

—Sera un placer, baron. —Extendi6 la mano y se dejo guiar por Winston hasta el centro del
salon.

La musica comenz6 y cada una de las parejas danzé al ritmo de un clasico minueto que abrio



el baile en la residencia de los Scott. El ambiente rebosaba de expectacion, en especial por la
pareja que formaban el bar6n y Marianne. De hecho, nadie podia discutir la elegancia con la que
lord Winston guiaba a la entusiasta joven, mas, a medida que pasaban los segundos, ligeras gotas
de sudor rodaban por las sienes de Louisa. Y no se la podia culpar, pues no solo ella, sino varios
de los espectadores ya habian desvelado el taléon de Aquiles de la prometedora belleza Scott.
Claro que no pas6 mucho tiempo para que el salén completo lo descubriera, pues un efimero
aunque nitido grito de dolor llevé las miradas directo al pobre de lord Winston. Y el segundo
chillido, mas fuerte y de marcado tono furioso, provocé que todos los ojos se posaran
irremediablemente en la inica culpable: Marianne.

Por fortuna, y tras hacer un gran esfuerzo, la hija de Louisa logré domar la rebeldia de sus pies
hasta el final de la pieza.

Lord Winston, conteniendo la rabia por la miradas que se habia ganado gracias a su
compafiera de baile, guio a Marianne hasta un costado, dispuesto a marcharse sin emitir una sola
palabra. Pero ella no lo dejé.

—Lord Winston, siento mucho haberlo pisado —se apresur6 a disculparse Marianne, y trago
saliva—. Pero le prometo que no volvera a ocurrir. —Sonri6 nerviosa, aunque esperanzada.

El baron, completamente ofuscado por el momento ridiculo que acababa de pasar, inspird
profundo y, fulmindndola con la vista, se envaré para soltarle lo que serian las tltimas palabras
que le dedicaria en afios:

—No se preocupe, sefiorita Scott. Yo mismo me encargaré de que no vuelva a pasar. Con
haber bailado una tinica vez me alcanza y me sobra para saber que no volveré a hacerlo. Al
menos con usted. —Y con una velocidad insultante, se despidié con un movimiento de cabeza.

La dureza de las palabras y la rapidez con la que lord Winston la rechazé por el resto de la
vida habian dejado a Marianne boquiabierta hasta que Louisa, con una sonrisa nerviosa, se le
acerco.

—Mantén la compostura, querida. —Despleg6 el abanico y lo agité sin dejar de observar
como las miraban: algunos, asombrados; otros, con burla.

Pero nada de esto registr6 Marianne, pues, como si el mismisimo infierno la hubiera poseido,
se echd a correr hacia una de las terrazas que daban al parque trasero de la residencia de los
Scott.

Louisa, desconcertada por la reaccion de su hija, a punto estuvo de seguirla, mas Arthur,
sereno y agil, llego a tiempo para detenerla al ofrecerle una copa.

—Déjala que se calme. —Bebi6 un sorbo y sonrié para que ella lo imitara—. Es mejor asi.

Arthur no tardo en iniciar una conversacion para disimular y calmar las aguas, pues solo asi
lograria que las miradas curiosas se enfocaran en los demas invitados y no en ellos, los
anfitriones.

Sin embargo, Marianne no habia podido controlar su rabia. Poco le importé que un grupo de
debutantes desesperadas rieran al verla huir. Tampoco si aquella impulsiva actitud habia



manchado la imagen de sus padres. Lo cierto era que su ego habia sido herido, tanto que, desde
ese momento, supo que odiaria los bailes hasta el fin de sus dias.

—iMaldito bar6n de cuarta! ;Y estipido botén! —vociferé en cuanto apoy6 las manos en la
balaustrada de piedra. Inspiré profundo y exhal6 con violencia, pero la furia la habia dominado
y, de solo recordar las expectativas que habia puesto en aquel arrogante bardn, se llevo las manos
al pecho, decidida a lanzar por los aires el boton que su madre le habia obsequiado. Nerviosa,
introdujo la mano en el corpifio del vestido, mas al no encontrarlo, la ira la hizo estallar—.
i¢Pero donde demonios esta?!

En una mezcla de desesperacion con rabia, Marianne us6 las dos manos para buscar el boton
entres sus senos, mas un risa gruesa y contenida la paralizé de inmediato.

—Si se refiere al barén, no lo sé. —Avanz6 unos pasos en direccién a ella, que estaba de
espaldas a él, y continu6—: Ahora, si se trata del boton, pues...

Aunque enrojecida hasta los huesos, el espiritu impulsivo de Marianne la gir6 al instante. Y,
aunque la vergiienza fue clara, una timida sonrisa se le dibujé en el rostro al ver que aquel
hombre sostenia entre sus dedos la reliquia que Louisa le habia obsequiado.

No obstante, aquellos segundos que tardé él en acercarse fueron suficientes para que Marianne
lo contemplara incluso en contra de su voluntad.

Era un hombre alto y fornido, y aunque su tono de voz le habia resultado afable, la postura
firme y el uniforme azul oscuro destilaban una seguridad que no habia percibido en ningtin otro
caballero.

Y a pesar de que aquellas elegantes prendas lo cubrieran con justicia, lo cierto era que hasta
una inexperta como ella era capaz de distinguir el cuerpo del que estaba dotado. Los brazos,
fuertes y gruesos, parecian haber sido disefiados a imagen y semejanza de un dios guerrero. Y las
piernas no tenian nada que envidiarle a los guerreros espartanos. Claro que el torso prometia ser
el refugio ideal para cualquier jovencita. Mas ninguna parte de su cuerpo llamé tanto la atencion
de Marianne como el rostro ligeramente tostado. La media sonrisa, provocadora, le auguraba que
detras de esa imponente imagen viril, yacia un alma calida y amable; pero la mirada... jDios, esa
mirada! Jamas en la vida habia contemplado un par de ojos tan profundo y misterioso. Eran
como el océano, de un azul tan intenso, magnético e infinito, que desconcertaron a Marianne al
punto de que no dejaba de observarlo... hasta que él, divertido por el impacto que le habia
causado, carraspeo.

—¢Es suyo, sefiorita? —Se aproximo hasta quedar a dos pasos de ella.

Marianne parpade6 para cortar con el hechizo y, tras tragar saliva, asintié con la cabeza.

—Lo es. Gracias... —Lo invité a que completara.

—Capitan Patrick Henry Lennox, a su servicio. —Se inclin6 y extendié la mano en la que
tenia el boton.

Complacida, sonrio.

—Marianne Scott —se presentd. Avanzo un paso y, para tomar el boton, acerco su delicada



mano a la de él. Sin embargo, en cuanto entraron en contacto, un inevitable suspiro broté de los
labios de ambos.

Se hizo un silencio. Un profundo y triunfal silencio en el que, anhelantes, las miradas se
penetraron.

Inmediatamente, los dos lo supieron: sus almas, sus corazones, se habian condenado hasta el
fin de los dias.

Al tiempo que abri6 los ojos, una lagrima rodé por la mejilla de Marianne y, con esta, se fue el
recuerdo de esa noche que le habia marcado el destino.

Se sent6 en el borde de la cama, guardd la vieja misiva debajo de la almohada vy, tras respirar
profundo, trat6 de calmar el dolor que le atravesaba el pecho. No era la primera vez que le
ocurria y sabia que, fuese como fuese a terminar su vida, cada dia y cada noche recordaria el
momento en que su corazon habia sido conquistado por aquel capitdn que hacia varios afios
habia zarpado a un viaje sin tiempo.

Como fuera, ya no importaba. Tampoco que su alma se hubiera tornado taciturna y
ligeramente amargada. Para entonces, lo tinico que le quitaba el suefio a Marianne era complacer
a sus padres, a quienes, a pesar de todo, les debia el mayor de los amores. Y aunque ninguno de
ellos la hubiera presionado, era claro que ambos esperaban ansiosos que esa temporada al fin
aceptara casarse. Por ella, por ellos y por Elizabeth —su hermana menor—, a quien debia darle
el ejemplo.

Asi, en contra de lo que su desdichado corazén le rogaba, se puso en pie y, tras observarse en
el espejo, suspiro. En la sala, alguien a quien nunca crey6 que volveria a ver la esperaba.

«Lord Winston...», penso.

Sonrié de lado y, con un dejo de amargura, salio de la habitacién.



Capitulo 2

—L ord Winston. —Con extrema educacion, Marianne se inclin6 ante el baron, que se puso

en pie en cuanto ella ingreso6 en la sala.

No obstante, al verla entrar, Louisa trago saliva.

Ya no le importaba si su hija habia finalmente aprendido a bailar como la dama que se le
exigia ser. De hecho, pocas cosas le interesaban mas que lo que sentia Marianne. Quiza la
mayoria pensara que la alteracion en la actitud de la joven Scott por una conducta mas recatada
se debiera a la llegada de la madurez y el paso del tiempo, mas Louisa conocia la verdadera
razon del cambio.

La mirada cristalina y clara de Marianne se habia apagado. Su espiritu impetuoso e indomable
se habia rendido. Y el fuego que encendia su corazén se habia extinguido la misma noche en que
ella, como madre, la habia convencido de dejar atras al capitan Lennox. Y no habia dia en que
Louisa no se culpara por semejante dolor.

Sin embargo, las razones por las que la habia alejado de ese amor habian sido mas que
suficientes, pues si el dolor que sentia Marianne era tan profundo, no entraban en su imaginacion
las penurias que tanto su hija como el capitan habrian sufrido de haberse lanzado al vacio del
matrimonio.

Y aunque jamas habia existido un reproche por parte de su hija, Louisa se sentia responsable
de la tristeza que, hasta entonces, habia envuelto los dias de Marianne. Solo esperaba que, esta
vez, si se diera la oportunidad de, al fin, intentar ser feliz.

Claro que se sorprendi6 sobremanera cuando su hija estuvo de acuerdo con recibir al barén. A
«ese» en particular.

—Le comentaba a lord Winston que, al terminar la temporada, seria un gran honor para
nosotros invitarlo unos dias para la caza de urogallos, ¢no crees, querida? —Sonrié Louisa al
tiempo que le entreg6 una taza de té.

Marianne la observo por unos segundos bastantes incomodos para los tres, y, tras dar un sorbo
a la infusioén, curvo los labios de forma acartonada.

—Por supuesto. Siempre que lord Winston tenga mejor punteria que yo al bailar. Lo ultimo



que quisiera es que se vea, una vez mas, avergonzado.

Se hizo silencio.

Louisa, con los ojos abiertos como dos platos de postre, trago saliva, pero sonrié en cuanto el
serio baron estall6 en una carcajada inesperada.

Marianne alzé una ceja y bebi6 un sorbo de té para esconder la sonrisa.

—iOh, seforita Scott! Mas alla de los afios, veo que no ha cambiado tanto. —Tomo un poco
de su té—. Y, aunque no puedo negar que tengo buena punteria, no me molestaria errar si con
eso la hago mas feliz. —Sonri6.

Marianne fruncio las cejas ligeramente.

—Y, por lo que noto, usted tampoco ha cambiado tanto, milord —solt6, con un leve tono
impertinente. Echo6 una fugaz mirada a su madre, que contuvo la respiracién, y continu6—: Digo,
por su caracter tan afable...

Lord Winston sonri6 con sutileza.

—Le agradezco, sefiorita Scott. Y también lo hago por haber aceptado recibirme. Por lo que
me ha comentado su madre, ultimamente la vida social ya no la entusiasma como antafio,
¢verdad?

«¢“Ultimamente”? Yo no llamaria asi a los peores cuatro afios de mi vida», pens6 Marianne
con resentimiento.

Se guardé el pensamiento para ella, bebi6 un poco mas de té y, tras respirar profundo,
respondio:

—Es cierto, milord. Y entiendo que si ha venido hasta aqui, no es precisamente para encontrar
alegria, ¢verdad?

—iMarianne! —la reproch6 su madre.

—No se preocupe. —La tranquiliz6 el barén. Dejo la taza a un lado—. Comprendo lo que
debe de estar atravesando la sefiorita Scott. —Se dirigi6 a Marianne—: E imagino que semejante
angustia se debe a que atin no me perdona la descortesia de mis palabras aquella noche en
nuestro primer baile.

La joven entrecerro los ojos.

Era cierto que la conducta de lord Winston la habia enfurecido, pero estaba muy lejos de ser la
razon de su amargura. La realidad era que, a pesar de la estimulante vida social a la que sus
padres la habian expuesto esa temporada, Marianne no habia alcanzado a olvidarlo. Ninguna
emocion ni sensacion se comparaba con la que habia compartido con el capitan Lennox. Y estaba
segura de que asi seguiria siendo.

—Creo que desvelar el motivo de mi melancolia es completamente irrelevante, lord Winston,
cuando resulta mas curioso comprender el porqué de su visita. —Lo miro fijo a los ojos—. Hasta
donde recuerdo, volver a verme no entraba en sus planes futuros... al menos después de ese baile.

Un escalofrio recorrié la espalda de Louisa.

—Disculpela, lord Winston. Mi hija no esta pens...



—Tal como le he dicho antes, no tiene por qué preocuparse —la interrumpié amable, y
retorn6 a Marianne—. Tiene usted razon, sefiorita Scott. Pero justamente el motivo de mi visita
es para pedirle perdon.

Tanto Louisa como Marianne fruncieron el cefio.

—¢Perddn? ¢Ha dicho que ha venido para pedirme disculpas? —inquirio ella.

Winston asintio con la cabeza.

—Exacto. —Se aclaré la garganta—. Debo reconocer que, en ese entonces, el ego y la falta de
experiencia nublaron mi mente. Y a esto le sumo el paso de los afios, que me ha llevado a
reconocer todas las bondades que tiene usted y que aquella noche no valoré lo suficiente.

Marianne parpadeo6 varias veces. Louisa, sorprendida, contuvo la sonrisa.

—Debo ser honesta, lord Winston. Jamas hubiera esperado estas palabras de su parte.

El sonri6 de lado. Pero no perdié tiempo: se puso en pie, se aproximé a Marianne y, tras
arrodillarse, le tomo los dedos de una mano y la invit6 a que lo observara a los ojos.

—Sefiorita Scott, ;podria usted perdonarme? Porque si esto fuera posible, no quisiera perder la
oportunidad de rogarle, en este preciso momento, que me conceda el honor de convertirse en mi
esposa.

El impacto fue rotundo. Tanto Louisa como Marianne abrieron los ojos como platos.

—Pues... —Rio nerviosa, mir6 a su madre, que la observé con tanta o mas incertidumbre que
la que sentia ella, y retorn6 a él—. Pues desde ya que lo perdono, lord Winston. Después de todo,
no ha sido mas que un mal momento. Ahora, en cuanto a su pedido de matrimonio, yo...

—Con su perdén es mas que suficiente, sefiorita Scott —la interrumpié animado al tiempo que
se puso de pie—. Al menos por ahora. —Sonri6—. Si no le es molestia, preferiria que la
respuesta a mi pedido me la haga conocer luego de que hable con su padre. ;Quiza en el baile de
los Watson?

Completamente abrumada, Marianne mir6 a su madre, y esta, en un estado peor, solo alcanzo
a asentir con la cabeza.

—Esta bien, lord Winston. Si asi lo desea...

El, extrafiamente complacido, le bes6 la mano y, tras inclinar la cabeza ante Louisa, se
despidi6 de ambas.

—Entonces que asi sea, sefiorita Scott. Hasta el baile de los Watson. —Y sin mas, se retiré de
la sala.

La joven Scott, con la vista fija en el umbral por donde habia salido el barén, no parpadeé por
varios segundos hasta que enfoc6 la vista en su madre, que, a pesar de lo atonita que estaba, no
tardo en expresarse:

—Hija, creo que tenemos mucho de que hablar.

Marianne, segura del mondlogo que la esperaria, solt6 un largo y amargo suspiro.



Capitulo 3

Tal como lo habia imaginado, Marianne pasé mas de tres horas escuchando a su madre acerca

de las miles de razones por las que debia aceptar la propuesta de lord Winston. Y la comprendia;
tenia razon. De casarse, no solo tendria la vida que Louisa y Arthur habian aspirado para ella,
sino que también resultaria un gran ejemplo para su hermana menor. Sin embargo, ella no
necesitaba de cientos de explicaciones ni de horas para replicarle, pues tenia un solo motivo para
negarse: su corazon pertenecia irrevocablemente a un tnico hombre. Al capitan Lennox. Y eso
era una cuestion que ni ella misma tenia como remediar.

Aun asi, no se opuso a las recomendaciones de su madre. Hacia afios que no sabia nada acerca
del capitan. Lo tltimo que habia oido de él fue que habia servido al almirante sir John Jervis en
la batalla del Cabo de San Vicente contra los espafioles, mas nada sabia sobre su vida personal.
El aislamiento paulatino que Marianne habia tenido de la esfera social la llevé a un ostracismo en
el que no import6 lo mucho que sus padres o Elizabeth le hablaran del mundo exterior, pues
palabra que entraba por un oido, palabra que salia por el otro.

Y aunque ella habria preferido vivir en la completa soledad, la realidad era que ver a sus
padres sufrir por la angustia que la atravesaba no le parecia justo. Tampoco que su conducta
afectara el futuro de su hermana menor. Claro que la reapariciéon de lord Winston la habia
sorprendido sobremanera, y mas ain su propuesta, pero lo cierto era que, de los jovenes que
habia conocido, él era el unico al que le habia prestado un poco mas de atencion. Eso sumado a
que, de los pretendientes, tal como la misma Louisa le habia remarcado, era el inico que tenia
titulo y que, de alguna manera, la conocia mas.

Marianne, lejos de pensar que el barén fuera capaz de soportar su lengua filosa por el resto de
sus vidas, entendia a lo que apuntaba su madre: al menos él comprendia un poco su nuevo
caracter taciturno. Y no era un detalle a menospreciar si de verdad aspiraba a un matrimonio
medianamente conveniente... y pacifico.

Y alli estaba, una semana después, como alma perdida en la niebla del limbo, sin rumbo y
guiada tan solo por las voces de sus padres y hermana, que no dejaban de expresar la emocion
porque al fin ella contrajera matrimonio y comenzara una nueva etapa en su vida que, segun



ellos, la cambiaria para bien.

«Casarse», pensé mientras observaba el parque de su casa a través de la ventana. De pronto,
una repentina brisa jug6 con las hojas caidas del parterre. Un remolino danzante se formo, y el
corazon se le aceler6 cuando, para su infortunio, el recuerdo de él la invadié una vez mas...

—~Capitan Lennox... Qué visita inesperada —remarcé Marianne intentando, inutilmente,
contener la sonrisa.

Y no era para menos. No habia pasado tanto tiempo desde la noche del baile y, sin embargo,
los encuentros «casuales» con Patrick en Green Park, en Hyde Park e, incluso, en The Pot and
Pineapple —negocio que pocos afios después pasaria a llamarse Gunter’s Tea Shop— se habian
convertido para ella en lo mas esperado de cada dia. No obstante, que entonces hubiera decidido
ir a visitarla directamente a su residencia resultaba, como poco, excitante.

Patrick, imponente con su uniforme, avanzo6 un paso en direccién a Marianne, que acababa de
entrar en la sala junto con su doncella, quien sostenia un pequefio ramo de flores recién cortadas.
Observo las delicadas manos de su amada y, al notar que estaban ligeramente cubiertas de tierra,
sonrio.

—Disculpe si la he interrumpido, sefiorita Scott. Mi intencién era ver a su padre y no
molestarla a usted. —Enfoco la vista en las manos de ella.

Marianne se limpid en el vestido.

—No se sienta mal. Es solo un pasatiempo. —Sefial6 uno de los sillones—. ¢Desea un té,
capitan? No creo que mis padres tarden en llegar.

Patrick no supo por qué, pero el brillo en la mirada de ella le avivo el fuego interior. Queria
saber todo de Marianne, incluso sobre aquel pasatiempo.

—Me encantaria. En especial si asi me cuenta sobre esta pasion suya, sefiorita Scott.

Una picara sonrisa se dibujo en el rostro de ella.

—Podria pasarme la tarde hablandole sobre mis tulipanes y rosas favoritos, pero, ademas de
que corremos el riesgo de que se duerma al cabo de unos minutos, creo que seria un desproposito
teniendo la oportunidad de mostrarselos directamente, capitan.

Patrick inspir6 de golpe y no le pasé desapercibido el carraspeo de la doncella. Sabia que era
una completa locura aceptar la imprudente invitacion de Marianne, mas su corazon galopante le
domino el juicio.

—Nada me complaceria mas que acompafiarla y ser testigo de su felicidad.

Marianne sonri6 de lado.

—Por favor, sigame.

Y, como el mejor soldado que era, cumplio la orden de ella.

Hacia varios dias que el sol no brillaba como en ese momento, y lo agradecié con el alma,
pues era la primera vez que veia la verdadera luz de Marianne. Caminaban por entre las flores, en
extremo cuidadas, mas Patrick solo tenia ojos para ella. Incluso envidiaba al sol, pues este tenia
el privilegio de acariciar aquel delicado y dulce rostro, de cuyo recuerdo él no habia logrado



librarse desde la noche en que la conocié. Y mientras Marianne hablaba y cortaba algunas flores,
él pensaba que contemplaba a la mas bella de ellas.

—... Sin embargo, debo reconocer que las mas exquisitas son las rosas rojas de la glorieta de
mi madre.

—¢Rosas rojas? —Sonrio—. Clasicas pero, sin duda alguna, elegantes.

Marianne se detuvo, y €l y la doncella la imitaron.

—¢Clasicas? —Graciosa, curvo los labios—. ¢Es mi imaginacion o acaba de llamarme
aburrida, capitan?

Sorprendido, Patrick abri6 tanto los ojos que el azul de su mirada se torné mas claro.

—iJamas me atreveria a semejante barbaridad, sefiorita Scott! —dijo divertido mientras ella
reia.

—Pues no le creo. Pero, en su defensa, entiendo por qué lo dice. Asi que... —Le entreg6 a la
doncella las ultimas flores que habia cortado—. Le haré un favor y le permitiré que vea las rosas.
Y sé que cuando lo haga, entendera por qué son mis predilectas. —Con un gesto, lo animo a que
la siguiera.

Y asi lo hizo hasta que llegaron a la glorieta que tanto cuidaba Louisa.

Sin duda alguna, era un espectaculo floral, pues un sinfin de rosas rojas envolvia de forma
posesiva la estructura.

—¢:Lo ve, capitan? —Marianne se acerco a una de las flores y la tomo sin arrancarla—. Su
color no es un rojo cualquiera, es el de la pasion, uno peligroso y magnético. —Acaricié un
pétalo y, despacio, apenas rozando, arrastré la yema del dedo hasta una de las primeras espinas
del tallo—. Y aunque es delicada como pocas, posee una proteccién inigualable que la defiende
de quien ose tomarla por la fuerza. —Acercé su respingona nariz entre los pétalos, cerré los ojos,
inspiré profundo y los volvi6 a abrir—. Entonces digame, capitan, ;sigue pensando que son
clasicas?

Patrick, completamente perdido en la imagen celestial pero pecaminosa de Marianne entre las
flores, se aproximo hasta quedar a solo dos pasos y se sumergié en la mirada clara de ella.

—Por supuesto que no, sefiorita Scott, pues estas flores son un reflejo de usted.

El corazéon de Marianne estalld en un galope al escuchar el tono grueso y grave del capitan
Lennox. Pero al notar que la doncella estaba cerca, corté una rosa y observo a la criada para que
la mirara.

—Alice, por favor, lleva esta flor y las demas a la sala. Nosotros te seguiremos luego.

La doncella estuvo a punto de replicar, mas la mirada fulminante de Marianne le indic6 que lo
mejor era cumplir con la orden.

Un silencio profundo los envolvié cuando la criada los dejé solos.

Los ojos del capitan penetraban la mirada de ella, y los de Marianne se sumergian en los de él
con unas ansias por saber qué era lo que se escondia en aquella profundidad azul. Y asi, con la
vista encima y fija en él, avanzé en direccién a Patrick.



—¢ A qué ha venido, capitan Lennox?

—A hablar con su padre —respondi6 de inmediato.

—Pero es extrafio. Si mi padre hubiera sabido que vendria, no se habria ido.

—Lo sé, y fue un error no haber avisado de antemano mi visita, pero es que... —Respir6
profundo y se anim6—. Fue un acto del impulso, sefiorita Scott.

Con una timida sonrisa, ella entrecerré los ojos.

—¢:Un impulso? ¢A qué se refiere?

Patrick avanzd el paso que los separaba.

—A que no puedo esperar mas. Y aunque sé que lo prudente hubiera sido aguardar algun
evento mas en el que coincidiéramos, lo cierto es que la agonia de tenerla lejos me esta
consumiendo. —De pronto, una rebelde brisa envolvio6 la glorieta. Pero la intensidad del viento
aumento, y un remolino de pétalos sobrevol6 por encima de ellos, hasta que uno cay6 sobre los
bucles de Marianne. Patrick elevé una mano y, delicado, tomé el pétalo. No sabia donde habia
quedado su razon y tampoco le importd, pues, olvidandose de la locura que estaba a punto de
cometer, deslizo el suave pétalo por una mejilla de ella y, completamente desbordado de deseo,
lo llevo hasta los labios de Marianne—. He venido porque deseo abrazar sus espinas por el resto
de mis dias, sefiorita Scott. Incluso si aquello implica desangrarme.

—¢Y dejaria de viajar? Usted es un hombre de mar, capitan. Su destino esta alli.

Patrick solt6 el pétalo y dejo que el viento se lo llevara.

—Mi unico destino, sefiorita Scott, es usted. —Y, guiado por el estallido de su corazon,
devoro los carnosos labios de Marianne.

Una deliciosa electricidad recorrié los cuerpos de ambos. Y aunque el beso comenzo suave e
inocente, la pasion de Marianne estall6 en una necesidad que llevo a las lenguas a enredarse en
una danza humeda y caliente.

Patrick, desbordado, la envolvi6 entre sus brazos y la fusion6 contra su cuerpo para que
sintiera el deseo que lo dominaba.

Al sentir la dureza de €él, Marianne se entregd en un gemido que el capitan devoro entre
Suspiros.

Era claro: podia hacerla suya.

Sin embargo, la fuerza de su voluntad y el verdadero motivo que lo habia llevado a la
residencia de los Scott lo llamaron a actuar con la prudencia que habia perdido al besarla.

Con delicadeza y muy lentamente, se desprendié de los labios de ella, mas atin la mantenia
entre sus brazos.

—AQuiero que seas mi esposa, Marianne —se animo a llamarla por su nombre de pila—. Y es
por eso que procederé como debo. —Le beso la frente y le acaricié una mejilla—. Hablaré con
mi padre primero y luego solicitaré una audiencia con el tuyo.

Ella, perdida en el océano que era la mirada de él, sonrié de forma completa.

—Prométeme que lo haras cuanto antes.



—Lo prometo. —Y la volvi6 a besar, aunque esta vez con una pasién que por poco los

consume.

El sonido de la puerta al abrirse despert6 a Marianne del recuerdo, y a pesar de que una densa
lagrima le rodé por la mejilla, no tardé en secarsela.

—¢Marianne? ;Querida? ; Ya estas lista? —inquiri6 Louisa al entrar.

Se aliso el vestido de satén celeste cielo y, tras respirar profundo, se giré.

—Si, madre. Ya nos podemos marchar.

Satisfecha con la imagen de su hermosa hija, Louisa sonri6.

—Pues bien. Vayamos pronto que no solo los Watson nos esperan. Un bardn ansioso aguarda
por ti, Marianne. —Y, entusiasmada, la guio para que marcharan juntas escaleras abajo.

No habia dudas: seria una noche especial... al menos para su familia.



Capitulo 4

En cuanto se apearon del elegante coche familiar, Marianne dej6 que sus padres se adelantaran

para ella poder ver el cielo. Estaba nublado y, aunque era un dia de luna llena, apenas se
vislumbraba la luz plateada que tanto amaba.

Suspir6. La noche le recordé la de cuatro afios atras; solo esperaba que no fuera tan nefasta
como aquella en la que no solo habia pisado al barén, sino en la que también habia conocido al
amor de su vida para luego dejarlo ir como quien deja que el viento arrastre las hojas caidas de
un arbol... o los pétalos de una rosa.

Inspiré profundo para darse fuerzas y, tras oir el llamado de su madre, avanz6 hasta ellos.

El recibimiento por parte de los Watson fue agradable, y, aunque la cantidad de invitados
comenzd a abrumar a Marianne, no fue hasta que Louisa se acerco que sinti6 el corazén darle un
vuelco.

—¢Qué ha ocurrido? —Le dio un vaso de limonada y la invité a que se girara para que el resto
de invitados no le vieran la expresion—. Pocas veces te he visto tan preocupada, madre.

Louisa bebi6 hasta la mitad del vaso y respir6 profundo para calmarse.

—Hay veces que en serio me pregunto por qué el destino es tan cruel con los mas buenos. —
Bebio el resto de limonada.

Marianne fruncié el cefio.

—No entiendo. ¢Acaso se trata del barén? ;Se ha arrepentido de su propuesta? —pregunto,
aunque sin mostrar mucha pena ante la posibilidad.

Louisa puso los ojos en blanco.

—Dios nos libre de semejante barbaridad, Marianne. —Neg6 con la cabeza y exhal6—. No es
eso. Es solo que... —Trago saliva y se llevd una mano al pecho en un intento por tranquilizarse
—. Es solo que... el conde de Bredford acaba de llegar.

El corazon de Marianne se detuvo. ¢Era cierto? ;Qué tenia el destino con ella? ;No le bastaba
con haberle quitado un futuro con el capitan de sus suefios que entonces la obligaba a soportar la
presencia del hombre por el que habia tenido que renunciar a su verdadero amor?

No era justo.



Un sudor frio le recorrié el cuerpo y, aunque Louisa tratd6 de calmarla al anunciarle que
también habia llegado lord Winston, Marianne apenas la oyo.

—Lo siento, madre. Necesito un poco de aire. —Y sin siquiera darle la oportunidad de
replicar, la hija de Louisa se marcho6 en direccién a la terraza de los Watson.

Esta vez no corrid, aunque no le falté tanto, pues mas rapido de lo que se hubiera esperado
sali6 al exterior y respiré profundo como quien permanece debajo del agua por varios segundos y
sale a la superficie en busca de una bocanada de aire.

Apoy6 las manos en la balaustrada de piedra y, tras respirar profundo una vez mas, alzé la
vista hacia el cielo.

—¢Por qué? ;Por qué tanta crueldad? —reclamo con marcado dolor.

Pero entonces, cuando creyo que sus palabras se las llevaria el viento, una gruesa y conocida
voz la paralizo.

—Lo mismo le he preguntado por varios afios al mar, pero atin no he tenido una respuesta
certera.

De inmediato, Marianne se giré para quedar frente a él.

—¢Capitan... Lennox? —inquirio, incrédula.

Era él, Patrick. Y aunque cuatro afios hubieran pasado, su figura seguia tan imponente como la
de un guerrero espartano. La piel mantenia ese color tostado, aunque lucia visiblemente curtida
por el viento de los mares. Sin embargo, aquel par de ojos azules y profundos, como los océanos
que habria domado, reflejaban un vacio infinito que solo habia visto en una mirada mas: en la
propia, en la de ella.

Patrick sonri6 al tiempo que avanzo6 en direccion a Marianne.

—En realidad, desde hace un tiempo, capitan Bredford, sefiorita Scott.

Ella entrecerro la vista.

—¢Acaso su padre...?

—Si —Ia interrumpi6o—. Mi padre ha pasado a mejor vida y, aunque mi nueva posicion no sea
mi mayor orgullo, soy yo quien ahora responde a las responsabilidades como conde.

Pensativa, Marianne lo observd por varios segundos hasta que, en un repentino acto de
consciencia, reaccioné.

—Disculpe mis modales. Lo siento mucho, su sefioria. —Se inclin6 en una gentil reverencia
—. Es un placer volver a verlo..., lord Bredford.

La mirada de Patrick se apago.

—Agradezco sus palabras, aunque sé que son por mera cortesia.

Indignada, ella fruncio6 el cefio.

—¢De verdad me cree tan hipdcrita, conde?

Hundiendo su mirada azul en la cristalina de ella, el capitan avanz6 un paso mas.

—Me gustaria afirmar que no, pero honestamente no sabria decirle.

Superada por el coraje, Marianne exhald.



—Es claro que solo se esta dejando llevar por el rencor, capitdn Bredford. Por mucho dolor
que me genere verlo otra vez, mi alegria es sincera, ademas de que no podria desearle mas que el
bien.

—Ya lo creo. De hecho, la dltima misiva que me envié junto con el boton expresaba las
mismas palabras, sefiorita Scott: que, a pesar de todo, lo Uinico que deseaba era lo mejor para mi.
—Rio, irritado—. Aunque es claro que poco me conoce, pues con aquel mensaje, pobre y llano,
no ha hecho mas que hundirme en la miseria.

Marianne sinti6 como la ira creci6 de un instante a otro, al punto de que cerré las manos en
pufios.

—¢Miseria, dice? Si no lo hubiera dejado ir, si no lo hubiera dejado partir, no solo no se
hubiera convertido en el alabado capitan que es hoy en dia, sino que tampoco podria disfrutar de
los beneficios de haberse tornado en lord Bredford. ;O acaso ya ha olvidado las palabras de su
difunto padre?

—Y aun asi, me dej6 a la completa deriva, sefiorita Scott. Y a la merced de la peor de las
penurias. —Se hizo un breve silencio en el que las miradas de ambos se penetraron en una
batalla entre la furia y la necesidad. No obstante, Patrick, seguro de su cometido, bajo la vista y
retomo6 la palabra—. Pero no se preocupe. Entiendo lo que ha hecho y, de igual manera, he
venido hasta aqui para devolverle el gran favor.

Marianne fruncio6 el entrecejo.

—:Favor?

Despacio, él asintio con la cabeza.

—Sé que no es un asunto que me incumba, y hablarlo con su padre podria resultar en extremo
incomodo, en especial al conocer él cuales han sido mis intenciones para con usted. —Respir6
profundo—. Es por eso, sefiorita Scott, y por el aprecio que atin siento por usted, que me veo en
la obligacién de informarle que las intenciones de matrimonio de lord Winston no son genuinas
ni favorables para usted.

Un escalofrio recorri6 la columna de ella.

—¢:Como dice?

—Lo que ha oido. Aunque lamento mucho ser yo quien la decepcione. —Se aclar¢ la garganta
y continu6—: Al regreso de uno de mis viajes, mis viejos amigos y yo nos reunimos en White’s.
Claro que lord Winston jamas se percatd de mi presencia. Y agradezco que asi fuese, pues, de lo
contrario, hoy no podria estar advirtiéndole sobre este granuja —solt6 las ultimas palabras con
extrema furia.

—iCapitan! —exclamé Marianne, sorprendida por la rabia con la que se habia expresado
Patrick.

—Lo siento, pero es lo mas cordial que puedo decir de ese barén. Y aunque no repetiré las
desagradables palabras que ha usado para referirse a usted, si le confesaré que si tiene
intenciones de casarse con usted no es mas que por desesperacion, sefiorita Scott.



—¢Desesperacion? No lo entiendo.

—Lord Winston estd ahogado en deudas. Ebrio, se lo confesé a uno de sus acompafiantes. Es
evidente que las familias de las jovenes por las que mostraba interés han descubierto su realidad
financiera. Y, tal como lo revelé en aquella atolondrada conversacion, usted es su ultima
esperanza, pues es sabido que hace afios se ha mantenido junto con sus familiares lejos de la
esfera social... hasta hoy, claro es.

Un breve silencio los envolvio y una ligera llovizna comenzo a caer sobre ellos.

La noticia sobre las razones que motivaban al barén a casarse con ella era, sin duda alguna,
una sorpresa. Sin embargo, no la asombraba que motivos turbios como ese hubieran sido la unica
causa por la que el egoélatra de lord Winston hubiera optado por ofrecerle matrimonio.

—Ya veo... —suspird y, aunque con un tono de derrota, volvio a dirigirsele—: Entonces debo
agradecerle, al menos por evitar que cayera en la peor de las miserias.

—No, sefiorita Scott. —Se aproximo6 hasta quedar a medio dedo de distancia. Le observé los
ojos; luego, las mejillas; y, finalmente, los labios llenos que brillaban por las gotas de la
incipiente lluvia. Por unos segundos, la tentacion de devorarlos se apoder6 de su juicio, mas el
orgullo tomo las riendas de su voluntad y, a centimetros de que sus alientos se entremezclaran,
alejo el rostro y retorné la vista a la mirada perdida de ella—. No tiene que agradecerme nada,
pues esa hazafia la ha logrado usted hace cuatro afios atras.

Patrick trago saliva, retrocedi6 varios pasos y, tras inclinarse, se despidié aunque sin soltar una
palabra mas.

En cuanto el capitan se retird, Marianne exhal6 con violencia y, de forma inevitable, estall6 en
un llanto cuyas lagrimas se mezclaron con las gotas de la lluvia que ya la habia empapado. Se
tomo de la balaustrada de piedra y, superada por el dolor, volvié a mirar el cielo.

—¢Por qué? Solo quiero saber por qué...

De pronto, y gracias al destino, Louisa sali6 a la terraza en busca de ella.

—¢Marianne? —Observo que su hija estaba a punto de derrumbarse y, de inmediato, corrid
hasta sostenerla—. jMarianne! jPor todos los cielos! jDime qué ha ocurrido!

Y aunque su hija no fue capaz de emitir una sola palabra, Louisa entendi6 que lo mejor que
podian hacer en esos momentos era marcharse de aquel baile cuanto antes.



Capitulo 5

Gracias a la rapidez de Louisa y la amabilidad de la sefiora Watson, tanto ella como Arthur y

Marianne pudieron retirarse sin que, practicamente, nadie lo notara. Un malestar fue la
justificacion dada por Louisa, mas ella y su hija sabian la verdad. Una verdad que tenia nombre y
apellido, incluso, titulo: Patrick Henry Lennox, el nuevo conde de Bredford.

Sin embargo, poco fue lo que Marianne le cont6 a su madre. Mencioné lo central para su
futuro: que la propuesta de lord Winston era un completo engafio; mas cuando Louisa intent6
ahondar respecto del capitan, Marianne se neg6 rotundamente a hablar y el llanto se apoderé de
ella por horas.

Asi fue durante toda la madrugada. Y aunque Louisa intenté que el dolor de su hija se
apaciguara, no lo logré. De alli que, cuando alcanz6 a dormirse por cansancio, Louisa la dejo
descansar con expresa orden de que nadie, absolutamente nadie, se atreviera a despertarla.

No obstante, jamas pensé que esa misma tarde el motivo del sufrimiento de su hija se
presentara en la sala de su residencia.

—cLord Bredford, dice? —pregunt6 Louisa al mayordomo, que acababa de entregarle dos
cartas selladas y un pafiuelo doblado.

—Si, milady. Le pregunté si deseaba aguadar en la sala por usted o por lord Arthur, mas con
gentileza lo rechaz6. Mencion6 que pronto zarpard, aunque no sin antes dejar en orden Bredford
House.

Louisa, que yacia sentada en el parque junto a sus flores, se puso en pie. Observo las misivas:
una, dirigida a ella; y la otra, a Marianne. Leyd la que era para ella y no se sorprendio, pues no
relataba mas que las razones viles y desafortunadas por las que lord Winston queria casarse con
Marianne. Pero frunci6 el cefio cuando mir6 el pafiuelo. Tenia las iniciales de él.

Lo desplego vy, al descubrir lo que aquella pequefia tela habia cubierto hasta entonces, se
alarmo6 de inmediato. Era el boton, ese que ella le habia obsequiado a su hija la misma noche en
que Marianne lo conocio6 a él.

—Recién se ha ido, ¢cierto?

—Asi es, milady. Estimo que a su residencia.



—Mande a preparar el coche cuanto antes. Y, por favor: que nadie mas que usted y yo se
entere de que alguien de esta familia saldra en unos minutos.

El fiel mayordomo asinti6 con la cabeza y, tras despedirse, se dirigi6 a camplir la orden.

Louisa, sin perder tiempo, marchoé directo a la habitacion de su hija, y cuando entro, el corazéon
se le partio en mil pedazos al verla con los ojos abiertos, perdidos en algtin punto vacio del suelo
de madera.

—Marianne, hija mia... —Se acerco al borde de la cama y, tras sentarse, le tom6 las manos—.
Ya no sufras, por favor. Ya no sufras mas.

Marianne, intentando contener el llanto que hacia unos minutos la habia dominado, observo a
su madre directo a los ojos.

—Lo he perdido, madre. Para siempre.

Un vendaval de coraje se aduefié del corazén de Louisa y, tras inspirar profundo para hacer
frente a las posibles consecuencias de lo que haria, gir6 las manos de Marianne y deposité sobre
las palmas la misiva que €l habia dejado... y el botén junto con el pafiuelo del capitan.

Su hija frunci6 el cefio, pero cuando vio la reliquia que antafio su madre le habia obsequiado,
el corazon le latié como el del mas bravo de los cimarrones.

De inmediato, se incorporoé en la cama y, tras dejar el boton a un lado, desplegé el papel:

Querida Marianne:

Antes que nada, pido disculpas por dirigirme a ti sin las debidas formalidades, pero es
mi corazon quien escribe.

De mas esta decir que deseo para ti el mejor de los futuros, aunque sé que no podria ser
sincero sin antes devolverte el boton que me enviaste cuando decidiste que yo no era
suficiente para ti. Porque si: esas fueron las otras tristes y exactas palabras que me
escribiste. Aun asi, es al dia de hoy que agradezco el obsequio de tu reliquia. Sé que lo
has hecho para que mi dolor no fuera tan intenso y profundo, mas siento decepcionarte,
pues incluso ahora, mientras escribo estas letras, mi corazén llora por ti.

No es mi intencion responsabilizarte de mi tristeza, mas mi alma me exige ser honesto
contigo. Y aunque ti hayas creido que gracias a tu abandono hoy mi vida es mas feliz, tal
como te he dicho, la realidad no puede ser mas lejana a esa fantasia. Si, es cierto lo que
has mencionado: he logrado una gran carrera, y hasta un titulo y una gran fortuna me
protegen de algunas desdichas terrenales. Sin embargo, mi querida Marianne, ni mi
uniforme ni mi riqueza han servido para librarme de la peor de las penurias, de la peor de
las desgracias que un hombre puede sufrir. Ninguna ha sido capaz de protegerme del
dolor agonizante que causa el desamor, Marianne. Ninguna, pues, desde el momento en
que me dejaste libre, mi alma y mi corazén sangrante no han hecho mas que vagar sin
rumbo, a la deriva, por los inmensos océanos que, incluso hoy, no han sido capaces de



curarme.

Y aunque sé que es probable que sea lo tltimo que desees leer, debo confesartelo: si
existe o al menos ha existido un destino para este capitan, ese solo has sido ti, Marianne.
Solo tu.

Aun asi, y lejos de querer provocarte algtn tipo de culpa, me despido. Y con este adids
para siempre, te devuelvo la reliquia que sé que jamas rendira frutos para mi, aunque
ruego a los cielos que si funcione para ti.

Con lo que queda de mi corazén y por siempre tuyo,

Patrick

En cuanto Marianne terminé de leer la carta, las manos le temblaron y el papel se desliz6 hasta
caer en el suelo.

Louisa no tardo en aduefiarse de la carta y, tras leerla lo mas rapido posible, tom6 a Marianne
por los hombros y la mir6 fijo a los ojos.

—:Lo amas, Marianne? ; Tanto como tiempo atras?

Su hija, con los ojos cubiertos por un mar de lagrimas, solt6 lo que su corazén se habia
guardado por afios:

—iCon mi alma, madre! {Con mi alma!

Louisa abraz6 a Marianne para calmar el llanto que enseguida la domind y, tras respirar
profundo, entendi6 que no debian perder mas tiempo.

Era hora de reparar el dafio del pasado. Era hora de arriesgarlo todo por amor.



Capitulo 6

Ya no le quedaban pendientes. Bredford House se alquilaria pronto y él, al fin, podria volver a

altamar, alli donde los recuerdos de Marianne lo atormentarian como siempre, pero donde,
limitado por los inmensos océanos, no podria salir en su busqueda, tal como se lo exigia su
corazon desdichado.

Firm6 una ultima misiva y, tras dejar la pluma a un lado, se puso en pie, dispuesto a marchar
lo mas lejos de Londres. Sin embargo, el llamado a la puerta lo detuvo.

—Adelante.

El mayordomo entro en el estudio y, tras una gentil inclinacion, hablé:

—Siento importunarlo, su sefioria, pero una visita aguarda por usted en la sala.

Patrick fruncié la frente.

—¢Una visita?

—Una sefiorita, milord. Y ha venido sola —aclar6 el empleado, y carrasped.

—i¢Una sefiorita?! j;Sola?! —Se asombro el conde.

Pero no dio tiempo a que el mayordomo respondiera, pues, veloz como un rayo, marcho
directo hacia la sala.

Los signos de pregunta carcomian la mente del capitan, mas cuando entré en la sala, el
corazon se le detuvo.

—:Ma... Marianne?

Al solo oir la voz de Patrick, ella se giré para quedar frente a él. Y aunque su mirada era triste,
una débil sonrisa asomé cuando fijé la vista en la desconcertada del conde.

—Siento molestarlo, su sefioria, pero me temo que, luego de la misiva que me ha escrito, no
me ha dejado mas opcion que venir personalmente.

Patrick avanzd hasta quedar a dos pasos de ella.

—No era necesario. Sé lo que piensas y repetirmelo no haria mas que aumentar mi dolor.

—No he venido a repetir aquellas palabras que tanto te han hecho sufrir, Patrick —se animé a
tutearlo—. No lo haré porque jamas han sido ciertas y no existe posibilidad de que algin dia lo
sean.



El capitan fruncio el entrecejo.

—No comprendo.

—Por eso he venido hasta aqui. —Se aproximé un paso y fijé los ojos en los de él—. Patrick,
habria huido contigo el mismo dia en que te conoci, pero si no lo hice fue solo porque mi madre,
con la mejor de las intenciones, me convenci6 del dafio que podia significar para el futuro de
ambos, pero en especial para el tuyo. Jamas me hubiera perdonado que, por casarte conmigo, tu
padre te hubiera condenado a una vida de pobreza, injusticias y limitaciones.

—No me habria importado siempre que ti hubieses estado a mi lado.

—Lo sé, pero también habria existido la posibilidad de que hubieras terminado odiandome.

—iEso nunca, Marianne! jNunca! —se descarg6 con el pecho agitado.

—Patrick... —Avanzo6 el paso que los separaba y, tras tomarle las manos, le sonrio—. Mi
corazon por siempre sera tuyo. Por eso te obsequié el boton. —Y le entreg6 la reliquia envuelta
por el pafiuelo de él.

El corazén del capitan estall6 en un galope irrefrenable y, tras clavar los ojos en los
melancolicos de ella, se dejo llevar por los gritos del alma.

—Marianne... —Dej6 caer el pafiuelo junto con el boton y, agil aunque delicado, la tomo por
la cintura y, sin mas, la beso.

El calor de los cuerpos, ese que por afios se habia ocultado en lo profundo de sus corazones,
los envolvio de inmediato.

Los labios de Marianne, fusionados con los de él, permitieron la unién de sus lenguas que,
danzantes, aumentaron la pasion de forma irremediable.

Un gemido exigente brot6 de la boca de ella, y Patrick, cual fiel y obediente soldado, la alzé
en brazos para llevarla hasta la cama de su habitacion, alli donde la deposit6 cual tesoro recién
hallado.

Marianne, extasiada, observé como al fin su capitdn se libraba de las prendas que, hasta
entonces, le habian cubierto la escultural figura masculina. Era perfecto, tallado a imagen y
semejanza del mismisimo Hércules. El torso auguraba la dureza del mejor de los hierros; y los
brazos, torneados y musculosos, prometian el hogar mas seguro para ella.

Sin embargo, cuando creyé que contemplarlo podia ser la maxima de las satisfacciones,
Patrick se posé sobre ella y, tras devorarle los labios, se lanz6 a la aventura de recorrerle a besos
el cuello hasta el inicio de su escote.

En cuanto lleg6 a los pechos de Marianne, la mir6 a los ojos y, tras ella asentir, la ayudo a
liberarlos para que estos fueran besados por vez primera.

La calidez de la lengua de Patrick volvio loca a Marianne, y aunque la experiencia era nueva,
sentir la humedad en la entrepierna la llevé a gemir de una forma tan salvaje que excit6
sobremanera al pobre capitan.

Aquel llamado habia sido claro: ella necesitaba mas. Y €l se lo daria.

Magistral, liber6 a Marianne de su delicado vestido de muselina y, tras contemplar con



devocién la figura virginal, volvié a besarle los senos, pero esta vez para descender hasta el
monte de Venus, el centro del placer de ella.

Cuando Patrick, suave y servicial, comenz6 a beber de su miel, Marianne crey6 desfallecer.
No obstante, cuando comprendié que lo que mas deseaba en el mundo era, por fin, unirse en el
mas puro acto de amor, le acaricio el cabello para que la mirara.

—Hazme tuya, Patrick. Solo tuya —Ile suplico jadeante.

Y entonces el nuevo conde de Bredford cumplié.

Sin perder tiempo, se recosto sobre ella y, tras acariciarle una mejilla, la besé al tiempo que la
penetro.

Marianne sintié una leve punzada, mas el dolor fue desapareciendo gracias a los lentos y
suaves movimientos de €él. El cuerpo de ella volvio a relajarse, y cuando la calida miel de ella
embebio el enorme miembro viril, el capitan aumenté la cadencia de las embestidas.

La pasion de los cuerpos desbordaba en cada suspiro y auguraba la llegada del maximo de los
disfrutes.

Patrick, al sentir la estrechez del conducto de Marianne, creyé que explotaria, mas cuando su
amada se desahogd en un grito de extremo placer, fue inevitable y, sin mas, se derramo6 en el
interior de ella de forma escandalosa.

Ambos cayeron rendidos ante el poder de la pasion, y aunque dormirian enredados hasta las
primeras horas de la mafiana, no lo hicieron sin antes jurarse mutuo amor.

—Prométeme que te convertiras en mi condesa, en mi esposa. En el tnico y verdadero destino
de este capitan.

Marianne, abrazada al cuerpo de Patrick, convencida de que ese hombre era y seria por el resto
de los dias su hogar, sonri6.

—Lo juro. —Se sumergi6é en el mar calmo que eran entonces los ojos de Patrick y sell6 su
amor con unas ultimas palabras que brotaron desde lo mdas profundo de su corazén—: Por
siempre, mi capitan.



Entonces, é] la beso

Sandra Bree



Prologo

Verano de 1810

El lago de Mansfield se extendia como un espejo reflejando el azul del cielo y las esponjosas
nubes que lo sobrevolaban aquel dia. El sol se deslizaba sobre la superficie creando destellos
dorados que danzaban al ritmo de las ondas.

Alexander Sinclair, de ocho afios de edad e hijo primogénito del conde de Blackwood,
disfrutaba de la tarde. Se sumergia en el lago, deleitindose con el agua que acariciaba su piel
mientras sus brazos y piernas se movian al nadar.

Desde el sitio en el que estaba podia ver los contornos de las colinas que se alzaban como
guardianas, cubiertas de hierba y flores silvestres. También la iglesia de piedra que asomaba
entre los arboles, cuyo campanario apuntaba al cielo.

De repente, un movimiento en la orilla capté su atencién. Se trataba de la figura de una nifia,
que, cabizbaja, emergia de entre los arboles y se acercaba al lago. Su cabello era rojo como el
fuego, y aunque no podia verlos debido a la distancia, sabia que sus ojos poseian un color verde,
como las hojas de los robles cercanos. Alexander la habia visto en alguna ocasion paseando junto
a su hermano gemelo por las calles del pueblo.

Distraida, ella se sent6 sobre una piedra, con la mirada perdida en el horizonte. El no se
atrevio a moverse por temor a que lo descubriera; siempre habia sido muy timido, y este defecto,
mas que virtud, le impedia jugar con los otros nifios de Mansfield, al menos hasta que adquiria
alguna clase de confianza con ellos.

Sin previo aviso, la muchacha se levant6 con una expresion furiosa y, con un grito de rabia,
arrojo una piedra del tamafo de un pufio al agua. La mala suerte fue que él no lo vio venir y la
roca lo golpeé en la cara. Enseguida, un dolor fuerte y punzante le atraveso la cabeza y todo a su
alrededor se tifio6 de rojo. Durante unos angustiosos minutos luché por no hundirse en las
profundidades del agua, pues era consciente de que podia ahogarse; aun asi, sus pulmones
comenzaron a arder por la falta de aire. Como pudo, no sin gran esfuerzo, logré llegar hasta la
orilla, donde rompio6 a llorar, asustado, al ver la sangre que se deslizaba por su cuello y por su
pecho. Sin pensar en sus ropas que habia dejado bajo la sombra de un arbol, corrié hasta donde



estaba su madre. Ella tarareaba una alegre cancién al tiempo que recogia flores y levanto la
cabeza al escucharlo. Al verlo de esa guisa, solté la cesta con un grito que retumbo en el bosque
y también corri6 hacia él.

—Alex, Alex. ;Qué ha ocurrido?

Entre hipos y sin poder dejar de llorar, el nifio se lo conté.

Aquel dia la vida de Alexander dio un giro inesperado. No perdio el ojo de puro milagro, pero
ese golpe le dej6 una cicatriz bastante profunda. Una linea que nacia en el rabillo del parpado
superior y terminaba en la sien, justo donde crecia el pelo. Una marca que no olvidaria nunca,
pues, aparte de haber estado a punto de matarlo —segun dijo el doctor—, lo acomplej6 durante
toda su infancia.

La imagen de Charlotte Rochfort, la causante de su larga agonia, se grab6é en su memoria
como una sombra constante; y a medida que él fue creciendo, su odio hacia ella se intensificd
cada vez mas. La culpaba de su sufrimiento y de los afios posteriores que pasé escondido,
evitando el contacto con otros nifios, pues temia sus miradas y susurros.

El odio se convirti6 en una llama que ardia en su interior, alimentada por cada recuerdo
doloroso. Se prometi6 a si mismo que algin dia se vengaria de ella, que Charlotte pagaria por lo
que le habia hecho. Esa promesa le dio fuerzas para soportar los afios de aislamiento y
verglienza.

Si, la odiaba con toda su alma.



Capitulo 1

Londres, 1830

Charlotte Rochfort miré que no quedara nadie en la biblioteca y una, a una, apagé las lamparas
de las mesas hasta que el espacio quedé sumido en las sombras. Le gustaba estar sola en aquel
recinto inmenso, rodeada de estanterias repletas de libros. Alli se sentia reconfortada y le
permitia escapar del bullicio y de las cosas ruidosas que tanto detestaba.

Recogio6 su sombrero y el bolso y se asegurd de cerrar con llave al salir. La rutina era algo que
le agradaba mucho y a lo que ya estaba acostumbrada a pesar de que su hermano gemelo no
comprendia su pasion por la lectura y el estudio. Pero desde que escuché hablar de Egipto por
primera vez, habia sentido una conexion especial con ese pais: las piramides, la arena dorada de
las dunas, las inscripciones en piedras y objetos. Para ella todo estaba repleto de magia e historia,
por eso, se habia convertido en una experta en Egiptologia.

En realidad, se sentia adelantada para su época. No todas las damas podian presumir de tener
un trabajo remunerado; ademas, de vez en cuando colaboraba en el museo, catalogando objetos y
descifrando jeroglificos, algo que la apasionaba y la absorbia totalmente.

Cuando sali6 al exterior, la calle bullia llena de vida. El verano estaba a la vuelta de la esquina,
y como los dias se alargaban, la gente aprovechaba mas para salir a pasear. Pero ese dia, sin
embargo, tuvo la sensacion de que habia mas personas de lo habitual.

—Sefiorita Rochfort.

Su cochero, al otro lado de la via, agit6 las manos para llamar su atencion.

Con una sonrisa, ella cruzé la calle y lo salud6, después subi6 al carruaje pensando en las
cosas que debia hacer cuando llegara a casa. Esa tarde irian sus tios y ella no tendria tiempo de
continuar leyendo el nuevo tomo sobre Egipto que su padre le habia regalado por su cumpleafios,
pero la visita le agradaba enormemente, pues tio Patrick solia contar de sus muchas experiencias
vividas en el ejército.

Durante el camino observo que varios agentes de la Yard, con sus elegantes uniformes y altos



sombreros de estilo chimenea, se habian reunido en la puerta del museo y conversaban entre
ellos. Se extrafid y con curiosidad mir6 la hora. Sinti6 ese pequefio hormigueo en su cuerpo que
siempre fluia antes de hacer algo inesperado, como querer abrir la puerta para ir a preguntarle al
sefior Fielding, director del museo, qué era lo que estaba pasando. Sin embargo, en aquella
ocasion debio renunciar a la idea, porque detestaba ser siempre la ultima en llegar a la cena.

Eso no le impidié observar con atencion lo que se cocia, pues el coche se deslizaba con una
lentitud que parecia desafiar el tiempo, e incluso lleg6 a detenerse durante unos minutos debido
al intenso trafico que habia.

En los escalones, el sefior Fielding charlaba con un caballero alto elegantemente vestido, y en
ese preciso momento, el hombre miré en su direccion. Charlotte sabia que no lograba verla a
través de la ventana, pero no pudo evitar que un escalofrio recorriera su espalda al descubrir que
una tenia una larga cicatriz cerca de uno de sus 0jos. Y no solo eso, sino que era un caballero
muy atractivo; alto, de hombros anchos y joven. El apart6 los ojos cuando sir Robert Peel le dijo
algo, y ella estuvo a punto de sacar la cabeza al reconocer al caballero, quien, ante el ascenso
descontrolado de la delincuencia en la ciudad, habia fundado el afio anterior una policia
especifica para controlar Londres. Su nombre oficial era Scotland Yard, aunque también se les
conocia como bobbies, en referencia al diminutivo del nombre de pila de Robert.

Charlotte habia entablado conversaciones con él en varias ocasiones, y le parecia un caballero
amable y bastante atractivo, a pesar de haber superado la cuarentena. Sus padres lo consideraban
muy inteligente, de hecho, Elizabeth y Bernard lo admiraban, ya que a los veintitn afios se habia
dedicado a la politica, ejerciendo como ministro de Irlanda. Mas tarde, Peel emergi6 como una
figura destacada dentro del partido Tory y se unié al gobierno en 1822 como ministro del
Interior, cargo que atn ostentaba.

El carruaje continu6 su marcha, y ella los perdio de vista. Suponia que, si habia ocurrido algo
importante, se enteraria al dia siguiente a primera hora por los periodicos.

Una vez que lleg6 a casa, subi6 con prisa los escalones y se encerr6 en su dormitorio. Dejo sus
pertenencias sobre el banco situado bajo la ventana y comenz6 a desvestirse. Aun no habia
desprendido ningtn corchete de su corpifio cuando su madre entr6 en el dormitorio y cerro la
puerta.

—Me estaba empezando a preocupar. Pensé que no vendrias a tiempo. —La mujer fue hasta el
armario para inspeccionar la ropa—. Tus tios estan a punto de llegar.

—Butscame el vestido cereza, por favor —pidid, dejando que las ropas se deslizasen por su
cuerpo hasta quedar sobre la alfombra. Salié de entre las prendas y vertié agua de una jarra en el
aguamanil. Hundi6 un pafio y se lo pasé por los brazos, los hombros y la cara—. Madre, ;has
oido si ha pasado algo en el museo?

Elizabeth se gir6 hacia ella con una ceja alzada.

—No, ¢por qué lo preguntas?

—Por nada —respondio, encogiéndose de hombros—. Me parecio6 raro ver tantos bobbies en



la puerta. —Se encontré con su propia imagen en el espejo y se quedd absorta en él, con ojos
brillantes—. Tal vez hayan traido algtin envio especial que deba ser custodiado.

—Olvidate ahora de eso, quiero comentarte algo. La tia Marianne viene a darte un obsequio y
me gustaria que no pusieras caras raras ni muecas extrafias.

Charlotte salié del trance en el que habia caido y fruncié el cefio.

—¢De qué se trata?

—Del botén de la familia.

No pudo evitar hacer precisamente lo que Elizabeth no queria que hiciera: una mueca irénica
que transformé su cara.

—¢Por qué no se lo da a Edward? El se va a casar antes que yo.

—Sabes muy bien que es como una reliquia y solo pasa de mano en mano a las mujeres de la
familia.

—iNo es mas que un boton! —replico—. Lo mas seguro es que yo lo pierda. Ademas, es una
tradicion que se invento la abuela.

—Por favor, Charlotte, sé respetuosa. Marianne piensa que te dard suerte y que con él
encontraras el amor.

—Eso seria si lo fuera buscando, madre. Pero ya sabes lo que los hombres piensan de mi, que
soy aburrida. —Aunque sin saber muy bien por qué, el rostro del desconocido de la cicatriz pasé
por su mente como un reldmpago. Tal vez fue porque algo en él habia llamado poderosamente su
atencion. Sacudio la cabeza borrandolo de sus pensamientos de un solo plumazo.

—No piensan eso, es solo que ti nunca encuentras tiempo para despegar la nariz de un libro;
ademas, encerrada todo el dia en la biblioteca, jamas te enamoraras.

Ella mir6 a su madre con un brillo burlon.

—¢Y lo haré solo porque tenga un boton? Tu te enamoraste de papa sin ninguna intervencion
divina.

Elizabeth la contemplo, divertida.

—Yo pensaba que creias en esas cosas, como hablas mucho sobre las maldiciones egipcias y
todo eso...

—Para nada. Las leyendas son solo mitos inventados. —Se encogio de hombros y afiadié con
un guifio travieso—: jMenos mal que por lo menos no es una pata de conejo o el espolon de un
gallo lo que va a entregarme!

Elizabeth trat6 de no sonreir y mir6 a su hija con las manos en las caderas, dispuesta a contarle
de nuevo la historia del boton, pero Charlotte alz6 las palmas en sefial de rendicion.

—No te preocupes, madre. Lo aceptaré como si fuera un tesoro. Aprecio mucho a la tia
Marianne y nunca rechazaria nada suyo.

Elizabeth, agradecida, se acercé a ella y comenz6 a ayudarla con el vestido, ajustando los
lazos y alisando las arrugas. Como no le daba tiempo a peinarla, permitié que dejara sus cabellos
como estaban, a pesar de que algunos mechones rojos habian escapado del rodete y caian sueltos



junto a sus orejas.

Mientras su madre la ayudaba, Charlotte recordé la historia del boton, que databa del afio
1780, bajo el reinado de Jorge III y la reina Carlota. El objeto habia pertenecido a su abuela,
Louisa Kinsname, quien se lo habia dado a su hija mayor, hermana de Elizabeth. Y como
Marianne no tenia descendencia, deseaba entregarselo a ella para que continuara con el legado.

Elizabeth termin6 de ajustar el vestido y se apart6 para admirar su trabajo.

—Listo, querida. Estas perfecta. Es mejor que vayas bajando, iré a ver cuanto le falta a tu
padre.

Charlotte descendio las escaleras con elegancia, recogiendo un poco el vestido que rozaba los
escalones. El corpifio ajustado realzaba su figura, y la falda caia en pliegues suaves hasta el
suelo. Desde la galeria lleg6 el murmullo de personas hablando, y ella aceleré el paso con una
sonrisa, pero en el ultimo peldafio se dio cuenta de que sus tios no venian solos. Fruncio el cefio
al observar que dos agentes uniformados de la Yard los acompafiaban.



Capitulo 2

Charlotte disimul6 su sorpresa y paso a saludar a su tia Marianne, besando su mejilla; después

hizo lo mismo con su tio, y por fin se volvié hacia los hombres. Tuvo el presentimiento de que
aquella visita podria estar relacionada con el museo, porque ahora tenia claro que algo habia
pasado.

—Los sefiores quieren hablar contigo un momento, Charlotte —dijo Patrick—; Marianne,
querida, sera mejor que esperes en la sala.

La mujer obedecio, aunque Charlotte la conocia de sobra como para no saber que los
escucharia de igual modo.

—Sefiorita Rochfort, disculpe que hayamos venido a estas horas, pero necesitamos comentarle
algo.

Con una paciencia mal disimulada, pregunto:

—¢De qué se trata?

—Vera, hace unos meses, el doctor John Logan encontré un antiguo objeto egipcio y hablo
con el sefior Fielding para cederlo durante una temporada al museo. —Charlotte elev6 una ceja,
mirandolo con escepticismo, y el hombre se dio cuenta—. ¢No lo cree?

Ella se encogié de hombros con naturalidad.

—Conozco al sefior Logan y se llama a si mismo «arquedlogo», pero en realidad no es mas
que un buscador de tesoros. —Uno que a ella, por cierto, no le agradaba nada, pues lo
consideraba un mero comerciante—. Lo que encuentra nos lo envia solo para conocer el valor de
los objetos y de ese modo venderlos al mejor postor. Si nos lo cede es para que lo tasemos.

—Si, algo asi nos ha dicho el director; el caso es que esta mafiana, cuando se dirigia al museo,
le han robado el objeto en cuestion.

—¢Qué era? —pregunto, intrigada, inclinandose ligeramente hacia adelante.

—Un medallon de oro.

Charlotte alz6 las cejas con sorpresa. No existian muchos y los pocos hallados —se creian que
eran amuletos— pertenecian a gente de la nobleza e incluso a faraones. Se cruzo6 de brazos.

—¢Por qué ha venido a decirmelo a mi?



—FEn realidad el asunto le concierne —respondio.

Charlotte, sin comprender, intercambi6 una mirada con su tio.

—No estaran sospechando de mi sobrina, ¢verdad? —preguntd, con semblante serio, dando un
paso adelante.

—No —nego el bobbie, sacudiendo la cabeza—. Al contrario, pensamos que la persona que
efectu6 el robo puede ponerse en contacto con ella. —Miré a Charlotte directamente a los ojos
—. Al parecer, el medallon contiene unas inscripciones y, dado que es la Unica que en este
momento podria descifrarlas, es posible que la busque de alguna manera. El sefior Fielding ha
asegurado que es una eminencia en este campo.

—Me siento halagada, pero el sefior Fielding es un exagerado y lo de «eminencia» me queda
grande —Ile aseguré ella, modesta, y colorada como un tomate—. Dejémoslo en que soy una
entendida. Pero no se preocupe, si alguien me preguntara o llegara hasta mi con ese medallén, se
lo haria saber.

—Sefiorita, tememos mas por su seguridad que por ese objeto.

—¢Mi seguridad? —repitio sin comprender.

Su tio la mir6 y apoy6 una mano sobre su hombro con afecto.

—Temen que intenten hacerte dafio y obligarte a que leas lo que hay escrito. ;No es cierto? —
le pregunto al agente, y este asintio.

Los ojos de Charlotte se dilataron con preocupacion. No entendia el interés que podia tener
alguien en descifrar algo del pasado, de no ser que se tratara de algin historiador, y aun asi, este
ultimo habria hecho todo lo posible por comprarlo y no robarlo.

—¢Qué puedo hacer entonces? No pueden pedirme que me quede encerrada hasta que atrapen
al ladron.

—FEsa seria una buena opcién —contest6 uno de ellos.

—AQuiza para usted, pero no para mi —replico—. Rotundamente me niego. —Miro a su tio
agitando la cabeza—. Han perdido el juicio si pretenden eso.

—Hay que buscar otra solucion. Mi sobrina tiene razon y no puede quedarse encerrada como
si fuera una presa. Tal vez deberian ponerle una escolta.

Ella arqueo las cejas, sorprendida. ¢ Estaba hablando en serio?

—¢Alguien que me vigile todo el tiempo?—preguntd, con voz estrangulada.

—FEso es lo mejor —asevero6 su tio—. De las dos opciones, ;cual elegirias?

—iNinguna! —respondi6é alterada, dando largos pasos por la galeria—. jLas dos son
horribles!

—Nosotros habiamos pensado también en eso. Introducir a un hombre camuflado para que la
acompaiie. Como no queremos que llame la atencion, se haria pasar por su cochero.

—iJa! {El cochero! —se mof6 ella—. ;No existen guardaespaldas para eso?

—Lo interesante seria que nadie supiera que va protegida, para dar caza a quien fuera.

—Si, vamos! Como si yo fuera el cebo.



En ese momento, Bernard se reunio con ellos, y cuando Patrick le relaté lo que ocurria, estuvo
de acuerdo con la propuesta del hombre infiltrado. Al final, Charlotte, después de renegar hasta
en hebreo, no tuvo mas remedio que aceptar. Era eso o aburrirse de muerte contemplando pasar
la vida desde una ventana.

KRRk

Alexander Sinclair habria preferido que la mujer eligiera la opcion de quedarse en casa, porque
de solo imaginar que tendria que verla y hablar con ella se le revolvia el estomago. jMaldita
fuera! No podia llevar la cuenta de las veces que habia maldecido desde que Robert le ordenara
que fuera la escolta de aquella arpia pelirroja. Pero ;qué podia hacer si aquel era su trabajo?
¢Renunciar a lo tinico que le importaba en la vida?

—Lo voy a hacer —se dijo a si mismo, mirando su reflejo en el espejo con ojos hostiles como
si la viera a ella—. Pero no creas que seré amable contigo. —Se levanté el mechén que caia
sobre parte de su ojo y una vez mas observo su cicatriz, el viejo recordatorio que se habia
adherido a su cara como una lapa a las rocas.

Durante todos esos afios habia evitado encontrarse con ella, aunque perfectamente sabia dénde
vivia, y que también todos los domingos, después de la iglesia, solia dar un paseo por Hyde Park.
Pero la ciudad era grande, y dado que él tampoco se relacionaba con mucha gente, habia sido
facil esquivarla.

Al principio, cuando Robert le dio la orden, se negé a cumplirla, pero después él le habia
tenido que recordar que su promesa de servir y proteger a los ciudadanos era mas fuerte que todo
lo demas, y aceptd de mala gana y porque no le quedaba mas remedio.

¢Seria que el destino le estaba dando una oportunidad para vengarse de ella? Eso era algo con
lo que siempre habia fantaseado, pero se consideraba un caballero y un hombre de honor,
aunque... pensandolo friamente, sabia que Charlotte no tenia un pretendiente conocido. ;Qué tal
si lograba ganarse su afecto? Podia convertir su vida en un suplicio si la tomaba como esposa.
No le importaba que lo odiara después, pero podria asegurarse de que ella sufriera de un tedioso
encierro imposible de escapar. El disfrutaria de su venganza, y ella agonizaria en su culpa.

Aquella idea nada desdefiable se clavé en su cerebro como un pufal, y tal vez de forma
apresurada, se dejo arrastrar por su lado resentido. Si, ¢por qué no? Podia ser divertido
interpretar el papel de ferviente enamorado.

Desde algtn lugar escucho las campanadas de un reloj, y volviendo a dejar caer el mechon de
su pelo sobre la frente, se enderezo.

—Voy por ti, sefiorita Rochfort —dijo estirando su chaqueta. Recogi6 los guantes y el
sombrero de encima del aparador y sali6 del apartamento en el que se alojaba en Londres.

Llegé en menos de una hora a la residencia de su protegida, y con firmeza toc6 la aldaba de la
puerta. El mayordomo le hizo pasar a una luminosa sala, en la que con un primer vistazo observo



una decoracion nada ostentosa ni lujosa.

El sefior Rochfort acudi6 a recibirlo y le ofrecié algo de beber, pero Alexander lo rechazé.
Preferia entrevistarse con él sin que ninguna criada entrara a distraerlos. Le preguntd
directamente sobre las personas con las que se relacionaba su hija y si tenia alguna rutina que
siguiera a rajatabla, aunque por Robert sabia que ella estaba empleada como bibliotecaria y de
sus colaboraciones en el museo.

Con rostro imperturbable escucho6 sus respuestas. Una técnica que habia cultivado con los afios
y que escondia lo que realmente pensaba; y solo cuando el hombre afirmé6 que ella era una mujer
tranquila, nada dada a la violencia, se permitié arquear una ceja con escepticismo, aunque el
gesto, tan imperceptible, dur6 apenas unas milésimas de segundo.

Los pasos de unos tacones lo obligaron a ponerse en pie, y entonces fue cuando la vio, después
de una eternidad de lamentos y sufrimientos. Lo primero que hizo fue preguntarse si ella lo
reconoceria, pues de ser asi, debia ser consciente del dafio que le habia causado. Su difunto
padre, el conde, habia ido personalmente a hablar con el sefior Rochfort para echarle en cara el
comportamiento de su hija. Alexander nunca supo en qué derivo la conversacion, pues estaba tan
mal en aquella época que no le interes6 nada mas que la fealdad que le aportaba la larga cicatriz
de su ojo.

Mir6 a Charlotte, intentando mostrar una actitud cordial, mientras luchaba por desterrar de su
mente la fugaz imagen de ella lanzando la piedra. La joven vestia de verde en tono pastel y
caminaba con aire modesto, ligeramente nerviosa. Sin duda aquella nifiita se habia convertido en
una mujer muy hermosa y atractiva, de tez tan clara que no podia ocultar la lluvia de pecas que
regaba su nariz. Llevaba el cabello rojo recogido en la coronilla y varios mechones caian como al
descuido sobre su largo cuello de cisne.

A su vez, ella lo observd con curiosidad, deslizando los ojos verdes sobre su cuerpo, un
ademan que provocé que todos los sentidos de Alexander se agitaran de un modo extrafio.

—¢Usted es el agente que me acompafiara? —Ile pregunt6 ella, con voz dulce y un brillo de
desconcierto en sus 0jos.

Su belleza lo dejo un poco desconcertado, pero se recuperd enseguida. Habia conocido
mujeres excepcionalmente bellas que habian resultado ser peores que el demonio: asesinas de
esposos, ladronas, espias.

—Me llamo Alexander Sinclair, conde de Blackwood. —Se presentd6 con una ligera
inclinacion de cabeza.

Ella parpade6 con sorpresa.

—¢Es usted conde?

—Espero que no tenga ninguna duda sobre ello —respondid, cortés—. Pero si necesita mis
credenciales, puedo hacérselas llegar.

—Oh, no, milord. —Ella se ruboriz6—. Lo vi ayer en la puerta del museo hablando con sir
Peel y el sefior Fielding y en absoluto me atreveria a dudar de usted, es solo que pensaba que los



condes no serian agentes de a pie.

—Y lleva razén, sefiorita Rochfort, no soy un agente de a pie. —Tampoco iba a decirle
exactamente cudl era su cargo ni sus funciones. Lo que si que le parecia extrafio era que ella no
se diera cuenta de quién era él, porque el sefior Rochfort si lo habia hecho, incluso se habia
tensado al escuchar su titulo.

—¢Usted es el hijo del conde de Blackwood? —Ile pregunto.

Alexander asinti6, entrelazando las manos en la espalda.

—Espero que eso no le suponga ningun problema ni ningtn rechazo —respondio, alzando una
ceja.

El sefior Rochfort sacudié la cabeza con rapidez y en seguida sus ojos fueron a parar a su
cicatriz. Tragéd saliva y Alexander not6 la culpa en su rostro. Charlotte, ajena a la tension,
comenté que ellos poseian una pequefia propiedad en Mansfield.

—Son muchas las personas que pasan las temporadas estivales alli —dijo, obligandose a si
mismo a sonreir—. Una pena no habernos conocido antes. Aunque admito que apenas salgo de
casa cuando voy; me gusta mucho la tranquilidad del hogar y leer.

Los ojos de Charlotte brillaron con una chispa de admiracion.

—Hace mucho que nosotros no vamos, ¢verdad, padre? —EI hombre asintio—. Pero recuerdo
que era un sitio que me encantaba, sobre todo su lago, es precioso.

Alexander la miré con ojos dilatados. ;Acaso se estaba burlando de é1?, sacaso era tan cruel
que se permitia el lujo de tomarle el pelo?

No, no podia ser eso, se dijo. De hecho, ahora tenia muy claro que ella, pobre ignorante, no lo
reconocia.

El sefior Rochfort carrasped, incomodo, y comenté algo sobre que el lago era un sitio
peligroso y que lo mejor era centrarse en el asunto del ladron. Alexander estuvo de acuerdo con
él y se dirigio a Charlotte:

—Seré su escolta durante una temporada. Pero debera seguir mis instrucciones al pie de la
letra.

Ella asintié con obediencia, aunque inquiri6:

—¢ A qué se refiere, milord?

—Para empezar, no use mi titulo. Con que me llame sefior Sinclair es suficiente.

—De acuerdo —contestdé ella, tomando asiento. Alexander la imit6, mientras el sefior
Rochfort se disculpaba y los dejaba solos, eso si, con la puerta abierta hacia el vestibulo para que
pudieran hablar tranquilos sin ser molestados, pero negandoles una intimidad absoluta.

Bernard tenia la boca seca cuando sali6 de la sala. Esperaba que a Alexander no se le ocurriera
mencionar lo sucedido en el lago, pues cuando el conde habia ido a reprocharselo, se habia
negado a decirle nada a su hija. La conocia y sabia que se habria sentido culpable, y los



remordimientos no le hubieran permitido vivir como habia hecho hasta ahora.



Capitulo 3

Charlotte esperaba acordarse de todo lo que el conde le estaba diciendo, aunque eran bastantes

cosas y a algunas de ellas ni siquiera les prestaba atencion, pues estaba mucho mas interesada en
él. Habia sido toda una sorpresa descubrir que era el mismo hombre que conversaba con sir Peel
en la puerta del museo, y ahora que lo veia desde tan cerca, no tenia ninguna duda de que era
muy atractivo; su sonrisa era agradable y olia de maravilla, e incluso la cicatriz que tenia junto al
ojo le daba un toque de misterio y caracter.

—Si advierte algin signo de peligro o se siente vigilada, inféormeme de inmediato. Si nos
separamos, acuda a un lugar publico con mucha gente, como la teteria de la rotonda, por
ejemplo.

—¢:Tiene que ser alli? ¢No puedo volver a casa? —pregunté Charlotte, con una mueca
contrariada.

El conde de Blackwood arque6 una ceja.

—¢No le agrada ese lugar?

—No mucho, hay demasiada gente.

El la mir6 un poco desconcertado, y sonrié con nerviosismo.

—Precisamente por eso. Si no hubiera nadie, no le pediria que fuera alli.

—Bueno, si no hay mas remedio... —se encogié de hombros y se puso de pies estirando la
falda—, iré alli. Creo que lo he entendido todo. Acudir a un sitio publico si me siento en peligro.
—Se colocé los guantes—. Usted se hara pasar por mi cochero. Ahora, si no le importa, necesito
ir a la biblioteca.

Alexander también se incorporo6 y la siguio a la calle.

Charlotte se quedo6 con ganas de preguntarle si no lo reconocerian por ser conde, pero guardo
silencio. Después de todo, él parecia saber bien lo que hacia, aunque ahora que caia en la cuenta,
realmente no le habia dicho qué clase de agente era.

Cuando llegaron, se decepcion6 un poco al ver que el sefior Sinclair —tenia que llamarlo asi, y
no conde de Blackwood— no hacia ningun intento por acompafiarla al interior, pero comprendia
que un cochero tuviera ciertas limitaciones.



¢Estaria casado? ;Tal vez comprometido? Los hombres de la Yard apenas tenian tiempo para
nada y no se les permitian ciertas actividades, como si sus vidas no les pertenecieran. Su tio
decia que por eso los agentes no duraban mucho en el cuerpo y cambiaban continuamente, pues
no soportaban reducir sus vidas a una profesién peligrosa exenta de rutina. Aunque, por
supuesto, seguramente se referia a los agentes de a pie, y se recordd que el sefior Sinclair no lo
era.

Busco dentro del bolso la llave que abria su cajon personal del escritorio, y al sacarla,
descubri6 el boton que tia Marianne le habia entregado la noche anterior, augurandole que
encontraria al amor de su vida. Se mordi6 el labio inferior, pensativa. ; Podria ser que ese hombre
fuera el sefior Sinclair? jSanto cielo! Era mucha casualidad que aquellos dos hechos sucedieran
de un dia para otro, y tenia que admitir que él tenia algo que la atraia de forma irremediable.

La mafiana transcurriéo de un modo natural y se alegré cuando vio al joven estudiante que la
relevaba durante las horas de la comida y las tardes que pasaba en el museo. Recogid sus cosas,
se despidio de él y sali6 a la calle. El sol no ofrecia ninguna compasién aquel dia, y el calor la
obligd a buscar una brizna de aire fresco que tocara la piel de su escote. Al levantar la cabeza,
descubri6 a Alexander Sinclair bajo la sombra del carruaje, en una pose relajada, con los brazos
cruzados sobre el pecho y conversando con otro caballero.

A pesar de llevar el uniforme de cochero —pantalones grises, chaqueta larga de un tono verde
oscuro con cuello y pufios blancos, y sombrero de copa— se veia elegante. Podria haber parecido
uno mas de los muchos conductores, pero no pasaba desapercibido dado su porte y la forma de
elevar el menton.

Alexander la vio y, descruzando los brazos, se dirigio hacia ella. Se movia con la gracia innata
de un felino, con paso silencioso y preciso. Sus ojos brillantes y atentos la observaban con
intensidad.

—¢Ocurre algo? —pregunto €l al llegar a su lado, curvando una ceja con intriga.

Charlotte, que no se habia dado cuenta de que se habia detenido en mitad de la calzada,
observandolo con cara de panfila, disimulé con el pulso acelerado.

—Lo estaba buscando, sefior Sinclair.

—No me he movido de aqui en toda la mafiana —respondi6, con un guifio burlon—. ;Dénde
quiere que vayamos ahora?

—Parece que se toma muy en serio su papel.

—Soy un profesional; aparte de eso, siempre es un placer colaborar con una dama tan
encantadora.

Por un momento, ella apreci6 en sus ojos un brillo acerado que la hizo estremecer, era como
una repentina sensacién de desconfianza, pero Alexander se acababa de volver y caminaba hacia
el carruaje.

Charlotte iba a seguirlo; sin embargo, su interés se desvio hacia un nifio de unos tres afios que
caminaba con su nana. La nifiera lo sostenia con fuerza, pero el pequefio se revolvia como un



pajarillo luchando por su libertad, hasta que se solto y corrié hacia el centro de la carretera, justo
en el momento en el que se acercaba un vehiculo. La nana solté una exclamaciéon y se quedd
paralizada, en cambio Charlotte, sin meditarlo y con un grito de socorro, corri6 hacia el nifio con
los brazos abiertos. Solo podia pensar en el sufrimiento de sus padres y en el de la nifiera si algo
le ocurria. El cochero vociferaba, intentando detener a los caballos, pero el carruaje avanzaba a
gran velocidad.

Ella aceleré mas, enfocada solo en el nifio. Lo alcanz6 justo a tiempo, lo agarr6 y continud
corriendo al otro lado de la calle. Ambos cayeron rodando y ella protegio al nifio con su cuerpo.

El carruaje logré detenerse y los pocos transetintes guardaron un profundo silencio esperando
a que alguno de los dos hiciera un movimiento. Charlotte fue la primera en hacerlo, preocupada
por el nifio que sostenia contra su cuerpo, y suspir6 aliviada al escuchar su llanto.

—No se levante, sefiorita Rochfort. —Alexander habia llegado hasta la joven con una rapidez
que la dejé estupefacta, pero ella no pensaba seguir en el suelo cuando todo el mundo parecia
que se acercaba para enterarse de lo sucedido. Empez6 a incorporarse, y él, agarrando uno de sus
brazos, la ayud6. Su mano firme y célida le transmitié una extrafia sensacién de seguridad—.
¢Por qué ha hecho eso? jPodria haberla matado!

Ella lo mir6 desconcertada; y con el corazén latiendo descompasado en su pecho, todavia
afectado por el susto, le aseguro:

—Me encuentro bien, sefior Sinclair. No asuste al chiquillo mas de lo que esta.

El cochero y la nifiera llegaron a la carrera: el primero, disculpandose; y la segunda, cogiendo
al nifio en brazos, se marcho sin siquiera darle las gracias.

—¢:De verdad se encuentra bien? —insistio él, mirandola de arriba abajo, buscando en ella
algun signo de dolencia o herida.

Charlotte sentia los brazos arder y sabia que si se levantaba la falda veria raspones en sus
rodillas, pero prefirié no quejarse. Lo hecho hecho estaba, y no se arrepentia de haberle salvado
la vida al nifio.

—Estoy en perfecto estado, sefior Sinclair, aunque creo que deberia sentarme.

—Yo también —contest6 él, tomandola del brazo con suavidad. La guio hacia el carruaje y
pregunté—: ¢ Por qué ha hecho eso?

Ella lo mir6 perpleja.

—¢Acaso usted no habria hecho lo mismo de darse cuenta a tiempo? —inquirié con sorpresa.
Se suponia que era un... guardaespaldas y que protegia a las personas.

El asintié. Lo hubiera de haberse dado cuenta. Eso si no hubiera ido pensando en como incidia
el sol en los rojos cabellos de Charlotte, que parecian crear una corona de fuego sobre su cabeza.
Ella era preciosa y parecia no ser consciente de su propia belleza. Ahora también sabia que era
valiente y habia arriesgado su vida para salvar a un nifio que ni conocia. ;Por qué lo habia
hecho? Estaba totalmente desconcertado con ella.

—AQuiero creer que si, pero no sé si hubiera reaccionado tan rapido.



—Le puedo asegurar que solo fue un impulso, me temo que a veces hago las cosas sin pensar.

Alexander se neg6 a dejarse engafiar por esa dulzura. Conocia su faceta mds ruin y salvaje y
nada iba a hacerle cambiar su opinién sobre ella. La llevo a la casa para que almorzara y se
cambiara de ropa, y decliné el ofrecimiento de unirse a la familia en el comedor, prefiriendo
tomarse algo en la cocina. De ese modo aproveché para averiguar mas cosas sobre Charlotte
entre los empleados. Lo que descubrié lo dej6 atin méas confundido. La servidumbre la adoraba y
reiteraban las palabras del sefior Rochfort, describiéndola como compasiva, buena y
aborreciendo toda clase de violencia.

Mas tarde se marcharon al museo. Al haber mas bullicio de lo esperado, Alexander dejo el
carruaje en la calle de atras y la acompafio al interior, donde se encerraron en una sala llena de
objetos: cuencos de barro, jarrones con simbolos, mascaras...

—¢Por qué estas cosas no estan expuestas en la galeria? —pregunto él.

Charlotte se sorprendio de que volviera a dirigirle la palabra, pues se habia mostrado
hermético desde que salieron de la casa, como si algo le preocupara. Quiza ella se habia pasado
de impulsiva, pero él reaccionaba de una manera muy rara. Era dificil de explicar, pero sentia
que, aunque él pretendia ser amable, en ocasiones parecia enojado con ella. Como hablar de
reliquias era su pasion y no la suponia ningun esfuerzo, le explico:

—EI museo no tiene espacio suficiente para mostrarlas todas a la vez. Ademas, es una manera
de que los visitantes no se aburran de ver siempre las mismas cosas. Por eso las exponemos a
cuentagotas, dandole a cada una el interés que merece.

Alexander la escuchaba con interés y no pudo evitar admirar su entusiasmo. Era obvio que
adoraba aquel tema; sus ojos brillaban y sus gestos eran apasionados; ademas, tenia una forma de
morderse el labio que lo estaba llevando a la locura. El plan era enamorarla y no enamorarse €l, y
de repente esa idea comenzaba a asustarlo de verdad.



Capitulo 4

Alexander se sinti6 consumido por la culpa en los dias posteriores. Desde el momento en que

abria los ojos hasta que el suefio finalmente lo vencia, su mente no podia apartarse de Charlotte y
del plan que habia trazado en su contra. No habia sido educado para comportarse de manera tan
vil, y aunque algo dentro de él lo empujaba a seguir adelante, habia otra parte que censuraba sus
acciones y sus pensamientos. Tenia que reconocer que ella era todo un enigma; sin pretendientes,
y prefiriendo perderse en las paginas de un buen libro antes que asistir a las reuniones de la
aristocracia, como haria cualquier joven de su edad. Parecia que su tnica obsesion era el estudio
del Egipto antiguo, y esa pasion la mantenia aislada del mundo exterior.

Estar tan cerca de ella le pesaba como una cadena invisible, recordandole constantemente el
rencor que habia albergado y que esos dias ardia con menos intensidad en su corazén. Siempre la
habia considerado una enemiga, una sombra oscura en su vida. Pero su voluntad comenzaba a
flaquear por la sencilla razén de que su admiracion por ella crecia cada dia un poco mas: cuando
veia cémo hablaba con los nifios de la calle y les ofrecia palabras alentadoras con una sonrisa
calida o regalaba algunas monedas a los mas necesitados, aquellos que vagaban por las calles sin
un techo que los cobijara o sin nada que llevarse a la boca.

En esos momentos, observaba en ella una bondad genuina y una compasion que no habia
querido reconocer antes y que sabia que no era fingida, sino una parte intrinseca de su ser.

Charlotte y él compartian mas similitudes de las que estaba dispuesto a admitir. Ambos eran
apasionados, determinados y, en el fondo, vulnerables. Esta revelacion lo inquietaba, porque
deseaba con toda su alma seguir odiandola. El odio era un escudo, una barrera que lo protegia de
sus propios sentimientos. Sin embargo era imposible hacerlo, cada gesto amable de Charlotte,
cada acto de generosidad erosionaba lentamente ese escudo, y €l se encontraba atrapado en un
torbellino de emociones contradictorias. No queria reconocerlo, pero ella estaba cambiando su
percepcion del mundo y de si mismo. Y por mucho que se resistia a aceptarlo, una parte de él
sabia que ese cambio era inevitable.

Habian establecido una especie de rutina diaria, hasta que una tarde, Robert y él discutieron la
situacion. El ministro le dijo que, si no habia movimientos durante la siguiente semana, lo



pondria en activo en la investigacion y lo retiraria de la escolta. Ademas de su titulo nobiliario,
Alexander era un agente de la policia secreta. Su mente analitica y su habilidad para moverse en
las sombras lo convertian en un investigador formidable.

Los bobbies se distinguian por llevar tan solo un silbato, un sombrero y una porra, aunque si
existian algunos miembros del cuerpo que podian llevar armas de fuego, como Alexander —esto
era la excepcion y no la regla—.

El comentario de Robert no le entusiasmaba demasiado; si bien era cierto que habia aborrecido
la idea de protegerla al principio, también le habia permitido conocerla de otro modo. Ya no solo
era que su plan inicial se fuera al traste, de hecho no le importaba en absoluto; simplemente era
que no queria dejar de verla, de oler su perfume cada mafiana, de escuchar sus risas cuando él
trataba de leer algunos de los jeroglificos que ella le mostraba. Ademas, él notaba que Charlotte
se sentia a gusto a su lado, la forma en que lo miraba, como se estremecia con sus caricias
accidentales y se ruborizaba con sus cumplidos. Eran pequefios gestos cargados de significado:
una sonrisa compartida, un roce de manos, una mirada que duraba un segundo mas de lo
necesario.

—¢Por qué ya no va a Mansfield? —le pregunté Alexander, una tarde al salir del museo. Esa
misma noche, cuando se despidieran, debia decirle que ya no seria su escolta. No sabia cémo
podia reaccionar ella, aunque pensandolo friamente, aquello era lo mejor para los dos. El pasaria
unos dias jodido, lo sabia, pero pronto le saldria otra mision y dejaria de pensar en ella hasta que
no fuera mas que un recuerdo.

—No lo sé —respondi6 Charlotte, encogiéndose de hombros—. Al principio crei que era
porque mis padres no soportaban que Edward y yo discutiéramos, pero después, cuando €l se
marcho a la escuela, siguieron poniendo excusas para no ir.

—¢Ahora mantienen cerrada la casa?

—Mi hermano suele ir a menudo. Su prometida es de alli y pueden verse con mas frecuencia.

—¢ A qué se dedica él?

—Hace proyectos de ingenieria para mejorar la poblacion; puentes, calles, esas cosas.

—No sé por qué pensaba que los hermanos gemelos se llevaban bien.

—FEso es un mito, sefior Sinclair. Recuerdo una discusion que tuvimos el ultimo afio que
estuve en Mansfield. Le pedi a papa que me ensefiara a montar a caballo. Lo convenci, y cuando
estaba a lomos de una yegua, lleg6 Edward gritandome lo torpe que era. Me puse nerviosa y
transmiti mi inquietud al animal hasta el punto de caerme. Si hubiera podido, habria estrangulado
a mi hermano.

El solt6 una carcajada al imaginar la escena.

—¢Y qué hizo?

—Nada. ;Qué podia hacer? —Se encogi6 de hombros—. Escapé de su vista y fui a gritar de
rabia cerca del lago.

—Seguro que se desahogo tirando piedras al agua —dijo Alexander, sin poder reprimir un



tono ironico que le nacio del alma.

Ella lo miré boquiabierta, sorprendida.

—¢Como lo ha sabido? ¢ Usted también lo hacia?

El negé tristemente con la cabeza. Le parecia increible que ella no recordara lo ocurrido, pero
al menos ahora sabia que la culpa no habia sido solo de ella, sino que fue empujada de forma
indirecta por su hermano. ¢;Era posible que ella ni siquiera lo hubiera visto nadando ese dia en el
lago?

Charlotte se detuvo repentinamente en mitad de la calle y mir6 hacia atras con preocupacion.
Alexander, alerta, la imito.

—¢Qué siente? —preguntd, con voz baja y tensa.

—Creo que alguien nos sigue —susurro.

El observé la calle con atencién y descubrié a un hombre que los miraba fijamente. Tomé a
Charlotte del brazo y la hizo caminar mas rapido.

De repente, dos sujetos se precipitaron hacia ellos. El sombrero de Charlotte vold, marcando el
inicio de una frenética huida. Alexander, sin soltarla, la apremi6 a correr mas rapido. Lo hicieron
zigzagueando entre los transetntes y carruajes, con el sonido de sus pasos resonando en el
empedrado y los olores de la ciudad en el aire.

Cuando Charlotte no pudo mas, Alexander le indic6 que fuera a la teteria donde tenia una
mesa reservada.

—¢Y usted qué va a hacer?

—Intentaré conocer sus identidades y despistarlos —dijo él, empujandola con suavidad para
que corriera sin mirar atras, pero ella se volvi6 a él y lo agarré de la mano con fuerza.

—Por favor, no me deje —le suplicé a punto de echarse a llorar.

Alexander rode6 su cara con las manos y la mir6 a los ojos. No iba a permitir que nada malo le
sucediera.

—Estaré con usted enseguida, lo prometo, ni siquiera notara mi ausencia.

KKk

El corazon de Charlotte latia con una fuerza brutal y salvaje mientras corria hacia el punto
acordado. El miedo la invadia, no tanto por ser descubierta —aunque también—, sino por la
posibilidad de que algo le sucediera a Alexander. Ese hombre tan tierno y protector que se habia
comportado tan bien con ella habia logrado ganarse su afecto sin saber como. O quiz4 era mucho
mas que eso, porque €l la hacia sentir especial, y dada su poca —o nula— experiencia con el
sexo opuesto, se habia enamorado de él.

Estuvo a punto de detenerse y pedir ayuda, pero no vio a nadie confiable en su camino.
Ademas, si Alexander lograba salir airoso y no la encontraba en la teteria, se preocuparia
innecesariamente.



Aminoré el paso cuando lleg6 al local. Se pasé una mano sobre la falda para librarla de
arrugas y se colocé bien la indumentaria, con disimulo. La gente hacia cola en la puerta, donde
un empleado, vestido con un uniforme impecable, se encontraba atento a las personas que
ocupaban las mesas exteriores.

Charlotte se acerco al empleado y le dijo que tenia una reserva. En cuanto le dio su nombre, él
la hizo pasar al interior y la guio directamente hacia una mesa situada en un discreto rincon. La
teteria, iluminada por candelabros de bronce y lamparas de aceite, desprendia un aroma a té
recién hecho y pasteles horneados. Las paredes estaban decoradas con paneles de madera oscura
y cuadros de paisajes bucoélicos, creando una atmésfera célida y refinada.

Todavia con el cuerpo tembloroso, Charlotte se acomodé en la silla de madera tallada. Sus
ojos volaban hacia la puerta cada vez que alguien accedia, esperando ver a Alexander. El
murmullo de las conversaciones y el tintineo de las tazas de porcelana llenaban el aire, pero ella
apenas los notaba, concentrada en su propia ansiedad.

Alexander llego6 con el corazon acelerado, buscando a Charlotte con la mirada. Al verla, ella se
levant6 de su asiento y, con lagrimas en los ojos, corrié hacia él, arrojandose en sus brazos. La
abrazo con fuerza, sintiendo su miedo y alivio al mismo tiempo.

—Esta a salvo —susurro, acariciando su cabello.

Charlotte, auin temblorosa, abri6 su limosnera para sacar un pafiuelo y secarse las lagrimas. En
ese momento, un pequefio objeto cayo al suelo con un leve tintineo. Ambos miraron hacia abajo.

—iEl boton! —exclamo ella, agachandose rapidamente para recogerlo.

—¢Un boton?

Charlotte enrojecié y sacudio la cabeza. Le cont6 la historia, aunque le avergonzaba decirle
que su tia Marianne pensaba que ese objeto la ayudaria a encontrar el amor.

—Sé que es ridiculo para usted, porque también lo es para mi. Yo no creo en milagros ni en
cosas indemostrables.

Alexander la escuch6 sin manifestar ningtin gesto, pero la sorprendi6 al decir:

—Debe guardarlo muy bien, porque tendra que entregarselo a nuestra hija.

Ella lo miré bizqueando, luego se eché a reir, y al final se puso roja como la grana.

—Creo que no lo he entendido bien. Estd bromeando, ;verdad? —De forma inevitable, sus
ojos se desviaron hacia la cicatriz de su rostro. El, incémodo, la cubrié rdpidamente con el
flequillo—. ¢Se hizo eso en alguna misién? —pregunt6 curiosa. Levant6 la mano y apart6 el
pelo de su cara para verlo mejor.

Alexander se quedé inmévil, mirandola con intensidad.

—Le parezco feo?

—iNo! —Ella neg6 con la cabeza—. ;Cémo puede pensar eso? Creo que es usted el hombre
mas guapo que he visto nunca.

—¢Se casaria conmigo? —preguntd, frunciendo el cefio.

Su pregunta la cogi6 desprevenida y su corazon brincé como una pelota.



—Lo haria —contestd, rozando su cicatriz con delicadeza. La piel era muy suave, pero de
pronto Alexander detuvo sus caricias, tomandola de la mufieca—. ;Le duele? —pregunté ella,
desconcertada. El negé con la cabeza y Charlotte siguié hablando—: Cualquier mujer estaria
dispuesta a convertirse en su esposa.

—¢Por qué me hace esto? —inquiri6 él, con voz rota, como si estuviera sufriendo.

Ella parpadeé con sorpresa y fruncio el cefio. No entendia a qué se referia. ;¢Qué es lo que le
estaba haciendo? ;Mostrarse tierna con €l? Se sonrojo y con una disculpa dejé caer la mano. Tal
vez estaba siendo demasiado descarada, o quiza habia malinterpretado su comportamiento y sus
palabras hacia ella.

—No es usted quien debe pedir perdén, sefiorita Rochfort, sino yo. La cicatriz no me la hice
en una mision. Me la hizo usted.

—¢Y0? —pregunto en un susurro, abriendo los ojos como platos.

—Fue su rabia.

Charlotte frunci6 el cefio, incrédula.

—¢Mi rabia? ;Cémo...?

—Yo tenia ocho afios cuando nadaba en el lago, y de pronto una nifia furiosa me lanz6 una
piedra.

Ella perdi6 repentinamente el color de la cara y alzé la cabeza para enfrentar su mirada y
averiguar si lo que estaba diciendo era cierto.

—Yo... yo... no...

—¢De verdad no lo recuerda?

Ella retrocedi6 unos pasos, mientras su mente trabajaba frenéticamente para acordarse.

—No sé de qué habla. No lo conocia hasta hace unas semanas. No puede ser... —murmuro,
sintiéndose confundida.

El asinti6 despacio, con una expresién més suave.

—Si, Charlotte. Fue usted. Pero no se lo digo para recriminarle. Solo queria que supiera la
verdad. Mi padre fue a hablar con el suyo. El debi6 decirle algo. Estuve a punto de perder la vida
porque usted, llena de frustracion, lanzé una piedra al lago y me golped en la cabeza. He pasado
muchos afios encerrado en casa porque no soportaba que nadie viera mi cara y aprendi a
moverme en las sombras, por ese motivo me hice detective.

Los ojos de Charlotte se dilataron.

—No... sabia nada —murmur6—. ¢ Por qué no me lo dijo?

—Se lo estoy diciendo ahora, usted me ha preguntado y yo he respondido —contesto.

—¢Soy la culpable de lo ocurrido? —se pregunté mas para si misma que para €él. Entonces
rompié a llorar, abrumada por aquella confesién.

—No haga eso, Charlotte. —Alexander la encerré entre sus brazos, sintiendo su cuerpo
temblar contra el suyo—. No llore por algo que sucedi6 hace siglos.

—Lo lamento tanto —solloz6—. Debi0 ser terrible para usted.



—Lo fue, pero me he dado cuenta de que la he estado odiando sin motivos.

Ella se quedé6 blanca. Intent6 apartarse de él, pero Alexander se lo impidi6 tomandola por los
hombros.

—¢Me odiaba? Claro, claro, es normal, yo arruiné su vida —murmur6—. Pero le juro que no
lo sabia. Mi padre... nunca me dijo nada. —Lo mir6 a los ojos—. Tiene que creerme, si lo
hubiera sabido...

Alexander la interrumpi6 acariciando su mejilla, y confesé:

—Yo me he comportado mucho peor con usted. Cuando sir Peel me ordené que debia
escoltarla, fragiié un plan para vengarme. Queria que sufriera como yo lo habia hecho.

Charlotte sinti6 un nudo en la garganta, incapaz de hablar. Las palabras de Alexander
resonaron en su mente, cada una como un golpe.

—Alexander... —susurrd, con voz quebrada—. No puedo cambiar el pasado, pero haré todo lo
posible por enmendarlo.

Los ojos de él reflejaron el conflicto interno que sentia. Al revelar su plan, sintié vergiienza y
liberacion. Habia pasado afios alimentando su odio, permitiendo que la cicatriz en su rostro se
convirtiera en un simbolo de su rencor. Cada vez que se miraba en el espejo, recordaba el dolor y
la humillacion, y habia jurado que Charlotte pagaria por ello. Pero ahora, al verla tan vulnerable
y arrepentida, se daba cuenta de lo equivocado que habia estado. Habia esperado ese momento,
pero no sentia satisfaccién ninguna. En cambio, si una profunda tristeza.

—No necesito que enmiende nada, Charlotte.

—¢Me sigue odiando? —Ile pregunt6 ella con voz titubeante y los ojos llenos de
incertidumbre.

—Fue un accidente, ahora lo sé. No quiero vengarme, no quiero seguir odiandola.

Charlotte, con labios temblorosos, parpade6 para retirar el exceso de lagrimas. ;Podria
realmente ser perdonada por algo que ni siquiera recordaba haber hecho?

—¢Eso significa que ya no me culpa?

—Charlotte, me he enamorado de usted y no deseo que sufra. —Alexander le acarici6 un
mechon de su cabello con ternura.

Las mejillas de ella se sonrojaron y una oleada de emociones la invadi6; aun asi, no pudo
ocultar el alivio y la confusién que sentia. ;Cémo podia él amarla después de todo lo que habia
pasado?

—No esta... ¢no esta enfadado conmigo?

Durante unos largos segundos, Alexander miré fijamente los labios de fresa que parecian
llamarlo con la fuerza del canto de una sirena. Control6 el impulso de saborearlos, de lamerlos y
besarlos, y, sacudiendo la cabeza, susurro:

—Ya no, dejé de estarlo cuando la conoci.

Los pensamientos de Charlotte se arremolinaron en su mente. Estaba abrumada, e imagin6 a
un nifio herido en el lago. Fue como si una parte de su infancia hubiera sido arrancada de su



memoria.



Capitulo 5

Alexander sabia que Charlotte continuaba asimilando lo que ahora conocia de él, y al ver su

reaccion, podia llegar a comprender que Bernard no hubiera dicho nada a su hija. Ella se
encontraba desolada y él se sentia muy culpable por ello. Aunque no habia sido su intencion
confesar que la amaba, era cierto que lo hacia. Mas de lo que creia. Y no solo la amaba, sino que
ahora su mente repasaba todas las veces que habia observado su boca con el deseo de besar sus
labios. Habia sido un estipido al pensar que podia haber ganado una batalla donde se enfrentaba
el odio al amor.

iQué falso e hipécrita creer eso! El, que siempre habia dado por hecho que ninguna mujer se
enamoraria de él por su fealdad. Por su titulo y su dinero, si, pero jamas por el fisico. ;Cémo iba
a imaginarlo, si se habia mantenido escondido en su capullo de seda, sin relacionarse mas que
con unas pocas personas?

Y ahora habia llegado Charlotte, y habia destrozado todas sus defensas haciendo que el
vengador se convirtiera en victima. Cuando, por una vez en su vida, entendia que existia alguien
que le preocupaba de verdad, resultaba que ese alguien tenia tras de si un peligro inminente, vy,
por supuesto, él no iba a permitir que sufriera dafio alguno. Era consciente de que los bandidos
no se detendrian hasta conseguir que Charlotte leyera la inscripcién del medallon egipcio.

Decidié que debia actuar antes que ellos y recuperar la joya, e ide6 un plan. Contacté a un
agente de Scotland Yard, el inspector Thompson, conocido por su astucia y valentia, con el que
habia trabajado en otras ocasiones.

Esa noche, Alexander y Thompson se encontraron en un callejon oscuro cerca de
Whitechapel. Thompson, un hombre de mediana edad con una mirada penetrante, escucho
atentamente mientras Alexander le explicaba la situacion.

—Necesitamos atraerlos a un lugar donde podamos capturarlos sin poner en peligro a la
seforita Rochfort —le dijo.

Thompson asintio.

—Tengo un sitio, se trata de un almacén abandonado en los muelles. Podemos preparar una
emboscada alli.



Ambos se dirigieron alli y comenzaron a preparar la trampa. Colocaron cajas y barriles
estratégicamente para crear escondites y puntos de observacion. Luego, Alexander envi6 un
mensaje a los bandidos —ahora que habia descubierto sus identidades era mucho mas facil—
haciéndoles creer que Charlotte estaria sola en el almacén, lista para leer la inscripcion.

Pasaron tres dias sin recibir noticias, y al caer la noche del cuarto, los bandidos llegaron
confiados en que su presa estaba indefensa. La luna llena iluminaba tenuemente el lugar,
proyectando sombras inquietantes sobre las paredes de ladrillo. El aire estaba cargado de tension,
y el sonido de las olas que rompian contra el muelle afiadia un toque siniestro a la escena.

Los ladrones, liderados por un hombre corpulento, avanzaron con cautela sobre el suelo de
madera. Al entrar, no se dieron cuenta de que agentes de la Yard se escondian entre las sombras.

Alexander y el inspector observaron desde un rincon, listos para actuar, y en cuanto uno de
ellos hizo la sefial acordada, los bobbies salieron de sus escondites apuntando con sus armas a los
bandidos. La sorpresa en los rostros de los delincuentes fue evidente, pero rapidamente
intentaron resistirse. Uno de ellos sacé un cuchillo, aunque fue desarmado con habilidad por un
agente. Otro intent6 huir, y fue derribado por un golpe certero.

—iNo se muevan! —orden6 Thompson, haciendo que su voz resonase en el almacén.

Alexander, con el corazén latiendo con fuerza, se acercé al lider de los bandidos. E1 hombre
corpulento grufi¢ y traté de resistirse, pero él fue mas rdpido. Con un movimiento agil, le
arrebat6 el medallén egipcio de las manos.

—Esto ya no te pertenece —Ile dijo con firmeza, sosteniendo la joya en alto.

El jefe, furioso, intenté abalanzarse sobre él, pero fue sometido con rapidez por dos agentes
que lo esposaron con destreza. El hombre grufio, pero no pudo hacer nada mientras era
inmovilizado.

—Buen trabajo, sefior Sinclair —dijo Thompson, acercandose—. Hemos capturado a todos.

Alexander asintid, aliviado. Mir6 el medallén atentamente, satisfecho de cémo habian ido las
cosas, e imaginando que cuando Charlotte viera la joya, se iba a pasar horas estudiando aquel
objeto, mientras se mordisqueaba los labios, concentrada.

Los agentes comenzaron a llevarse a los bandidos y Alexander se acerco al sefior Thompson
con una sonrisa.

—~Gracias, inspector. No podria haberlo hecho sin su ayuda.

—Es nuestro deber. Ahora ya puede informar a sir Peel, y sobre todo tranquilizar a la sefiorita
Rochfort. Estoy seguro de que estara ansiosa por saber que todo ha terminado.

Alexander asinti6 y se dirigié hacia la salida del almacén, con el medallén firmemente sujeto
en su mano. El aire fresco de la noche lo recibi6 al salir, y se permitié6 un momento para respirar
profundamente, sintiendo que a partir de ese momento comenzaba una nueva vida para él,
siempre y cuando Charlotte aceptara ser su esposa.

KKk



—¢Qué te pasa, carifio?, ;por qué lloras?

Charlotte levanto la cabeza de la almohada y, limpiandose los ojos con el cobertor, mir6 a su
madre con tristeza.

—¢Por qué no querias que volviera a Mansfield? —pregunté en un hilo de voz.

—No sé a qué te refieres.

—El sefior Sinclair me ha contado lo que sucedio. Estuve a punto de matarlo y no me dijisteis
nada.

Elizabeth se sent6 a su lado y tom6 su mano con afecto.

—Fue un desagradable accidente, Charlotte. Tu padre y yo no quisimos que te sintieras
culpable por ello, de modo que preferimos ocultarlo.

—¢Y si se hubiera muerto? ; Tampoco me lo habrias dicho?

—No lo hizo —respondio, intentando calmarla—. Debes entender, hija, nosotros no podiamos
hacer nada.

—¢:Sabias que Alexander se ha pasado toda la vida odiandome?

Elizabeth fruncio el cefio.

—¢Se ha atrevido a hacerte algo?

Charlotte negé con la cabeza y reprimio las lagrimas que amenazaban con volver a escapar de
sus cuencas.

—No. Ha dicho que me ama. —Busc6 su mirada—. ;Puedes creerlo? Después de todo me
ama, y yo... yo...

—¢ Tt lo amas?

—Si, pero estuve a punto de matarlo. El lo seguird recordando cada dia al verse en un espejo.
iNo es justo! Teniais que habérmelo dicho, habria ido a verlo.

—¢Con qué proposito?

—Con el de ser su amiga. Alguien con quien pudiera desahogarse.

—Piensas asi porque estas enamorada de él, pero quiza no hubieran permitido que te
acercaras. —Elizabeth vio que ella mantenia un pufio apretado con fuerza, y fruncio6 el cefio,
curiosa—. ¢Qué tienes ahi?

Charlotte abri6 la palma y le mostr6 el boton. Su madre lo cogio, se levanto y lo guardé en el
joyero.

—¢Qué debo hacer? —pregunté Charlotte, mirandola.

—Confiar en el destino, hija.



Capitulo 6

Alexander se dirigio a casa de Charlotte con el corazon lleno de determinacion y esperanza.

Habia pasado la noche en vela, pensando en las palabras que le diria, pues en realidad, era una
tonteria querer negar lo imposible.

Al llegar, fue recibido por el mayordomo, quien lo condujo al salén donde Charlotte y sus
padres, el sefior y la sefiora Rochfort, lo esperaban.

—Buenos dias, lord Blackwood —dijo el sefior Rochfort, levantandose para estrechar su
mano.

—Tengo noticias importantes que compartir con ustedes —respondié Alexander, lanzando
una mirada significativa a Charlotte, quien lo observaba con ansiedad.

—Por favor, siéntese —ofrecié Elizabeth, indicando un sill6n cercano.

Alexander tomo asiento y comenz06 a relatar los eventos de la noche anterior. Describié como,
con la ayuda del inspector y los agentes de Scotland Yard, habian capturado a los bandidos y
recuperado el medallon. Los padres de Charlotte escucharon con gratitud que hubiera acudido
personalmente a contarselo.

—Estamos profundamente agradecidos, milord —dijo el sefior Rochfort, con voz solemne—.
No sabemos cdmo agradecerle lo suficiente por proteger a nuestra hija.

—No tienen que agradecerme, sefior Rochfort. Lo hice porque... —Alexander hizo una pausa,
mirando a Charlotte con intensidad. De nuevo sus ojos se posaron en sus labios, que se
encontraban entreabiertos, himedos—. Porque ella significa mucho para mi.

Elizabeth intercambi6 una mirada con su esposo y luego se levanto.

—Creo que deberiamos dejarlos a solas —sugiri6, tomando del brazo a su marido.

—Por supuesto —asintié el sefior Rochfort, comprendiendo. Ambos salieron del salén.

Charlotte se acerco a €l con los ojos llenos de preguntas y emociones contenidas.

—Milord, ¢qué sucede? —pregunt6 con voz temblorosa.

Alexander se levant6 y tomo sus manos, mirandola con una ternura que hizo que el corazén de
Charlotte latiera con fuerza.

—Charlotte, desde el momento en que te conoci, supe que eras especial. Cada dia que he



pasado contigo, mi carifio por ti ha crecido mas y mas. Eres valiente, inteligente y tienes un
corazon puro. Quiero estar a tu lado.

Charlotte sinti6 que las lagrimas comenzaban a acumularse en sus 0jos, pero esta vez eran de
felicidad.

—Alexander, yo...

—Déjame terminar —la interrumpié suavemente, apretando sus manos—. Sé que el futuro
puede ser incierto, pero hay algo de lo que estoy seguro. Te amo, Charlotte, y quiero pasar el
resto de mi vida contigo.

Alexander se arrodillo, sacando un pequefio estuche de su bolsillo. Al abrirlo, revel6 un anillo
de compromiso con un delicado diamante que brillaba a la luz del sol que entraba por la ventana.

—Charlotte Rochfort, ¢me harias el honor de convertirte en mi condesa?

Ella se llevo una mano a la boca, incapaz de contener las lagrimas. Asintioé vigorosamente, sin
poder articular palabra.

—Si, Alexander, si. jClaro que si!

El conde se levant6 y la abrazo con fuerza, sintiendo que, en ese momento, todo en el mundo
estaba en su lugar. La bes6 con ternura en la frente, sellando su promesa de amor eterno.

Los padres de Charlotte, que habian estado observando discretamente desde la puerta, entraron
al salon con sonrisas radiantes.

—iFelicidades! —exclamé Elizabeth, abrazando a su hija.

—Estamos muy felices por ustedes —afadié Bernard, estrechando la mano de Alexander.

KKk

El jardin estaba en plena floracion, con rosas y jazmines llenando el aire con su fragancia dulce.
Charlotte y Alexander paseaban lentamente, disfrutando de la tranquilidad del lugar. El sol de la
tarde bafiaba todo con una luz dorada, creando un ambiente magico.

Charlotte se detuvo junto a un rosal y miré a Alexander con ojos llenos de emocion. Levanto
una mano y la llevo suavemente a su rostro, tocando la cicatriz que se perdia en su pelo.

—Alexander, ¢seras capaz de dejar el pasado atras y perdonarme sinceramente por todo lo que
te hice sufrir? —pregunt6 con voz temblorosa.

El la mir6 con ternura, tomando su otra mano y acercandola a su corazon.

—Charlotte, esta cicatriz ya no es un recordatorio del dolor —dijo, acariciando su mejilla—.
Es un simbolo de la primera vez que te vi. Desde ese momento, mi vida cambi6 para siempre.
Crei que era un castigo, pero en realidad, siempre fue el destino.

Charlotte sonri6 emocionada.

—No puedo imaginar mi vida sin ti —continué Alexander—. Todo lo que hemos pasado nos
ha llevado hasta aqui, y no cambiaria nada de eso. Te amo, Charlotte, y te perdono con todo mi
corazon.



La joven se lanz6 a sus brazos, sintiendo el calor y la seguridad que solo él podia ofrecerle. Se
abrazaron con fuerza, como si el mundo entero desapareciera a su alrededor.

—Te amo, Alexander —susurro ella, con lagrimas de felicidad corriendo por sus mejillas.

Entonces, él la besé por fin.



La travesura de Gabrielle

Evangeline Cruz



Capitulo 1

M ansfield, campifia inglesa. Mayo de 1860

—¢:Se puede saber por qué llevas mas de media hora dandole vueltas a las flores de ese jarrén?

Gabrielle se sobresalté al oir la voz de Clarissa, su hermana mayor, llamandola al orden.
Probablemente, no llevaria mas de media hora, pero si unos buenos veinte minutos ensimismada
en sus pensamientos, mirando a través de la ventana como si contemplara el paisaje, intentando
distribuir las flores del jarrén sin percatarse de que no hacia ni una cosa ni otra.

—Déjalo como esta, anda, sube a arreglarte —le aconsejo su hermana, mientras ojeaba de
forma despectiva el desafortunado arreglo floral de Gabrielle y esperaba paciente a que saliera
del salon para darle su toque personal.

Si la cabeza de Gabrielle hubiera estado despejada, habria dicho la ultima palabra de la
conversacion, como siempre le ocurria cuando su hermana, tres afios mayor que ella, la
reconvenia, pero, deseosa de quedarse a solas, se limitd a sacarle la lengua y hacerle caso.
Clarissa se extrafi6 mucho de lo segundo. Se pregunt6 si su parlanchina y vivaz hermana no
estaria enferma o incubando algo.

La joven de cabellos cobrizos y grandes ojos color miel ya subia las escaleras, con las faldas
arremangadas sin ninguna delicadeza, hacia su alcoba, situada en la fabulosa mansién de los
condes de Blackwood en Mansfield.

Su servicial y leal doncella Ada le tenia preparado un bafio con las sales que su madre le habia
llevado de regalo de una de sus escapadas al extranjero con su padre. Le habia contado que tenia
propiedades relajantes, y aunque le molest6 en aquel momento el sutil comentario que iba con
segundas intenciones, le parecio que usarlas ahora seria una buena idea porque, verdaderamente,
se sentia un poco inquieta... incluso puede que mas que un poco. Tal vez la descripcion correcta
seria «bastante nerviosa».

Se desvistié y se sumergio por completo en el agua caliente de la bafiera de cobre. Meti6 la
cabeza debajo del agua, y al sacarla sinti6 las manos de su doncella lavandole los largos y
ondulados cabellos. Intent6 relajarse, y aunque Ada no paraba de parlotear sobre los invitados
que se suponia irian a la fiesta de bienvenida de su hermano esa noche, Gabrielle se dejaba llevar



por los pensamientos que habian ocupado su tiempo la ultima semana: su hermano habia
regresado al hogar después de varios afios destinado en la India y a la fiesta asistiria el teniente
Francis Edward Loyd.

¢Coémo seria convertirse en la sefiora Loyd? ;Lady Gabrielle Loyd? No sonaba nada mal, se
dijo risuefia, y no pudo evitar volver a sumergirse en la tina. Cuando estuvo dentro, su doncella
la sujet6 un minuto mas de lo esperado para enjuagarle el pelo; y cuando al fin pudo sacar la
cabeza, escupio un buen chorro de agua.

—iAda! jCasi me ahogas!

—Pero si la he avisado, sefiorita Gabrielle.

La joven solté un bufido. Definitivamente, no tenia la cabeza en nada que no fuera ese mundo
interior en el que queria vivir. Un mundo que esperaba se hiciera realidad cuando volviera a ver a
Edward tras varios afios ausente y este le dijera lo mucho que la habia echado de menos y que, ya
que estaba en Inglaterra, no se marcharia sin hacerla su esposa. Ella protestaria al principio, no
estaria bien que cayera rendida en sus brazos al primer intento. Sabia que iba a ser muy
complicado resistirse; pero, como decia su madre, uno no aprecia tanto las cosas si no cuesta
conseguirlas, asi que su querido Edward tendria que sufrir un poco e intentarlo una segunda vez.

Ada la dej6 un rato mas en remojo mientras preparaba los pololos, enaguas, corsé, la
crinolina... y las mil y una capas de ropa que llevaria debajo de un vestido de color verde
esmeralda, confeccionado para la ocasién con la mas suave y delicada de las sedas.

Mientras, en la tina, Gabrielle volvia a sucumbir ante sus placenteros pensamientos. Sofiaba
que esa noche seria la mas bonita de la fiesta y Edward caeria postrado a sus pies. Bueno, quiza
Clarissa estuviera tan hermosa como ella, también... puede que incluso mas hermosa, pero dado
que ya estaba comprometida, no contaba...

Y es que aquella noche, los condes daban una fiesta en honor a su hijo mayor y heredero,
Thomas Henry, que regresaba sano y salvo de una campafia en la India donde habia destacado
como un valeroso oficial de dragones en el sitio de Lucknow y por lo que habia merecido la mas
alta condecoracion que podia recibir un soldado en la batalla: la Cruz Victoria.

Gabrielle recordé con detalle la celebracion de la semana anterior, en la que toda su familia se
desplazo hasta Londres para asistir al desfile y posterior evento en Hyde Park en el que la reina
Victoria impuso, ante la multitud que se congregd para vitorear a los héroes, la excelsa medalla a
doce oficiales, entre ellos su hermano y el hijo de lord Loyd, su estimado Francis Edward.

Ambos caballeros pertenecian al noveno regimiento de dragones de caballeria y habian
destacado a la hora de reprimir una peligrosa sublevacion en la India, rescatando a los
compatriotas en apuros y ayudando a recuperar las ciudades de Delhi y Lucknow, que tan
importantes eran para los intereses de la Compafiia Britanica de las Indias Orientales y la propia
Corona y que tan peligrosas se habian vuelto para los subditos britanicos tras la revuelta de los
nativos.

Ella, sentada entre los suyos en asientos reservados a las familias de los héroes, cerca del



escenario, observo sin perder un detalle y con una mirada henchida de orgullo y amor cémo su
hermano, el capitan Thomas Henry Sinclair, recibia la Cruz Victoria inmediatamente después de
que su adorado teniente Francis Edward lo hiciera.

Habia grabado en su retina el momento y no paraba de rememorarlo. Habia contemplado a
Edward de lejos sobre el escenario aquel dia, después de muchos afios sin verlo, ya que era
apenas una jovencita cuando se encontraron por ultima vez, pero no lo habia olvidado.

Henry y Edward, de la misma edad, se habian conocido en el internado donde estudiaban y
habian congeniado enseguida. El muchacho, huérfano de madre desde su mas tierna infancia y
con un padre siempre ocupado en el Palacio de Westminster donde ejercia una labor politica
como miembro de los Lores del Parlamento, solia pasar las vacaciones de verano junto a los
Sinclair en su agradable residencia.

Y desde el primer momento en que lo vio, Gabrielle se habia sentido atraida por él, a pesar de
que no era mas que un adolescente y ella tan solo una nifia. Su inteligencia, amabilidad y
caballerosidad lo habian convertido en el centro de su universo infantil.

Aun recordaba abochornada como Clarissa se habia reido de ella cuando descubri6 que el papa
de las mufiecas con las que jugaba se llamaba Edward. Aquello le sirvioé para ser mucho mas
precavida y disimulada de cara a todos. Era muy pequefia para expresar sus sentimientos, sabia
que le tomarian el pelo si afirmaba que Edward se casaria con ella, pero llegaria un dia en el que
sus suefios se harian realidad.

Y el momento habia llegado, porque esa noche su hermano lo habia invitado a la fiesta y a
pasar unos dias en la villa, y Gabrielle no iba a dejar escapar la oportunidad.



Capitulo 2

Revoloteaba atolondrada por la alcoba, buscando no recordaba muy bien qué, lista para bajar al

salon donde su familia la estaria esperando para recibir a los invitados. Se encontraba tan
nerviosa por hallarse de nuevo frente a Edward que se escudaba en un olvido de tltima hora para
evitar salir del protector entorno de su dormitorio.

«¢Qué puede salir mal?», pensaba. Ya le habia preguntado disimuladamente a su hermano si el
teniente habia contraido compromiso con alguna dama y, a duras penas, habia aguantado el
suspiro de alivio cuando este le dijo que su amigo seguia libre como el viento. Sin embargo, la
muchacha temia que sus nervios le jugaran una mala pasada y dijera o hiciera alguna estupidez
delante del oficial que le hiciera plantearse su idoneidad. «Porque los dos sentimos lo mismo,
¢verdad?». Oh, aquellas malditas dudas de ultima hora la estaban matando.

Sin embargo, el talante optimista de Gabrielle prevalecio y, suspirando, eché un ultimo vistazo
a su imagen ante el espejo. Pens6 que nunca antes se habia visto tan bonita, con su lustroso
cabello castafio peinado en un primoroso recogido y sus mejillas sonrosadas que resaltaban el
color miel, casi ambarino, de sus ojos. El no tendria mas remedio que rendirse a sus encantos, y,
decidida, bajé al encuentro de su familia.

Se incorporé a la bienvenida familiar cuando ya muchos de los invitados habian llegado.
Fastidiada, se enter6 de que Edward habia sido de los primeros en asistir y que, por tanto, ya los
habia saludado. Desde su posicién en la recepcion junto a su familia no podia ver nada. Se puso
de puntillas para echar un vistazo a la sala y observod a elegantes damas y caballeros y a un buen
nimero de uniformados oficiales llevando sus mejores galas, pero ni rastro del teniente.

Después de un rato que le pareci6 eterno, los saludos terminaron y Gabrielle pudo, al fin,
dirigirse al salon. Sus ojos recorrieron la estancia buscando al elegido de su corazon, ese que le
palpitaba a saltos en el pecho y que cabalgaba impaciente por ver de nuevo al caballero de sus
suefos.

Los apuestos y elegantes oficiales se paseaban agasajados por ellos y ellas. Eran la principal
atraccion de la velada; su hermano Thomas Henry y el desaparecido a la vista, Francis Edward
Loyd, entre ellos. Eran los héroes del momento, y su atractivo uniforme de chaqueta roja y



brillantes botones dorados era un reclamo para todos.

Recorrié el salon sorteando con habilidad el requerimiento de algunos invitados. Por fin
consiguieron retenerla, en contra de sus deseos, para los usuales comentarios, chismorreos y
felicitaciones por la condecoracion de su hermano. Cuando ya perdia la paciencia y pensaba que
languideceria atrapada el resto de la noche, lo vio.

Se encontraba a solo unos pocos pasos de ella. ; Como no se habia dado cuenta antes? Mas alto
de lo que recordaba, el pelo oscuro mas largo de lo normal, los ojos verdes orlados de negrisimas
pestafias, la mandibula marcada a la perfeccion, sin rastro de barba sobre su rostro bronceado por
el sol y luciendo su caracteristica sonrisa contenida que prometia el paraiso.

Balbuce6 una disculpa para escapar de la chachara de sus acompafiantes y se dirigio a su
encuentro. Un fugaz pensamiento acerca de la conveniencia o no de acercarse sola a hablar con
un hombre sin que nadie la introdujera pas6 por su cabeza sin ser tenido en cuenta. Francis
Edward Loyd no era un caballero desconocido, cuando menos era su amigo, razono, y se quedo
muy satisfecha.

A pocos pasos de él, se detuvo. Otros dos militares lo entretenian con su conversacion y no
supo qué hacer. Pero cuando estos se dieron cuenta de las miradas que aquella muchacha le
dirigia al teniente, musitaron una excusa y, con sonrisas disimuladas, los dejaron solos.

El la recorri6 con sus impresionantes ojos verdes de arriba abajo descaradamente y ella dio
dos pasos mas en su direccion.

—Edward... eh, teniente Loyd —musitd, nerviosa—, siento no haber estado para recibirlo.

—¢Con quién tengo el placer de hablar?

—¢No... no me recuerda? —Como no obtuvo respuesta, afladio—: Soy la hermana de Thomas
Henry.

Loyd entorné los ojos como buscando en su memoria, y para alivio de Gabrielle una sonrisa
ilumino su rostro.

—Sefiorita Clarissa, jqué placer volverla a ver! La eché de menos al llegar.

Si en aquel momento un rayo hubiera caido sobre el cuerpo de exuberantes formas de
Gabrielle no le habria causado mas dafio que las palabras de su adorado Edward. Le pitaron los
oidos, apret6 la mandibula hasta el punto de que sus dientes rechinaron y destellos de luz
aparecieron ante sus 0jos. Puede que el corazon perdiera un latido, o dos, incluso.

Aguantando las ganas de salir corriendo al jardin y gritar hasta quedar afénica, Gabrielle hizo
el mayor esfuerzo de contencién de su vida. Se quedé plantada ante el teniente y, levantando
altiva la barbilla, le espeto:

—Mi hermana Clarissa se encuentra al otro lado del salon, acompafiada de su prometido. Es
extrafio que no lo recibiera a su llegada, suele ser muy puntual. Y mi hermana pequefia Valentine
seguramente andara por ahi atiborrandose de pasteles. Yo soy...

—Gabrielle...

Una sonrisa triste asomo a los labios de la muchacha.



—Ahora si se ha acordado. Encantada de saludarlo, teniente. Y... mis mas sinceras
felicitaciones por su bien ganada condecoracion.

Y haciendo una desganada y brevisima reverencia, dio por concluida la conversacion, se dio la
vuelta y se marcho de alli conteniendo el picor de ojos que precedia al llanto.

Se escondi6 un rato en el jardin, sintiéndose terriblemente ridicula por haber depositado tantas
esperanzas en su encuentro con el teniente. Habia sofiado con ese momento y habia acabado
convirtiéndose en una pesadilla. Suspird, pero el dolor que sentia y la vergiienza se habian
instalado dentro, y por mucho que exhalara no conseguia hacerlos desaparecer. Se sentia la joven
mas tonta y desdichada del mundo.

Apenas tuvo tiempo de recomponer su semblante al escuchar unos pasos cerca de ella.

—Gabrielle, carifio, ;qué haces aqui, sola?

—Me acaloré demasiado dentro, madre, asi que decidi salir a tomar un poco el aire.

Charlotte Sinclair se acercoé a su hija y la tom6 de la barbilla un instante, lo justo para enfrentar
sus ojos humedos.

—Soy tu madre, Gabrielle. Te conozco demasiado bien y sé que no te perderias un solo
minuto de diversion dentro si no te ocurriera algo.

—No es nada, no tiene importancia...

—Se trata de Edward Loyd, ¢verdad?

La muchacha contuvo el aliento. ;Era tan evidente?

—¢:Como...?

—Llevas demasiados afios suspirando por ese joven como para que sea un secreto... al menos
para mi. ;Qué ha ocurrido?

Gabrielle sinti6 que podria llorar un mar de lagrimas si le confesaba sus sentimientos por el
teniente en ese momento: amor, decepcion, infelicidad, deseo..., pero se contuvo y musit6 en voz
baja:

—No se acuerda de mi, madre... Me ha confundido con Clarissa.

La condesa de Blackwood frunci6 el cefio y midié cuidadosamente sus palabras antes de
hablar:

—Es cierto que Clarissa y td sois muy parecidas, querida, y él no te ve desde hace mucho...

Gabrielle negd con la cabeza. La decepcion habia sido tan grande que la explicacion de su
madre no le bastaria.

—No se acuerda de mi... —volvio a repetir, mas para si misma que para la condesa.

Charlotte tom6 una decision en aquel momento.

—Ven conmigo. Quiero darte algo.

Volvieron a entrar en la mansion por una entrada lateral, a salvo de interrupciones por parte de
los invitados. Gabrielle sigui6 a su madre hasta su habitacion situada en el ala derecha de la
planta alta.

Entraron en la imponente alcoba de los condes, donde una vistosa cama con baldaquin presidia



la estancia. La condesa se dirigio hacia la peinadora y abrio el joyero que reposaba sobre ella.

En un pequefio cajoncito semioculto se encontraba un botén que habia pertenecido a la familia
durante generaciones. Charlotte lo habia recibido de su tia Marianne y siempre les habia contado
a sus hijas que traia el amor y la felicidad a las que lo poseian.

Tomé la mano de Gabrielle y, abriendo su palma, lo deposité sobre ella.

—Ahora es tuyo, mi nifia.

—iMama! —Gabrielle admiré la pequefia reliquia de la familia que tantas veces habia
contemplado y escuchado su historia—. Yo pensaba que seria para Clarissa, ella es la mayor.

—Clarissa no lo necesita, y a ti te vendra bien.

—¢Y qué pasa con Valentine?

—Oh, yo creo que Valentine se las apafiara muy bien, estoy segura.

—¢:Piensas que Edward se enamorara de mi si lo tengo?

—Te ayudara a encontrar el amor verdadero, pero no sé si sera con Edward o con algtn otro,
tal vez.

—No digas eso. No puedo pensar en nadie mas que en él.

—Mi querida nifia... —Charlotte abraz6 a su hija. A pesar de su caracter abierto, decidido,
audaz y, a veces, atolondrado, Gabrielle tenia un punto débil y era su admiracién y lealtad a
Edward Loyd, algo que se habia fraguado durante su infancia y se habia convertido en amor...
por su parte. Confiaba en que la reliquia de la familia la consolara de la decepcién sufrida y la
ayudara a tener esperanzas de que algtn dia seria correspondida y amada de la misma forma que
ella amaba al teniente.

La muchacha guardé cuidadosa el botéon en su pequefio bolsito a juego con el vestido.
Charlotte la animo:

—Ahora, baja a la fiesta y jdiviértete!

Gabrielle volvié al saléon mas por complacer a su madre y fingir que se encontraba mejor que
por otra cosa. Ella le habia entregado la reliquia familiar, y aunque no las tenia todas consigo de
que aquello funcionara, quiso mostrarle su mejor sonrisa para que no se preocupara.

Se apost6 en un rincon del salon, y en cuanto la condesa no estuvo cerca, volvio a caer en el
malhumor, luciendo un semblante que no invitaba a la conversacion, masticando mohina alguno
de los canapés que de vez en cuando pasaban por su lado y preguntandose si seria demasiado
escandalo dedicarse a trasegar una copa de champan tras otra para ahogar sus penas.

Desde aquel rincon del mundo donde habia decidido esconderse, pudo ver a su hermana
Clarissa bailando con su prometido, sonriendo a unos y a otros, charlando como buena aprendiz
de anfitriona con todos los invitados. Clarissa era su ejemplo a seguir, el sumun de la elegancia,
el saber estar y la belleza. Se habia comprometido, no hacia mucho, con el caballero de sus
suefios, y Gabrielle anhelaba un amor como el de ellos, que se hablaban sin necesidad de
palabras y cuyas miradas se encontraban aunque estuvieran en extremos opuestos de una
habitacion.



iQue se fastidiara el teniente! Si habia creido que tendria una oportunidad con Clarissa, habia
llegado tarde, pensd. Un hipido sali6 de su garganta.

Y cuando creia que nada podria mortificarla mds, lo descubrié bailando con una de sus
vecinas, la muy rubia, muy bella y muy simpatica miss Templeton. Por un momento estuvo
tentada de marcharse corriendo del salén ante tanto oprobio o, tal vez, dirigirse al atractivo
teniente, decirle cuatro cosas y borrarle de la cara esa expresion de engreimiento y
autocomplacencia al sentirse el objeto de admiracion y deseo de las damas en edad casadera, y de
las otras, también.

Y es que ella no habia dejado de reparar en el entusiasmo que los oficiales condecorados
despertaban entre el sector femenino. Tan apuestos, tan elegantes, tan viriles, con sus chaquetas
de gala rojas con charreteras y botones dorados, sus pantalones oscuros ajustados, sus botas altas,
negras y brillantes, y la flamante condecoracién sobre su pecho. Ellos eran los héroes, los
valientes combatientes que estuvieron dispuestos a dar sus vidas por la gloria de Gran Bretafia y
sus compatriotas, y ante esto... ;como el teniente se iba a fijar en su insignificante persona?

—¢Qué tienes? ¢ Te sientes mal?

Gabrielle se enfrent6 al rostro de su hermano, que la miraba con el cefio fruncido. Si tuviera
un hermano favorito, este hubiera sido él. Cuando llegd a casa después de la celebracion en
Londres, se sent6 a su lado y se paso las siguientes horas acompafiandolo a todas partes. No supo
cuanto lo ech6 de menos y cuanto habia temido por su vida hasta que lo tuvo de nuevo junto a
ella.

—Estoy bien.

—Pues cualquiera diria que te has tragado un sapo... o algo peor. ;No te entretienes? —
Gabrielle se encogié de hombros—. A ti te pasa algo... no puedo creer que mi hermana mas
alegre se haya convertido en una aburrida sefiora mayor de gesto agrio.

—iHenry! —se indigno.

—Vamos a bailar.

Gabrielle protestd, pero su hermano ya la habia tomado de la mano y se encaminaba hacia el
baile. La musica comenzd, y los pies de Gabrielle comenzaron a moverse solos, no en vano
disfrutaba con la musica y era una excelente bailarina.

—¢Por qué no te diviertes?

—Lo estoy haciendo, estoy bailando contigo. Ademas, me extrafia que pierdas el tiempo
conmigo cuando hay un montén de muchachas bonitas en la fiesta que se moririan porque las
sacaras a bailar.

—Puede que saque a unas cuantas, pero tu tenias que ser la primera... —Aquello hizo sonreir a
Gabrielle, aunque sus o0jos aun continuaron tristes.

—Eres un truhan, Henry. No soy la primera, pero casi consigues que te crea.

Se hizo necesario un cambio de acompafante y se encontré bailando con otros oficiales. Cada
uniforme rojo que aparecia ante sus ojos le suponia un sobresalto. Afortunadamente, volvié a



encontrarse con su hermano antes de acabar la melodia y no se habia topado con el teniente de
cruel y malisima memoria.

—¢:Van a quedarse tus compafieros oficiales en casa?

—No, no estaria bien en un hogar con tantas mujeres bonitas... —contesté zalamero—. Solo
Edward se quedara unos dias, es como un hermano para vosotras. Recordaremos viejos tiempos,
éno te parece?

—No sé si tendra tiempo suficiente para recordar todo lo que ha olvidado...

Henry solté una carcajada.

—¢Qué significa eso, Gabrielle?

—Oh, tt sigues siendo el mismo, pero creo que a nuestro querido amigo de la infancia se le ha
subido la Cruz Victoria a la cabeza.

—¢Por qué piensas eso? —le pregunto entre risas.

—Porque el brillo del uniforme y de sus condecoraciones debe haberle borrado la memoria,
me temo.

—iQue me parta un rayo si te entiendo! ;Qué quieres decir?

—Oh, déjalo. jCosas mias!

Esas «cosas» siguieron rondando la cabecita de Gabrielle durante gran parte de la noche. Una
vez que el baile termind, los invitados se marcharon y pudo subir a su alcoba para descansar.

Se desvistio con la ayuda de Ada y, antes de meterse entre las sabanas, sacé de su bolsito el
boton y, sin muchas esperanzas, lo depositd sobre la mesilla, junto a un libro de poemas de
Wordsworth, su poeta favorito.

Y aunque deseaba arrancar todo lo sucedido de su pensamiento, no pudo evitar volver a darle
vueltas una y otra vez.

Ella habia sofiado despierta con el reencuentro entre los dos. El teniente Loyd le diria lo
mucho que la habia recordado y echado de menos. Le tomaria una mano y le besaria los nudillos
con delicadeza. Se admiraria al verla tan mayor y tan guapa y caeria rendido a sus pies. Puede
que aquello no sucediera automaticamente ni en ese orden, pero a su debido tiempo, todo iria
encajando.

Sin embargo, la cruda realidad era bien distinta. ¢ Como no contempl6 la posibilidad de que él
no se acordara de ella? ;Que solo recordara a su hermana mayor, la mas cercana a su edad y la
mas bonita de las tres?

En realidad, si habia pensado en ello, pero le habia resultado tan doloroso e increible que
decidi6 no mortificarse con ninguna opcién en la que a Edward no le hicieran chiribitas los ojos
al verla.

La cuestion era que €l la habia mirado de arriba abajo como un caballo al que se lleva a tasar y
no la habia reconocido ni por asomo. Encima, la habia confundido con su hermana, no sabia muy
bien por qué, pues no se parecian demasiado. Probablemente seria que, al decirle que era
hermana de Henry, de la inica que se habia acordado era de Clarissa. Una vez mas, Gabrielle la



segundona pasaba desapercibida.

Henry era, a sus veinticinco afios, el mayor, el tnico varon y heredero, al que le cost6 un
mundo recibir el permiso de sus padres para alistarse en el ejército. Le seguia Clarissa, la mayor
de las hermanas, de veintidés afios, la bella, inteligente, con don de gentes... bla, bla, bla...
Valentine era la pequefia, dulce, sonrosadita y un poquito cotilla, como correspondia a una nifia
de doce afios. Y ella, a sus diecinueve afios, era... la mediana.

¢Y aun se preguntaba su madre por qué habia sido toda su vida un terremoto, incapaz de acatar
ordenes, estarse quieta y actuar con sensatez? La respuesta era bien sencilla para Gabrielle...
porque en el momento en que se quedara quieta y comenzara a portarse como correspondia, se
desvaneceria en el aire y nadie la echaria de menos. Como le habia ocurrido con Francis Edward
Loyd en la terrible velada que acababa de terminar y que nunca podria borrar de sus
pensamientos... ni de su desdichado corazoén.



Capitulo 3

La mafiana lleg6, y no fue hasta que se refrescé con agua fria el rostro tras levantarse que el

recuerdo de los acontecimientos de la noche pasada aparecié de nuevo ante sus ojos, tan nitidos y
brillantes como si los estuviera viviendo de nuevo.

Y conforme los rememoraba notaba un creciente enojo instalandose en su pecho.

iTantos afios de su vida perdidos pensando que sus sentimientos eran correspondidos por
alguien que ni siquiera la recordaba! Se sinti6 muy tonta... y muy enfadada, no solo con el
teniente, también consigo misma.

Se puso un sencillo vestido con botones en la parte delantera; y mientras se peinaba, pues no
tenia paciencia para esperar a la doncella, observo por la ventana de su alcoba a un caballero
vestido con el uniforme de chaqueta roja, que se dirigia hacia el lago frente a la mansion. No
tuvo dudas de que se trataba de Francis Edward.

Siguiendo un impulso sali6 deprisa, casi corriendo, de la habitacion y, sin pararse a desayunar,
cruzo la puerta en direccion al lago. Su hermana Valentine aparecié de improviso.

—¢:Donde vas?

—No es asunto tuyo. Vete adentro.

—Pero...

—iNo!

El dedo amenazante de Gabrielle le dio a entender que no estaba de muy buen humor.
Valentine temia los enfados de su hermana, asi que aguant6 su curiosidad y permanecié clavada
en el mismo sitio viendo como se dirigia a la alameda que rodeaba el lago.

Los pensamientos de Gabrielle en ese momento tenian el sabor de la nostalgia de felices
tiempos pasados en los que ella, sus hermanos y Edward eran mas pequefios y solian jugar junto
al lago, vigilados por un preceptor o por la institutriz de turno.

Los dias de calor, los chicos solian terminar zambulléndose en el lago y refrescandose,
mientras que Clarissa y ella —Valentine atin era muy pequefia— debian conformarse con
mojarse los piececitos.

A decir verdad, mas de una vez, el preceptor o la institutriz habian tenido que entrar en el agua



a sacarla, ya que Gabrielle, con toda la ropa puesta, habia querido emular a su hermano y a su
mejor amigo y se habia metido de cabeza en el lago, sin pensarlo un segundo.

Tras una lucha encarnizada con una nifia de ocho o diez afios, ambos, vigilante y alumna,
habian llegado a la orilla empapados de la cabeza a los pies; y tras repetirse la situacion dos o
tres veces a lo largo del verano, pese a las amenazas y castigos de sus padres, el cargo de
cuidador de los nifios quedaba vacante, verano tras verano.

Aquellos eran buenos tiempos, recordé Gabrielle, quiza injustos para las nifias, pero al menos
podia hablar, jugar y tomar de la mano a Edward sin reglas que lo prohibieran. Ella pensaba que
aquellos dias y las vivencias que compartieron también habrian hecho mella en el alma de
Edward y no los habria olvidado. Ahora se daba cuenta de su error. La tinica que conservo su
recuerdo como un tesoro habia sido ella.

Y no sabia muy bien por qué lo perseguia en estos momentos. Su presencia familiar alli era
como un canto de sirena que la atraia. ;Tal vez queria sorprenderlo junto al lago y hacerle
recordar lo mucho que se quisieron... de nifios?

Entré en el bosque y camind en direccion al estanque, aunque lo habia perdido de vista.
Descubrio una tela de brillante color carmesi sobre unos matorrales y se acerco para descubrir la
chaqueta, los pantalones y la camisa del teniente colgando de unos arbustos.

En el lago alguien nadaba con potentes brazadas, alejandose cada vez mas de la orilla. Edward
se habia desnudado y metido en el agua, como cuando era nifio.

Trag6 saliva, nerviosa, saco con cuidado la cabeza por si podia vislumbrar con mayor claridad
al hombre, pero fastidiada tuvo que reconocer que solo podia ver sus potentes brazos en
movimiento y su ancha espalda de muisculos marcados.

Se fij6 entonces en la maldita chaqueta del uniforme a la que culpaba del envanecimiento y la
mala memoria del teniente. Razon6 que desde que la llevaba puesta, Edward se comportaba
como un ser superior, no se parecia en nada a su amigo de la infancia, y deseé hacerla
desaparecer.

Pensaba en un método para ello cuando reparé en un hilo que sobresalia de una de las
charreteras que, sujeta a un hombro, mostraba la divisa de su cargo con simbolos bordados en
negro y oro.

Inconscientemente, tir6 del hilo, y cuando se dio cuenta, la charretera caia, apenas sujeta al
hombro por una ultima puntada.

—¢Qué haces?

Un grito casi escap6 de su garganta ante la inesperada aparicion de su hermana Valentine.

—¢Y07?, ¢qué haces ti aqui? Te dije que te quedaras en casa...

—El teniente se va a enfadar...

—¢Como sabes...? Ha sido un accidente, nada que no se pueda coser y no se note. Vete, vigila
que no venga nadie, ahora mismo voy.

Valentine cumplio las 6rdenes a regafadientes. Gabrielle intenté colocar de nuevo en su sitio



la charretera, pero fue imposible. La chaqueta se fue resbalando entre los arbustos y quedd
enganchada en la rama de uno de ellos.

La muchacha se agach6 para recogerla, con un ojo puesto en el lago por si el oficial daba la
vuelta. Tir6 en varias ocasiones y no consiguio nada. Vislumbré al hombre chapoteando en el
centro del lago y advirtio que ya comenzaba a nadar en su direccion, de regreso.

Nerviosa por dejar el uniforme donde estaba, agarr6 la chaqueta y tir6 con fuerza para
desengancharla de las ramas.

Oyo el aterrador sonido del tejido al romperse.

Temerosa de ver el resultado de sus intentos por desenganchar el uniforme, bajé la cabeza
despacio, obligandose a mirar. Un enorme desgarron cruzaba por completo la solapa derecha de
la chaqueta. Uno de los botones dorados pendia a punto de soltarse, y la charretera habia caido al
suelo. La prenda habia quedado inservible. Tuvo que ponerse una mano en la boca para no gritar.

Mir6 hacia atras para asegurarse de que Valentine no la hubiera visto; y cuando sus ojos
enfocaron de nuevo el lago, vio al oficial de pie, caminando por la orilla en direccién a donde su
ropa y ella se encontraban.

Curiosamente, la tragedia ocurrida unos instantes antes desaparecié de sus pensamientos en
cuanto distingui6 claramente que Edward se dirigia hacia ella desnudo, tal y como Dios lo trajo
al mundo.

Y aunque no estaba bien que una jovencita viera de tal guisa a un hombre, incluso siendo su
marido, Gabrielle no pudo menos que contemplar embobada el fantastico espectaculo que un
caballero hecho y derecho como el teniente ofrecia a sus ojos aténitos, y que no tenia nada que
ver con lo que ella habia contemplado en los libros de Anatomia.

Nada que ver... en absoluto.

Francis Edward era como un dios griego frente a aquellas momias secas de los libros. El
teniente de dragones Francis Edward era...

Se mordi6 los labios y sinti6 la garganta seca justo antes de dar un respingo al caer en la
cuenta de que mas pronto que tarde acabaria descubriéndola junto a su chaqueta desgarrada.
Retrocedio asustada, intentando ocultarse entre los arboles, con la imagen del imponente cuerpo
masculino atn en su retina. En cuanto consider6 que era seguro, echo a correr.

Agarré del brazo a Valentine, que la esperaba jugando, y salié del bosque intentando dar a sus
pasos y a su apariencia un aspecto normal, aunque su corazon aun cabalgara desbocado por lo
ocurrido.

Poco después, Edward Loyd llegaba hasta sus ropas y enseguida se dio cuenta de que algun
tipo de desastre habia tenido lugar y no parecia un suceso natural en absoluto. Atisb6 entre los
matorrales por si vislumbraba al culpable y, furioso, salié corriendo, desnudo como estaba, por si
estuviera cerca y pudiera darle alcance. Al llegar a la linde del bosque, se detuvo. Le habia
destrozado el uniforme, pero no saldria a campo abierto sin ropa, no estaba dispuesto a perder su
dignidad también.



Distinguio6 a lo lejos a las hermanas de Henry hablando con unos sirvientes. Les preguntaria
mas tarde. Tal vez ellas habrian visto a alguna persona internarse en el bosque mientras €l se
estaba bafiando.

Estaba muy enfadado. No queria pensar que alguien tuviera alguna razon para destrozar a
propésito un uniforme que simbolizaba la grandeza de Gran Bretafia y representaba el respeto
hacia la Corona. Pensd, consternado, que seria terrible que hubiera disidentes del Gobierno y la
reina escondidos en Mansfield.

Tan pronto como pudo, Gabrielle se sacudi6 a Valentine de su lado. Necesitaba estar a solas.

En su habitacion, dio rienda suelta a su frustracion y sus nervios.

¢Qué habia hecho?, se preguntaba una y otra vez. Habia sido un accidente, de eso no cabia la
menor duda, ¢no? Pero scomo iba a explicarlo sin decir que habia estado en el lago en el
momento en que el teniente se daba un bafio desnudo?

Aquello estaba descartado. Callaria y viviria con la culpabilidad sobre su conciencia para
siempre. Tan pronto penso en ello, le entraron unas ganas enormes de reir.

¢A quién queria engafiar? Estaba apenada por lo ocurrido, pero en el fondo sentia que se lo
merecia. Era un pensamiento mezquino, reconocié, pero tal vez el altivo y olvidadizo teniente
bajaria sus humos ahora que no podria ponerse el uniforme sin caer en el ridiculo.

Cuando crey6 que las emociones y la culpabilidad no se reflejarian en su rostro porque ya las
tenia bajo control, decidié bajar. Era casi la hora del almuerzo, volveria a encontrarse con el
teniente en la mesa si nada lo remediaba.



Capitulo 4

Aquel almuerzo fue una tortura.

Edward le habia detallado a su amigo lo sucedido y este se lo contaba a su padre ante toda la
familia. Explicaba que el teniente habia ido a nadar al lago y al salir se habia encontrado con el
uniforme destrozado. La chaqueta no tenia arreglo. Tendria que encargar una en Londres, por lo
que no estaria lista para el resto de los dias que pasaria alli, ni para los bailes y fiestas a los que
los vecinos los habian invitado. Por supuesto, no podria lucir la Cruz Victoria sobre cualquier
vestimenta que no fuera el uniforme de dragones, por lo tanto, quien habia urdido aquello era
muy consciente del dafio que hacia.

Gabrielle abri6 mucho los ojos y bajo la cabeza, pero antes le hizo una sefial a Valentine,
quien no hacia mas que mirarla con cara de culpabilidad.

—Debemos tener cuidado en adelante —decia Henry—. Esto puede ser la muestra de que hay
alguien contrario a nuestros intereses entre nosotros. Secesionistas escoceses, irlandeses, nativos
de las colonias, tal vez.

Gabrielle levanto la cabeza stubitamente interesada.

—¢Qué quiere decir eso? —pregunto.

—~Quien atenta contra un uniforme simbolo de la grandeza del Reino Unido es como si
atentara contra nuestro pais y sus instituciones.

Gabrielle estuvo a punto de poner los ojos en blanco.

—¢Y no pudiera ser que... fuera un accidente?

—Gabrielle, la chaqueta esta destrozada —le asegur6é su madre, quien escuchaba atenta las
explicaciones de su esposo y lucia un semblante preocupado.

—Dejé la chaqueta sobre un matorral y la encontré en el suelo —le explico Edward, a
continuacion.

—Puede que... resbalara...

—Tenia la charretera arrancada y el lateral derecho desgarrado. ;Crees que eso se pudo hacer
solo?

Gabrielle neg6 con la cabeza, contrita, ante la pregunta de su hermano. No pudo evitar mirar



de soslayo a Valentine, quien permanecia muda... de momento, aunque su rostro reflejaba a las
claras que ocultaba algo. Si se les ocurria preguntarle, estaria perdida.

—Gabrielle —Edward volvié a dirigirse a ella. En otras circunstancias su atencion la hubiera
hecho muy feliz, pero en esos momentos hubiera preferido que la ignorase por completo—, os vi
a Valentine y a ti frente a la casa poco tiempo después del... incidente. ; Visteis, por casualidad, a
alguien entrar en el bosque... algo sospechoso, tal vez?

No lo pens6 un momento.

—No, nada... —Intenté que su voz sonara absolutamente inocente.
—Yo... —la vocecita de Valentine se oy6 a continuacion. Gabrielle clavé sus ojos en ella—
tampoco.

—En realidad no estabamos prestando atencion. Si una manada de caballos salvajes hubiera
rondado la alameda, no nos habriamos dado cuenta. —Quiso afiadir la muchacha para reafirmar
su total inocencia en el asunto.

Edward la mir6 unos segundos mas de lo que a ella le hubiera parecido correcto, y la joven
bajo la cabeza, avergonzada. De inmediato se arrepintio de su gesto, pero no lo pudo evitar.
Esperaba que no lo hubiera interpretado como muestra de culpabilidad.

—Voy a preguntar a todos los habitantes de Mansfield por si han visto algo o pueden darnos
alguna pista —anunci6 su padre, el conde de Blackwood—. Siento mucho lo sucedido, Edward,
en cuanto me levante de la mesa, mandaré la chaqueta a Londres, para que te confeccionen una
de gala cuanto antes, sera imperativo. Espero que en pocos dias la recibas y puedas ir vestido
como te corresponde.

—No debi ponérmela esta mafiana...

—En absoluto, Edward. Es un orgullo y nuestra obligaciéon es llevar el uniforme militar. Ya
oiste a la reina, debemos expandir las hazafias y la gloria de esta gran nacion con nuestra
presencia y nuestras sefias de identidad de la que tan orgullosos estamos —explicé Henry.

Gabrielle contuvo un resoplido. Por mucho que su excelsa majestad dijera, en verdad no era
buena idea ir vestido con un uniforme de gala cuando se iba a nadar. Si no se hubiera sentido tan
culpable, tal vez habria objetado, pero teniendo en cuenta su participacion en el incidente, se
mantuvo juiciosamente callada.

En cuanto los hombres salieron para hacer sus pesquisas, Gabrielle le hizo una sefial a
Valentine y se reunieron en la sala de musica a salvo de oidos indiscretos.

—Ni una sola palabra sobre lo de esta mafiana. —La hermana mayor fue directa al grano.

—Pero, Gabrielle..., td descosiste la charretera del hombro...

—Aquello fue un accidente, lo sabes. No tengo nada que ver con todo lo deméas —mintié
descaradamente. A Valentine no podria explicarle nada, no se fiaba de ella.

—¢Y por qué no lo dijiste?

—¢Y que pensaran que yo fui la culpable de destrozarle la chaqueta? jClaro que no! ;Cémo se
te ocurre?



Valentine la observé con una mirada que a las claras expresaba que no se creia una sola
palabra.

—Y entonces... (quién pudo ser? Tu estabas alli, verias algo...

—Apuesto que fue algtin animal salvaje.

La nifia abri6 unos ojos como platos.

—Oh, pero no hay animales que puedan hacer eso en Mansfield.

—Por supuesto que si. Seguro que se trata de un ciervo... de esos con una gran cornamenta...

—Oh... ;Y por qué un ciervo iba a hacerle eso al uniforme del teniente?

Gabrielle suspiro hastiada de las constantes preguntas de su hermana.

—Porque... porque seguro que no le gustaba el color de la chaqueta, le resultaria irritante.

Como el propio teniente y aquella conversacion que ya se alargaba demasiado, penso
Gabrielle.

—No sabia que a los ciervos les molestaba el color rojo.

—Es que tienes doce afios y todavia no has estudiado eso. También atacan a las nifias molestas
y parlanchinas. Valentine, no digas una sola palabra de esta mafiana. No estuvimos en el bosque
—recalco.

—Pero...

—Si dices algo, vas a meternos en un lio muy gordo, asi que... mejor estate calladita —zanj6
con una mirada muy elocuente.

Valentine asintio y sali6 de la habitacion con una expresion circunspecta que extrafié a
Clarissa, quien se cruzoé con ella cuando se disponia a entrar para su ensayo habitual al piano.

—¢Me esperabas?

—¢Y0? —pregunto extrafiada Gabrielle.

—Como estabas aqui y no vienes nunca, crei que querrias escucharme tocar...

—Es posible, pero... acabo de acordarme que tengo algo que hacer...

Pasar un rato soporifero aguantando el ensayo de su hermana al piano era lo dltimo que le
apetecia. Sali6 al jardin en direccion a los establos y contempl6é a su hermano y a Edward a lo
lejos, cabalgando con inusitada destreza. Los dragones tenian una bien ganada fama de ser los
mejores jinetes y los mas osados, no en vano se decia de ellos que eran los ojos y los oidos de la
Armada, pues eran los que cabalgaban en la avanzadilla de las tropas ejerciendo labores de
reconocimiento del terreno, guardando los flancos de las columnas militares y cortando las
comunicaciones y los viveres del enemigo.

Desde donde estaba Gabrielle, comprobé cémo jinete y caballo se fundian en uno solo,
manteniendo una agilidad y viveza que nunca antes habia visto y que eran fruto de un arduo
entrenamiento.

Era todo un espectaculo que la mantuvo entretenida hasta que se perdieron en la lejania.



Capitulo 5

El baron Archie Fitzjames y su esposa los habian invitado a una velada en su mansion.

La preocupada muchacha aludi6 encontrarse mal para no ir. Aquello era extrafio, penso
Charlotte Sinclair. Gabrielle era de las que no se perdian ningun evento donde hubiera baile y
diversion, asi que, sin duda, debia hallarse en verdad indispuesta. Preocupada por su hija, pidio
que le sirvieran una cena ligera en su habitacion y la mand6 a la cama.

Desde el balcon de su alcoba, observé como todos los miembros de su familia salian en
direccion a la mansion Fitzjames. Edward iba con ellos, elegantemente vestido, pero sin su
uniforme. Gabrielle creyé detectar un asomo de tristeza y amargura en su rostro.

Se sintié fatal. Aquello ya no era divertido. Alli estarian todos sus compafieros uniformados,
menos €l. Y todo era por su culpa.

Habia sido un accidente, se repetia una y otra vez, sin convencerse. Al fin y al cabo, los
hechos que desencadenaron el rasgon de la chaqueta se debian, sin duda, a su presencia.

Si al teniente Edward Loyd se le habia subido el uniforme y la condecoracién a la cabeza, tal
vez estaba en su derecho, pues habia pasado por innumerables peligros y penalidades para poder
llevarlos con orgullo.

Recordo6 el somero relato que su hermano le hizo de aquellos meses pasados en la India y eso
consiguio hacerla sentir peor. Desde luego se habia comportado de manera odiosa con Edward,
concedio, y se merecia que no la mirara a la cara.

Dej6 la cena intacta sobre la mesa y se metio entre las sabanas. Antes de quedarse dormida,
pensé en que, aunque no llevara el uniforme, Edward Loyd seria de los hombres méas guapos de
la fiesta y que miss Templeton estaria alli. Con aquel terrible y descorazonador pensamiento se
quedo dormida.

Desperto sobresaltada al cabo de no sabia cuanto, pero ya era noche cerrada. Algo parecido a
una pesadilla la habia desvelado por completo.

Dio vueltas en la cama, incapaz de volverse a dormir, y se levant6 al sentir algo de hambre.
Quiz4 masticando se le pasarian los remordimientos. La comida estaba fria, asi que decidié
ponerse una bata sobre su camisén blanco y, tomando uno de los candelabros encendidos, salio



de la habitacion.

Vislumbro luz en la cocina y pensé que la cocinera o su ayudante estarian aun despiertas.
Entré animosa, deseosa de contar con alguna compafiia que la distrajera. Comer con alguien la
alegraria.

—Tengo un apetito voraz, me comeria...

Pero no se trataba de las mujeres. Y de repente ya no le import6 el hambre. Edward Loyd
estaba sentado en la amplia mesa de la cocina, vestido con una camisa blanca abierta que
mostraba su torso, despeinado y tomando una cucharada de algo que parecia un estofado del
cuenco que se encontraba delante suyo.

—Oh... lo siento mucho... no sabia... —se disculpé desconcertada. Era tarde para dar media
vuelta y huir. El ya la habia visto—. ¢No estaba en la fiesta?

—Estuve un rato, pero me cansé de explicar por qué no llevo el uniforme.

—Vaya... Creo que me marcharé para que pueda comer tranquilo...

—No me molestas, Gabrielle, quédate y haz lo que hubieras venido a hacer. Me gusta tu
compafiia... si no te incomodo.

Aquella casi suplica aceler6 el corazén de la muchacha. Y su tono de confianza, tuteandola,
como en los viejos tiempos, también.

Dej6 el candelabro sobre la mesa, considerando que no era una buena idea quedarse dos
joévenes solos, uno de ellos llevando un delicado salto de cama sobre su camison y el otro...
mostrando mas de lo que deberia de aquel sugestivo y musculado pecho descubierto. Aunque lo
peor era que Gabrielle no sabia si seria capaz de guardar un secreto que amenazaba con
reflejarsele en la cara y que la dejaria en muy mal lugar.

—¢Hay alguna novedad sobre...?

—Nada. —FI clavé sus ojos verdes sobre ella al contestarle.

—Vaya... —volvié a repetir—. Y... ¢has vuelto solo de la fiesta? —Quiso saber, tuteandolo a
su vez.

—Si. No queria que nadie en la casa se quedara sin la celebracion por mi culpa. Asi que me
marché y di un paseo a caballo antes de volver. Por cierto, me extraiié saber que no estabas alli.
Me dijo tu madre que te encontrabas mal. ; Ya estas mejor?

—Algo asi...

—FEs una pena que lo ocurrido esta mafiana haya estropeado los buenos recuerdos que
conservaba del lago.

—¢De cuando Henry y tu os bafiabais alli?

—Entre otros... De lo mucho que jugabamos en la orilla, todos juntos... No sé si te acordaras,
td eras muy nifia.

—iClaro que me acuerdo! Y no era tan pequefia...

Edward sonri6 ante su protesta, y su sonrisa después de aquel semblante serio que ella habia
provocado le calent6 el alma.



—Ta si que no te acordabas de mi. Ayer no supiste quién era cuando te saludé y me
confundiste con mi hermana. —No pudo evitar recriminarle, dolida.

—Me acordaba de una jovencita y traviesa Gabrielle Sinclair, pero, es cierto, no supe
reconocer a la bella joven que tenia ante mis 0jos y que se parecia mucho a la Clarissa que yo
recordaba.

—No somos tan parecidas...

—Si que lo sois. Las tres tenéis el mismo aire familiar, y recuerda que hace varios afios que no
te veo. Disctilpame, de todas formas, si te molesté que te confundiera...

—Oh...

—Clarissa sigue tan hermosa como siempre. Me ha alegrado saber de su compromiso con
Phillip Hastings, es un tipo excelente. Pero td, pequefia Gabrielle, has sobrepasado mis
expectativas en cuanto a tu persona... No dudo de que muchos anhelan una sonrisa tuya, y tal vez
pronto habra algtin afortunado que ocupe tus pensamientos...

Gabrielle esboz6 una sonrisa timida, mientras pensaba: «Ya lo hay, pero no lo sabe ni parece
sentir ningun interés por ser el elegido».

El parecia esperar alguna respuesta, ya que no apartaba la vista de ella mientras reposaba la
cuchara en el cuenco. La estaba poniendo nerviosa.

—Tengo que irme... —Los remordimientos no eran buenos compafieros y estaban muy
presentes en aquella conversacién con el teniente, que estaba tomando un cariz muy intimo.

—No te vayas aun... —La tom6 un momento de una mano y la solt6 casi al instante,
arrepentido, quiza, de su vehemencia.

Para Gabrielle, aquel roce tan breve fue magico y... sorprendente.

—Yo..., no estaria bien que alguien entrara y pudiera vernos...

—¢Te apeteceria dar un paseo por el jardin? —La invitd, ignorando con descaro su
comentario.

Una sonrisa ilumin6 el rostro de la muchacha y fue correspondida de igual forma por el
teniente.

Unos minutos después, Gabrielle y Edward paseaban bajo la luz de la luna. Aquello era
deliciosamente inapropiado, pensaba la muchacha, pero Edward no lo haria si no estuviera
interesado en ella, ¢no? ;O tal vez sospechaba de que estuviera implicada en... y queria
sonsacarle? Desecho6 aquel pensamiento tan horrible, pero no por ello dejo de estar en guardia.

—Desde que estoy en Inglaterra, todo es tan placentero y pacifico que me hace pensar que lo
que vivimos en la India no fue mas que una pesadilla.

—Henry me hablé de la rebelién y de como la convivencia pacifica se convirti6 en un
infierno.

—Espero que no entrara en detalles...

—No quiso hacerlo... Edward, cuéntame lo que quieras, te escucharé si te sirve de consuelo...

—No te preocupes, pequefia Gabrielle. Pasear contigo me hace bien, que estés a mi lado es



suficiente.

—Me alegra saber que me sigues considerando una amiga.

El acort6 la escasa distancia que los separaba y la miré en silencio durante unos segundos
eternos.

—Si supieras... En los peores momentos solo el recuerdo de la traviesa Gabrielle me daba
fuerzas para seguir luchando.

La muchacha tragé saliva y se pellizco el brazo con fuerza... ;Seria todo eso un suefio y, en
realidad, se encontraria durmiendo en su habitacion?

Su gesto de dolor desconcert6 al oficial, quien se alejo6 unos pasos de ella, dejandola
desamparada de repente.

—Edward, yo... yo... quisiera decirte... deberia...

El sonido de un carruaje en la entrada la sobresalt6. Sus padres estarian llegando y se
enfadarian mucho si la encontraban a solas y en camisén junto al teniente.

—Debo irme.

Salio corriendo para colarse rapidamente por una entrada lateral, una puerta de servicio que
solia permanecer abierta. Edward Loyd se qued6 plantado alli, con una mirada expectante, el
deseo instalado en su alma y una terrible sensacion de vacio ante la posibilidad de resultarle
indiferente a aquella muchacha.



Capitulo 6

Al dia siguiente volvieron a encontrarse, y al siguiente..., y comenzaron a pasar cada vez mas

tiempo juntos. Hablaron de los afios que estuvieron sin verse, de sus recuerdos, de sus planes de
futuro. Se contaron confidencias, pero él fue muy cuidadoso de no volver a atosigar con sus
sentimientos a la muchacha, y ella traté por todos los medios de no recordarle en absoluto lo
ocurrido con el uniforme.

Fueron a fiestas en compafiia de la familia y descubrieron el placer de bailar juntos y lo mucho
que echaban de menos la voz y el calor del otro cuando no se encontraban cerca.

Aquello era todo lo que Gabrielle habia sofiado un dia; y, sin embargo, cuando meditaba sobre
ello, reconocia que no lo disfrutaba porque tendria que ser sincera y hablarle a Edward de su
participacion en el «accidente» y no sabia como se lo tomaria. Aunque, en realidad, lo
imaginaba. Estaba segura de que se sentiria tan dolido y decepcionado con ella que la apartaria
de su vida.

Ella siempre habia sido la traviesa Gabrielle, pero ya se le habia acabado hacia mucho la
dispensa ante sus travesuras de nifia. Ahora la considerarian una arpia malintencionada.

Una tarde de las ultimas que pasaria Edward en la mansién Mansfield, salieron a pasear a
caballo. Gabrielle le habia contado lo mucho que admiraba su forma de cabalgar, y él se habia
ofrecido a montar con ella y darle algunos consejos.

Aquello no suponia ninguna extravagancia si lo hacian a plena luz del dia y donde cualquiera
pudiera verlos. Los Sinclair no se caracterizaban por ser un modelo estricto de etiqueta y normas
sociales y, ademas, conocian al teniente desde nifio y era de su total confianza. Asi pues,
Gabrielle tuvo el enorme placer de cabalgar junto a su adorado Edward sin ninguna compafiia
molesta, en especial sin la de su hermana Valentine, que con sus miradas y gestos le recordaba
constantemente su «metedura de pata».

Cabalgaron por las tierras de Mansfield y las haciendas cercanas y acabaron regresando a la
mansion, donde se detuvieron en la alameda junto al lago para descansar y pasear un rato a pie.

La eleccion del lugar puso a Gabrielle bastante nerviosa. Edward le habia pedido visitarlo
juntos antes de regresar a casa, pero el recuerdo de lo ocurrido alli pocos dias antes la inquietaba.



Dejaron los caballos ramoneando junto a unos matorrales y caminaron por la orilla.

—Tengo un nitido recuerdo de las tardes que pasamos jugando junto al lago.

—Nos divertiamos mucho, aunque yo siempre tenia que pelear y protestar para que me
tuvierais en cuenta.

El oficial solt6 una carcajada.

—Es cierto, eras muy pequena...

—Y no me haciais nada de caso. En cambio, todo lo que Clarissa proponia se llevaba a cabo...

—Clarissa aceptaba las normas y td, no. Ademas, hacias trampas...

—Oh, ;era tan evidente?

—Lo era...

—iVaya! Intenta ponerte en mi lugar... tenia que hacer un auténtico esfuerzo para estar a la
altura de vuestras exigencias.

—Incluso meterte vestida en el agua pese a la prohibicién de la institutriz. —Volvio a reir al
recordarlo.

—FEra una nina, Edward, no te rias...

—... que era capaz de cualquier cosa por conseguir sus propositos. Eras admirable... y temible.
Dime, Gabrielle, ;sigues pensando igual? ;Crees que el fin justifica los medios?

A Gabrielle la pregunta de Edward le cambi6 el semblante. ;Era una coincidencia o sabia
algo?

—No, no creo que el fin justifique nada —contest6 rapidamente.

El rostro del oficial, que hasta el momento se habia mostrado risuefio, mud6 a una expresion
seria ante la pronta y seca respuesta de la muchacha.

—Es una pena que pienses asi...

—¢Por qué? —pregunto temerosa.

—Porque ya que no me haces caso, pensaba raptarte y llevarte lejos, y para cuando te
encontraran estarias obligada a casarte conmigo.

—Edward, ¢por qué me dices eso? Tu no harias nada parecido.

—Lo estoy pensando seriamente, Gabrielle. Siempre fuiste mi preferida y todas las veces que
volvia a tu casa me encontraba deseoso de verte. No supe entender qué significaba todo eso hasta
ahora, en que he podido tenerte cerca, recordar aquellos tiempos y reconocer que eres la mujer
que mi corazon anhela.

—iEdward! ;Estas seguro... de tus sentimientos?

—Jamas he estado tan seguro de algo. Fuiste mi amiga favorita de nifio, te quise cuando eras
una jovencita y ahora que te has convertido en toda una mujer a la que, estipidamente, no
reconoci; me han bastado apenas unos dias para estar seguro de que eres tt la elegida.

Gabrielle quiso saltar a sus brazos, gritarle un rotundo «si», pero en ese momento penso en el
desgarro de la chaqueta y se contuvo. Deberia confesarle la verdad, comenzar con total
sinceridad aquella relacion, pero no sabia como se lo tomaria cuando se lo contara.



El percibi6 su indecisién y reflej6 una profunda tristeza en sus brillantes ojos verdes.

—Si lo tienes que pensar tanto es que no...

—No, Edward...

—... No estas interesada, lo entiendo. Puedes desposarte con quien quieras, yo no soy mas
que...

—iOh, callate! —Lo rodeo con sus brazos y lo atrajo torpemente hacia ella. Se aproximo a sus
labios y lo besé con dulzura. A él aquel beso le supo a miel y a promesas de felicidad. La tomd
entre sus brazos y la miré embelesado para besarla a continuacién de forma apasionada, abriendo
sus labios, dejando que la lengua tomara posesion de su boca, sintiendo como ella participaba
voluntariosa.

Las manos de él comenzaron a recorrer, atrevidas, la silueta de ella, provocandole una miriada
de sensaciones: cosquillas, placer, deseo, necesidad. Ella se pegd atin mas a su cuerpo y noto la
rigidez del miembro masculino sobre su abdomen. Un suspiro se escap6 de sus labios y una
mano curiosa se atrevié a tocarlo. El no podia dejar que siguiera o tendria que hacerla suya en
ese momento. Tomo aquella mano indiscreta y se la llevo a los labios para besarla.

—¢Es un «si», entonces? —musit6 sonriente.

Ella oy6 su pregunta como si estuviera muy lejos, en un placentero y entretenido lugar del que
no hubiera querido regresar. Se mordio los labios.

—Te contestaré esta noche —consiguio decirle—. Tengo algo que contarte y después tal vez
cambies de opinion sobre mi.

—¢De qué se trata, Gabrielle? —pregunt6 subitamente preocupado.

Pero la muchacha ya le daba la espalda y corria a por el caballo. La dej6 ir. No queria
presionarla. Le hubiera pedido la mano dias atras, pero siempre notaba cierta reticencia en ella,
cierta contencion que lo hacia desistir de su propdsito. Finalmente, se decidid, se le acababa el
tiempo. Y no entendia como, después de entregarse a él de forma tan vehemente, atin no lo
aceptaba.

Esperaria a la noche. Los condes celebraban una cena de despedida en su honor, y al fin
volveria a lucir su flamante uniforme recién llegado de Londres. Pero eso era lo que menos le
importaba ahora. Todo su mundo dependia de la respuesta de Gabrielle.



Capitulo 7

Bajaba las escaleras que la conducian al hall, para después encaminarse hasta el comedor

donde tendria lugar la cena, cuando descubri6 una algarabia de voces masculinas en la puerta de
entrada.

Se asomo enseguida y encontré a su padre, Edward Loyd y otros hombres preparados para
salir a caballo.

—¢Qué ocurre, padre? —Quiso saber, inquieta.

—Han descubierto a dos sospechosos en el pueblo. Vamos a ir a por ellos.

—¢Sospechosos? ;De qué? —pregunt6 aterrada.

—De entrar sin permiso en tierras de Mansfield, destrozar un uniforme militar y quién sabe
qué mas hicieron a su paso...

Gabrielle se tap6 la boca con las manos. No era posible. Aquello era una pesadilla. jSi solo
habia sido un esttpido accidente! ;Como era posible que todo esto estuviera pasando? Tenia que
acabar confesando o aquel embrollo iria creciendo hasta el infinito y jamds volveria a dormir en
paz.

—No, padre. Ellos no son culpables de nada...

—¢De qué hablas, Gabrielle? —La intensa mirada de Alexander Sinclair la hizo encogerse.
Ella no se fijo en el rostro de atractivas facciones de su padre, sino en la cicatriz sobre el ojo, que
tornaba a purpura cuando se enfadaba. Por fortuna, eso no ocurria muy a menudo, pero en aquel
momento, pese a que casi anochecia, era mas que evidente.

—Nadie atent6 contra la chaqueta del teniente.

—Explicate —le exigio.

Gabrielle dese6 que se la tragara la tierra, pero como aquello no tuvo lugar, suspird y se
dispuso a pasar por el, posiblemente, trago mas amargo de los ultimos afios.

—Yo fui quien la destrozé.

El conde de Blackwood mir6 fijo a su hija. Ella esperaba una expresion airada, una mirada
furiosa, un gesto despectivo antes del correspondiente castigo que llegaria, sin dudar. Sin
embargo, su padre le respondié con una media sonrisa irénica y un destello de burla en sus ojos.



Carraspeo antes de dirigirse a ella:

—Entonces no es conmigo con quien tendrias que hablar. Tendras que ofrecerle tus excusas al
teniente. Y si no las acepta, estaré de acuerdo.

Alexander Sinclair le hizo un gesto a Edward para que se acercara, se dirigié a su caballo y
animé a los hombres que lo esperaban en la explanada mas alla de las escaleras de entrada para
que lo siguieran.

—iPadre, no! {No es necesario!

—Déjalo, Gabrielle. El sabe lo que hace.

—Pero no puede acusar a esos hombres de nada...

—Si que puede, pero no de lo que tu crees...

Ella lo mir6é con una expresion de sorpresa.

—¢De qué, entonces?

—FEso es lo que menos importa en estos momentos. Lo que quiero saber es qué tenias que
decirme esta mafiana... ; Tal vez tiene algo que ver con lo que le has contado a tu padre?

La expresion del teniente era una mascara imperturbable, pero eso a ella no la engafiaba. La
habia practicado muchas veces a lo largo de los afios para intentar salir airosa de sus travesuras.
Con menor éxito conforme pasaban los afios y su fama crecia. Estaba segura de que sospechaba
algo, aunque a estas alturas ya daba igual. Iba a contarle la verdad.

—Fue un accidente, Edward. Yo no queria...

—¢ A qué te refieres?

No se lo iba a poner facil, pensé Gabrielle.

—Te segui hasta el lago. Estaba muy dolida contigo porque no te habias acordado de mi y
pensaba, no sé, recriminartelo... Cuando vi tu chaqueta, te juro que no quise estropearla, pero tiré
de un hilo de la charretera y se descosi6. Se cay6é entre los arbustos, y cuando intenté
desengancharla, tiré de ella y la rompi.

—¢ A eso lo llamas un accidente?

—iNo fue mi intencién! Aunque al principio me alegré, tengo que reconocer. Parecias tan
envanecido con tu uniforme que crei que asi se te bajarian los humos..., pero después... me
arrepenti muchisimo de haber sido tan descuidada.

—Y mentirosa.

—Si, y una persona horrible, también. —Se le quebro la voz al reconocerlo y bajé la cabeza
para que él no pudiera ver sus ojos cuajados de lagrimas, pero lo pens6 mejor y la levant6 un
tanto. Pudiera ser que sus lagrimas tuvieran un efecto disuasorio sobre el caballero y se
compadeciera de su sufrimiento.

—Yo tampoco me he comportado muy bien haciéndote pasar por todo esto.

—Tu... ¢qué...?

—Supe que habias sido ti enseguida. Te vi en la explanada frente a la casa a poco que
sucediera, y en cuanto tu hermano expuso el incidente en la mesa, td solita te delataste... puede



que con la colaboracion de la pobre y asustada Valentine.

—Pero... jno puede ser! jDisimulé muy bien!

—Y a mi no me ascendieron a teniente solo para que me pavoneara de mi uniforme, Gabrielle.
Sé reconocer a un culpable por mucho que finja.

—Entonces... todo este tiempo... lo sabias.

No cabia duda, su expresion irénica y su gesto altivo lo decian sin necesidad de palabras.

—¢Y mi padre, también?

—Le pedi que no se extralimitara en sus pesquisas porque creia tener ya una clara culpable.
Lo de hoy ha sido una broma sin importancia por su parte, que ha precipitado los
acontecimientos. En realidad, van al pueblo a resolver otro asunto. Ademas, tu ibas a contarmelo
esta noche, ;verdad?

—Si —musitdé apenada, y sintiendo temor ante la posible respuesta a un pensamiento que le
brotaba del pecho, continu6—: Entonces lo tuyo ha sido también una broma para hacerme
confesar, supongo. Todo eso de que me echabas de menos y de que... me amabas... es una tactica
que os ensefian en el ejército de dragones para que los culpables confiesen, como a montar en
caballo.

Edward mostr6 una amplia sonrisa.

—Claro que no, Gabrielle. No es a amar lo que ensefian en el ejército, en verdad. Eso es algo
que he aprendido contigo, mi dulce y traviesa muchacha. Ya ves, ni siquiera que me destrozaras
la chaqueta me desanimé... mas bien, al contrario, hizo que me fijara irremediablemente en ti.

—Oh... Eso quiere decir que... ;me perdonas?

—Solo si aceptas convertirte en mi esposa.

Gabrielle contuvo un grito de placer al oir que su anhelado y atractivo teniente no solo la
perdonaba, ademas la queria como compafiera de vida.

—¢Y bien? —pregunt6 expectante.

Ella se acerco a él y le susurr6 al oido su respuesta. Para que no hubiera duda alguna, sellaron
su promesa con un largo y placentero beso.



Capitulo 8

Poco después, los invitados se reunieron en torno a la gran mesa de comedor. La mano magica

de su madre los habia sentado juntos; y la preciosa Gabrielle y el apuesto teniente de dragones,
vestido con su flamante chaqueta roja y su insignia al valor, charlaron ajenos a las miradas y
sonrisillas que provocaban entre los invitados.

En cuanto el padre de Gabrielle regresara de sus pesquisas en el pueblo, Edward solicitaria una
conversacion con él. El teniente tenia la sospecha de que el perspicaz conde ya imaginaba sus
intenciones.

Durante la cena, la conversacion fue fluida y hablaron de la vuelta a la India, que se produciria
en los proximos meses, y de la pronta partida de Edward rumbo a su hogar, donde pasaria un
tiempo con su anciano padre.

Gabrielle se llevo una mano al pecho, preocupada, cuando se coment6 su inminente regreso a
la India. Edward, atento, le dedic6 una mirada de animo y una sonrisa.

El conde de Blackwood regres6 a tiempo para el postre y, tras la cena, el teniente se reunio
con él en su despacho. Al poco se solicit6 la presencia de Gabrielle.

—Gabrielle, querida, el teniente Loyd me ha pedido tu mano, a pesar de las molestias que la
propietaria de esa mano le ha ocasionado a lo largo de estos tultimos dias. Si él no tiene queja, yo
no tengo nada que afiadir, mas que preguntarte si estas de acuerdo.

—iPapa! Te aseguro que todo fue un accidente...

—Si me dieran un penique por cada vez que he oido esa excusa...

—Esta vez es cierto —afirmé con absoluta conviccion.

—Te pareces tanto a tu madre... Serias capaz de vender arena en el desierto. —Mir6 al
teniente, que esperaba junto a la puerta—. Entonces ¢aceptas?

—Naturalmente. Sabia que seria mi esposo desde que tenia seis afios —asinti6 muy ufana.

—AQuiza tuve que haberte vigilado mejor, jovencita.

Alexander y Edward se miraron antes de soltar una carcajada.

Minutos después, la familia y las amistades mas allegadas, que los habian acompafiado
durante la cena, fueron convenientemente informados. Podria decirse que a nadie le extrafio, en



el fondo, que la feliz pareja se hubiera decidido a dar el gran paso.

A decir verdad, si hubo alguien a quien aquel futuro matrimonio le sorprendi6. Valentine no
las tenia todas consigo. Estaba casi segura de que su hermana no se habia limitado a descoser la
charretera... y segurisima de que no habia intervenido un ciervo en el asunto ni por asomo.
¢Acaso era asi como se conseguian los maridos?, se preguntd. Tendria que preguntarle a
Clarissa, dudaba mucho que ella se hubiera comprometido con Phillip usando el mismo método.

Aun tuvo tiempo la feliz pareja de dar un paseo por el jardin. Era algo permitido si se
mantenian a la vista de todos, que seguian charlando en el salén. Lo que se dijeran ya entraria en
terreno privado y exclusivo de los dos.

—Estas magnifico engalanado con tu uniforme.

—Al fin de vuelta, pero desluce estando a tu lado.

—Yo pensé que este uniforme te habia cambiado, te habia hecho méas soberbio, méas orgulloso
y arrogante. Crei que ya no eras el encantador muchacho que conoci.

—Puede que la vida y la experiencia me hayan cambiado o quiza hayan afiadido nuevos
rasgos a mi caracter, pero te aseguro que aun conservo los valores de mi infancia y no creo que
haya variado demasiado mi forma de ser.

—Lo sé, mi querido dragon. Me llevé una impresion equivocada en nuestro primer encuentro
tras muchos afios. Supuse que me habias borrado de tu memoria.

—¢ A la traviesa Gabrielle Sinclair? jImposible! Eras mi favorita, ya te lo dije.

Una expresion de puro gozo acompafio la sonrisa abierta que le dedicé la muchacha. Lo
hubiera besado si hubieran estado lejos de miradas vigilantes. Inconscientemente, volvio a
depositar una mano sobre su pecho.

—Deja de taparte el escote, futura esposa mia. No me prives de tan anhelado paisaje, no te
recordaba tan pudorosa. —Rio al recordar como a sus doce afios aun insistia en meterse en el
lago cuando Henry y él lo hacian, llevando tan solo un fino vestido de lino.

—Te aseguro que no pretendo privarte de nada en absoluto, como sé que tu tampoco lo harias.
—Se relami6 los labios al pensar en el espléndido espectaculo que seria poder verlo tal y como
lo habia descubierto en el lago el dia del desastre, pero esta vez tan cerca de él que no tendria
ocasién de escapar. ¢Quién querria hacerlo, de todas formas?—. Es solo que no queria que
repararas en...

Dejé6 ver lo que su mano habia estado ocultando a ratos y que se asentaba sobre la tela de su
vestido, cerca del corazon, junto a un generoso escote que dejaba vislumbrar sus apetecibles
encantos.

Edward contempl6 la tersura de su piel, el canalillo entre sus pechos y un precioso broche que
adornaba el encaje de su escote. Volvié a fijarse en el canalillo y fue entonces que se dio cuenta
de lo que representaba el broche de Gabrielle.

—¢Es el botén de un uniforme?

—Pertenecio a una antepasada y me lo regalé mi madre la noche que llegaste. Es una historia



que algun dia te contaré, pero que ahora no pienso desvelar. Baste decir que no ibas a ser tu el
unico que luciera una condecoracion en la solapa. Admiro tu Cruz Victoria y bendigo a la reina
por considerar tu sacrificio y otorgartela, pero mi broche es para mi tan valioso como la que td
luces. Simboliza mucho.

—No deberia preguntar —manifesté el teniente alzando, picaro, una ceja—, pero no pienso
quedarme con la intriga... ;Qué simboliza?

—¢Qué va a ser? ¢INo esta claro? Quiere decir que he cazado al dragén.

Y ante la espléndida e inocente sonrisa que la joven le mostro, el obnubilado teniente no pudo
mas que rendirse a sus encantos, tomarla de la cintura, atraer con dulzura su cuello y besarla con
pasion, sin importar testigos del momento.

Y como nadie les prest6 atencion, ya que al parecer estaban ocupados en otras cosas, la
cuestion se alargd peligrosamente y la sensatez desaparecio, hasta el punto que decidieron
recordar viejos tiempos y crear excitantes recuerdos nuevos junto a la orilla del lago.

Quiza una boda rapida seria necesaria, pero... /no era esa una buena noticia, al fin y al cabo?



Mi honorable teniente

Nieves Hidalgo



Capitulo 1

P ortree. Isla de Skye. Norte de Escocia. 1882

La tranquilidad del pueblo se vio alterada por el ruido de las pisadas de los soldados que
atravesaban la calle en formacion. Quienes no se encontraban faenando en los campos o en la
mar fueron saliendo de sus casas, extrafiados ante la inesperada presencia militar que hacia
mucho tiempo no veian en la zona. Se miraban unos a otros, como si alguno pudiese tener la
respuesta a su llegada, y mas de una moza dej6 escapar un suspiro entrecortado a la vista de los
aguerridos militares. No era para menos, ya que, a pesar del cansancio que se reflejaba en sus
rostros, resultaban impresionantes con sus kilts de colores verdes y azules con rayas negras, sus
chaquetas y sus bonetes. Todos llevaban mosquetes con bayoneta calada, salvo el hombre que los
comandaba montado en un espléndido caballo negro, que lucia una espada ancha en su cadera y
al que no parecia afectar la curiosidad de las gentes que los fueron siguiendo hasta la plaza
principal. Alz6 el pufio cerrado y sus hombres se detuvieron como uno solo. Tras una helada
mirada a los pueblerinos que cuchicheaban, abrié la mano. De inmediato, el grupo de militares
rompié la formacion para, por parejas, empezar a revisar el pueblo de arriba abajo. El reducido
cuarteto que se quedé junto a su oficial se encarg6 de acallar los rumores y protestas que, como
era de esperar, se elevaron.

Thomas Cork, el herrero, alertado por el repentino barullo, dejé a un lado la guadafia en la que
trabajaba, bajé la potencia del fuego del hogar y salié de la fragua limpidndose las manos en el
tiznado delantal, que lo estaba menos que su cara. Era un tipo bastante alto, de rostro duro, nariz
bulbosa, cejas pobladas y labios tan finos que ni se descubrian bajo la espesa barba encanecida.
Tenia malas pulgas, hablaba poco y bebia como un camello. Sin embargo, hacia unos meses la
gente le habia votado para que formara parte del concejo del pueblo porque, a pesar de ser un
auténtico bruto, era honrado como pocos. Sin dejar de vigilar al que dirigia a los recién llegados
mientras descabalgaba como si fuera el duefio del lugar, se adelanté un paso para poner una de
sus manazas sobre la cabeza de un crio que estiraba el cuello y daba saltos, tratando de ver mejor
a los uniformados.

—¢Por qué no estas en la escuela?



El pequefio lo mir6, se envolvié mas en la manta a rayas con que se cubria los hombros y
estornudo tan fuerte que soné como un disparo.

—Estoy resfriado, sefior Cork. ;Puede auparme?

—Entonces deberias estar en la cama —determind, haciendo oidos sordos a la peticion—,
lejos del espectaculo. Vete a saber a qué han venido esos cabrones, chupaculos de esa zorra
inglesa.

Coby, que asi se llamaba el chaval, oculté una risita tras su mano. Por mas que el reverendo
Kerr le dijese a Cork que su lengua lo condenaria a los infiernos, el herrero parecia no saber
expresarse de otro modo. Y él, que tenia el privilegio de ayudarlo de tarde en tarde entregando
encargos con los que se ganaba alguna moneda, aprendia rapido aquellas expresiones que luego,
cuando la profesora no lo escuchaba, repetia a sus compafieros de clase; era el héroe de algunos
muchachos.

—Ya que estas levantado, ve a avisar a Meltonrose y al reverendo. —Como tardaba en
moverse elevo el tono—. jAhora!

Viendo que el crio hacia lo ordenado, se dirigi6 muy decidido hacia el oficial de la Guardia
Negra.

Coby salio a la carrera; no era la primera vez que Cork le soltaba una buena colleja y sabia lo
que escocian. Atraveso, pues, el pueblo por callejuelas laterales, descubriendo a varios militares
que aporreaban ya las puertas de algunos vecinos. Se preguntd, como tantos otros en el pueblo,
qué era lo que buscaban.

Llegé con la lengua fuera a casa del sefior Meltonrose, el mandamas y hombre mas rico del
pueblo, cuyos barcos siempre regresaban con las bodegas a reventar, le dijo en cuatro palabras lo
que sucedia y luego corri6 como un lebrel escocés persiguiendo a un ciervo hasta llegar a la
iglesia. Entr6 como un tornado, obligando al anciano Kerr a dar un brinco y volverse asustado al
escuchar la puerta golpear el muro. Se ayud6 de un banco para incorporarse del rezo, porque sus
huesos ya no eran lo que fueron, y cruzé los brazos sobre el pecho en actitud enojada, dispuesto a
echarle una buena reprimenda. Coby trataba de recuperar el resuello apoyado en sus rodillas y
haciendo el mismo ruido que un fuelle.

—Coby Duncan, estas no son formas de...

Al representante de la Iglesia no le dio tiempo a decir mas antes de que el chicuelo le largase
con atropello la misma informacién que acababa de pasar al provost[1]. Y sin esperar a mas,
volvio a salir a toda velocidad para tomar el camino que llevaba a la escuela. Cork no se lo habia
dicho, pero €l se veia en la obligacién de avisar también de las nuevas a la sefiorita Loyd.

KKk

—Taffy, ¢quieres dejar de pegar la nariz a la ventana y volver a tu sitio? —El chico, delgado
como un junco, con el pelo del color de las zanahorias y una sempiterna sonrisa de canalla, pego



la cara mas, si cabia, al rayado cristal—. Taffy, ;me has escuchado?

—Si, sefiorita —respondio, sin quitar los ojos del exterior.

—:Entonces...?

—Es que hay una hairy coo. ;Qué cree que hace aqui, sefiorita Loyd?

La noticia causo6 la desbandada general y, segundos después, los nueve nifios y seis nifias a
quienes Ayla trataba de ensefiar, al menos, lo elemental, se agolpaban en las dos ventanas con
que contaba el aula, intentando quitarse el sitio unos a otros. Tanto ella como Aileen Crown, que
deseaba ser maestra y la ayudaba en las clases dos dias a la semana, se levantaron al tiempo para
poner orden, ensordecidas de repente por las risas y comentarios en voz alta de los chicuelos.
Para ellos cualquier cosa fuera de ayudar a sus padres en la tierra, cargar con las cestas de
pescado hasta la lonja o acudir los dias sefialados a escuchar los sermones en la iglesia era un
acontecimiento. Sin duda alguna la presencia de una de aquellas icénicas vacas de pelo largo y
anaranjado, tipicas de Escocia, lo era, porque que ella supiera nunca bajaban al pueblo.

Oteo por encima de las cabezas de sus alumnos lo justo para percatarse de que era cierto y
Taffy no bromeaba. Aileen ordené a los nifios ocupar sus asientos y ella abri6 la puerta para
ahuyentar al animal y poder seguir con la clase. Coby casi se la ech6 encima. Llegaba medio
ahogado, con la cara roja por la carrera, y habia perdido la manta por el camino.

—Soldados, sefiorita Loyd. Am Freiceadan Dubh —djijo apenas sin voz.

—:Como?

—La Guardia Negra —le tradujo la muchacha que le ayudaba en las clases, puesto que ella
conocia pocas palabras en gaélico, aunque intentaba aprenderlo a marchas forzadas.

Eso si que causé un revuelo entre los nifios. Y a Ayla se le aceleré el pulso sin quererlo. El que
mas y el que menos habia oido hablar de aquel cuerpo especial creado tras la rebelion jacobita de
1715 para patrullar en las Tierras Altas de Escocia, formado en su tiempo por hombres de los
clanes Campbell, Fraser de Lovat, Grant y Munro. Se decia de ellos que impresionaba verlos
desfilar al ritmo de tambores y gaitas; soldados recios, valientes, con determinacién y espiritu de
compafierismo, pero temibles como enemigos. Su lema: Nemo me impune lacessit, «Nadie me
hiere impunemente».

No todos, desde luego, los admiraban. A pesar de que sus patrullas por las Tierras Altas
conseguian atrapar a rebeldes y asesinos, muchos seguian pensando que no eran sino traidores a
las verdaderas costumbres y tradiciones escocesas.

Después de hacer que Coby se sentara para recuperarse de la carrera, y con el apoyo de Aileen,
regresO mas o menos la calma, aunque los crios le preguntaban al recién llegado al mismo
tiempo, creando una cacofonia insoportable; no era su costumbre, pero se vio obligada a dar un
par de golpes en la mesa con la regla para poner orden.

La vaca habia quedado olvidada y pastaba tranquilamente frente a la escuela.

—¢Podemos ir a verlos, sefiorita Loyd?

—Por supuesto que no.



—Ya ha oido a Coby, son soldados de la Guardia Negra.

—Como si es el gigante guerrero de Beinn Edra —repuso Aileen, refiriéndose a uno de los
mitos mas conocidos de Skye. Se le daba bien contar historias, los nifios la querian y acabaria
siendo una maestra excelente.

—Pero, sefiorita Crown...

—Sigamos analizando las frases y fin de la discusién —dijo Ayla mientras borraba la pizarra,
dispuesta a poner un nuevo ejercicio.

Sin embargo, no pudo hacerlo. Se abri6 la puerta y en el umbral se recort6 la delicada figura
de una nueva visita. A pesar de cumplir ya los cincuenta, Nimue Meltonrose podia haber pasado
por una mujer mas joven. De escasa estatura, delgada, con el cabello del color de las calabazas y
el rostro plagado de pecas, parecia casi una adolescente. Engafiaba su apariencia débil y delicada,
porque hacia gala de un genio vivo que sacaba en contadas ocasiones.

—Yo que vosotras daria la clase por terminada. ;Se puede saber qué hace una vaca ahi fuera?
—No espero respuesta—. Hay soldados en el pueblo y lo estan revisando de arriba abajo.

—¢Buscan a algun préfugo?

—Es muy posible.

A las jovenes no les dio tiempo a evitar que la chiquilleria saliese del aula gritando como
energumenos, antes incluso de que les dieran permiso, como si los persiguiesen mil dragones.
Hasta la vaca se asust0 y escap6 monte arriba.

—Coby ha venido a avisarnos —dijo Ayla, en tanto recogia su chal.

—iMal rayo les parta! Ojala caiga sobre ellos en pleno la maldicion del nueve de diamantes —
dese6 Nimue, aludiendo a la mala suerte y desgracia que traia esa carta de la baraja; segtn se
contaba, habia sido utilizada para pasar érdenes de ejecucion durante la rebelion jacobita.

—Por favor, no digas esas cosas.

Ayla apreciaba de veras a aquella mujer, junto con Aileen era su mejor amiga desde que
llegase. Gracias a ella habia conseguido el puesto de maestra. Por lo que supo después de
establecerse, una inglesa no tenia demasiadas posibilidades en Portree, el pueblo esperaba que
una escocesa ocupase la plaza que dejase vacante la sefiorita Wells al casarse; su carta habia sido
desestimada y guardada en un cajon. Fue Nimue quien, viendo la necesidad de que los pequefios
continuasen aprendiendo y la falta de formacién de la joven Aileen, rescatdé su misiva del
despacho de su marido, entro en la reunion del concejo sin siquiera pedir permiso y la puso sobre
la mesa con un golpe seco.

—Han entrado en el pueblo como un elefante en una cacharreria.

—Tendran sus motivos —dejo a las otras pasar delante y cerrd la puerta dando dos vueltas a la
llave, que luego guardé en el bolsillo de su falda—, no me imagino que los hayan enviado solo
para darse un paseo.

—¢:Tendran sus motivos? Tu y tu alma generosa. Algun dia te llevaras un disgusto de los
gordos por querer ver siempre lo mejor de las personas.



—Y usted acabara con arrugas por pensar mal de todo el mundo —brome6 Aileen.
—Esas ya las tengo por culpa de mi marido, carifio, puedes jurarlo sin temor a equivocarte. —
Sonrio6 también la otra, tomandose de su brazo.



Capitulo 2

Habia un buen nimero de paisanos en la plaza, y los animos estaban exaltados.

El reverendo Kerr no paraba de mover las manos y hablaba deprisa, le parecié a Ayla que le
explicaba algo al sujeto que vestia de oficial. A su lado, Thomas Cork, con cara de pocos
amigos, apretaba sus enormes pufios a los costados, con seguridad conteniéndose a duras penas
para no atacarlo. Conociendo el caracter levantisco del herrero, la joven pensé que no seria
extrafio que el militar acabase con un par de huesos rotos, lo que podria dar con los de Cork en
presidio. A George Meltonrose, sin embargo, no se lo veia por ninguna parte cuando, por su
cargo, deberia haber sido el primero en acudir a saber qué sucedia.

Vio que el oficial decia algo al ministro de la Iglesia, este retrocedia perdiendo el color de la
cara y llevandose una mano al pecho; parecia a punto de desmayarse en tanto Cork se adelantd
un paso en actitud belicosa. La cosa se estaba poniendo fea y Ayla decidié intervenir para evitar
males mayores.

—¢Se encuentra bien, reverendo? —pregunt6, poniendo al mismo tiempo una mano en el
brazo del herrero para detenerlo—. Por favor, sefior Cork, calmese.

Otra mujer, en su caso, no se hubiera atrevido a meterse en la conversacion. No se le hubiese
pasado por la imaginacion hacerlo meses antes, desde luego, pero las cosas habian cambiado
mucho desde su llegada. Su interés por los pequefios, sus donativos de parte de su exiguo sueldo
de maestra a las viudas de dos pescadores muertos en un naufragio tres meses antes y la ayuda
desinteresada que prestaba al reverendo cuidando de los enfermos habian hecho que los
habitantes de Portree acabasen por admitirla entre ellos. Y hasta solian seguir sus consejos
cuando se daba el caso. Se inclindé un poco para recogerse el ruedo de la falda que se estaba
embarrando cuando escucho:

—Vayase a su casa, muchacha.

Aquel tono de voz, seco y autoritario, hizo que Ayla se irguiese como si acabase de picarla
una serpiente. Lo que encontré ante ella la dej6 momentaneamente sin capacidad de respuesta. El
sujeto le sacaba una cabeza, y eso que ella era alta para ser mujer. Tenia un rostro de facciones
duras, pero que muy bien podria haber pertenecido a un dios del Olimpo: el cabello oscuro, la



nariz patricia y unas cejas pobladas sobre unos ojos del color de la tormenta. Su mirada
permanecio prendada mas tiempo del prudente de unos labios ligeramente gruesos. Todo él
parecia haber sido esculpido en acero; el uniforme, que le sentaba divinamente, no disimulaba el
poder de sus anchos hombros, sus brazos o sus piernas, enfundadas en medias bajo el kilt. El
Balmoral con el pompo6n y la pluma roja, algo ladeado, le daba un aire regio que impresionaba.

Ayla se sinti6 intimidada ante aquella mirada borrascosa. Pero fue solo un instante. Ella no era
una muchachita desvalida a la que aquel soldado malhumorado pudiese dar 6rdenes. Desde que
llegase a Portree vivia con humildad, pero ante el zopenco que tenia delante recordé quién era y
a qué familia pertenecia. Se vistié en un santiamén de la altivez que solia caracterizar a muchos
de su clase social, se calz6 de insolencia y respondi6 elevando la barbilla con gesto autoritario:

—Para usted, sefiorita Loyd.

Podia haber echado mano de la posiciéon que ocupaba su familia, pero no lo hizo. Se habia
ganado el respeto y el carifio del pueblo porque la veian como una mas de ellos, de modo que
resultaba impensable presentarse ante aquel oficial como la hija de Francis Edward Loyd,
importante miembro del Parlamento condecorado en su juventud con la Cruz Victoria.

—Es usted inglesa. —No fue una pregunta, sino una afirmacién.

—¢Algun inconveniente con eso, oficial?

—Pues bien, sefiorita Loyd: vayase a su casa —repitié con retintin, obviando su pregunta y a
ella al segundo siguiente, para acariciar la testuz de su caballo y prestar atencion al soldado que
se acercaba—. ¢Qué hay, Preston?

—Hay una posada decente, mi teniente. Y un recinto adyacente que parece comodo, donde
podrian dormir los hombres.

—Encargate de ello. Y de Kelpie, por favor —pidié entregandole las riendas de la montura.

—iA la orden!

—Dado que no pienso irme a ninguna parte hasta saber qué hacen aqui —interrumpio6 ella al
oficial, obligdndolo a volverse para mirarla—, ¢seria tan amable de darnos una explicacién a este
abuso?

—Buscamos a unos contrabandistas. Le aseguro que voy a levantar hasta las piedras de la
iglesia para dar con ellos... sefiorita Loyd.

—¢Por qué no han enviado al Cuerpo de Voluntarios de Fusileros?

—Yo no cuestiono las o6rdenes, reverendo. Las cumplo.

—En Portree nadie tiene que ver con contrabandistas, oficial —protest6 Ayla.

—Por el bien de todos, espero que sea asi. Y ahora, tengo cosas mas importantes que hacer.

Ayla adivind el final de la frase que él no habia querido decir: «cosas mas importantes que
hacer... que hablar con una mujer». Una rabia sorda la invadid, se adelant6 y le tomé por el
brazo. Lo solté una milésima de segundo después, habia sido como tocar una roca.



—iNi se le ocurra dejarme con la palabra en la boca! —lo increp6 cuando se dio la vuelta para
mirarla, aunque le temblé un poco la voz.

Lean MacKay cerr6 los ojos, inspir6 todo el aire que le permitieron los pulmones y lo solto
despacio contando mentalmente hasta diez. Lo cierto era que el primer sorprendido era €él. Por
norma, era un hombre cabal y tranquilo, que gustaba de dialogar antes que discutir; a pesar de ser
militar, creia firmemente que se ganaba mas con la palabra que con las armas. Sin embargo,
acababa de comportarse como un pollino, pisoteando sus creencias. Ella 1o miraba como si le
hubieran salido cuernos y rabo, y no era para menos.

En su defensa, para si mismo y no para los demas, solo podia decir que la vision de aquella
muchacha lo habia descolocado. Mientras ella habia estado mirandolo con descaro, él habia
hecho otro tanto. No era una belleza de las que quitaba el aliento, pero a él se lo habia robado la
sonrisa que dedico a sus vecinos al llegar. Vestia con sencillez, pero ni ataviada con sedas podria
ser su porte mas principesco: tenia el cutis inmaculado; el cabello, que sobresalia por debajo de
la mantilla que llevaba sobre la cabeza, del color del chocolate con reflejos dorados; los ojos,
verdes. Le habia impactado, sobre todo, una boca de labios jugosos y rosados que, como un
necio, dese6 probar en ese mismo instante. Por unos segundos se sintié desorientado, anulado,
por completo cautivo de aquella muchacha, envuelto en un deseo tan carnal como irracional. Eso
lo irrit6 sobremanera porque no creia en los flechazos y, hasta entonces, siempre pudo dominar
sus emociones.

De pronto se dio cuenta de que no podia pagar su falta de control con la joven que aguardaba
como si quisiera asesinarlo, con los pufios apoyados en la estrecha cintura que él, como un
bellaco, sofi6 en rodear con sus manos. No quedaba nada de la sonrisa que lo hechizase, y el
brillo juvenil de sus ojos habia mutado en colera.

Carraspe0, cruzo las manos a la espalda y se irgui6 un poco.

—Les ruego perdonen mis agrios modos. Sefiorita, le pido especialmente disculpas. —Sonri6
de repente, clavando sus ojos en ella—. Ninguno de ustedes tiene la culpa de que llevemos dias
de marcha y estemos agotados. Espero de todos que colaboren con nuestro trabajo; cuanto antes
encontremos lo que buscamos, antes nos iremos. Ahora, si me excusan...

Ayla, tonta ella, lo perdon6 al segundo de ver su sonrisa y el hoyuelo que se le formaba en la
mejilla derecha. No la engafiaba, de todos modos, su repentina amabilidad: aquellos ojos grises
seguian amenazando tormenta. Pero, jpor Dios bendito!, si él sonriese mas seria capaz de ganar
batallas sin disparar una sola bala.



Capitulo 3

Lean se tomO un momento para, desde su posicion, admirar cuanto le rodeaba, en tanto tres de

sus hombres registraban otra cueva mas. Llevaban mas de una semana alli y aun les quedaba
alguna por inspeccionar, los acantilados contaban con un buen numero de ellas y en cualquiera
los contrabandistas podian guardar sus mercancias.

Abajo, las olas rompian con inusitada violencia contra las paredes rocosas dejando estelas de
espuma que desaparecian con la llegada de un nuevo embate de mar. Era muy posible que
hubiese lugares mas hermosos en el planeta, pero a €l le parecia que su tierra abrazaba al nativo y
al forastero con su belleza para no soltarlo jamas.

El paisaje, imponente y pintoresco, era un deleite para la vista cuando, como en ese momento,
la bruma cubria parte de las rocas y las colinas, alla donde los ciervos rojos se escondian en los
bosques de abedules, pinos y robles, seguramente persiguiendo a alguna bean-shidh[2].

Se distrajo siguiendo el mayestatico planeo de una pareja de aguilas reales, hasta que la
delicadeza de su vuelo le hizo recordar, por millonésima vez, a la sefiorita Loyd. No podia
quitarsela de la cabeza, verla a menudo en la calle lo perturbaba y cualquier cosa le recordaba a
ella. Por eso, a pesar de no haber encontrado indicios de los contrabandistas, se habia resistido a
marcharse del pueblo, habia enviado al grueso de sus hombres de regreso a la unidad,
quedandose €l con un retén de soldados que, sin ninguna suerte, continuaban explorando grutas,
subterraneos y tuneles abandonados hacia décadas, sin encontrar nada. Incluso se habia
planteado la posibilidad de que los traficantes hubiesen elegido otro punto cualquiera de la costa
escocesa para sus actividades.

Era por la muchacha, por sacéarsela de la cabeza, que formaba parte de la patrulla, cuando
podia haberse quedado comodamente en la posada. Porque deseaba hacerse el encontradizo con
ella. Porque necesitaba aquella mirada limpida como los lagos escoceses. Porque, no queria
engafiarse, cada vez que la veia sonreir a alguien sentia el alma ligera.

Sacudi6é la cabeza y presté atencion a los hombres que, con precaucién de no resbalar,
ascendian la pendiente.

—¢Algo que informar? —pregunto.



—La cueva, creo yo, teniente, no es sino un lugar para reunirse los chavales del pueblo. O los
amantes. Quedan restos de fogata y un par de mantas deshilachadas. No tiene mds de sesenta pies
cuadrados, con una laguna de poca profundidad mas alla de la cual solo existe una pared de roca.

—Regresemos al pueblo, atin queda claridad y varios edificios por registrar.

KKk

La luz comenzaba a escasear y las sombras iban haciéndose duefias de la habitacion. Prendi6 un
par de ldmparas de aceite, reviso el guiso que tenia junto a la chimenea, avivo el fuego y decidio
continuar con la lectura de Fausto, de Johann Wolfgang von Goethe.

Aquella tarde habia dado permiso a los nifios para que Aileen los llevase de excursion,
aprovechando de paso para una lecciéon de Botanica, materia en la que la jovencisima aspirante a
maestra era especialista; no en vano, desde su tatarabuela, los conocimientos sobre los efectos de
las hierbas curativas habian pasado de madres a hijas.

Ella habia tomado la decision de darse una vuelta por la iglesia, por ver si era necesaria su
ayuda. No lo fue, pero visit6 a un par de ancianos y dio conversacion a alguna de las viudas. Lo
que la agot6 fue tener que poner buena cara a los cuchicheos, mas de hombres que de mujeres.
Regres6 a casa hastiada de tanto cotilleo; ese tipo de cosas era lo que la habia alejado de
Londres. Pero en todos los sitios era lo mismo, la gente hablaba y hablaba viendo las faltas
ajenas y no las propias. Ella era una persona de genio vivo, pero no solia guardar rencor, de
modo que la animadversion que continuaban teniendo algunos de sus ahora paisanos contra los
soldados le sabia mal. No dejaba de reconocer, eso si, que su presencia en el pueblo durante mas
dias de lo esperado mantenia las espadas en alto; eran muchos los que renegaban de ellos por
servir a la Corona inglesa. Y ella, aunque le doliese, reconocia que la historia les habia dado
motivos para el recelo, dejandoles el poso de la rebeldia en las almas.

Tampoco habia ayudado a su buen humor encontrarse con el teniente MacKay a la salida del
mercado de abastos. ¢Por qué no se iban de una vez? Que ella supiese, no habian encontrado
nada. Entonces ¢a qué esperaban? No iba a negar que se le aceleraba el corazén siempre que lo
veia de lejos, se cruzaban en la calle o él inclinaba la cabeza a modo de saludo desde la otra
acera. Casualmente eso era lo que la fastidiaba, porque cada dia le era mas dificil olvidarse de su
presencia y, mas de una vez, hasta habia perdido el hilo de la clase recordando su apostura y su
sonrisa.

Solté el aire con un gesto que hubiese recriminado su madre por poco femenino, con el que se
hubiese ganado un pescozén de su tia abuela, y fue a buscar el libro, pero lo dej6 sobre la cama
al escuchar los fuertes golpes en la puerta de la vivienda. Al abrir se encontré con una pareja de
soldados, a los que falté cuadrarse ante ella.

—Sefiorita, tenemos orden de registrar su casa.

Ayla asinti6, haciéndose a un lado para permitirles la entrada; ya le habia extrafiado no recibir



su visita hasta ese momento, cuando la mayoria de las casas, cuadras y almacenes habian sido
inspeccionados. Nada tenia que ocultar, y aquellos hombres solo estaban cumpliendo con su
deber. No cerr6 la puerta, sino que se quedd junto a ella con los brazos cruzados, sin perder
detalle de lo que hacian. Parecian mas incomodos que ella misma.

—Huele de maravilla, sefiorita —coment6 uno de ellos, acaso para quitar hierro a la situacion.

—Los invitaria a cenar, pero dudo mucho que el estirado de su teniente lo permitiese. —EI
recuerdo del oficial, al que volvié a catalogar de atractivo, la hizo hablar sin pensar.

—Mis hombres ya tienen lugar donde saciar su apetito, sefiorita Loyd, no debe preocuparse
por ellos.

Ayla pegdé un brinco al escuchar la voz, con un toque de burla, y sentir un aliento calido junto
a su oreja derecha.

—iDios, qué susto! No pretendia decir que...

—Si que lo pretendia. Pero dejemos eso.

Ayla fruncié los labios. La imponente imagen de Lean MacKay vestido de uniforme no la
habia abandonado ni dejado descansar bien. Cada noche apoyaba la cabeza en la almohada
pensando en sus ojos grises, y cada mafiana despertaba imaginando aquella sonrisa que le
provocaba un hormigueo en el estdbmago. A eso se le llamaba «obsesion», se recriminaba. ¢Por
qué le gustaba, cuando él parecia esforzarse por mostrar ante todos a un hombre frio, antipatico y
arrogante? Intuia que se trataba solo de una fachada, porque ella lo habia visto ayudar a alguna
mujer que iba cargada, bromear con los chiquillos y hasta soltar una carcajada cuando Coby le
pidio prestada su espada para jugar. Trataba de esconder la ternura tras un muro de severidad.

«Mi honorable teniente», pensd, y reprimi6 un suspiro al fijarse en su boca que, con solo
auparse, podria haberle besarlo. El ruido de un cacharro al caer la liber6 del embrujo.

—Lo siento. —Escuché a su espalda.

—Aqui no hay nada que pueda interesarles, no guardo licores o tabaco de contrabando —
protesto.

—En apariencia —repuso MacKay, dando una ojeada general desde donde se encontraba, pero
sin traspasar el umbral, porque ella le cerraba el paso a modo de barrera infranqueable.

Era una cabafia igual a tantas otras de cualquier pueblo de las Tierras Altas, con paredes de
piedra y tejas de barro en el exterior; el interior era sencillo, con una habitacion no demasiado
grande que hacia las veces de cocina, salon y cuarto de estar, con un par de ventanas pequefias, y
otro cuarto al fondo; los muebles, los basicos. Eso si, impoluta, ordenada, oliendo a brezo y con
un jarrén de flores sobre la mesa que ponia una nota de alegria al cuarto.

Uno de los soldados le pidié permiso para pasar a lo que imaginaba era su habitacion; Ayla se
lo dio sin volverse, sin perder de vista el rostro pétreo que tenia ante ella y al que, jcondenada
fuese!, no podia dejar de mirar. Aquellos ojos grises la tenian fascinada. Solo dijo, ladeando un
poco la cabeza por encima del hombro:

—Espero que no le incomode manosear la ropa interior femenina que hay en la comoda,



soldado.

Como respuesta escuché un carraspeo. La luz del cuarto bajo de intensidad cuando el militar
se hizo con una de las lamparas, pero no pudo evitar regocijarse al apreciar que el teniente hacia
esfuerzos por no echarse a reir. {Qué guapo era el condenado! El dio un paso adelante; y alli, en
la penumbra, tan cerca uno del otro, el corazén de la muchacha comenz6 a latirle con rapidez.

—Mi teniente, tiene que ver esto —avisaron desde dentro.

—¢Me permite? —pidio él.

Ayla, intrigada, se hizo a un lado, siguiéndolo hasta la habitacion. Maldijo en silencio al ver
que habian abierto el baul que tenia bajo la ventana; cubierto con un pafio y un tiesto, ya casi se
habia olvidado de lo que guardaba en él.

Lean examino el contenido del arcon con creciente interés. Saco un vestido de color cobre con
pequefias perlas en el escote y el bajo, que debia costar mas que su paga como oficial, y lo
deposit6 con cuidado sobre la cama. Eso hizo que se fijase en el libro, una exquisita edicion de
Fausto.

—¢Puede explicarme esto, sefiorita Loyd?

—¢Qué tengo que explicar? No son mas que vestidos.

—No, desde luego, de los que se puedan adquirir con un salario de maestra. Como tampoco
ese libro o la joya que lleva al cuello.

Ayla cubrio6 el colgante con su mano derecha, lo hizo desaparecer bajo el escote del vestido y
retrocedié; maldijo su descuido, nunca lo llevaba visible. A lo que él se referia no era una joya
exactamente. Se trataba de un simple boton que habia heredado. Su madre lo habia lucido en un
broche, pero antes de pasarselo lo convirtié en un colgante. Recordaba aquella tarde en que le
asegurd, muy seria, que aquel botén la ayudaria a encontrar al verdadero amor junto a un
caballero que vistiese uniforme. Para ella, no habia sido mas que una de tantas supersticiones
estipidas... hasta ese momento. Porque de pronto se imagind que el teniente MacKay muy bien
podria ser...

Cerr6 los ojos con fuerza para alejar tan disparatadas ensofiaciones.

—Mi tia abuela pens6é que podria necesitarlos —grufio al cabo de un momento, pues él
esperaba una respuesta, pasando el peso de su cuerpo de un pie a otro cuando el teniente se la
quedé mirando con fijeza.

—En un lugar como este, poco factible. ;Y la joya?

—Es algo asi como un... amuleto.

—FEngarzado en oro —apuntill6 MacKay con ironia, aproximandose a ella.

Sin querer, o adrede, las yemas de sus dedos rozaron la delicada piel de la garganta femenina
al tirar de la cadena para contemplar la joya. La not6 temblar de pies a cabeza. Hubiese sonreido
al saber que la ponia nerviosa, si a él mismo no le hubiese atravesado, como un rayo, el
imperioso deseo de acariciar su cuello, deshacer el recatado mofio bajo que llevaba y meter los
dedos en su cabello, pegarla a su pecho, besar su boca y...



—¢Y qué si lo esta? —Cort6 ella su encendida imaginacion.

—Va a tener que explicarme muchas cosas si no quiere que la detenga por contrabandista,
sefiorita Loyd. —Solt6 la cadena.

—i¢Esta usted borracho?!

Lean mir6 a sus subordinados, les hizo un gesto con la cabeza y ambos abandonaron la
vivienda. De nuevo en el salon, dio la vuelta a una silla y se sento, apoyando los brazos en el
respaldo. Los dos faros tormentosos que eran sus 0jos en ese momento se clavaron en Ayla.

—Deme una buena razén para no arrestarla por contrabando.



Capitulo 4

—Cuénteme su version —insistio MacKay en tono aspero, ante el silencio de la joven.

Ayla acabo por ceder. No venia al caso callar cuando él habia visto mas de lo conveniente;
estaba entre la espada y la pared. Tomo otra silla, la arrimé a la mesa, cruzo6 las manos sobre la
madera y pregunto, mirandolo de frente:

—¢Me promete que lo que le diga no saldra de estas cuatro paredes?

—Soy un soldado, no un chismoso; guardaré el secreto de que es usted una posible
delincuente y trataré de ayudarla a salir del aprieto.

—iNo sea absurdo, por amor de Dios! No soy ninguna transgresora. El colgante es un
recuerdo de familia y los vestidos son mios.

—Comprados con su sueldo, ¢verdad? —ironizo él.

—Pues no. Desde luego que no. Podria haberlo hecho con la asignacion que me pasa mi padre,
pero en este caso son un regalo de mi tia abuela, lady Ophelia Wallwood. —Las oscuras cejas de
MacKay se elevaron casi hasta el nacimiento del cabello al escuchar el titulo—. Si quiere puedo
facilitarle la direccién de su mansién en Worksop y va a corroborar lo que digo.

Lean la mir6 durante un largo minuto sin abrir la boca porque la sorpresa era mayuscula.
Habia oido hablar de aquella dama cuando estuvo en Londres: viuda de Ernest Wallwood, era
considerada como una mujer inteligentisima por unos y una subversiva por otros. Y la muchacha
acababa de decir que era su tia abuela.

—¢:Me esta diciendo que su familia es...?

—Lo es. Pero prefiero que no se sepa en Portree.

—¢Acaso la han repudiado?

—Ni mucho menos. ;De dénde ha sacado esa idea? Poseer titulos no implica ser dignos,
teniente. En mi casa he tenido ejemplos constantes de equidad, sencillez y empatia, pero lleg6 un
momento en que me vi obligada a entrar en sociedad y alternar con ciertos personajes, la mayoria
de los cuales no merecen una segunda mirada. Ni siquiera entendian que mi anhelo por aprender
y ensefiar no se trataba de un simple capricho, sino de un suefio que he conseguido realizar aqui.
Hubo incluso quien afirm6 que habia perdido el juicio.



—Ya veo —asintié. La entendia mas de lo que ella creia porque, a fin de cuentas, él también
habia escapado; que hubiese sido para no volver a ver a su padre era otro asunto.

—He estado viviendo unos afios con mi tia abuela, una mujer peculiar, estudiosa y abierta a
nuevas ideologias que muchos verian como poco convencionales. Ella me ayud6 a buscar este
empleo y convencid a mis padres para que me permitieran venir a Escocia.

Lean se echo hacia atras y guardé silencio de nuevo, asimilando lo que le acababa de contar.
La historia era creible, desde luego. Admiraba su valentia al haber abandonado todo por cumplir
un suefio. No. La admiraba por eso y por mas, porque desde que estaba en Portree no habia
dejado de escuchar alabanzas hacia ella: que si ayudaba al reverendo con los ancianos y
enfermos en sus horas libres, que si llevaba cestas de comida y ropa a familias necesitadas...
Cada vez que la sefiorita Loyd salia a la palestra se notaba el afecto que le tenian. Sus dudas
sobre el modo en que una simple maestra tenia aquellos vestidos y conseguia dinero para sus
gestos de caridad acababan de ser esclarecidas.

—Le pido, teniente —continué ella—, que no me descubra, yo misma lo haré si llega el
momento; me ha costado meses ganarme la confianza de estas gentes a las que he llegado a
querer, no me gustaria que pensasen que los he engafiado.

—Es lo que ha hecho, pero tiene mi palabra de que le guardaré el secreto —aseguro, con un
amargo sabor en la boca. Una dama, nada menos. Por mucho que se hubiese encerrado en aquel
pueblo de las Tierras Altas, provenia de una rica familia, y solo con chascar los dedos podria
dejar todo aquello y regresar a su mundo. Si por un solo instante habia imaginado que podia
acercarse a ella, desde ese momento quedaba descartado. ;Qué podia ofrecerle aparte de tener
que seguirlo alla donde lo enviase el ejército?

Ella lo acompafi6 hasta la puerta. Se quedaron mirandose el uno al otro. En los ojos de Ayla
habia gratitud, si, pero también algo mas. ;Quiza un poquito de deseo?, se preguntdé Lean. No
estaba seguro. Si lo estaba del suyo, sin embargo. Era una locura, lo sabia, porque apenas
conocia a la muchacha y él estaba en una mision que, si tenian suerte, finalizaria en pocos dias.
Pero el corazon, ese 6rgano bobo que pone la vida de cualquiera de cabeza, nunca entiende de
tiempo ni circunstancias, solo lo lanza a uno a un torbellino de pasion para la que a veces no se
esta preparado. De haber podido, de haberse atrevido, la hubiera tomado en sus brazos y saciado
aquel deseo irrefrenable que lo embargaba cada vez que la veia.

Con los nudillos, acaricié la mejilla femenina y contuvo el aliento cuando ella apoyé una
palma abierta en su pecho, donde el corazén le latia desbocado. Se fue inclinando hacia sus
labios despacio, sin dejar de mirarse en aquellos lagos verdes que eran sus ojos, descubriendo un
brillo especial en ellos, acaso adivinando que queria besarla. No encontr6 oposicién. Se unieron
sus bocas en un beso suave, delicado, repleto de promesas.

Fue Ayla quien le echo los brazos al cuello para atraerlo mas hacia ella, pegando sus pechos al
duro torax del teniente escocés. Le hubiese gustado que MacKay profundizase la caricia, sentir
sus manos sobre ella. Pero, como el caballero que era, se aparté un instante después, dejandola



mareada y deseosa de mas. Solo se permitio darle un beso en la punta de la nariz antes de darle
las buenas noches y marcharse.

Ya a solas, Ayla se dejo caer contra la puerta. Notaba en los oidos el retumbar de los latidos de
su corazon como tambores de guerra. Se paso la punta de la lengua por los labios, donde persistia
el sabor de los masculinos.

—Mi dulce teniente —se repitio, sonriendo como una tonta y sabiendo ya que si, que era muy
posible que pudiera enamorarse de aquel orgulloso escocés.



Capitulo 5

Aparte de dos barriles de licor francés en casa del doctor Allanach, los soldados no encontraron

nada de importancia durante los registros efectuados en los dias siguientes. Nadie ignoraba en
Portree la aficién de su esposa Nelia a la buena bebida, aunque jamas se dejo ver ebria. Tampoco
ignoraban que €l seria capaz de bajarle la luna si ella se lo pidiera. Mucho menos, que traia el
licor a través de un conocido que iba y venia de las costas inglesas a las francesas dos veces al
afio; en otofio solia hacer una ruta por los pueblos del norte de Escocia, en muchos de los cuales
vendia sus productos, pasando indefectiblemente por alli. Y, ¢por qué engafiarse?, a pesar de la
enemistad de siglos anteriores entre los dos paises, nadie se reprimia de adquirir alguna frusleria
que estuviera dentro de sus posibilidades.

El temor a que los soldados de la Guardia Negra arrestasen a Allanach congreg6 en la puerta
de la cabafia a unos cuantos vecinos, algunos dispuestos a enfrentarse con los militares; Tommy
era uno de los suyos y, pudiendo haber ejercido en Edimburgo, habia preferido quedarse en
Portree. Muchos paisanos le debian la vida. Pero no hubo ocasion de reyerta, el teniente obvio
los barriles. Sabia que el que podia pagarselo adquiria mercancia poco licita, no era cuestion de
llevarse a Allanach por un poco de licor o a cualquier dama por comprar un encaje francés. El iba
tras un grupo organizado, capaz incluso de matar por sus intereses.

Nelia, agradecida por la actitud nada beligerante del teniente, se encarg6 de contar a quien
quiso oirla su amabilidad para con ella y su esposo. Y esa fue la causa de que tanto MacKay
como sus hombres fueran invitados a la celebracion que se llevaria a cabo dias después: la boda
de su hija Isobel.

En una comunidad bien avenida como era la de Portree, no hubo nadie que no quisiera poner
su granito de arena para que el acontecimiento fuese un éxito que se recordaria durante los largos
meses de invierno. Las mujeres se encargarian de preparar una buena cantidad de comida y los
hombres ayudarian al médico a levantar la carpa donde se celebraria el convite, en prevision de
que pudiese llover. Lean dio permiso al soldado que se lo pidié para cooperar con los trabajos, y
hasta €l ech6 una mano, contagiados todos por la alegria general.

El dia de la boda amanecié despejado y poco frio, como si Dios hubiese querido contribuir con



sus dones. La novia estaba preciosa, y Ayla agradeci6 mentalmente a su madre que la hubiese
obligado a aprender algo de costura, porque habia bordado el cuello y los pufios de la prenda
como regalo de bodas. El ramito de brezo blanco prendido en el cabello, como marcaba la
tradicion a modo de buena suerte, hacia que Isobel pareciese una princesa de cuento. El novio,
Roy Ferguson, lleg6 acompafiado de tres amigos, todos ellos ataviados con kilt, chaqueta, faja y
sporran[3]. El reverendo Kerr habia dispuesto la desgastada alfombra roja en el pasillo central de
la iglesia. No falté la musica de gaita a la entrada y salida del templo, deseando buena suerte al
nuevo matrimonio, el ritual de enlazar las manos de los contrayentes con una cinta en sefial de
union ni el intercambio de nudos entre la pareja como simbolo de alianza indisoluble.

Lean, a varios metros de la entrada de la iglesia, no habia perdido de vista a Ayla que, por falta
de espacio, tampoco entro en el lugar. Se le disparo el corazon al verla llegar acompafiando a la
novia, porque no creia haber visto a otra mujer tan preciosa como ella. Habia elegido un atuendo
algo mas vistoso que los que solia llevar a diario, pero no dejaba de ser una falda larga de color
marr6n y un corpifio dorado bordado; sobre los hombros, un chal a juego con la falda le daba un
toque de distincion. Lucia su cabello bajo los rayos del sol, sus ojos brillaban de alegria y su
boca, esa que habia probado muy brevemente, se estiraba con frecuencia con cada sonrisa.

El banquete fue abundante: haggis de cordero servido con puré de patata y nabos, sopa de
pescado y puerro, mariscos frescos, salmon ahumado, distintos tipos de empanadas, huevos
cocidos y variedad de dulces que hicieron las delicias de todos los presentes. No se escatimaron
las jarras de cerveza ni el whisky, aunque el doctor no abri6 el barril especial hasta los postres.
Para cuando comenz6 la musica, la mayoria se encontraba achispado y las conversaciones y risas
subian de tono.

Al sonido de la primera gaita se unieron otras, una flauta, un acordeén y un violin; un sonido
alegre, rapido, animoso, que invitaba a bailar. Los asistentes se olvidaron, entonces, de llenar los
estdbmagos, que no de empinar el codo, y comenzaron a dar palmas mientras que los mas jovenes
formaban parejas.

Lean no escondié su sonrisa de placer al fijarse en que Ayla, sentada junto a la esposa del
alcalde, no paraba de mover los pies bajo la falda. Sinti6 la imperiosa necesidad de tenerla en sus
brazos. Atraveso, pues, la distancia que los separaba y le ofreci6 una mano, invitdndola a bailar.
Ella no se lo penso, se levantd de un salto, agarré su palma y corrieron hacia el grupo de
bailarines.

El hombre, a la izquierda; la dama, a la derecha; cuatro pasos adelante, giro; cuatro pasos
hacia atras... Se escuchaban risas, silbidos, algun que otro aplauso. Pero Lean no era consciente
de la algarabia que lo rodeaba, no tenia nocién sino de la mujer que estaba a su lado, sonriendo
como una nifia con zapatos nuevos, sonrosadas las mejillas debido a haberse excedido un pelin
con el whisky o el licor del barril que Allanach compartié para el evento, y por el acaloramiento
de la danza. No habia que ser un experto bailando si uno escuchaba al hombre que iba dando las
instrucciones antes de cada paso; ella sabia escuchar, sin duda, porque solo se confundi6 en un



paso que la hizo estallar en carcajadas. Se la imagin6 con un vestido de seda que permitiera ver
sus hombros desnudos, luciendo el peinado que le habria hecho una doncella y con joyas. No
seria una carpa en un pueblo pesquero, sino en el engalanado salon de unos marqueses, duques o
condes que la hubiesen invitado. Y volvio a morderle la angustia preguntandose cuanto tiempo
aguantaria la delicada sefiorita Loyd hasta decidirse regresar a ese mundo.

Hacia mucho tiempo que Ayla no se sentia tan feliz. El jubilo de los que ya consideraba sus
amigos era contagioso, asi que comio mas de la cuenta, bebié mas de lo prudente y, al empezar
la musica, dese6 probar si seria capaz de seguir aquel ritmo casi febril. Vio acercarse al teniente,
con claras intenciones de pedirle un baile, tragé saliva con esfuerzo y dejé escapar un gemido.
Nimue hubo de darle un codazo para que cerrase la boca. Y es que no habia podido dejar de
mirarlo durante toda la celebracion, yéndosele los ojos al otro extremo de la larguisima mesa
donde él se encontraba. Estaba tan atractivo con su uniforme de gala que crey6 que el corazon se
le saldria del pecho. Volvid a recordar el ligero beso que habian compartido y se pregunt6é con un
suspiro si aquel dia podria volver a probar sus labios.

Rio, coqueteé descaradamente con él mientras bailaban, y acept6 formar pareja con otros
hombres mientras él lo hacia con otras muchachas, pero los ojos de ambos se buscaban a cada
poco, como si estuvieran unidos por un hilo invisible. Y Ayla sofié con pasear al lado de su dulce
teniente a la luz de las estrellas, sentirse abrazada por él, besarlo de nuevo y escuchar su voz de
baritono confesandole que ella le gustaba. Un suefio, sin embargo, que se transformé en congoja,
porque sabia que en breve se marcharia, destinado a cualquier nueva mision. De modo que
cuando Lean, como si hubiese adivinado sus deseos, le pregunt6 si queria dar un paseo por las
afueras, arrincond la tristeza y se prometié disfrutar del momento para recordarlo siempre.

No se alejaron mucho antes de que él, comido ya por la necesidad de besarla y estrecharla
entre sus brazos, la tomara por los hombros, bajara la cabeza y atrapase su boca como un
sediento. Ella sabia a licor, a dulce, a gloria. Se entrelazaron sus lenguas en una danza singular,
dando y tomando, regalando calidez y exigiendo entrega. Nunca antes un beso le habia causado a
MacKay ese impacto, fue como un disparo al corazén que lo dej6é a merced de aquella preciosa
mujercita de ojos verdes y sonrisa de diosa. Ayla hubo de sujetarse a la cintura del teniente al
notar que las rodillas le fallaban.

—Si las circunstancias fueran otras... —comenz0 a decir él, guardando silencio al instante.

—¢ A qué te refieres? —lo tuteo.

—Si yo pudiera... Pero es imposible.

—¢Qué quieres decir, Lean?

Su nombre en los labios femeninos le son6 a miusica celestial. Daria su vida por escucharla
llamarlo asi cada mafiana, cada noche, a cada momento.

—No importa. Pero yo...

Risas que se acercaban les obligaron a separarse. Se quedaron mirandose un momento, con los
ojos brillantes y las respiraciones aceleradas. Lean hubiera deseado llevarsela a la habitacién que



tenia en la posada, tumbarla en su cama, desnudarla y hacerla suya, marcandola con cada
milésima de pulgada de su cuerpo. No podia ni debia. Era un hombre de honor; y ella, una mujer
que no merecia un revolcon rapido, sino toda una vida de caricias y amor.

Antes de que los duefios de las carcajadas llegasen hasta ellos y la descubriesen alli, lo que
podria provocar malos entendidos y, tal vez, posteriores cotilleos, volvio a darle un beso rapido y
desaparecio entre las sombras.



Capitulo 6

Taffy Gibson asintio repetidas veces, se guardo la moneda en el bolsillo de su desgastado

pantal6n y eché a correr. Nunca antes habia ganado un dinero con tanta facilidad, parecia que su
suerte empezaba a cambiar. Desde que su padre desapareciese en el mar durante una tormenta,
un afio tras, las cosas habian ido de mal en peor. Aunque su madre se mataba a trabajar en lo que
podia y algunos vecinos, entre ellos la sefiorita Loyd, les echaban una mano, apenas tenian para
lo mas necesario. De modo que el dinero que acababan de darle, y el que le habian prometido
tras entregar el mensaje de regreso, llevaria al menos carne a la mesa; estaba asqueado de tanta
verdura y tanto pescado.

El individuo que le encargo el trabajo lo vio alejarse, cerro el visillo de la ventana, se acomodd
en el sillon y escancié6 mas whisky en su vaso ya vacio. De no haber representado un riesgo, le
hubiese gustado acudir en persona a la cita que, desde hacia dos afios y una vez cada tres meses,
se llevaba a cabo en an uaimh bhroc, la cueva del tejon. De hecho, deberia haber enviado aviso a
Reid Nolan para que, en esa ocasion, no desembarcasen ninguna mercancia. Pero el contrabando
le reportaba buenos beneficios; estaba seguro de poder burlar a la Guardia Negra.

Taffy bajo al trote la calle que llevaba a la escuela, deseoso de llegar a ella, palpando la
moneda en su bolsillo. La sefiorita Loyd les habia prometido llevar empanada de carne para
tomarla a media tarde. Y él compraria otra para su madre en el mercado, cuando volviese de
cumplir el encargo: bajar a la cueva del tejon y esperar a un hombre con un solo brazo, llevando
su mensaje de regreso. Aquella tarde no podria quedarse a jugar con los compafieros, pero era un
sacrificio que haria con gusto con tal de ver la alegria en el rostro de su madre cuando le
entregase la scottish pie de cordero.

KRRk

MacKay pens6 durante varios minutos si abrir el sobre que acababan de entregarle o tirarlo al
fuego. Le importaba muy poco lo que tuviese que comunicarle el abogado de su padre, hacia
tiempo que habia dejado atras todo lo que lo uniese a aquel odioso ser. Dandole vueltas entre los



dedos, se acomodé frente a la chimenea y clavé su mirada en las llamas que lamian los troncos.
Desde la cocina llegaban efluvios de lo que la duefia de la posada estaba cocinando para la cena,
abriéndole el apetito. No le habia costado demasiado, tras la marcha de la mayoria de la
compafiia, conseguir habitaciones para él y sus hombres a pesar de la reticencia del duefio, un
sujeto malencarado de prominente barriga; su esposa, mas lista que €él, lo convenci6 con rapidez
ante el sonido de las monedas que le ofrecieron. Y la hospederia estaba limpia, que ya era
mucho.

Rasg6 por fin el sobre; las malas noticias mejor leerlas cuanto antes. Despleg6 la cuartilla y
paso los ojos con rapidez por la escueta esquela.

Su padre ha fallecido. Se reclama su presencia a la mayor brevedad posible para
hacerse cargo de Mullach tur. Con mis respetos. Mervin Grant.

Retuvo el aire en los pulmones durante un largo minuto, soltandolo luego de golpe. Lanzo6 los
papeles al fuego, se froté el puente de la nariz y cerré los ojos, reclinando la cabeza en el
respaldo del asiento.

Mullach tur. «La torre de la cumbre». La mansion en la que su madre se unié a Ray MacKay,
en la que él habia nacido y se habia criado bajo el yugo de un hombre sin principios que buscaba
cualquier excusa para molerlo a palos; donde ella acabé ahorcandose debido a sus engafios y de
la que él escapo, alistandose en la Guardia Negra, para evitar matar a su padre con sus propias
manos.

Mullach tur no era solo una enorme residencia, era una institucion en Ullapool que
comprendia tierras de labranza y una flota de diez barcos pertenecientes a la Sociedad Britanica
de Pesquerias. Una posesion que ahora le pertenecia y a la que no podia renunciar, aunque
quisiera, porque muchas familias dependian de él. Le dio la impresion de que el destino jugaba
con él, porque en un par de semanas expiraba su contrato con el ejército.

Tomo6 el plaid, se cubrié con él, envaind la espalda y sali6 a la calle. Necesitaba respirar,
notaba que se ahogaba de pensar en la responsabilidad que acababa de caer sobre sus hombros.
Fuera, habia comenzado a caer una suave llovizna que pronto podria convertirse en aguacero,
pero que agradecio. Sin darse cuenta de la direccion de sus pies, tomoé el camino que llevaba a la
escuela. Al percatarse del trayecto frend, asintié y continué andando; si, el destino le guiaba los
pasos, las cosas habian cambiado para él. Debia hablar con Ayla.

KKk

Borro el encerado, recogio la mesa, se echo el chal por los hombros y aviso a los nifios, que ya
salian en tropel.

—Derechos a casa, esta oscureciendo y va a llover, no quiero que agarréis un resfriado. Coby,
cubrete bien, ain no te has recuperado del tuyo.



Mientras cerraba la escuela, observé que Taffy tomaba la direccién del acantilado en vez de la
del centro del pueblo. Se habia comportado de forma extrafia durante la clase, mirando a cada
poco hacia el exterior. ;Qué le preocuparia? Era un nifio al que no le gustaba dar demasiadas
explicaciones sobre sus problemas. ;Tal vez los tenia en casa? Para evitar que se metiese en
algun lio, decidi6 seguirlo. No fue consciente de que, a poca distancia, LLean MacKay se quedaba
mirandola con el cefio fruncido, empezando luego a seguirla a ella.



Capitulo 7

Lo que comenzase como un ligero chubasco acabé convirtiéndose, en efecto, en una tromba de

agua que la cal6 hasta los huesos. Se escondio tras una roca cuando el crio, nervioso, ech6 un
vistazo hacia atras. Tirit6 y hubo de taparse la nariz para no estornudar y delatar su presencia. De
repente, una prenda pesada cayo sobre su cabeza y hombros. Dio un respingo, pero se relajé de
inmediato al ver de quién se trataba, y se arrebuj6 en el calido plaid.

—Escondete, que no nos vea.

—¢ A quién andas vigilando?

—A Taffy. No sé qué se trae entre manos.

El nifio caminaba ya por la playa hacia el hombre que acababa de saltar a tierra desde una
barca varada en la orilla. A pesar de la creciente oscuridad, el farol que mantenia en alto les dejo
apreciar la falta de un brazo. Lean hubiese jurado que estaba sorprendido por la presencia del
crio, pero hablaron un momento y luego dio media vuelta para regresar a la chalupa, donde lo
aguardaba otro tipo. Antes de que Taffy hubiera coronado el monticulo, llegando hasta donde
ellos se encontraban escondidos, el bote habia rodeado el bajio y desaparecido.

El terror del pequefio cuando se vio descubierto y Lean lo agarr6 por el cogote fue auténtico.
Durante un minuto se resistié a abrir la boca a las preguntas del militar, pero el teniente lo
asustaba, su profesora le recordaba que no debia mentir, estaba empapado, tenia frio y queria irse
a casa.

—Me han pagado una corona y me daran otra cuando entregue el mensaje —acabd
confesando—. No hago nada malo, solo de recadero. En casa hace falta el dinero, usted lo sabe,
sefiorita Loyd.

—Yo te entregaré un soberano si nos cuentas todo —asegurdé Ayla, haciendo que el nifio
abriese mucho los ojos ante la cantidad prometida—. ;Qué recado debes entregar y a quién?

Una vez enterados del mensaje, Lean puso sus manos en los hombros de Taffy, lo mir6 muy
serio y dijo:

—Ve a dar el recado como tenias previsto. Y de nuestro encuentro, ni una palabra si quieres
ganarte el soberano de la sefiorita Loyd y una corona mia.



Dos dias después, Reid Nolan, apodado el Manco, y cuatro de sus esbirros eran arrestados por
los soldados de la Guardia Negra a la entrada de la cueva del tejon, junto a un abultado alijo de
contrabando. George Meltonrose fue detenido una hora mas tarde, mientras presidia una reunion,
con el revuelo consiguiente al expandirse la noticia entre los habitantes de Portree de que llevaba
tiempo actuando con los secuaces de Nolan. La tnica que no parecié sorprenderse de la
corrupcion de su marido fue Nimue. Mdas de un vecino hubiese deseado que ella ocupara un
puesto en el concejo, dada su capacidad, pero habrian de pasar afios antes de que una mujer
pudiese tener voto y ser elegida para un cargo politico. Nadie se opuso, eso si, a que fuese ella
quien se hiciera cargo de todos los negocios de su esposo, seguros de que repercutirian en
beneficio de sus paisanos.

KKk

A MacKay no le dolia tanto tener que recorrer las 237 millas que lo separaban de Edimburgo
para firmar su baja como abandonar a la mujer de la que se habia enamorado como un loco.
Cargé las alforjas en el caballo y se volvi6 hacia ella para grabar en su memoria sus o0jos y su
sonrisa. Su misién habia finalizado y él tenia obligaciones.

—¢Volveré a verte? —preguntd Ayla, intentando retener las lagrimas. Lean le habia contado
sobre el fallecimiento de su padre y sus deberes para con los arrendatarios que se habian
convertido en su responsabilidad. No era, como habia creido, un simple oficial de la Guardia
Negra, sino un terrateniente adinerado. Entendia que tuviera que marcharse, pero apenas podia
respirar sabiendo que, tal vez, sus obligaciones les impedirian volver a estar juntos. Hasta era
posible que hubiese alguna muchacha en Ullapool deseosa de convertirse en su esposa. ;Quién le
decia a ella que no la olvidaria?

Lean trag6 saliva con esfuerzo. Habia heredado una propiedad nada despreciable, tierras y un
préspero negocio, pero seguia sintiendo que ella merecia mucho mas. Habia sido educada para
casarse con alguien de alcurnia, para llevar un titulo y codearse con la alta sociedad de Londres.
No podia pedirle que pasase su vida en un pueblo de las Tierras Altas de Escocia.

—Me gustaria poder mostrarte cada habitacion de Mullach tur, las tierras que rodean la
propiedad, pasear contigo junto a Loch Broom, abrazarte en la proa de uno de mis barcos... —
confeso con voz sofadora estrechandola contra su pecho, embriagandose del perfume del cabello
femenino que acarici6 con deleite, con el alma rota por tener que dejarla.

—Teniente MacKay, ¢eso es una proposicion?

—Lo seria, porque estoy enamorado de ti y querria pasar el resto de mi vida a tu lado. Pero no
puedo pedirte que renuncies a todo por estar conmigo, Ayla. Y jamas querria que dejases de
realizar tu suefio de ser maestra.

—Alla donde vas habra una escuela, ¢verdad?

—La hay —asintié mirandola con creciente esperanza.



—Dame un mes para poner al dia a Aileen, sera una excelente sustituta. Luego iré a Londres.
Imagino que tu casa tendra las suficientes habitaciones como para alojar a mis padres y a mi tia
abuela, porque los tres querran conocer al hombre con el que voy a casarme.

—¢Quieres decir que...?

—~Que iré a Ullapool, Lean, si ti quieres. Porque te amo. Este colgante —lo sacd para
acariciarlo con los dedos, abrir el cierre y ponérselo a él— me ha traido el verdadero amor, y no
pienso renunciar a él. Guarda el boton hasta que volvamos a estar juntos.

Se besaron con ansia, sabiendo entonces que no era un adids, sino un «hasta pronto».

—Dos meses como maximo, mi amor —dijo él—. Si no te presentas, te buscaré incluso en el
infierno.

—Dos meses como maximo —repitio ella, instandolo a montar.

—Te amo mas que a mi vida, inglesa —aseguro antes de volver a besarla. Luego montd, hizo
una sefial a sus hombres y el grupo se alejé hacia la salida del pueblo seguido por los chiquillos
que corrieron un buen tramo tras los caballos.

Ayla se rode6 el cuerpo con los brazos y una sonrisa de felicidad estiré sus labios. Si, iria a
Ullapool en breve, porque alli estaria su corazon y debia de recuperarlo.



Una esposa inadecuada para el vicario

Christine Cross



Prologo

Londres. Mayo de 1903

Martin entrelazé las manos a la espalda y se dedicé a contemplar el jardin a través del gran
ventanal del salén. Las rosas habian comenzado a florecer y suaves tonos rojizos, blancos y
rosados lo llenaban todo. «Seguro que en el aire ya se huele el perfume», pensd, dejando escapar
un suspiro resignado mientras el silencio se alargaba en la estancia.

—No veo por qué no puedes quedarte aqui, en Londres —grufié de nuevo su padre. Ya habia
perdido la cuenta de las veces que habia escuchado esa misma frase—. Podrias casarte con
Emily, y yo me encargaria de conseguirte una buena parroquia.

—Padre, se lo he dicho antes, no voy a casarme con lady Emily Peckham. No la amo y...

—¢Qué tiene que ver el amor en todo esto?

Martin esboz6 una sonrisa cinica.

—Por si no lo recuerda, padre, soy un reverendo. El amor es mi oficio.

—Tonterias —lo interrumpi6 el conde, golpeando la mesa con la palma de su mano al tiempo
que se ponia de pie—. Conoces a Emily desde que erais nifios, y sabes que seria una esposa
perfecta para ti. Ademas, como tercer hijo varon de esta familia, tu eleccién era la Iglesia y...

Dej6 que su padre continuara con su discurso, sabiendo que seria inttil discutir con él. Aquella
costumbre de las familias aristocraticas de que el primer hijo varén heredase el titulo, el segundo
obtuviese una comision en la Armada y el tercero se entregase a la Iglesia hacia tiempo que habia
caido en desuso. Si él habia escogido aquel camino, se debia simplemente a que habia sentido el
llamado de Dios. El problema del conde de Whitmore no era que no aceptase su vocacion, sino
que deseaba poder seguir controlando a sus tres hijos para que hicieran su voluntad, indicandoles
incluso con quién debian unirse en santo matrimonio.

Sin embargo, él no pensaba dar su brazo a torcer. Preferia el campo a la ciudad, por eso habia
hablado con su obispo para que lo comisionara a una nueva parroquia, lejos de Londres, y habia
rogado al Buen Dios que le concediera lo que pedia. Sus oraciones habian sido efectivas. Por fin
tenia un nuevo templo, y asi se lo habia comunicado a su padre.

Nada le impediria marcharse a Escocia.



Capitulo 1

Ullapool, Escocia. Principios de junio de 1905

Llevaba poco mas de dos afios en la parroquia, y aunque al principio la gente se habia
mostrado recelosa por el hecho de que les hubieran enviado un vicario inglés, parecia que se iban
acostumbrando a su presencia, penso tras despedir en la puerta a un par de feligresas que le
habian llevado un pastel de carne, a pesar de que contaba con una excelente cocinera.

Al entrar en la cocina, Ailsa se limpi6 las manos en el mandil y le quité el pastel de las manos
para dejarlo sobre una encimera.

—No se haga ilusiones. Esto se debe a que es usted un hombre guapo, reverendo —le dijo,
como si respondiera a sus pensamientos—. Si fuera usted escocés, otro gallo cantaria. La gente
acudiria a usted.

Martin sacudié la cabeza y se acomodé en un asiento frente a la mesa de la cocina, donde tenia
algunas cartas y otros documentos extendidos sobre ella. A pesar de que tenia su propio
despacho, se habia dado cuenta de que no le gustaba estar solo.

—No veo qué tiene que ver la procedencia de uno con...

—Todo el mundo sabe que los ingleses no son de fiar —lo interrumpié la mujer con una
conviccién que rayaba lo ofensivo.

Si él hubiera sido mas susceptible, probablemente se habria molestado. Pero ademas de ser un
hombre de Dios, en el que no cabian ese tipo de actitudes, esa clase de pensamientos le parecian
un tanto medievalistas. Los tiempos habian cambiado, estaban al comienzo de un nuevo siglo.
Claro que a Ailsa eso parecia darle igual, lo mismo que a los miembros de su feligresia.

—Pero usted confia en mi.

—Tanto como lo hacia en mi difunto marido, que Dios lo tenga en su gloria.

Tras pronunciar esas palabras, sobre la masa que estaba preparando descargé un fuerte golpe
con el rodillo de madera que soné ominoso y le provoco una ligera inquietud.

—El también era inglés? —se atrevi a preguntar con cautela.

—No, pero le gustaba demasiado la bebida y se jugaba el dinero ajeno.

Martin torci6 los labios en una mueca. La comparacion no era muy halagiiefia, se dijo mientras



tomaba otra de las cartas que le habian llegado hacia dos dias y que aun no habia tenido tiempo
de abrir. Rasgo el sobre con el abrecartas.

—No entiendo como se me puede acumular el trabajo cuando hay tan poco que hacer aqui —
murmuroé para si.

—Porque se ha pasado todo el tiempo haciendo visitas a la gente, aunque le haya servido de
bien poco —respondio la mujer, chasqueando la lengua—. ;Y se puede saber por qué debe usar
mi cocina cuando tiene su propio despacho?

—Porque es mas comoda. —Le dedic6 una sonrisa candorosa que provoco que ella pusiera los
ojos en blanco.

—Y porque asi puede robarme mis galletas —lo acus6 Ailsa al tiempo que le propinaba un
manotazo, como si fuera un nifio.

Martin no solt6 la galleta que habia tomado del plato y oculté una sonrisa mientras la
mordisqueaba y continuaba revisando documentos.

—iPor todos los demonios! —exclamo, enfadado, tras echarle un vistazo a la misiva que
sostenia en la mano.

—No mente al diablo en la casa de Dios —Io reprendio Ailsa, santiguandose. Fruncio el cefio
al ver el semblante descompuesto del reverendo. Le caia bien..., para ser inglés. Aparte de poseer
la belleza de un angel, con su cabello rubio ondulado y sus ojos de un azul intenso, era un
hombre amable y justo. Nunca lo habia visto alterado, hasta ese momento—. ;Qué es lo que
sucede? Tal vez no sea capaz de ayudarlo, pero al menos puedo escucharlo.

Dejo6 la masa a un lado, se limpi6 las manos y se acomod6 en una silla frente a él, que la miré
y suspiré con cansancio, apretandose el puente de la nariz con los dedos.

—No es nada grave.

—Entonces ¢por qué esa cara? Si tiene solucion, la tiene; y si no, pues no la tiene —repuso
con pragmatismo, mirandolo con sus ojos grises—. Créame, he criado cinco hijos y sé lo que
digo.

Quiza fuese por su espiritu practico o quizad porque no tenia a nadie mas con quien hablar, pero
Martin decidi6 confiarle sus preocupaciones.

—Mi padre quiere que me case —declar6 al tiempo que dejaba escapar un largo suspiro.

Ailsa asintio.

—No veo qué tiene eso de malo. Usted es joven y ya tiene edad para formar una familia.
Ademas, ¢no es ese el deber de un reverendo?

—Por supuesto, y no tengo nada en contra del matrimonio —le aseguro.

—¢Y cudl es el problema?

Martin contempl6 el rostro pacifico de Ailsa. «Si, ¢cudl es?», se pregunté. Podia casarse con
Emily y se acabarian todos sus pesares. Sacudio la cabeza. No pensaba ceder ante las presiones
del conde.

—Mi padre ha decidido con quién debo hacerlo y cuando. Probablemente, también ha



determinado cuantos hijos debo tener. —Torci6 el gesto en una mueca de fastidio. A sus oidos
habia sonado como un nifio quejicoso y mimado que no queria comerse el postre—. La cuestion
es que el mes que viene vendra a verme y traera a la joven en cuestion consigo.

—¢No le gusta la muchacha que le ha elegido?

—Conozco a Emily desde que éramos nifios, es como una hermana para mi. —Se mantuvo en
silencio durante unos instantes y ella no lo interrumpio, como si percibiera que aun le quedaba
algo por decir—. El conde esta habituado a controlar la vida de sus hijos y a que todo se haga
como él quiere. Esta obsesionado con ese enlace y con conseguirme una parroquia en Londres,
pero yo prefiero vivir en la sencillez y tranquilidad del campo.

Ailsa clavo en él sus ojos grises y lo observo con calma. Creia comprender el problema. Su
hijo mayor, Callum, deberia haberse encargado de llevar la granja tras la muerte de su padre,
pero él queria estudiar en Edimburgo. Su tio Thomas, hermano de su padre, se opuso a ello. Si
ella no se hubiera impuesto diciendo que Callum podia hacer lo que le viniera en gana, el
muchacho habria terminado siendo un infeliz viviendo una vida que no deseaba. El reverendo
solo necesitaba un pequefio empujoncito para seguir su propio camino.

—Bueno, como dice un proverbio escocés: «Na sluaig na saiget segair». Los ejércitos que no
atacan son atacados. —Tradujo para que él pudiera comprenderlo—. Usted ya es mayorcito,
busquese su propia esposa. No creo que ni siquiera su padre se atreva a disolver un vinculo
sagrado.

—¢Como voy a escoger a una joven y casarme con ella en tan solo un mes?

Su tono sono6 escandalizado, aunque no era para menos. Tenia treinta y dos afios, y llevaba los
cinco ultimos buscando una compafiera adecuada para él, sin ningun éxito. La mayoria de las
damas que conocia, o bien eran superficiales, o bien odiaban el campo. ;Cémo iba a lograr en un
mes lo que no habia conseguido en cinco afios?

—¢Es usted ciego?

Martin parpaded, confuso, ante aquella pregunta para la que no encontraba un sentido.

—Por supuesto que no.

Ailsa cabeced mostrando su acuerdo.

—Entonces imagino que durante el tiempo que lleva en Ullapool se habra fijado en algunas de
las jovenes solteras que acuden cada domingo a escuchar su sermén. —Se puso de pie y volvio a
su faena de amasar, dando por zanjada la cuestién.

El, sin embargo, no lo veia ni tan claro ni tan sencillo. Aunque le habia dado a entender a su
padre que deseaba casarse por amor, sabia, por experiencia, que eran pocas las parejas que
gozaban de ese privilegio. Pero si decidia seguir el consejo de Ailsa, tendria que conformarse
con que hubiera cierta atraccion y respeto mutuo. Sin embargo, habia otras cualidades que
buscaba en la mujer que se convirtiera en su esposa: queria que fuera amable, alguien en quien
confiar y en quien apoyarse, sencilla y discreta, de caracter tranquilo y moderado, que apreciase
la vida en el campo y que tuviera espiritu de fe. Queria una compafiera, una amiga y una buena



madre para sus hijos. Un mes no era tiempo suficiente... Por desgracia, no contaba con mas.
Mucho se temia que su padre fuese capaz de organizarle una encerrona para obligarlo a contraer
matrimonio con Emily.

—No es que no las haya visto —respondid tras emitir un largo suspiro—, pero apenas he
cruzado un par de palabras con alguna de ellas.

—Pues tendra que poner algo de su parte.

Martin esbozd una sonrisa ir6nica ante su respuesta. Por supuesto que lo habia intentado,
aunque no conocia la razén para el comportamiento generalizado que observaban sus feligreses
cada domingo. Apenas concluia el servicio, quienes habian acudido a él se apresuraban a
abandonar la iglesia casi antes de que €l hubiese pronunciado el «xamén».

—Esta bien —acept6é de todos modos—. ¢ Tiene usted alguna sugerencia acerca de las damas
que serian mas adecuadas?

—Melissa Stewart y Fiona Campbell le han traido el pastel, ;no? También esta la joven
Megan Ross y, por supuesto, las hijas de MacKay, suelen sentarse en el primer banco de la
iglesia.

Se sintid6 un poco abrumado al escuchar los nombres y tir6 del alzacuellos, que habia
comenzado a apretarle. Mir6 de nuevo la carta de su padre y pensé que, tal vez, no necesitaba
casarse. Bastaria con realizar un compromiso formal. El conde tendria que aceptarlo.



Capitulo 2

«Las hijas de MacKay», repitio para si. Habia visto al hombre acudir al servicio dominical

acompaiado por su esposa y sus dos hijas. Ambas jovenes poseian, sin duda, una gran belleza,
aunque no podian ser mas distintas entre si.

—¢Como se llaman?

—cLas hijas de Lean MacKay? —inquiri6 Ailsa mientras terminaba de meter en el horno la
masa que habia preparado para hacer pan—. Caroline es la mayor, y su hermana se llama Edith.

Martin fruncié el cefio. No es que aquello le hubiera servido de mucha ayuda, ya que nunca las
habia visto de cerca y, puesto que no debia haber entre ellas una gran diferencia de edad, no
podia distinguir quién era quién.

—¢Cual de las dos es Caroline? —Ila interrogé de nuevo. Ailsa, que habia comenzado a cortar
las verduras, se volvio a mirarlo. En sus ojos grises pudo apreciar un destello de incredulidad, asi
que se encogié de hombros—. Nunca he hablado con las muchachas, solo con su padre.

Ella se quedo pensativa un instante y luego asinti6 para si.

—Lean MacKay adora a su esposa y a sus hijas, es muy protector con ellas. ¢Sabia que es
teniente, o lo fue, de la Am Freiceadan Dubh? La Guardia Negra —aclaré. Sonaba muy
orgullosa, aunque él no tenia idea de a qué se referia. Todavia le quedaba mucho por aprender de
Escocia, sus costumbres y sus habitantes—. En fin. Respondiendo a su pregunta, reverendo,
Caroline tiene el cabello negro, como su padre, y los ojos del mismo tono verde que posee su
madre. ;Sabe ya cual de las dos es?

Por supuesto que lo sabia, y la descarté de inmediato como candidata a esposa, a prometida o
a lo que fuera. Aquella joven le provocaba dolor de cabeza cada domingo, incluso habia pensado
en escribir un sermén dedicado solo a ella. Suponia una constante fuente de distraccién. Desde
que daba comienzo el servicio dominical, y mientras los demas feligreses de la congregacion
mantenian una actitud de silencio y respeto, ella no dejaba de removerse en el banco, de
toquetear las cintas de su sombrero o de mirar a través de la ventana junto a la que se sentaba,
como si deseara escapar afuera. Y a él le daban ganas de arrojarla por ella. No era un
pensamiento muy cristiano, desde luego, pero considerandose un hombre de gran paciencia y



moderacion, incluso cuando lidiaba con el conde, nunca habia conocido a alguien como ella,
capaz de trastornarlo de aquel modo.

—Si, el pequefio terremoto —musito en voz baja.

Ailsa parpaded sorprendida, luego sus labios se distendieron en una sonrisa franca sobre su
ancho rostro.

—FEs algo inquieta, si, pero las dos son buenas muchachas: educadas, alegres, serviciales y de
buen corazon. Si quiere mi opinién, creo que son las mejores opciones para usted —le aseguro,
cabeceando un asentimiento para afirmar sus palabras—. Ademas, su madre es inglesa.

Ciertamente, aquel ultimo dato resultaba interesante. Su padre consideraba que todos los
escoceses eran unos barbaros, con lo que era probable que se negara a emparentar con ninguno
de ellos, antes seria capaz de repudiar a su hijo. Pero si su prometida llevaba sangre inglesa en
las venas, tal vez podria aceptarla.

Caroline quedaba descartada, asi que decidié cortejar a la hermana menor. Fruncio el cefio,
pensativo. «;Como habia dicho Ailsa que se llamaba la joven?». Bueno, no importaba, ya lo
recordaria. Dobl6 la carta de su padre y volvio a guardarla en el sobre. El tiempo corria en su
contra, por lo que cuanto antes comenzara con su plan, mucho mejor.

Caroline MacKay entré en Mullach tur, la casa familiar, mascullando maldiciones por lo bajo.
Estaba segura de que su madre la reprenderia si la escuchaba, pero también la comprenderia si le
explicaba los motivos de su enfado y, probablemente, se echaria a reir. Porque todo habia sido
culpa del sefior John, el maldito urogallo que en buena hora se le ocurrié adoptar como mascota.

Habia ido a llevarle unas bayas y el muy ladino comenzé a picotearle el bajo de la falda de
tartan que solia llevar cuando trabajaba en el huerto. Ese habia sido el comienzo de una
persecucion y una pequefia batalla, en la que a ella se le habia caido el colgante que su madre le
habia dado. Se trataba de una reliquia familiar, un antiguo botén de un uniforme militar que
pasaba de generacion en generacion a las mujeres de la familia, otorgandoles la posibilidad de
alcanzar el verdadero amor y la felicidad, al menos asi aseguraba la leyenda que su madre le
habia contado cuando se lo entrego.

Aunque carecia de valor monetario, si que guardaba un valor sentimental para las tres mujeres
de la casa, sobre todo para su madre, que aseguraba que gracias al colgante habia conseguido el
amor de Lean MacKay. Ella, por su parte, no le habia dado mucha credibilidad a la historia, al
menos hasta que habia llegado al pueblo el reverendo Martin Halsbury. Se habia enamorado de
él a primera vista, y cada domingo le suponia una tortura acudir al servicio dominical. Temiendo
que él se percatara de sus sentimientos, pasaba el tiempo removiéndose en su asiento y mirando
por la ventana, en lugar de mirar su apuesto rostro.

Ese fue el motivo de que persiguiera al sefior John hasta el establo, al darse cuenta de que el
ladronzuelo se habia apoderado del colgante. Si se lo hubiera tragado, no habria tenido reparos



en retorcerle el pescuezo y servirlo estofado en la cena. Por suerte, no habia hecho falta, ya que
finalmente pudo recuperarlo.

—Por Dios bendito, sefiorita Caroline, ;de donde ha salido usted? —exclamé horrorizada
Melissa, una de las doncellas, cuando la vio en el vestibulo.

—He librado con el sefior John una batalla a vida o muerte en el establo —le respondio,
mostrandole las sefiales de los picotazos que habia recibido en la refriega.

—Ya le dije que ese bicho solo iba a causarle problemas.

—Tienes razén, me lo dijiste —admitio al tiempo que retiraba una hebra de heno que
sobresalia de la manga de su camisa y que le estaba provocando cosquillas—. Puede que esta vez
sea yo misma la que le pegue un tiro a ese traidor. En fin, ;sabes dénde se encuentra mi madre?

—En la salita azul, sefiorita, pero... —Se detuvo de golpe cuando la joven comenzo6 a sacar
algunos huevos del bolsillo del mandil que llevaba sobre la falda y a ponérselos en las manos.

—¢Puedes hacerme el favor de llevarlos a la cocina? —le pidié mientras se alejaba deprisa
hacia uno de los corredores laterales.

—Si, sefiorita, pero... jAy, Sefior! —Tuvo que hacer malabares para que ninguno de los
huevos acabase estrellado en el suelo. Cuando logré evitar que uno escapara de su mano, dirigio
una mirada alarmada a la muchacha—. Sefiorita Caroline, no puede...

Sacudi6 la cabeza y dej6 escapar un suspiro derrotado. A la sefiora MacKay no le iba a gustar
que la interrumpiera de esa guisa.

Caroline lleg6 a la puerta de la salita azul con el cefio fruncido. Algo habia estado golpeando
su muslo durante el corto trayecto. Metio la mano en el mandil y descubrié que aun tenia un
huevo. Sosteniéndolo entre sus dedos, y con una sonrisa de diversion, abrio y se cold en el
interior de la salita.

—Madre, el sefior John y yo nos hemos revolcado en el heno en una...

Martin, que acababa de tomar un sorbo de té, se lo tragé de golpe para no escupirlo y comenzd
a toser cuando se atragant6. Saco un pafuelo de su levita negra y se tapd la boca con él, al
tiempo que pedia disculpas, aunque no sabia bien por qué lo hacia, ya que la principal culpable
de su situacion lo miraba con los ojos tan abiertos por el horror que parecia que estuviera
contemplando al mismisimo Satanas, mientras que la madre y la hermana no se inmutaron y ni
siquiera se sonrojaron ante el conocimiento del inmoral comportamiento que habia revelado la
joven. Amén de su aspecto, con aquel atuendo de campesina y hebras de heno enredadas en su
cabello negro y pegadas a sus ropas que —no pudo evitar fijarse en ello— revelaban su exquisita
figura de cintura estrecha, senos generosos y caderas redondeadas. Carrasped, incomodo consigo
mismo por haberse dejado embargar por aquella tentadora vision. Por suerte, la intervencion de
la sefiora MacKay evit6 que tuviera que hablar.

—El sefior John es un urogallo —le aclar6 ella, aunque él continué tan confuso como antes—.
Caroline, ;donde estan tus modales? Saluda a nuestro vicario.

Ella trago saliva y asintio. El tono tranquilo de su madre le advirti6 de que se hallaba muy



molesta, aunque esa era la menor de sus preocupaciones en ese momento. ;Por qué demonios
nadie le habia avisado de que estaba alli el reverendo? Ahora que la habia visto con ese aspecto
desastroso y habia escuchado sus palabras, malinterpretandolas, seguramente, habia perdido la
oportunidad de impresionarlo. «Bueno, al menos de impresionarlo como yo queria», se corrigio,
porque a tenor del gesto que cubria su semblante, si que lo habia hecho.

Se apresur6 a meter de nuevo el huevo en el bolsillo del mandil y se retir6 este de la cintura.
Con la paja que la cubria de la cabeza a los pies nada podia hacer.

—Buenos dias, reverendo...

El silencio que precedi6 a la ultima palabra irrit6 a Martin. «jPor el amor de Dios!, ¢ni siquiera
recuerda mi nombre?», pensé con cierto resquemor.

Intenté apelar a su paciencia, aunque le resultaba dificil teniendo a la muchacha delante
mientras veia las hebras de heno que sobresalian de su cabello y volvia a escuchar en su interior
las palabras que ella habia pronunciado al llegar. Inevitablemente, la union de las dos cosas
conjuraba en su mente imagenes que perturbaban su espiritu... y también su cuerpo, ya que, a
pesar del alzacuellos, seguia siendo un hombre.

—Reverendo Martin Halsbury, sefiorita MacKay —respondi6 con un tono ronco y grave que
esperaba pudiera pasar por una actitud de severidad y no revelase la verdad: se habia excitado
como un adolescente enfebrecido.



Capitulo 3

Caroline oculté el mandil detras de su espalda y supli6 su falta de modales hasta ese momento

con una perfecta reverencia. Los nervios la habian traicionado. Encontrarse con el vicario en el
salon de su casa habia hecho que se aturullase. Estaba segura de que él debia considerarla la
mayor pecadora del universo, a tenor del cefio fruncido con el que la observaba.

Eché una mirada de reojo a su hermana Edith, sentada en perfecta compostura y manteniendo
una actitud modesta, a pesar de que dedujo, por el ligero temblor de sus hombros, que se estaba
riendo. Con todo, la imagen que ofrecia con su belleza serena era totalmente opuesta a la primera
impresion que ella habia dejado en el reverendo Halsbury. Tenia que cambiar eso o perderia la
oportunidad de conquistarlo. Por eso, aunque vio el gesto disimulado que le dirigié su madre
para que abandonara la salita, la ignoré por completo y decidié acomodarse en el sillén junto al
vicario.

—¢Ha venido a visitarnos? —le pregunt6, en un intento por dar comienzo a una conversacion.

La risilla de Edith, que pronto transform6 en una tos, y la ceja alzada con que él la obsequié le
indicaron que habia vuelto a meter la pata.

—FEso parece —respondio €él, lacénico.

Ella gimi6 en su interior, maldiciendo su incapacidad de pensar cuando tenia cerca al hombre
que habia decidido convertir en su esposo, y apret6 con fuerza el mandil que sostenia entre las
manos para calmar sus nervios. De inmediato se escuch6 un sonoro jcrac! y una mancha oscura
se extendio por la tela, dejando sus manos pegajosas. Mantuvo el rostro inexpresivo, a pesar de
que él tenia la mirada fija en su regazo. Cuando la alz6 hacia ella, Caroline lo obsequi6 con una
sonrisa tan candida como la de un bebé.

—FEs uno de los huevos del sefior John —le explic6 con el mismo tono que habria usado si
estuviera hablando del clima o de las buenas cosechas de ese afio.

Martin not6 las gotas de sudor que le corrieron por la espalda, al tiempo que intentaba ignorar
el sentido que su mente alterada habia dado a esas palabras y la reaccion que estas habian
provocado en su masculinidad. El silencio se habia vuelto tan palpable en la salita que sinti6 la
necesidad de romperlo. Carraspe6 para aclarar su garganta.



—Crei que el sefior John era un urogallo.

—iOh!, yo también lo crei asi, hasta que me fijé en sus huevos —le confes6 Caroline,
entusiasmada porque él hubiese decidido continuar la conversacion.

—iPor todos los santos, Caroline! —Ila reprendi6 su madre.

Una carcajada musical rompio la tensién que crepitaba en el ambiente. Edith se cubri6 la boca
con una mano al ver la censura en los ojos de su madre y trat6 de serenarse.

—Le pido disculpas, reverendo Halsbury —Ile dijo Ayla, dirigiendo una mirada severa a
Caroline y a Edith—. Creo que seria mejor si continuasemos la conversacion sin la presencia de
mis hijas.

Ambas se levantaron con presteza ante la sutil orden de su madre. Aunque le habria agradado
permanecer un poco mas de tiempo junto al vicario, Caroline no se atrevio a protestar para no
disgustar atin méas a Ayla. El se habia puesto también de pie, en un gesto de cortesia hacia ellas, y
en ese momento besaba la mano de Edith mientras le aseguraba que habia sido un placer
conocerla. Cuando lo vio dirigirse hacia ella, le extendi6 también su mano, que €él tomo en la
suya. Su agarre era firme, calido y... pegajoso.

Martin torcio los labios ligeramente al recordar el asunto del huevo roto y solt6 a la joven de
inmediato, reprimiendo la necesidad de tomar su pafiuelo y limpiarse.

—Sefiorita MacKay...

Caroline esperé la continuacion de sus palabras, pero eso fue todo lo que dijo. No le qued6
otro remedio que abandonar la salita con el animo desolado, sintiendo que su primer paso hacia
la conquista del corazén del reverendo Martin Halsbury habia constituido un rotundo fracaso.

—Deja de reirte, por favor —le suplicé a su hermana una vez que se encontraron en el interior
de su dormitorio, que conectaba con el de Edith por medio de un vestidor comun.

—Es que ha sido... —Tumbada sobre la cama, dejo escapar una nueva carcajada, sujetandose
el estomago que le dolia de tanto reir—. jPor Dios, Caroline, has estado magnifica!

—No creo que madre opine igual. —«Ni tampoco el reverendo», afiadié para si mientras
comenzaba a despojarse de sus ropas, arrojando hebras de heno sobre el suelo de madera—.
Seguro que me espera una buena reprimenda.

Edith se mostré de acuerdo con ella. Se sentd en la cama y observé a su hermana, que acababa
de sentarse frente al espejo del tocador e intentaba poner algo de orden en su cabello.

—Deja que lo haga yo —Ile pidio, acercandose a ella y quitandole el cepillo de la mano.
Fruncié los labios en un mohin de contrariedad al ver las hebras de heno—. ;Qué es lo que te ha
sucedido? No sueles ser tan atolondrada —Ile dijo mientras comenzaba a retirarlas de entre su
negros rizos.

Caroline dej6 escapar un suspiro.

—Me gusta el reverendo. Quiero casarme con €l.

A Edith se le escap6 de la mano el cepillo que acababa de coger y cay6 al suelo con un golpe
seco.



—Lo siento —se disculp6, agachandose a recogerlo y comprobando que no se habia roto el
mango de marfil. Luego contempl6 con incredulidad a su hermana a través del espejo—. No
estoy segura de haberte entendido bien. ;Estas hablando de matrimonio?

Ella asinti6, y mascullé un juramento cuando sintio el tiron de pelo en el mechon que Edith
mantenia sujeto, aunque todavia no habia comenzado a peinarla.

—FEso he dicho —Ile asegur6—. Es lo l6gico cuando dos personas se aman.

—Pero si apenas lo conoces, Caro. ;Cémo puedes haberte enamorado de é1? —Al ver que
fruncia el cefio, se apresurd a afiadir—: No niego que sea un hombre atractivo, pero tu ni siquiera
lo miras cuando estamos en la iglesia.

—FEso es porque me da vergiienza. Ya has visto lo que ha pasado hoy, he quedado como una
tonta. —Observé su propio reflejo en el espejo. Todavia llevaba el cabello alborotado y, aunque
se habia quitado la camisa, atin encontr6é hebras de heno en su ropa interior y otras pegadas a su
piel—. Debe de pensar que soy una inmoral.

Edith no supo si echarse a reir ante el recuerdo que evocaron sus palabras, pronunciadas en un
tono contrito, o enfadarse con ella por lo absurdo de sus comentarios. Sin embargo, conocia bien
a su hermana y sabia que esto ultimo se lo tomaria a mal.

—A lo mejor cree que eres divertida.

Las miradas de ambas se cruzaron en el espejo y, sin poder evitarlo, se echaron a reir.

—¢Viste la cara que puso cuando entré? —Sacudi6 la cabeza y se limpio las lagrimas del
rostro.

—Lo mejor fue tu comentario de que no sabias que el sefior John era hembra hasta que no
viste sus huevos —declar6 Edith, sin poder contener la risa—. Crei que al reverendo le iba a dar
una apoplejia. ;No te parece que es demasiado serio? —le pregunté una vez que ambas se
serenaron.

Caroline solia ser muy impulsiva y no queria que su decision de contraer matrimonio con el
vicario fuese fruto de un instante del que se arrepentiria después toda la vida.

—No lo es. Martin tiene un lado amable y divertido —le aseguro.

—¢Acaso has prestado alguna vez atencién a sus sermones?

—Yo... —Lo cierto era que en la iglesia, aunque le daba vergiienza admitirlo, solia estar mas
atenta al sonido de su voz que al contenido de sus palabras—. Lo he seguido cuando salia a
caminar —confeso.

—iCaroline! j¢Lo has espiado?!

El tono horrorizado de Edith provoco6 que se sonrojara.

—iNo! Lo vi un dia por casualidad —le explico, girandose para mirarla una vez que acabd de
peinarla—. Luego volvi a verlo al dia siguiente, y me di cuenta de que tenia la costumbre de salir
a pasear siempre a la misma hora, asi que... —Se encogié de hombros, dejando que su hermana
sacara su propia conclusion—. En una ocasion se encontré con la pequefia Tinny, y estuvo
riendo y jugando con ella. También lo he visto acompafiar a la anciana sefiora MacAllister.



—¢:Cuanto tiempo llevas siguiéndolo?

Ella, avergonzada, bajé la mirada hacia las manos, que retorcia nerviosa sobre su regazo.

—Mas de seis meses —respondio, con un tono tan suave que a Edith le costé escucharla.

—Lo de casarte con €l lo dices en serio. —Comprendi6. Aquello no era fruto de un impulso
momentaneo—. Bien, entonces te ayudaré en lo que pueda.

Ella se levant6 de un salto y abrazé con fuerza a Edith.

—FEres la mejor hermana.

—Por suerte, soy tu unica hermana —se burlé al tiempo que se deshacia de su abrazo. Tomo
entre sus dedos el boton que colgaba del cuello de Caroline y lo acaricié con el pulgar—. Espero
que la leyenda que nos cont6é mama sea cierta y que tu querido reverendo se enamore de ti.



Capitulo 4

— | ¢Qué?! iPero no puede haberse enamorado de mi!

Ayla mir6 a su hija, sorprendida. Bueno, tuvo que mirar a ambas, porque la reaccion de las dos
la habia dejado algo confundida. Caroline, a la que siempre le sobraban las palabras, permanecia
callada como una tumba en un cementerio, y lucia tan palida como uno de los moradores de
dicho lugar. Edith, en cambio, que siempre se mostraba ecuanime y comedida, habia elevado
tanto la voz que aun le dolian los oidos.

—No he dicho que el reverendo Halsbury se haya enamorado de ti —replicé con tono
paciente. En momentos como ese, echaba de menos a Lean—. Solo digo que ha pedido permiso
para cortejarte. Sin embargo —continu0, alzando la mano para detener a su hija antes de que
volviera a protestar—, dado que vuestro padre no se encuentra aqui, y este es un asunto que
debemos tratar ambos, le he dicho que debera esperar a que vuelva de su viaje y que, mientras
tanto, puede salir a dar algtin paseo con las dos, si asi lo desea.

Edith suspiro aliviada, aunque echo un vistazo a Caroline y vio que atin no habia desaparecido
de su semblante el gesto mohino.

—No entiendo por qué no lo has rechazado en mi nombre, madre —se quejé—. Tu siempre
has dicho que quieres que nos casemos por amor.

—FEs cierto —admitio, cabeceando ligeramente—, pero el amor no cae del cielo, carifio, a
veces hay que ir a buscarlo. ;Como vais a enamoraros si no le dais oportunidad a ninguno de los
caballeros que conocéis? El reverendo es un hombre joven, atractivo, honorable y de buena cuna,
segun me ha dicho, su padre es el conde de Whitmore. Es l6gico que desee buscar una esposa y
formar una familia. No te estoy pidiendo que te cases con él —afadi6 contrariada, al ver que
retorcia sus manos con nerviosismo—, solo que le des una oportunidad. Regresara esta tarde a
las cuatro y media.

Sus palabras le provocaron un sobresalto, y Edith se mordi6 el labio inferior, pensativa. No
podia negarse, ya que representaba una buena oportunidad para su hermana, pero necesitaba
saber primero como se habia tomado ella la noticia.

—Caroline me acompafiara, ¢ verdad?



—Por supuesto, no seria bueno que te vieran caminando a solas con el reverendo Halsbury.
Ademas —afiadi6 con una sonrisa, al tiempo que se levantaba del sillon—, ella conoce mejor
que tu los lugares para pasear. Estoy segura de que el sefior Halsbury aun no ha tenido tiempo
para salir a descubrir la belleza de Ullapool, asi que esforzaos por mostrarsela, buscando un
paseo adecuado. Tengo que ir a ver a la sefiora MacCowan, me ha dicho que tenia un problema
con la cena de esta noche.

El silencio invadio la salita cuando su madre cerr6 la puerta tras ella. Edith se volvio hacia
Caroline, pero esta miraba hacia el gran ventanal por el que se veia el jardin. Sus ojos, sin
embargo, parecian extrafiamente vacios, sin el brillo habitual que chispeaba en ellos.

—Lo siento —Ile dijo, a falta de cualquier otra palabra que pudiera transmitir su malestar con
mayor exactitud. Adoraba a su hermana y no queria verla sufrir de ningtin modo.

Ella se encogi6 de hombros.

—No es culpa tuya. Es obvio que eres la mas guapa de las dos, al menos eso quiere decir que
el reverendo tiene buen gusto —intentd bromear, aunque lo cierto era que le habia dolido aquella
noticia y sentia como si se le hubiera resquebrajado el corazén.

Edith tenia una preciosa cabellera de un tono castafio claro que asemejaba a la miel, unos
hermosos ojos grises claros que habia heredado de su padre y una piel blanca y perfecta. Al
contrario que ella, con sus alborotados e indomables rizos negros y el cutis salpicado de pecas
por haber tomado demasiado el sol. El color de sus ojos era bonito, como los de su madre, pero a
ella le hacia parecer un gato. Y luego estaba... todo lo demas: alli donde su hermana era menuda
y delicada, ella poseia abundancia de encantos, por decirlo de algtin modo.

—Pues ese es el problema. —Oy6 decir a su hermana, sacandola del momentaneo pozo de las
lamentaciones en el que se habia sumergido—. El reverendo es mucho mas guapo que yo, con
ese aspecto angelical que tiene, asi que acapararia toda la atencién cada vez que fuéramos juntos,
y eso me disgustaria.

Caroline se qued6 mirandola, con las cejas alzadas por la incredulidad, y luego se echo a reir.
Su risa franca seren6 el &nimo de Edith al ver que por fin habia vuelto a la normalidad. Habia
temido que no lograra sacarla de aquel estado de apatia. Por lo general, su hermana derrochaba
vitalidad y no era de las que se rendian ante los desafios, pero, si bien sabia que no le tenia
envidia, si que a veces lamentaba no ser tan guapa como ella, algo que en absoluto era cierto.
Caroline era preciosa, aunque bastante obstinada en algunas cuestiones.

—Bueno, en eso tienes razon, es mas guapo que tdi. —Le guifid un ojo con complicidad
mientras sonreia, aunque poco a poco su gesto se desdibujé hasta convertirse en un suspiro—. Si
te casaras con él, podrias vivir en Londres, como siempre has querido. Ya has oido a mama, es el
hijo de un conde.

Edith fruncié el cefio con fingido enfado.

—¢De verdad crees que me casaria con un hombre al que no amo solo por poder viajar a
Londres? —Antes de que pudiera responderle, se acerco a Caroline y tomé sus manos,



apretandoselas con cariio—. Miralo de este modo, si paseamos con el reverendo, tendras mas
oportunidades para conocerlo y para que €l descubra lo maravillosa y divertida que eres.

Caroline solt6 sus manos y la abrazo.

—Voy a luchar por él —le dijo cuando se separ6 de ella.

Bajo la mirada hacia su pecho y sus dedos sujetaron aquel boton perteneciente a un antiguo
uniforme militar que una de sus antepasadas habia convertido en un precioso colgante engarzado
en oro. Lo acaricio con suavidad, notando bajo sus yemas el grabado del metal, algo desgastado
ya por el paso del tiempo. «Si él es mi amor verdadero, conseguiras que su corazon me
pertenezca».

Martin se present6 a las cuatro y media en punto en la puerta de Mullach tur, con su traje negro,
su alzacuellos blanco, que dltimamente parecia apretarle demasiado, y un sombrero, puesto que
la temperatura era excelente y el sol calentaba bastante.

Mir6 hacia la puerta y se preguntd de nuevo si estaba haciendo lo correcto. ;No seria mejor
enfrentarse al conde y decirle que no pensaba casarse mas que con la mujer que él mismo eligiera
y olvidarse de aquel cortejo insensato? A pesar de estos pensamientos, se encontré de pronto
haciendo sonar la aldaba. Le abri6 una de las doncellas, que le pidi6 que aguardara en el
vestibulo, pues las sefioritas no tardarian en bajar. Tuvo que reconocer que no lo habia engafiado
cuando, poco después, la sefiorita Edith MacKay descendia la escalinata.

Era una espléndida vision, con aquel sencillo vestido de paseo en tonos verdes que se cefiia a
su estrecha cintura; mangas cortas, fruncidas con encaje blanco, y una falda con un amplio ruedo
que descansaba sobre el suelo. Sus dedos sostenian con delicadeza las cintas de un sombrero de
paja.

—DBuenas tardes, sefiorita MacKay. —Se acercé a ella y tom6 su mano para besarla—. Esta
usted preciosa.

A pesar de que lo habia dicho con sinceridad, se dio cuenta de que su admiracion por ella se
equiparaba a la que experimentaba frente a las bellas imagenes de las vidrieras de su iglesia,
puramente estética.

—Es usted muy amable, reverendo Halsbury.

Su voz era agradable, delicada y correcta, justo lo que buscaba en su esposa. Sin embargo...

—Crei que ibamos a dar un paseo.

Martin elevé la mirada hacia la escalera para contemplar a la duefia de aquella voz vibrante,
llena de energia y vitalidad, que sonaba como si estuviera sonriendo. Trag6 saliva al verla con
aquella camisa blanca de amplio escote sujeta por un corpifio de tela que se ajustaba bajo los
generosos senos. La falda de tartan no arrastraba por el suelo, al contrario, permitia la vista de
unos tobillos bien torneados.

—Eso es lo que vamos a hacer, sefiorita MacKay —respondi6, acompafiando sus palabras con



un carraspeo para aclararse la garganta que parecia habérsele secado.

Vio como la muchacha ladeaba graciosamente la cabeza, al tiempo que lo observaba de arriba
abajo con una sonrisa burlona en los labios. No se habia fijado antes en ellos, pero eran carnosos
y de un suave tono rosado.

—Entonces ¢por qué ha venido vestido con su uniforme de trabajo?

El abri6 la boca y la cerré al instante, apretandola con fuerza.

—Soy un ministro de Dios, sefiorita MacKay —replico, un tanto molesto por la burla de ella
—, y sigo siéndolo tanto con esta ropa como sin ella.

—Supongo que si, pero no creo que a sus feligreses les gustase verlo predicar desnudo. O tal
vez si...

La mirada que ella deslizé sobre su cuerpo fue como el toque del badajo en una campana,
haciendo vibrar cada fibra de su ser y provocando que sus mejillas se tifieran de rubor.

—iCaroline! —exclamo Edith, escandalizada.

—Sera mejor que nos marchemos ya.

Se dio la vuelta y se dirigio hacia la puerta abierta, esperando que la brisa que soplaba en el
exterior lo calmase un poco y le devolviera la cordura que parecia perder a causa de aquella
irritante muchacha.



Capitulo 5

Edith aprovechd que el reverendo se habia adelantado para encargarse del carruaje, cuyos

animales de tiro cuidaba en esos momentos un nifio, y se acercé a su hermana, cogiéndola del
brazo.

—¢Qué se supone que estas haciendo, Caroline? —Ila reprendio—. Crei que ibas a hacer lo
posible para conquistarlo, no para que saliera corriendo.

Ella se encogié de hombros mientras retorcia la falda de tartan entre sus dedos.

—Lo siento, me pongo demasiado nerviosa cuando lo tengo tan cerca, y ya sabes que se me
suelta la lengua cuando estoy asi —se disculp6. Luego tomd6 una bocanada de aire y se detuvo
unos instantes para mirar a su hermana—. De todas formas, Edith, asi es como soy. No me
gustaria que terminase enamorado de una imagen falsa de mi. Quiero que me ame por ser quien
soy, y si no lo consigo, entonces...

—Entonces es que no es digno de ti —completo ella, dedicandole una sonrisa tranquilizadora
—. Esta bien, lo comprendo. Pero, por lo que mas quieras, no vayas a hacer ninguna barbaridad.

Caroline asintio, aunque aquel gesto no tranquiliz6 demasiado a Edith. Mientras se dirigia
hacia el coche se asent6 en ella, con mayor firmeza, la decision de ayudar a su hermana,
mostrandose ante el reverendo como la joven mas sosa y aburrida de Ullapool.

Martin recupero las riendas y el dominio de si mismo. Ayudo6 a subir al carruaje a las dos
jévenes y puso el par de rucios a un ligero trote.

—¢Hacia dénde vamos?

—Hay un sendero que bordea el rio Ullapool y esta muy bonito en esta época del afio —
comenté Edith, mirando a su hermana, que se habia acomodado en el asiento de atras del faeton.
Cuando la vio asentir, sefial6 en una direccion—. Baje por esta calle y luego gire a la derecha,
por la principal.

El sigui6 sus indicaciones y enseguida lo asalt6 el olor a mar y a sal cuando llegaron a la calle
principal, que corria paralela a la playa. Sobre la arena dorada descansaban algunas barcas de
pescadores, con las redes puestas a secar al sol. Varios nifios correteaban alegres bajo la atenta
mirada de sus madres, que charlaban en grupos mientras separaban la pesca en cubos.



Aquel modo de vida le parecia relajante. La sencillez con la que vivian aquellas gentes le
llenaba el corazon.

—Debe ser muy distinto a Londres.

Martin se volvio para mirar a Edith. El tono con el que habia pronunciado aquellas palabras
tenia acentos de melancolia.

—¢Nunca ha estado alli?

—Mi madre nos llevé cuando éramos apenas unas nifias a visitar a los abuelos, pero a mi
padre no le gusta Londres, y a Caroline tampoco —afiadio, sacudiendo la cabeza, como si no
comprendiera como era posible que a alguien no le gustase—. A mi me encantaria vivir alli,
visitar sus tiendas, acudir a los teatros, pasear por Hyde Park...

El se tragé un suspiro mientras la ofa cantar las alabanzas de aquella ciudad que deseaba no
volver a pisar. Gir6 ligeramente la cabeza hacia atras y observé a Caroline. No parecia estar
escuchando a su hermana. Tenia la mirada perdida en el profundo mar que se extendia ante sus
0jos y una sonrisa suave acariciaba sus labios. No llevaba sombrero, por lo que la brisa agitaba
sus rizos negros y el sol bafiaba su rostro. «Seguramente le saldran mas pecas», penso.

Una imagen de si mismo lamiendo aquellas motas invadié su mente y sinti6 un tir6n en la
ingle. Sus manos se cerraron con mas fuerza sobre las riendas y los caballos resoplaron inquietos
al percibir su repentina tension. Se centr6 en recuperar el control de si mismo.

—¢Usted no? —Oyo0 que le preguntaba Edith.

Martin la mird, parpadeando confuso.

—Eh... Yo...

—iOh!, debe girar aqui a la derecha —Ilo interrumpio ella, haciéndolo sentirse aliviado.

Edith aprovecho la concentracion de él para observarlo mientras maniobraba con el carruaje
para tomar la curva. Ella no solia ser demasiado conversadora, pero, en beneficio de su hermana,
no habia dejado de hablar casi desde que salieron de Mullach tur. Sin embargo, se habia dado
cuenta, con satisfaccion, de que el reverendo se hallaba distraido contemplando a Caroline que,
al contrario que ella, habia permanecido en silencio. «Bien por ti, Caroline», pensé, complacida.

No tardaron en llegar al lugar que habian propuesto. El rio Ullapool descendia rumoroso en su
camino hacia el mar, flanqueado en ambas riberas por frondosos arboles y pequefios matorrales.
Un camino serpenteaba junto a su orilla, alfombrado a los lados por el verdor de la hierba
salpicada de flores silvestres.

Martin ayudo a bajar a Edith del carruaje y luego a su hermana. Sintié como lo atravesaba una
corriente cuando ella apoy6 la palma de su mano sobre la suya; sin embargo, no lo vio a los ojos
mientras descendia, sino que evité su mirada, igual que solia hacer durante sus sermones. «;Por
qué tiene que ser tan irritante?», se pregunto, apretando los labios, molesto por su actitud.

Tampoco pudo ofrecerle el brazo para dar un paseo, puesto que de inmediato se alejo hacia el
lecho del rio. Con un suspiro, se volvio hacia Edith y la invit6 a caminar con un gesto galante.
Anduvieron por el sendero con paso tranquilo, disfrutando de la agradable brisa que se agitaba



bajo la sombra de los arboles, meciendo las hojas de sus copas. Se dijo que era el momento para
conocerla mejor y ver si podria considerar la idea de un compromiso.

—¢Os gusta salir a pasear, sefiorita MacKay?

—Si, lo hago de vez en cuando, aunque no tan a menudo como Caroline, que ama la
naturaleza. —Ante la mencion, Martin dirigi6 su mirada hacia la hermana. Se sobresalté al ver
que se inclinaba sobre el cauce del rio—. Yo prefiero la ciudad, tanta... tranquilidad me aburre.
Me gusta poder encontrarme con la gente, saludar e intercambiar comentarios acerca del clima o
de la moda.

El asinti6, distraido, sin dejar de seguir los movimientos de Caroline, que recogia flores y
parecia observarlo todo como si fuera la primera vez que lo viera. A veces se echaba a reir, con
una risa cantarina y musical mientras jugueteaba con alguna mariposa que pasaba a su lado.
Puede que el pensamiento fuese algo pagano, dada su condicién de ministro de Dios, pero ella le
recordaba a una ninfa de la primavera. Estaba casi seguro de que, si él no se hallase presente, la
joven se habria descalzado para hundir los pies en la suavidad de la hierba.

Edith sigui6 la direccién de su mirada y ocult6 una sonrisa, porque todo lo que el reverendo
hacia era asentir y responder con monosilabos a su conversacién, que debia llegar a sus oidos tal
como llegaba el rumor de la corriente del rio, como un sonido monétono de fondo.

—Es preciosa, ¢verdad?

—Si... Yo... Quiero decir... —balbuce6 al percatarse de la intencion de su pregunta, sintiendo
que el rubor prendia sus mejillas—. Toda la vista es preciosa, el paisaje... jEsta loca!

La brusca exclamacién sobresalté a Edith, que se gir6 para mirar a su hermana. Caroline se
sujetaba al tronco de un arbol, inclinandose sobre el rio para alcanzar algo, supuso que alguna de
las hierbas con las que solia hacer emplastos medicinales.

Quiso advertirle al reverendo de que no era necesario alarmarse, pero este ya habia salido
corriendo hacia Caroline.

—iReverendo Halsbury!

Caroline escuché el grito y volvio la cabeza para saber qué ocurria. Al descubrir la figura del
reverendo acercandose a toda prisa, fruncié el cefio con preocupacién. «;Qué demonios le
ocurre?».

—iEs usted una insensata, sefiorita MacKay! Apartese de ahi de inmediato. —Oy6 que le
gritaba él.

—¢Por qué? Lo he hecho muchas veces. Solo quiero...

Se sobresalté cuando él se acerc6 demasiado con la mano extendida y dio un paso atras de
forma involuntaria. Su pie resbal6 sobre la hierba de la orilla y su cuerpo se precipit6 al agua.
Not6 el firme agarre de la mano masculina en la suya, aunque insuficiente para detener su caida.
Ambos cayeron, hundiéndose en el lecho del rumoroso rio.

Martin se esforz6 por no soltar a Caroline para evitar que el agua la arrastrara, aunque la
corriente no era demasiado fuerte. Tir6 de ella y la atrajo contra su cuerpo, envolviendo su



cintura con un brazo mientras luchaba por ponerse de pie. Cuando lo logré y ambos emergieron
chorreando agua, se dio cuenta de que el rio no era demasiado profundo, apenas los cubria hasta
las caderas. Ella se ech6 a reir. Una carcajada franca, musical, que vibro a través de su cuerpo
hasta alcanzar su corazon.

—iOh, vamos! No se habra enfadado, ;verdad? —Ile dijo Caroline al ver que él mantenia su
habitual expresion seria, que no cambi6 tras sus palabras.

Trag6 saliva y not6 un aleteo intenso en el estomago. Nunca lo habia tenido tan cerca, hasta el
punto de que podia contemplar sus preciosos ojos del color del cielo, que la miraban en ese
momento con una extrafia mezcla de enfado y algo mas que no supo identificar. Su corazon
comenzd a latir con fuerza al ser consciente de la calidez de su brazo en torno a su cintura y de la
solidez de su pecho, donde ella tenia apoyada su palma.

Sintié que el aire le faltaba y entreabri6 los labios en busca de él. De repente le parecié que su
rostro se encontraba mucho mas cerca. El calor que emanaba de sus cuerpos evaporaba con
rapidez la humedad que los bafiaba. Se incliné un poco mas.

—¢Os encontrais bien los dos?

Martin reaccion6 al escuchar aquella voz y se alejo de Caroline. «;En nombre de Dios!, ¢qué
estoy haciendo?», se reprendio a si mismo, apartandose de ella como si su contacto le quemara.
Frunci¢ el cefio, molesto, y dejo escapar un grufiido. Habia estado a punto de besarla.



Capitulo 6

Habia intentado mantener las distancias desde aquel dia y, sobre todo, habia evitado volver al

rio. Ademas, si bien habia vuelto a salir con Caroline y Edith, le pareci6 conveniente acompafar
también a otras damas en algun paseo. Su decision habia tenido dos consecuencias imprevistas.
Por un lado, se habia extendido por el pueblo el rumor de que andaba buscando esposa, lo cual
habia hecho que se viera asediado por casi todas las jovenes solteras de Ullapool; y, por otro, se
habia dado cuenta de que echaba de menos a las hermanas MacKay, e incluso durante los
sermones buscaba que su mirada se cruzase con la de Caroline, a pesar de que ella seguia
evadiéndolo. Dejé escapar un suspiro profundo.

—iPor amor del cielo!, me estd poniendo nerviosa con tanto suspiro —refunfufio Ailsa,
abandonando el pastel de carne que estaba preparando para la comida y sentandose frente a él en
la mesa—. O me cuenta lo que le sucede o se va de mi cocina y me deja trabajar en paz.

Martin se contuvo de suspirar de nuevo y observo a la mujer. Sus ojos grises mostraban
sinceridad y una pizca de preocupacion junto con la exasperacion de la que habia hecho gala con
anterioridad. Se frot6 la nuca. Aquel asunto de buscar esposa le estaba provocando dolor de
cabeza.

—Cada vez que salgo a la calle, o cuando termino el servicio religioso, me veo rodeado de un
buen nimero de candidatas a esposa del vicario —sefial6, con un matiz de agobio en su tono.

—Eso tiene facil solucién —lo interrumpi6 Ailsa—. Elija a una de ellas y se deshara de las
demas.

—Si, por supuesto. La verdad es que yo deseaba conocer mas a la sefiorita MacKay, a Edith
—Ile aclar6—, creo que podria ser una buena esposa para mi. Pero como su padre se encuentra de
viaje, he tenido que encontrarme siempre con las dos, y lo cierto es que Caroline es irritante y
una fuente continua de distraccién. Durante el primer paseo se cay6 al rio y en el segundo se
subio a un arbol para bajar un gatito; siempre la saluda todo el mundo, sobre todo los caballeros,
claro —declar6 con manifiesta irritacion—. Es demasiado extrovertida, demasiado alegre, parece
que quisiera beberse la vida a sorbos grandes. Me distrae su risa musical, es como... como el
sonido de una cascada, y es realmente franca, siempre dice lo que piensa. Y luego estan sus



0j0s...

—Son preciosos —coment6 Ailsa, interrumpiendo su repertorio de alabanzas a la muchacha
de los MacKay.

—Si!, pero siempre evita mirarme —espetd, un tanto molesto—, es como si huyera...

Ailsa se levanto del asiento y regreso a su pastel de carne, dejando al reverendo con la palabra
en la boca. Ya habia escuchado suficiente.

—No necesita continuar.

Martin la miré sin comprender. ;Acaso se habia quejado demasiado? Por lo general, solia ser
un hombre maés equilibrado, pero Caroline MacKay tenia la facultad de acabar con su cordura.

—Crei que iba a darme usted alguin consejo.

Ella se volvid y lo sefial6 con la cuchara de madera que llevaba en la mano.

—Mas bien tengo una pregunta, reverendo Halsbury, sobre la que deberia reflexionar. ; Como
puede usted considerarse un pastor de almas cuando no conoce siquiera su propio corazén? —
Sacudi6 la cabeza, como si el hecho le resultase incomprensible.

—Pero...

—Salga de mi cocina y vaya a dar un paseo para templar su cabeza. Estoy segura de que si
busca un poco en su interior hallara la respuesta que esta buscando. Mi difunto marido, que Dios
lo tenga en su gloria, aunque no me gustaria encontrarmelo alli cuando me llegue la hora —
afiadié con una mueca de disgusto—, bebia y se jugaba el dinero, pero no tenia problemas para
reconocer cuando necesitaba un buen revolcon.

—iSefiora Ferguson! —exclamo entre escandalizado y avergonzado.

—iOh!, no me venga con sermones, reverendo —replicd, agitando la cuchara de madera frente
a su nariz—. Usted habra escuchado a muchos pecadores y deberia reconocer los sintomas. Mire
en su corazon y sea sincero con usted mismo. Y ahora, largo de aqui. Déjeme trabajar o no
tendra un plato caliente en la mesa para la comida.

Martin salié de la estancia. Al pasar por el vestibulo, recogié su nuevo sombrero, ya que el
otro se lo habia llevado la corriente del rio, y abandono la casa con el cefio fruncido, dispuesto a
dar el paseo que le habia recomendado Ailsa. «¢Qué diantres ha querido decir con eso de que no
CONOZCO mi propio corazon?».

—¢:Donde vas?

Caroline se detuvo y se volvio para mirar a su hermana, que acababa de salir de su dormitorio.

—Voy a llevarle algo de ropa y comida a la madre de Tinny.

—Sigue enferma? —Ile preguntd, algo preocupada. La mujer habia tenido unas fiebres que
casi la habian consumido. Era viuda y tenia cinco hijos pequefios a los que alimentar.

—Ya no tiene fiebre, pero se encuentra algo débil. Si se alimenta bien y descansa, se
recuperara —respondio, convencida de ello.



Edith asintio y observé con atencién a su hermana. Sus ojos habian perdido el brillo habitual y
andaba mas distraida. Hacia tres dias que no veian al reverendo, y la tultima vez habia sido
durante el servicio dominical. Sabia que a Caroline le habia dolido enterarse de que lo habian
visto paseando con Melissa Stewart y con Megan Ross.

—Estoy segura de que volvera a invitarnos a dar una vuelta pronto.

Caroline no necesit6 que le explicara a quién se referia y solo se encogié de hombros. Tal vez
si insistia en decir que no le importaba lo que hiciera el reverendo Martin Halsbury, terminaria
creyéndoselo. Aunque la punzada que sintio en el corazén contradijo sus pensamientos.

—Me voy ya, o no llegaré a tiempo de vuelta para la comida.

La casa de la sefiora Keith, la madre de Tinny, se hallaba a las afueras del pueblo, en el
camino hacia Morefield. Para llegar habia que cruzar el puente que atravesaba el rio Ullapool y
caminar medio kilometro. Fue saludando a los vecinos con los que se encontré y algunos nifios
dejaron la playa y la acompafiaron por la calle principal. Iba distraida, charlando con una de las
pequefias, y se sorprendié cuando escucho6 una voz que pronunciaba su nombre.

—Vaya, pero si es nuestra querida Caroline.

Al mirar a Fiona Campbell, sinti6 que un dolor le atravesaba el pecho. Junto a ella se
encontraban Melissa Stewart y... Martin.

—Buenos dias, Fiona. Melissa. Reverendo Halsbury...

Retir6 la mirada de él enseguida, para que no alcanzara a ver los sentimientos que bullian en
su interior: la tristeza y la decepcion.

—Hace un dia estupendo para pasear, ¢no crees? —le dijo Fiona, casi recostandose contra el
brazo de Martin, que mantenia sujeto—. Claro que es mejor hacerlo en buena compafiia que sola.
Nosotras nos hemos encontrado al reverendo Halsbury, que se ha ofrecido a acompafiarnos.

Martin tens6 la mandibula. En realidad, ellas practicamente lo habian obligado a
acompaiiarlas. El solo queria un momento a solas para reflexionar, y se habia visto arrastrado por
las dos jovenes, a pesar de su negativa. Se sentia molesto por lo que Caroline pudiera pensar de
esa situacién, porque sus reflexiones en el camino lo habian conducido a una conclusion: habia
comenzado a enamorarse de aquel pequefio terremoto.

Cuando la habia divisado desde lejos, hablando con los nifios mientras mantenia una sonrisa
en los labios, su corazén habia sufrido una sacudida. Y ahora que la tenia cerca, solo deseaba
pasar un poco mas de tiempo con ella para averiguar el porqué de la tristeza que habia
vislumbrado en sus ojos.

—Yo no estoy paseando. —Oy6 que le respondia ella a la sefiorita Campbell—. Voy a casa de
la sefiora Keith.

—Y yo habia quedado en acompafiarla —se apresuré a decir €él, liberandose de las garras de la
joven para ofrecer su brazo a Caroline—. Precisamente, iba en su busca cuando me tropecé con
las sefioritas Ross y Campbell. Ahora que ya la he encontrado, sera mejor que nos apresuremos
para no hacer esperar a la sefiora Keith. Ha sido un placer, sefioritas.



Caroline fue incapaz de pronunciar una sola palabra mientras tiraba de ella por la calle hacia
adelante.

—Reverendo, es por aqui —le dijo, finalmente, al ver que iba a tomar un camino equivocado.

Martin intent6 serenarse. Se habia comportado de forma impulsiva y no demasiado cortés,
puesto que solo queria librarse de aquellas dos cotorras insufribles —que el Sefior lo perdonase
por aquellos pensamientos—, y si atendia a las palabras de Ailsa y miraba en el fondo de su
corazon, que latia con fuerza en su pecho, deseaba pasar tiempo a solas con Caroline. La deseaba
a ella, se corrigio.

La joven mir6 al reverendo. Aunque el silencio mientras caminaban resultaba agradable,
también la ponia nerviosa. La situacion la habia tomado por sorpresa y no sabia bien qué debia
hacer. Quiza tendria que decirle que no hacia falta que la acompafiara, cuando era obvio que él...
Abrio los ojos, sorprendida, al caer en la cuenta de lo sucedido.

—iLes ha mentido!

Martin torcié el gesto en una mueca ante aquella explosion de sinceridad.

—Ha sido una mentira pequefia. La estoy acompafiando, ¢no es cierto?

—No tiene por qué...

—Quiero hacerlo..., Caroline.



Capitulo 7

Un millar de mariposas alete6 en su estomago cuando €él pronuncié su nombre con un tono

suave y profundo que se meti6 bajo su piel, provocindole un estremecimiento. Edith habia
tratado de convencerla en varias ocasiones de que el reverendo sentia algo por ella, pero habia
hecho caso omiso a sus palabras, pensando que las decia solo para consolarla. En ese momento
no podia sino preguntarse si habria en ellas algo de cierto.

Habian llegado al viejo puente de madera y se detuvo sobre €él. El rumor del agua bajo sus pies
componia una melodia alegre, y el aire estaba lleno de la fragancia de los robles, del brezo, del
musgo y de los helechos.

—¢Por qué? Pensé... crei que no le caia bien —le dijo, sin rehuir en esta ocasion su limpida
mirada azul.

—¢Porque me arrojaste al agua, haciendo que perdiera mi mejor sombrero? —respondio,
tuteandola por primera vez y sintiendo algo liberador en ello—, ;o porque provocaste que se
rompiera la chaqueta de mi traje cuando me hiciste subir a aquel arbol para coger al gato que
habias rescatado...?

—Yo no provoqué nada —se defendié, indignada—. Usted solo se enganch6 en una...

—Son de un verde intenso.

Caroline parpade6 confundida.

—¢Qué...?

—Tus ojos —le aclar6—. Se vuelven de un verde intenso cuando te enfadas. Siempre he
tenido curiosidad por su tonalidad, ya que tiendes a evitar mirarme.

Ella trag6 saliva y lo contemplé con una mezcla de fascinaciéon y cautela. Su corazén
bombeaba cada vez con mayor rapidez y temi6é que pudiera salirsele del pecho.

—No habra bebido, ¢verdad, reverendo? —Le dirigié una mirada llena de desconfianza.

Martin se ech6 a reir. Fue una carcajada profunda que expulsé fuera todos sus temores, sus
dudas y preocupaciones, arrojando lejos al hombre sombrio y serio en el que se habia convertido.
«El amor es mi oficio», le habia dicho a su padre. Pero habia olvidado que el amor estaba repleto
de alegria, de ilusion por la vida y por lo que traera el mafiana, del gozo de compartir tiempo,



risas, miradas y roces. Sentir el calor de otro ser humano, la caricia de sus labios suaves sobre la
piel. Para no probar los de Caroline, colocé las manos a la espalda para no atraerla hacia si y
dejarse llevar por el deseo.

Porque, finalmente, habia reconocido que la deseaba con un afdn ardiente, intenso y
desesperado, como solo un hombre enamorado podia necesitar a la mujer que amaba. El, que
tanto predicaba el amor, se habia vuelto ciego a él y no habia sabido reconocer el sentimiento
que, casi sin darse cuenta, habia invadido su corazon. Caroline no era la mujer adecuada para un
vicario, pero era la mujer adecuada para él.

—Ha bebido —confirmé Caroline sorprendida, y un tanto asustada, por el cambio que se
habia obrado en él.

Nunca antes lo habia visto reirse asi; y aquel sonido cadtico, perfecto, habia provocado que
quisiera lanzarse a sus brazos y que €l la hiciera girar mientras reian juntos. Sus ojos no solo
contenian el cielo, ahora brillaba con fuerza el sol en ellos, sin rastros de esas nubes de seriedad
y circunspeccion que le hacian fruncir el cefio a diario.

Martin ley6 la confusién en su semblante y su sonrisa se amplié.

—Solo un zumo de bayas que me ha preparado Ailsa —Ile respondid, risuefio—. Me siento
mejor que nunca. Permiteme. —Tomé la cesta que ella llevaba y le ofrecié su brazo para
proseguir su camino.

Caroline lo acept6 sin titubeos, aunque durante el trayecto no dejé de echarle miradas de
soslayo mientras €l hablaba sin parar de la belleza de la naturaleza y de la tranquilidad que se
respiraba en el campo.

—No creo que a mama le guste la idea.

—Por eso no se lo vamos a decir.

Edith miré a su hermana y dejé escapar un suspiro de resignacion, segura de que nada la haria
cambiar de opinién. Sin embargo, no dejaba de preocuparle todo lo que le habia contado
Caroline a su regreso de la casa de la sefiora Keith. Primero le narr6 lo bien que el reverendo se
habia portado con Tinny y sus hermanos, jugando con ellos, ayudando a bafiar a los pequefios y a
vestirlos; o la manera tan delicada y dulce en que habia tratado a la sefiora Keith, que se habia
despedido de él diciéndole que era un angel —algo de lo que la misma Caroline estaba
convencida—. Luego, cuando comenz6 a hablarle de su conversacion en el camino y el cambio
que parecia haberse dado en su personalidad y, especialmente, en su trato con ella, no pudo
evitar pensar que a lo mejor era un perturbado.

—A mi tampoco me gusta la idea de que pasees a solas con él —le confeso. Se levantd de la
cama, donde se habian acomodado para hablar, y se puso a recorrer la habitacién con pasos
nerviosos—. ;Y si te hace algo?

Caroline la mir6, sinceramente confundida.



—¢Por qué iba a hacerme...? —Se interrumpio de repente y abri6 los ojos conmocionada—.
iOh, por favor, Edith! No esta loco. Solo... ha cambiado. Ya no es tan estirado; y ahora me mira,
me mira de verdad.

—Esta bien, lo haré —claudicé con un suspiro—. Saldré de casa contigo y luego os dejaré
solos, pero si no regresas dentro de dos horas, Caroline Elizabeth MacKay, yo misma te traeré de
una oreja. Y si mama nos descubre, me eximiras de toda responsabilidad.

—De acuerdo, y ahora, vamonos.

Edith puso los ojos en blanco.

—iPor el amor de Dios, todavia falta una hora! —se quejé—. Ademas, no puedes ir vestida
asi, ¢no crees?

Caroline echo un vistazo a su atuendo y torcio el gesto. Acababa de volver del establo, de
darle de comer al sefior John y de atender a los caballos.

—Tienes razon, me daré un bano.

El tiempo pas6 demasiado rapido después de eso, pero cuando fueron al encuentro del
reverendo, estaba satisfecha con su aspecto. Edith se despidi6 de ella, tras darle nuevas
advertencias, y Caroline inspir6 hondo y se acercé a Martin. Seguia vistiendo su traje negro y su
alzacuellos, pero se veia mas relajado, como si estuviera mas comodo con él.

—Buenas tardes, reverendo Halsbury —lo saludé con formalidad. El le dirigié una sonrisa tan
genuina y picara que a ella se le encogieron hasta los dedos de los pies.

—Buenas tardes, Caroline. —La miré de arriba abajo y le gust6 lo que vio. Llevaba un
sencillo vestido de tartan que dejaba sus cremosos hombros al descubierto. De su cuello colgaba
una cadena de oro que se perdia entre el valle de sus senos. Trago saliva y tir6 de su collarin—.
Eh... Bien, ;por donde pasearemos hoy?

—AQuiero ensefiarte un lugar.

—¢Vamos a navegar? —le pregunt6 al ver que se acercaba a un grupo de barcas varadas en la
playa.

—Buenas tardes, sefiorita MacKay —Ie dijo un joven, saliéndole al encuentro—. Hemos
preparado todo lo que nos pidio.

—Muchas gracias, Jeremy.

Entre varios chicos arrastraron una de las barcas hacia la orilla. Martin le ofrecié la mano a
Caroline para ayudarla a subir y luego entro6 él, se sent6 en el banquillo y tomo los remos. Un par
de muchachos empujaron la barca hasta que esta se meci6 con suavidad, acunada por las olas del
mar.

—Mi padre posee varios barcos de pesca —le explicé ella. Martin se habia quitado la chaqueta
y se habia arremangado la camisa blanca, y no pudo evitar fijarse en como sus musculos
tensaban la tela mientras remaba, bordeando la costa—. Jeremy se encarga de supervisar que
descarguen el pescado.

Durante el breve trayecto, ella le hablo de su familia. Martin la escuchdé con atencion,



deleitandose en la forma en que los rayos de sol arrancaban destellos caoba a su cabello negro. El
le hablé de su familia hasta que llegaron a una pequefia cala. Vararon la barca en la arena y
tomaron las cosas que Jeremy habia dejado en ella: una cesta de picnic, una manta y una linterna
de gas.

—Esta cueva fue refugio de contrabandistas hace un par de siglos y...

—~Caroline... —la interrumpio.

Ella se volvi6 hacia €l con el corazon retumbando en su pecho. Habia pronunciado su nombre
de una manera extrafia. La luz de la lampara jugaba con las sombras en el interior de la cueva.

—Si?

—Hay algo que quiero contarte. Hace casi un mes recibi una carta de mi padre. El conde
quiere que me case con una dama a la que conozco desde que éramos nifios y va a venir a
Ullapool para asegurarse de que se cumplen sus deseos —le explico. Vio como se envaraba y la
decepcion nublaba su mirada; aun asi, prosiguio—: Pero, aunque le tengo carifio a Emily, no
estoy dispuesto a vivir mi vida seguin la voluntad de mi padre, asi que decidi buscar una dama
adecuada que pudiera presentarle como mi prometida, aunque luego rompiéramos el
compromiso, ya que solo deseo casarme por amor.

—Com... comprendo —logro decir, a pesar del dolor que le quemaba en el pecho—. Por eso
propusiste cortejar a Edith.

Martin se acerco y tomé su rostro entre sus manos con dulzura.

—Asi es, pero nunca imaginé que me enamoraria de su hermana, una escocesa obstinada,
terca, a la que le gusta el riesgo, que disfruta la vida. Una mujer preciosa, alegre, sencilla y
generosa. Te amo, Caroline —susurré contra su boca—. ;Me harias el honor de convertirte en la
esposa de este pobre vicario?

Ella le echo los brazos al cuello mientras sus labios dibujaban una sonrisa enorme.

—iSi!

Martin la beso, dejando que el amor que sentia se desbordase desde su pecho.



Capitulo 8

Finales de julio de 1905

El fin de las sesiones en el Parlamento habia retenido a su padre en Londres mas tiempo del
que habria deseado, pero hacia dos dias que Martin habia recibido un telegrama anunciando su
llegada. Por suerte, ese tiempo extra que les habia proporcionado habia servido para que él
pudiera comunicarle sus intenciones a Lean, el padre de Caroline, cuando regresé de su viaje.

—iPor todos los...! —Ailsa apreté los labios con fuerza para no soltar un juramento—.
¢Quiere hacer el favor de calmarse? Es imposible preparar la cena si usted estd siempre en el
medio.

—Lo siento, sefiora Ferguson —se disculp6 Martin de inmediato, acomodandose en una silla
frente a la mesa de la cocina, aunque solo duré unos instantes sentado—. Tal vez si me prepara
un té...

Ella chasque6 la lengua con disgusto. Tomé un par de vasos, que coloco sobre la mesa, y, a
continuacion, saco una botella de una de las alacenas.

—No hay nada mejor que un buen vaso de whisky para curarlo todo —declaro, sirviéndole un
poco del licor ambarino—. Es lo tinico bueno que me ensefi6 mi esposo...

—... que Dios lo tenga en su gloria —complet6 Martin, al tiempo que apuraba el contenido del
vaso de un solo trago. Resoplé como los caballos cuando lo sinti6 arder en su estdbmago.

—Uisge beatha, «agua de vida» lo llamaban nuestros antepasados, aunque a mi marido, mas
que darsela, se la quit6 —coment6 mas para si misma que para él, mientras volvia a llenar ambos
vasos—. Con tres de estos en el cuerpo, podra vencer a ese viejo dragén. Ya lo vera. Sera usted
como... ;Como se llamaba ese muchacho que luch6 contra un dragon?

—San Jorge.

—Eso. Pues, por San Jorge. —Elev0 el brazo en un brindis y apurd la bebida de un trago.

Martin la imit6, aunque no estaba seguro de que el santo fuera a echarle una mano con su
padre.

El sonido de las ruedas de un carruaje traqueteando sobre el empedrado de la calle lo alerté.
Sinti6 de inmediato un peso en el estdémago, si bien no supo si era a causa de los nervios o del



whisky que habia ingerido. Se mareé un poco cuando se puso en pie de golpe, pero por fortuna, y
aunque no estaba habituado a beber, fue capaz de caminar recto.

Cuando salié a la puerta de su casa, uno de los lacayos habia abierto ya la portezuela del
carruaje y ayudaba a Emily a descender. Estaba preciosa con aquel vestido rosado que favorecia
su cutis y hacia destacar sus ojos azules. Su cabello, de un tono dorado que parecia besado por el
sol, estaba recogido sobre la nuca, formando pequefios tirabuzones. Sin duda, era una mujer
hermosa, pero no era Caroline, penso.

—iMartin! —exclamo6 emocionada cuando lo vio.

Se acercé a él, extendiendo sus manos, que €él tomo entre las suyas antes de besarla en la
mejilla.

—Bienvenida, Emily.

Ella mir6 hacia atras y vio que el conde estaba descendiendo del carruaje.

—Lamento todo esto —dijo en un susurro, volviéndose a mirarlo—. He sido incapaz de decir
que no.

—Lo sé, nadie puede negarle nada al conde de Whitmore. —Contemplo la figura de su padre,
que se habia detenido a observar la casa y su iglesia, que se hallaba a un lado de esta. En su
rostro aparecié una mueca de desdén, y Martin suspir6. Sabia que no iba a ser facil—.
Bienvenido a Ullapool, padre.

—Esto no es mas que un pueblucho —rezongé—, y tu eres el hijo de un conde, de un par del
Reino.

—Y un siervo del Sefior.

—Por suerte, no tendras que pasar mucho tiempo mas aqui. En cuanto te cases con Emily, te
quedaras en Londres, en alguna de las parroquias del West End.

Martin torcio el gesto. Su padre ni siquiera habia esperado a entrar en la casa para sacar el
tema. No lo habia saludado ni le habia preguntado como se encontraba, después de mas de un
afio sin verlo. Su Unica preocupacion era que se cumplieran sus deseos. Sacudi6 la cabeza con
pesar.

—Me temo que eso no va a ser posible, padre.

—Tonterias. Tengo los contactos necesarios para conseguirte esa parroquia, y Emily esta
encantada de ser tu esposa.

Vio como en el semblante de la joven aparecia un gesto de consternacion, pero permanecio en
silencio.

—FEs posible que asi sea, padre, pero yo ya tengo una prometida, y esperamos casarnos pronto.
—Disfruté de la sorpresa que se dibujo en los rostros de ambos, aunque Emily se recuperd
enseguida y el alivio pint6 una sonrisa en sus labios—. De hecho, hoy comeremos en su casa —
afiadid, consultando su reloj de bolsillo—. Podemos ir a pie, ya que se encuentra cerca.

Le ofrecié su brazo a Emily y comenzé a caminar.

—iBravo por ti! —le susurro ella, encantada con la situacion.



Martin sentia que el corazon le latia con fuerza en el pecho mientras observaba al conde, que
aun permanecia perplejo por la noticia.

—¢Viene, padre?

Lord Whitmore marcho tras su hijo, intentando asimilar sus palabras.

—iPor el amor de Dios, Martin, no puedes casarte con una mujer de este pueblo de barbaros!
—exclamd, furioso, una vez que se sobrepuso.

—AQue yo sepa, no hay ninguna ley que me lo prohiba. Ademas, Caroline es una dama. Su
padre es teniente de la Guardia Negra, aunque dejo su cargo para ocuparse de su herencia, y su
madre es inglesa.

—Tendras que romper el compromiso —Ile ordeno.

—No voy a comportarme como un canalla solo por cumplir sus deseos, padre. Amo a Caroline
y pienso casarme con ella —replic6 con sencillez—. Aqui es.

La casa de los MacKay era una mansion de buen tamafio, con grandes ventanales en la
fachada blanca de dos pisos y un patio empedrado al frente. A un lado se hallaban los establos y
un granero. Apenas entraron en el patio, la puerta principal se abrié y salieron Lean y Ayla,
seguidos por Edith. Martin se pregunt6 donde se habria metido Caroline.

—FEs bonita. —QOy0 que le decia Emily. Por suerte, su padre habia dejado de hablar.

—Bienvenidos a Mullach tur, lord Whitmore y lady Peckham. Soy Lean MacKay, y ellas son
mi esposa Ayla y mi hija, Edith. Es un placer conocerlos.

Madre e hija efectuaron una perfecta reverencia que disminuy6 la animosidad del conde,
aunque tal vez tuviera también algo que ver la impresionante envergadura de Lean MacKay y su
mirada acerada.

—~Gracias por recibirnos —respondio su padre, recuperando un poco sus buenos modales—.
Asi que tu eres la prometida de mi hijo.

—N...

Martin no pudo terminar la frase. Un revuelo procedente del granero los sorprendid. Se oy6 un
chillido femenino y una serie de chasquidos guturales, metélicos. El urogallo salt6 por la ventana
al patio.

—iMaldito seas, sefior John! Esta vez pienso retorcerte el pescuezo y convertirte en caldo para
cenar —grit6 Caroline, saliendo como una exhalacion del granero en persecucion del ave. Se
detuvo a mitad de su camino, al reparar en la presencia de los invitados—. jOh, Dios mio!

—FElla es mi prometida —declaré Martin con tono risuefio.

Caroline se acerco presurosa, sacudiéndose del vestido las hebras de paja que se le habian
adherido y evitando mirar a su madre, quien sin duda estaria a punto de sufrir un ataque cardiaco.

—Siento mucho este escandalo —se disculpé ante el conde y la joven que lo acompafiaba, una
muchacha muy bonita, con aspecto de mufieca de porcelana—. El sefior John se ha enfadado
porque... —Se detuvo al escuchar el suave carraspeo de su madre, comprendiendo que estaba
hablando de mas, y se sonrojo. Extendi6 su mano para saludar al conde—. Es un placer tenerlo



con nosotros, milord.

Lord Whitmore contemplé su mano extendida como si fuera un animal venenoso y ella temié
haberlo ofendido. La dama que lo acompafaba se habia cubierto la boca con la mano
enguantada. Cuando mir6 a Martin, este dejo escapar una repentina carcajada que la sorprendio y
la molest6 a partes iguales. Ella estaba intentando corregir la mala impresién que habia causado
por culpa del sefior John, y Martin no estaba ayudando en nada.

De pronto todos comenzaron a reirse, e incluso el conde esbozé una tibia sonrisa, y Caroline
pensé que todos se habian vuelto locos. Mir6 a Martin, frunciendo el cefio, pero él sacudié la
cabeza, con los ojos humedecidos por la risa, y sefial6 la mano que ella ain mantenia extendida.
Bajo la cabeza y descubrio, horrorizada, que llevaba unas cuantas plumas pegadas a su palma. Se
tragd un gemido de consternacion y cerr6é la mano en un pufio, ocultandola con rapidez tras su
espalda.

—Lo lamento muchisimo —se disculp6 azorada.

Martin sonrio y se acerco a ella. Retiré de su cabello otra pluma, que se habia quedado entre
sus rizos.

—Estas preciosa —le susurré para tranquilizarla. La mir6é con amor, pensando que aquello era
cierto—. Caroline, te presento al conde de Whitmore. Padre, esta es Caroline MacKay, mi
prometida. Ella es la mujer a la que amo con todo mi corazon, la que sera mi esposa y madre de
mis hijos.



Epilogo

Ullapool. Marzo de 1906

El fuego crepitaba en el hogar, calentando la amplia estancia. Martin se hallaba sentado en su
sillén favorito, frente a la chimenea, mientras repasaba el serm6n que debia pronunciar ese
domingo. Caroline se habia sentado en su regazo, con la cabeza reclinada contra su hombro.
Aunque no era la postura mas comoda, le encantaba sentir su peso y la calidez que desprendia.
Pero, sobre todo, le gustaba embriagarse con su aroma, una mezcla a brezo, canela y brisa fresca.

—¢Hay algo interesante? —le pregunté cuando vio que terminaba de leer la carta que Edith
habia enviado desde Londres.

—Tu padre sigue tan grufion como siempre, pero le consiente todos los caprichos. Creo que se
esta ablandando —comenté. Esboz6 una sonrisa al escuchar el bufido descreido de su esposo—.
Emily y ella han estado yendo casi todos los dias al teatro, y Edith no hace mas que mencionar a
un tal sefior Lindsay, con el que han coincidido en varias ocasiones.

Durante la semana que dur6 su visita a Mullach tur, su hermana y Emily habian hecho buena
amistad e intercambiado correspondencia. Cuando volvieron para la celebracion de su boda,
Emily le habia rogado al conde de Whitmore que invitara a Edith a su casa de Londres para la
Temporada. Quiza fuera porque creia que Emily acababa de sufrir una decepcién al no poder
casarse con su hijo, o tal vez por otro motivo que desconocian, pero acepto. La presencia de
Edith en Whitmore House habia suavizado las relaciones de Martin con su padre.

—Vaya, eso suena sospechoso —declar6 este, dejando a un lado el libro de los sermones
cuando Caroline comenzé a depositar suaves besos sobre su cuello que provocaron la reaccion de
su entrepierna—. ¢ Tienes frio, esposa?

Lean MacKay les habia dado como regalo de bodas una pequefia mansion en los terrenos que
habia heredado tiempo atras; y a pesar de que mantenian las chimeneas encendidas, las corrientes
de aire eran constantes.

—Puede ser —respondio, colocandose a horcajadas sobre €él. Solt6 un gemido cuando percibié
el grueso abultamiento bajo los pantalones de su esposo—. Por lo que veo, tu tienes calor.

—Demasiado —susurré en su oido, mordisqueando el l6bulo de su oreja—. ¢Crees que me



podrias ayudar a enfriarme un poco?

Ella se echd hacia atrds para mirarlo. Martin vio el fuego que ardia en las profundidades
verdes de sus o0jos y siguié el movimiento de su mano, que acariciaba despacio la cadena del
colgante que portaba al cuello y que él le habia regalado, ya que Caroline le habia entregado el
suyo a Edith para que encontrase su amor verdadero, como ella habia encontrado el suyo. Luego
lo heredaria la primera de las hijas que cualquiera de las dos tuviese. Cuando la vio hundir sus
dedos en el valle entre sus senos, él tembl6 de anticipacién, ansiando lamer aquellas cumbres
rosadas.

—Solo si me prometes que iremos a ver a tu padre el proximo afio.

Sus palabras fueron como un jarro de agua fria que apag6 en un instante todo su ardor.

—¢Por qué tendriamos que visitar al viejo dragon? Sabes que odio Londres, y tu también.

Se incliné hacia delante y comenz6 a besar su cuello, mientras sus manos se perdian bajo la
falda, acariciando sus blancos muslos, en un intento de que olvidara aquella peticion.

—Lo sé, pero... me gustaria que... conociera a su nieta —respondio, ahogando un jadeo
cuando él roz6 el centro de su feminidad, y maldiciendo de inmediato cuando se detuvo de golpe
ante la noticia.

Martin la mir6 con los ojos abiertos por la sorpresa.

—¢Una hija? jEstas embarazada! —exclamé entusiasmado, atrapando su boca en un beso
ardiente que fue tornandose poco a poco dulce y reposado—. Un momento, ;cémo sabes que
serd una nifia? —Ile pregunto, frunciendo el cefio.

—Porque tiene que heredar el colgante.

—¢Y si es un nifio? —insistio él.

—Entonces, reverendo Halsbury, tendremos que seguir intentandolo muchas veces hasta que
sea una nifa.

—Pues, por mi, podemos comenzar ya. —Bes6 sus labios con dulzura—. Te amo, sefiora
Halsbury.

Volvié a besarla con pasién. No salieron de la estancia hasta que el fuego de la chimenea se
apago, aunque nada podia consumir el que ardia en sus corazones.



Un baile del destino

Mia Heywood



Capitulo 1
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Adaline tenia dos cosas muy claras en la vida. La primera era que no habia nada como
Londres. A pesar de que su familia provenia de Escocia, ella se habia criado en la capital inglesa
y no la cambiaba por ningun otro lugar en el mundo. Le encantaba salir a pasear, conocer todos
sus rincones y, por supuesto, ir por las noches a bailar con sus amigas a alguno de aquellos
locales que tan de moda se habian puesto (por mucho que sus padres desaprobaran aquel
comportamiento tan poco adecuado para «una sefiorita bien educada»). La segunda era que no
creia en nada que no pudiera ver. Evidentemente iba a la iglesia con su familia los domingos y
fiestas de guardar, pero hacia mucho que habia dejado de tener fe en dioses y elementos
sobrenaturales. Daba igual lo muchisimo que se esforzaran por hacerla cambiar de opinién, ella
se negaba a aceptar que existieran cosas intangibles. Y eso incluia el amor. Hacia mucho que
habia dejado de creer en aquellos cuentos de viejas de amores verdaderos y encuentros del
destino, a pesar de que en su familia existia una antigua leyenda de la que nadie parecia dudar.
Hacia muchas generaciones que, segun se decia, el amor sonreia a aquellos que poseian una
antigua reliquia familiar, un colgante que pasaba de generacién en generacion.

Un colgante que, sin saber muy bien como, habia acabado en sus manos.

Sus tios se lo habian dado hacia apenas unas semanas, durante su ultima visita a la parroquia
en la que vivian en Escocia. Su madre la habia enviado al exilio escocés tras haberla descubierto
bailando con un musico en un local. Le habia dicho que se estaba desviando del buen camino y
que un poco de distancia le aclararia la mente, asi que no se le habia ocurrido nada mejor que
ordenar a la doncella que hiciera su maleta y obligarla a subir a un tren de camino al norte.
Durante gran parte del trayecto se habia planteado huir, pero habia recuperado el juicio justo a
tiempo para no cometer ninguna insensatez. Si se escapaba, sus padres si que pondrian el grito en
el cielo y le quitarian toda su herencia. Y ella, aunque tratara de ser una mujer moderna del
nuevo siglo, atin no tenia ninguna forma de mantenerse a si misma, asi que no le habia quedado
mas remedio que transigir y pasar unas largas semanas en Escocia. Al menos le habia servido
para avanzar con algunas lecturas y ponerse al dia con su querida tia, a la que hacia demasiado



que no veia.

Fue justo en mitad de una de esas charlas, mientras la interrogaba sobre sus posibles
pretendientes y Adaline renegaba del matrimonio y el amor, cuando habia decidido entregarle el
colgante.

—Ya sabes que esto lleva generaciones en la familia —le habia dicho mientras se lo ponia en
la mano y se la apretaba con fuerza—. Tu prima ya se ha casado y no lo necesita, asi que ahora
ha llegado tu turno de encontrar el amor verdadero, Adaline.

—Tia, no diga tonterias. No son mas que supersticiones sin ningun tipo de credibilidad —
habia replicado ella, tratando de zafarse, en vano, de su agarre—. Dudo que esto me haga
encontrar algo que ni siquiera existe.

—Mi pequefia escéptica... —Ella habia resoplado, aunque ni mucho menos se habia dado por
vencida. Conocia de primera mano la magia de aquel colgante y no estaba dispuesta a dejar que
su sobrina la menospreciara—. Tt guardalo bien y ten fe.

Ella habia querido replicar de nuevo, pero, al final, habia optado por guardar silencio. Nada de
lo que dijera haria cambiar de opinion a su tia y no le apetecia pasarse sus tltimos dias enfadada
en la parroquia, asi que habia fingido una sonrisa y aceptado el colgante. Aunque no creyera en
la leyenda, lo conservaria como una reliquia familiar, un recuerdo de sus antepasados.

Por eso lo habia llevado con ella de vuelta a Londres, guardado en un pequefio estuchecito que
habia dejado casi olvidado en uno de los cajones de su comoda.

Lo que ella no se imaginaba era que aquel pequefio colgante pondria su vida del revés en tan
solo unos dias.



Capitulo 2

—i No puedo creerme que por fin estés de vuelta del exilio!

Grace, la mejor amiga de Adaline, la abraz6 nada mas entrar al saldon.

—iEl exilio! —exclamo6 Edith, su madre, horrorizada—. Solo ha pasado unas cuantas semanas
en Escocia visitando a sus tios.

—FEs un decir, sefiora Lindsay —se apresurd a responder la joven, consciente de que lo mejor
seria no revelarle a aquella mujer el contenido de todas las cartas que su hija le habia enviado
durante su estancia en el norte. Dibuj6é su mejor sonrisa y tomé asiento frente a su amiga—. Sé
que Adaline ha disfrutado mucho del viaje, pero yo ya la extrafiaba.

—Y yo ati.

—FEsta noche vamos a salir a cenar, ¢por qué no vienes?

—Adaline ha decidido pasar mas tiempo en familia a partir de ahora —respondi6 Edith por
ella con determinacién. Era evidente que atin estaba enfadada por lo que habia sucedido antes de
su castigo—. Ha reflexionado sobre su comportamiento y se ha dado cuenta de que esos locales
que tanto frecuentdis no son apropiados para una sefiorita.

Grace, que ya se habia preparado para aquello gracias a las indicaciones de su amiga, dibujo
una falsa expresion de sorpresa y se llevé una mano al pecho en una actuacién digna de los
mejores teatros de la ciudad.

—Oh, pero nosotros ya no vamos a esos sitios, sefiora Lindsay. Después de lo que pasé con
Adaline nos dimos cuenta de lo errados que estabamos, asi que hemos dejado de asistir a esas
veladas. Era solo una invitacion para una cena informal.

—Madre, por favor —le pidi6 Adaline con su mejor sonrisa de no haber roto nunca un plato
—. Hace mucho tiempo que no veo a mis amigas y sera solo una cena tranquila.

Edith intenté mantenerse firme. Se suponia que su hija estaba castigada sin acudir a reuniones
de amigos hasta nuevo aviso, pero parecia que aquellas semanas en Escocia la habian hecho
madurar y, quiza, ese pequefio voto de confianza podria ser positivo. Asi se daria cuenta de que
su objetivo nunca habia sido molestarla, sino ayudarla. No querian que, por culpa de aquellas
noches que tan divertidas le parecian en aquel momento, se ganara una mala reputacion que le



impidiera conseguir un buen marido.

—Por favor, sefiora Lindsay —insisti6 Grace—. Le prometemos que Adaline estard aqui
temprano.

La mujer pase6 la mirada entre ambas, suspird y claudicé. Al fin y al cabo era solo una cena.
Nada malo podia pasar alli.

—Pero tienes que regresar temprano.

—Se lo prometo.

Adaline contuvo un grito de emocion, aunque compartié una mirada cargada de significado
con su amiga. Todo estaba saliendo segtin sus planes.

KKk

Unas horas mas tarde, la joven sali6 de su casa y cruzé la calle para entrar a la de Grace. Saludo
a los sefores Steward de forma educada y, después, subié al dormitorio de su amiga, ya que esta
habia mandado a por ella a la doncella porque, al parecer, necesitaba su ayuda para elegir la ropa.
Pero cuando atravesé la puerta, se la encontr6 perfectamente arreglada, sentada en su tocador
mientras se tomaba una cena fria a escondidas.

—Por fin llegas —le dijo nada mas verla—. Venga, vamos, date prisa. Ya deben de estar
esperandonos.

Adaline sonrio. A pesar de lo que le habian prometido a su madre (y también a los padres de
Grace), aquella noche no irian precisamente a cenar, sino a bailar en un nuevo local en el que
tocaban jazz y se reunian todos los jovenes de su edad.

—No sé como darte las gracias por esto, Gracie —Ile dijo mientras comenzaba a quitarse el
aburrido vestido que habia tenido que ponerse para que sus padres no sospecharan de sus
verdaderas intenciones—. ¢ Cual puedo usar?

—EIl que quieras, pero aprestrate.

Adaline pase0 la mirada por los vestidos de su amiga y, tras meditarlo los pocos segundos que
tenian, eligié uno precioso de color rojo, bastante mas corto que el que traia de casa, y se lo puso.
Se miré en el espejo y gir6 sobre si misma, haciendo que los flecos del vestido se agitaran a su
alrededor.

—Estas guapisima.

—T1 también —respondio mientras se comia, a toda prisa, su porcion de cena. Grace se habia
puesto aquella noche un elegante vestido negro con lentejuelas y una cinta en la frente—.
Cuando regresemos, tengo que pasarme por aqui para cambiarme de nuevo. ¢Estas segura de que
tus padres no se enteraran de nada?

—Ni la mayor tormenta de la historia podria despertarlos, no te preocupes. —Le hizo un gesto
a su doncella—. Sube mi abrigo y el de la sefiorita Lindsay.

—Pero, sefiorita...



—Tranquila, no te diran nada. Hazme caso y traelos aqui. No podemos dejar que la vean salir
asi.

La doncella titubeo, pero finalmente accedié. No tard6 en regresar y ayudarlas a ponerse sus
chaquetas para que pudiera, por fin, marcharse.

—Padre, madre, volveré después de cenar, ;de acuerdo? —les dijo Grace a ambos, que
seguian en el salon en la misma postura en la que los habia dejado Adaline hacia unos minutos.

—Estupendo —respondié su madre con una sonrisa afable—. Pasadlo bien en la cena.

Las dos se marcharon de la casa, enganchadas del brazo, y, por fin, dejaron salir toda la
emocion que llevaban horas conteniendo.

—iNo puedo creerme que el plan de verdad haya funcionado! —grit6 Adaline—. No sabes las
ganas que tengo de esto, Gracie. Lo necesito.

—No sé como has sobrevivido tantas semanas en una parroquia en mitad de la nada. Yo
habria enloquecido.

—Lo habria hecho de no haber sido por mi tia. Pero ya necesitaba mas vida de la de verdad en
sociedad, de la que solo se encuentra en Londres.

Se montaron en el coche que las aguardaba preparado en la entrada y, tras darle una «pequefia
propina» al chéfer, consiguieron que las llevara hasta el local donde las estaban esperando.

—iChicos, mirad quién ha regresado del exilio escocés! —exclamé Grace nada mas llegar a la
mesa en la que ya todos tenian sus bebidas.

—ijAda!

Hubo gritos, aplausos e incluso algunos vitores que atrajeron la atencion de las mesas
cercanas, aunque a ella no pudo importarle menos. Dudaba que hubiera alli alguien que pudiera
informar a sus padres de sus verdaderos planes.

Pidieron también unos cocteles y se los tomaron mientras todos se apresuraban a poner al dia a
Adaline de lo que se habia perdido por culpa de su castigo. Le hablaron de fiestas, del chico con
el que una de sus amigas habia empezado a quedar de manera formal, de algiin que otro
cotilleo... hasta que la orquesta comenzo a tocar piezas mas animadas y decidieron dejar las
charlas para otro momento y empezar a bailar.

Adaline danz6 con todos sus amigos e incluso con algun guapo desconocido que se le acerco y
la invit6. Se movia al compas de la musica y solo salia de la pista para tomar una copa tras otra,
tratando de refrescarse. Cada vez sentia mas calor, mas no estaba dispuesta a dejar que nada la
detuviera.

Continud contoneandose mas y mas acalorada e incluso algo mareada por culpa del alcohol y
el calor, aunque no quiso darle importancia. Tenia tantas ganas de bailar que no iba a permitir
que aquella pequefia sensacion la detuviera.

Hasta que, de repente, el mundo comenz6 a darle vueltas y todo se oscurecio.

—iAdaline!

El joven con el que bailaba impidié que cayera al suelo, aunque sus gritos alertaron a toda la



sala. La musica paré de sonar y un corrillo se formé alrededor de la muchacha desmayada.

—¢Qué ha pasado? —pregunt6 Grace, asustada—. Oh, Dios mio. Le prometimos a su madre
que solo irilamos a cenar. jNos matara si le sucede algo y se entera de la verdad!

—¢Hay algun médico en la sala? —comenzaron a preguntar varias personas—. jQue alguien
ayude a esta joven, por favor!

Y entonces, casi como si de una aparicion divina se tratara, un hombre surgi6é de entre la
multitud. Era moreno, alto, bien parecido, y tenia unos penetrantes ojos verdes que se posaron en
la joven desmayada.

—Yo soy médico —anuncié—. Dejen que le eche un vistazo.

Se agacho junto a ella y la sujet6 de la mufieca para tomarle el pulso. Era regular y bastante
fuerte, por lo que su vida no corria peligro. Le apoy6 una mano en la frente, para comprobar que
no tenia fiebre, y movié su cabeza hacia ambos lados con delicadeza. Un pequefio quejido se
escapo de sus labios y él sonrid.

—Probablemente se ha desmayado por la agitacion —dijo. Se gir6 e hizo un gesto a uno de los
camareros—. Traigale un poco de agua para refrescarse. Esta volviendo en si.

Aguardé unos instantes, atin sujetandola, hasta que ella por fin abri6 los ojos con lentitud.

—Bienvenida de nuevo, sefiorita —Ila salud6, ampliando la sonrisa—. Le ha dado un buen
susto a todos los presentes.

Adaline fue incapaz de contestar. No entendia qué habia pasado ni como habia acabado ahi, ni
muchisimo menos quién era aquel hombre que la sostenia. Por un momento incluso creyo, a
pesar de su escepticismo, que era una especie de aparicion, porque jamas se habia cruzado con
un caballero tan apuesto como aquel.

—¢He... he muerto? —pregunt6, atin confusa.

El hombre se eché a reir y neg6 con la cabeza. Justo entonces el camarero llegd con una copa
llena de agua y se la tendio.

—No, tranquila —respondi6 mientras la ayudaba a incorporarse para que pudiera beber—. Ha
sido solo un pequefio desmayo. Aunque deberia pedir cita con un médico para que la examinaran
en profundidad. Yo solo me he asegurado de que no fuera algo mortal.

—No creo que eso sea necesario, muchas gracias. —Adaline buscé con la mirada a sus amigos
y le hizo un gesto a Grace para que la ayudara a levantarse—. Habia bebido un poco y tenia
mucho calor.

—Aun asi, déjeme insistir, sefiorita...

—Lindsay.

—Sefiorita Lindsay —repiti6 él—. Mi consejo profesional es que acuda a una consulta. Puedo
darle la direccion de la mia, si lo desea. Le haré un hueco mafiana a primera hora.

—No serd necesario, gracias. —Consiguié al fin ponerse de pie y se estiré el vestido con
nerviosismo. La mayoria de las personas se habian dispersado al comprobar que estaba bien,
pero aun habia algunos curiosos observandola y queria alejarse de ellos cuanto antes—. Gracie,



ite importa si nos vamos?

—No, por supuesto, Ada.

El hombre se removio algo incomodo. A pesar de que él mismo sabia que aquel desmayo no
habia sido grave, no se quedaba tranquilo sabiendo que aquella joven no queria asistir a que le
hicieran un chequeo, ni mucho menos viendo como se marchaban totalmente solas a aquellas
horas algo intempestivas.

—¢Necesitan que las acompaiien? Puedo llamar a mi chéfer y...

—No sera necesario, doctor —lo interrumpi6 Adaline—. Gracias por su ayuda, pero estoy
perfectamente y puedo regresar a casa por mis propios medios, asi que buenas noches.

Quiso replicar, pero la joven no le dio tiempo. Se agarré del brazo de su amiga y se perdio
entre la multitud, que habia vuelto a sus bailes, copas y conversaciones. Suspir6. Solo esperaba
que llegara sana y salva.

Adaline y Grace no tardaron demasiado en salir. Avisaron de sus planes a sus amigos y, tras
despedirse, se marcharon de la fiesta.

—Se ha hecho un poco mas tarde de lo que esperaba —murmur6 Grace al escuchar las
campanas de la iglesia cercana—. Debemos darnos prisa o tus padres se daran cuenta de que no
hemos ido a cenar.

Las dos se subieron al coche, que ya las esperaba, y no tardaron en llegar al hogar de los
Steward, donde, tal y como ella habia previsto, todos dormian ya. Subieron en silencio al piso
superior, acompafiadas de la doncella, y Adaline volvio a ponerse el vestido que habia llevado de
su casa.

—Muchas gracias por esto —susurré a su amiga cuando regresaron al piso inferior—.
Necesitaba algo asi.

—Yo también. Te he extrafiado mucho.

Se abrazaron, y Adaline por fin salié de casa de su amiga y cruzé hasta la suya. Cuando el
mayordomo le abrid, le indico con gesto serio que sus padres la esperaban en el salén y ella fue
incapaz de contener un bufido. Aquello no le gustaba en absoluto.

—Madre, padre —los salud6 nada mas pasar—. {Qué hacen atn despiertos?

—Lo mismo podriamos decirte a ti —replico la mujer—. Nos prometiste que irias solo a
cenar.

—Y eso he hecho, madre.

—Estas no son horas de cenar. Ni muchisimo menos horas apropiadas para que una sefiorita
como tu esté en la calle.

—Madre...

—No me interrumpas. Quiero la verdad, Adaline: ;donde has estado?

Sintio una punzada de nervios, pero se obligd a mantener el semblante tranquilo y seguir con
sus mentiras. No queria acabar de nuevo en Escocia o algo peor, por lo que no podrian
descubrirla.



—Cenando. Los padres de Grace se lo pueden confirmar si quiere.

—Hueles a alcohol y no me vengas con la excusa de que has tomado una copa de vino o de
champagne porque eso no huele tanto.

—Bueno, yo... —titube6. No habia caido en aquello, asi que no habia inventado nada que
pudiera excusarla—. He bebido un poco comiendo, si...

—Adaline, si de verdad piensas que vamos a creernos algo asi, eres una ilusa.

Y entonces una idea cruz6 su mente. Probablemente no era la mejor y sabia que, de haber
tenido un poco de tiempo, se le habria ocurrido una superior, mas tendria que conformarse con
eso y esperar que los distrajera.

—Me he desmayado.

—i¢Queé?!

Tanto su padre como su madre se levantaron de sus asientos y se apresuraron a examinarla,
asustados al escuchar aquella confesién.

—No ha sido nada grave, solo un pequefio susto, pero hemos tenido que quedarnos mas rato
alli mientras me recuperaba y me han dado algo de cofiac, aunque dudo que haya sido la mejor
eleccion.

—Pero ;te encuentras bien? —insistio su padre.

—Si, habra sido el calor.

—No, eso no me parece motivo suficiente. —Su madre posé una mano en su frente, atn
preocupada—. Mafana por la mafiana iremos a la consulta del doctor Howard. Lo llamaré a
primera hora, seguro que nos hara un hueco.

—Madre, no es...

—Por supuesto que lo es —la interrumpio—. Debemos comprobar que todo esta bien y no te
ocurre nada grave, Adaline.

Ella protestd, pero su madre no le dio opcion a réplica. Irian a ver al médico a la mafiana
siguiente quisiera ella o no. Por suerte tenia toda una noche por delante para perfilar los detalles
y que aquel hombre no descubriera el verdadero motivo de su desmayo.



Capitulo 3

A la mafiana siguiente, justo después del desayuno, el chofer llevo a Adaline y a su madre

hasta la consulta del doctor Howard, donde ya las esperaban. Nada mas despertarse, Edith habia
llamado al médico al que su familia llevaba afios acudiendo y él no habia dudado en despejar su
agenda para poder recibirlas cuanto antes.

Cuando llegaron, la secretaria les pidio que aguardaran en la sala de espera y Adaline, muerta
de nervios pero dispuesta a que nadie descubriera su mentira, cogiéo un periédico y comenzé a
leer con fingida despreocupacion las tltimas noticias.

—Sefiora y sefiorita Lindsay —las llamo la mujer poco después, atrayendo su atencion—. El
doctor Howard las recibira en su consulta.

—Muchas gracias.

Adaline dej6 el periddico en su sitio y sigui6 a su madre, que ya estaba practicamente
esperandola en la puerta de la habitacién. Entraron juntas, aunque se detuvieron de forma abrupta
al ver a aquel hombre que... no era precisamente el viejo doctor Howard que ambas esperaban.
En lugar de aquel médico serio, con el pelo ya cano a juego con su bigote y unas pequefias gafas
que descansaban sobre su nariz, al otro lado del escritorio se encontraba un hombre joven, muy
bien parecido, ataviado con una bata y con unos preciosos ojos verdes.

Unos ojos que Adaline ya habia visto antes.

—Disculpe, debe tratarse de un malentendido —intervino Edith—. Teniamos cita con el
doctor Howard.

—Yo soy el doctor Howard —replico €él, que también habia reconocido a la joven que se habia
desmayado en la sala de baile la noche anterior y no podia apartar la vista de ella.

—No quisiera contradecirlo, pero eso es imposible. El doctor es bastante mayor que usted.

—Supongo que habla de mi tio, el doctor Robert Howard. Yo soy el doctor Nathaniel Howard.

—Oh, ¢y no podria atendernos é1? Es nuestro médico desde hace afios y, no quiero desconfiar,
pero usted me parece excesivamente joven para esto.

Nathaniel tuvo que contenerse para no poner los ojos en blanco. Aquella era la tercera persona
que le decia eso en lo que llevaban de dia, y la jornada acababa de comenzar.



—Soy un médico muy competente, sefiora Lindsay. Me he formado en las mejores
universidades y he trabajado en varios hospitales, por lo que puedo lidiar con cualquier problema
sin pestafiear.

—Me alegra saber eso, pero ¢no esta su tio? He hablado personalmente con €l esta mafiana y
sabia que veniamos a verlo.

—No se preocupe, sefiora Lindsay. —Una vez a su espalda las hizo girarse y la mujer solté un
suspiro de alivio—. Atn no me he marchado.

—¢Aun?

El doctor asintié. Era la frase que mas habia repetido en los dltimos dias, aunque no podia
culpar a sus pacientes por extrafiarse al encontrarse a su sobrino en el lugar que él llevaba
muchos afios ocupando.

—Voy a retirarme —anuncié—, y mi querido sobrino Nathaniel, que es un gran profesional,
se hara cargo de la consulta a partir del mes que viene. La edad empieza a pesarme y sé que estoy
dejando el barco en las mejores manos.

—Oh, eso es horrible. —Edith se sonrojo al darse cuenta de lo que acababa de decir y su hija
contuvo una pequefia carcajada—. Quiero decir que perderlo como doctor sera terrible, aunque
me alegro de que se tome un tan merecido descanso y que su sobrino pueda hacerse cargo de sus
pacientes.

—Pronto se acostumbraran a €él, ya lo veran. Y hoy, si se lo permiten, sera quien examine a la
sefiorita bajo mi supervision, por supuesto.

—Si, por supuesto, no habra ningun problema. ¢ Verdad, Adaline?

Ella quiso protestar. No tenia nada en contra de ese hombre, pero ¢qué pasaria si decia delante
de su madre que ya se habian conocido y lo que habia sucedido realmente la noche anterior? No
podia arriesgarse, mas tampoco queria darle motivos a su progenitora para sospechar, asi que
acabd por asentir y aceptar que Nathaniel la examinara.

—Me desmayé anoche cenando —solt6 a bocajarro para tener el control de la historia. No
queria darle la oportunidad de decir ni una palabra—. Probablemente se debi6 al calor, pero mi
madre no se quedaba tranquila y ha insistido en venir.

—Asi que estaba ¢cenando? —Nathaniel enarco una ceja—. ;No estaba haciendo ningtn tipo
de esfuerzo?

Vio una chispa de panico en sus 0jos y tuvo que aguantar una carcajada. No le cost6 entender
lo que estaba sucediendo: Adaline habia salido a bailar a escondidas de sus padres y temia que la
descubrieran.

Por suerte para ella, él también habia tenido una vena rebelde, por lo que estaba mas que
dispuesto a cubrirle las espaldas.

—No, solo... cenando y charlando con mis amigos.

—¢Le ha sucedido con anterioridad? ;Se ha mareado en los ultimos dias?

—No, nunca me habia pasado y me he encontrado como siempre.



—De acuerdo. Deje que la revise, entonces.

Le pidi6 que se quitara la chaqueta y el sombrero, y que se sentara en una camilla para poder
llevar a cabo el examen. Su madre se puso también de pie y la siguié para comprobar que todo
estaba en orden.

Después de unos cuantos minutos en los que intercambiaron alguna mirada de complicidad,
Nathaniel se dio por satisfecho y le indic6é que ya podia regresar a su asiento.

—¢Y bien, doctor? —pregunt6é Edith—. ;Le pasa algo a mi hija?

—Tiene la tension algo baja, pero todo lo demas esta bien —respondié. Mir6 de reojo a su tio,
que asinti6 de forma casi imperceptible. A pesar de todos los afios que llevaba trabajando, le
intimidaba tenerlo ahi, observando, y necesitaba su aprobacion—. No tienen de qué preocuparse.

—iMenos mal! —exclamé la mujer aliviada—. ;Y debe hacer algo para mejorar su tensién?

—En principio deberia bastarle con beber mas agua, evitar el alcohol y hacer ejercicio
moderado. Si volviera a encontrarse mal, tratariamos de aplicar algtn otro tratamiento.

—Me encargaré personalmente de ello —le aseguro ella al tiempo que se ponia de pie y le
hacia un gesto a su hija para que la imitara. Ella titube6, aunque acab6 por seguirla para no
levantar sospechas—. Muchas gracias por su atencion y, doctor Howard, espero que disfrute de
esta nueva etapa. Estoy convencida de que deja la consulta en buenas manos.

—Eso espero, sefiora Lindsay. Permitame acompafiarlas.

Los tres salieron de la consulta, aunque Adaline se detuvo antes de llegar a la puerta principal.

—iUy, qué despiste! —exclamé como si acabara de percatarse de algo. Aunque ni mucho
menos—. Se me ha olvidado el sombrero en la consulta. En seguida vuelvo.

Se dio media vuelta y regreso, aguantando una sonrisa. Habia dado la actuacion de su vida. Si
las actrices estuvieran mejor consideradas en Inglaterra, podria haberse convertido en una.

Entré a la consulta y Nathaniel levant6 la vista y sonri6. Sabia que volveria.

—Asi que un mareo cenando, ;cierto? —bromeo.

—A mis padres no les gusta que salga a bailar —se excus6—. Muchas gracias por encubrirme,
doctor Howard.

—Llameme Nathaniel, por favor. Creo que ya tenemos confianza.

—Pues muchas gracias, Nathaniel. —Cogi6é su sombrero y se lo puso—. Me ha salvado del
exilio escocés permanente.

El enarcé una ceja, confuso, aunque ella le quité importancia con un gesto. Era demasiado
personal para explicarselo a un desconocido.

—Lo mejor sera que me marche. Mi madre me espera.

—Espere un momento, Adaline —la detuvo, poniéndose de pie—. ;Puedo llamarla por su
nombre?

—Supongo que si.

—Me ha sorprendido mucho verla atravesar la puerta de la consulta esta mafiana.

—A mi también encontrarlo al otro lado del escritorio. Soy paciente de su tio desde que naci,



asi que no esperaba ver al desconocido que me socorrio anoche ocupando su asiento.

—Ha sido raro, ¢cierto? De todos los locales de Londres, de todos los consultorios médicos...
¢Qué probabilidades habia de que nos cruzaramos dos veces en menos de veinticuatro horas?

—FEI] mundo esta lleno de casualidades —respondi6 ella. También consideraba que aquello era
algo extrafio, mas no queria darle demasiadas vueltas.

—O quiza se trata del destino —la tanted él. Sabia que podia sonar absurdo, pero no podia
quitarse de encima la sensacion de que aquel encuentro no habia sido un accidente.

—No creo en el destino, Nathaniel.

—¢De verdad? ;Ni un poco siquiera?

—Nada en absoluto —afirmé ella con decision—. No creo en nada que no pueda ver. Me
sorprende que usted, siendo un hombre de ciencia, si que lo haga.

—Hay muchas cosas ahi fuera que no tienen explicacién, Adaline, y esta podria ser una de
ellas.

—Asi que cree que hay un motivo para que esta mafiana hayamos vuelto a coincidir —
recapitulé Adaline—. ;Y cual piensa que es?

—No lo sé, pero me encantaria invitarla a cenar para averiguarlo.

La joven noté como se le ponia la cara completamente roja. ;Aquel doctor tan apuesto, que
parecia salido de una novela, acababa de invitarla a salir? ;Con intenciones mas o menos
formales? Aquello no se lo habia visto venir, desde luego, y por eso se quedd paralizada, sin
saber muy bien qué responder. Por una parte le apetecia aceptar aquella invitacién, pero por
otra...

—No sé si es adecuado —susurro—. Es mi doctor.

—Hay cientos de consultas en Londres. Puedo recomendarle algiin otro médico que sea casi
tan bueno como yo, si eso es lo que la preocupa.

Una pequefia sonrisa se le escapd a Adaline al escuchar el piropo que Nathaniel se habia
echado a si mismo. Sabia que se lo pasaria bien si aceptaba salir con él, pero no lograba
decidirse.

—No lo sé, Nathaniel.

—Esta bien. No insistiré —repuso él, levantando ambas manos en son de paz—. Si el destino
quiere que estemos juntos, volvera a unir nuestros caminos, asi que podriamos dejarlo en sus
manos, aunque usted no crea en él. ;Qué le parece?

Ella suspiro, aliviada. A pesar de su escepticismo, estaba dispuesta a dejar que una supuesta
fuerza externa decidiera. O que las casualidades volvieran a reunirlos. Al fin y al cabo, la ciudad
era grande, mas no infinita, asi que sus caminos podrian encontrarse de nuevo.

—Me parece una buena idea. —Sonri6 y le tendié una mano que €l no dudo6 en estrechar—.
Hasta que nos volvamos a encontrar, Nathaniel.

—Hasta que el destino nos vuelva a unir, Adaline.

La vio marcharse y se dejo caer de nuevo en la silla.



Se moria de ganas de ver qué les deparaba el destino.



Capitulo 4

No tuvieron que esperar demasiado para volver a encontrarse. Apenas unos dias después, el

destino los cruz6 de nuevo en uno de los numerosos salones de té de la capital. Y ambos
supieron que aquello tenia que significar algo.

—¢Ese no es aquel hombre tan guapo que te ayudé cuando te desmayaste? —le pregunto
Grace, sefialando de forma poco disimulada una mesa cercana—. El sobrino del doctor Howard.

Adaline, que tampoco era la reina del disimulo, se gir6 y no pudo evitar dibujar una sonrisa al
verlo sentado en una mesa. Aunque aquella expresion se congel6 al darse cuenta de que estaba
con otra mujer. Sinti6 una punzada en el estomago y se encontrd a si misma preguntandose quién
seria y si tendria algun tipo de relacion con ella, si bien esperaba que no. No le habia parecido un
mal hombre, por lo que dudaba que la hubiera invitado a salir estando con alguna otra mujer,
pero nunca se sabia.

Nathaniel levant6 justo entonces la cabeza y, a pesar de que Adaline trat6 de apartar
rapidamente la vista, la descubri6 mirandolo. Sonri6 al verla. Not6 una corriente que no daba
opcion a dudas atravesando su pecho: sentia algo por aquella joven. Asi que no lo dudo vy, tras
disculparse con su acompafiante, anduvo hasta su mesa para saludarla.

—Parece que el destino ha vuelto a hacer de las suyas, Adaline.

—FEso parece, si —respondio ella con cierta cautela. Mir6 a Grace, que observaba aquel
intercambio con curiosidad, y la sefial6—. Esta es mi amiga, la sefiorita Steward.

—Grace —se apresur0 a afiadir ella.

—Y este es el doctor Howard.

—Nathaniel —se present6 €l también para que estuvieran en igualdad de condiciones—. Un
placer conocerla, Grace. Aunque creo que ya nos hemos visto antes, ¢cierto?

—Si, cuando Adaline decidi6 asustarnos con su desmayo.

—iOh, ni que hubiera sido culpa mia!

—No lo fue en absoluto —intervino Nathaniel—. Por cierto, ¢ha vuelto a marearse estos dias?

—No, todo ha estado perfecto, muchas gracias. —Miré hacia la otra mesa y, atn con aquella
molesta sensacion en el estébmago, prosiguié6 hablando—: No quisiera que dejara a su



acompaiante sola durante mucho rato.

—No se preocupe. Mi hermana no suele necesitar compafiia constante. Es un alma libre e
independiente.

—¢Su hermana?

Fue incapaz de disimular su alegria al saber que Nathaniel no estaba en una cita, sino que
habia acudido a tomar un té con su hermana menor.

—Si, Victoria. —Se quedaron en silencio durante unos instantes, mirandose a los ojos, hasta
que por fin él se atrevio a retomar la conversacion—. No quisiera parecer impertinente, pero creo
que nos dejamos algo pendiente en nuestro ultimo encuentro.

Adaline tuvo que contener una carcajada. Ella también lo recordaba perfectamente. Habian
dejado su futuro en manos del destino y este habia parecido responder.

Asi que, pese a su escepticismo, estaba mas que dispuesta a aceptar esa cita. Si es que él
volvia a pedirle salir, por supuesto.

—Me acuerdo, Nathaniel. Y, respecto a eso, ;tiene alguna pregunta que hacerme?

El ampli6 su sonrisa y se agaché para quedar cara a cara con ella. Vio un brillo de diversién en
sus o0jos y supo que a ella aquella casualidad (o lo que quiera que hubiera sido) la habia alegrado
tanto como a él. Aun asi, no quiso ceder con tanta facilidad.

—Es posible.

—Soy toda oidos. —Se inclin6 un poco hacia delante, reduciendo las distancias entre ambos
mientras el corazén comenzaba a bombearle con fuerza—. ; Algo que decir, entonces?

Y en aquel momento, sin presentar ningun tipo de resistencia, Nathaniel decidié claudicar. De
nada iba a servirle fingir que no deseaba aquello con todas sus fuerzas.

—¢Le apeteceria cenar conmigo, Adaline?

Quiso dejar unos segundos antes de contestar, para mantener el misterio, mas fue incapaz de
hacerlo.

—Me encantaria. {Mafiana? Mi direccién esta en la ficha de la consulta.

—Mafiana nos veremos, entonces. —La cogié de la mano y le bes6 el dorso de forma
caballerosa—. Un placer volver a encontrarla, Adaline.

—Lo mismo puedo decirle.

Se separaron y, tras despedirse también de Grace, Nathaniel regres6 con su hermana, que lo
esperaba impaciente y no tardo en empezar a cotillear.

—¢Quién es esa joven? —le pregunté—. Pareciais muy... amigos.

—Es una larga historia.

—Tenemos toda la tarde para que me pongas al dia —insisti6 ella—. ¢Hay algo entre
VOSotros?

—Aun es pronto para saberlo. La he invitado a cenar mafiana.

Victoria contuvo una exclamacion de emocion. Su hermano no solia invitar a mujeres a cenar.
Lo habia visto bailar con alguna, pero nunca salir a cenar.



Aquella mujer debia tener algo especial.
—AQuiero saberlo todo. Desde el principio. Me da la sensacién de que esa joven podria
convertirse en mi cufiada, asi que quiero conocerlo todo de ella.

KKk

Adaline estaba muy nerviosa. Aquellas habian sido las veinticuatro horas mas largas de su vida y
no podia esperar a que por fin llegara Nathaniel. Su cena era en lo tinico que habia pensado
desde que habia salido del sal6n de té, acompafiada de una Grace que estaba emocionadisima por
aquella situacion. Casi parecia que era ella quien habia quedado con el joven.

La que estaba significativamente menos emocionada era su madre. Le gustaba la idea de que
su hija se casara con un médico (porque ella ya se estaba imaginando la fabulosa celebracion de
la que se hablaria por todo Londres), mas no le parecia tan bien que su hija saliera a cenar a solas
con un hombre.

—Madre, estamos en el siglo XX —insistia Adaline mientras esperaba que Nathaniel fuera a
recogerla—. El mundo ha cambiado mucho. Ahora las mujeres pueden salir a cenar a
restaurantes.

—¢Sin ningtn tipo de carabina? —Neg6 con la cabeza—. No me parece adecuado.

—Ya no vivimos en la época de Jane Austen.

—Aun asi. j{Es un desconocido!

—Conoce a su tio desde hace décadas y sabe que son una familia respetable. Dudo que sea un
mal hombre.

—Sigue sin convencerme esto.

—Madre, usted también fue joven y seguro que queria salir a divertirse.

—La época eduardiana era muy distinta a esta.

El sonido de la puerta las sobresaltd. El mayordomo se acercé a abrir y entré al salon,
acompaiado de Nathaniel. Iba con un elegante traje de chaqueta y el pelo algo despeinado.
Estaba realmente guapo; tanto que Adaline estuvo a punto de sonrojarse.

—Buenas noches —saludo él al matrimonio, a pesar de que no le habia quitado ojo a la joven
desde que habia llegado. Estaba preciosa con un vestido largo beige con algunas lentejuelas y el
pelo recogido y adornado con una cinta—. Perdonen que venga sin avisar, pero queria pasar a
saludarlos y presentarme formalmente antes de llevar a Adaline a cenar.

Amplié su sonrisa y, por fin, mir6 al otro hombre. Queria causarle buena impresién para que
no pusiera objeciones a aquella cita.

—Padre, este es el doctor Nathaniel Howard —lo presento su hija.

—Encantado de conocerlo, doctor. Tengo entendido que va a hacerse cargo de la consulta de
su tio a partir de ahora.

—Asi es.



—Lo echaremos de menos, pero hay que dejar paso a las nuevas generaciones.

—¢Su chéfer lo esta esperando fuera, doctor? —intervino Edith.

—Le he dado la noche libre, sefiora Lindsay. Me gusta conducir, asi que he aprovechado para
traer yo mismo el coche.

—iOh, eso es fantastico! —Una idea cruzé la mente de Edith justo en ese momento. Ya sabia
como evitar que su hija cenara en un restaurante a solas con un hombre—. ;Por qué no se queda
aqui a cenar con nosotros? Nuestra cocinera es maravillosa y siempre hace comida de sobra, asi
que seguro que habra para todos.

—Pero, madre...

—La comida casera siempre es mejor que la de los restaurantes, ;no le parece? —siguio
insistiendo ella, desoyendo a Adaline—. Y asi podremos conocerlo mejor. Entendera que nos
preocupe no saber con quién va a cenar nuestra tnica hija.

Nathaniel fingi6 una pequefia sonrisa. No le apetecia en absoluto aquel cambio de planes, pero
no sabia como rechazar su invitacion sin parecer descortés. No queria que pensaran que sus
intenciones no eran honestas, ni que ocultaba algtin oscuro secreto. Asi que, por mucho que le
fastidiara tener que renunciar a su cena con Adaline, acabo por aceptar la invitacion de la sefiora
Lindsay.

—Sera un honor cenar con ustedes, si no soy una molestia, por supuesto.

—Por supuesto que no. Avisaré de que, al final, seremos cuatro.

Adaline refunfufié de forma audible y Nathaniel le dedicé una pequefia mirada de disculpa. Lo
habian practicamente arrinconado y no le habia quedado mas remedio que decir que si.

No tardaron demasiado en pasar al comedor, donde agasajaron al hombre con una cena de tres
platos que, a pesar de ser bastante improvisada, hizo las delicias de todos. También aprovecharon
para interrogar al doctor, que respondié a todas sus preguntas con paciencia y estoicismo,
tratando de causarle la mejor impresion posible a aquel matrimonio.

—¢Y por qué decidié dedicarse a la medicina? —Ile pregunt6 Edith cuando ya tomaban el
postre—. ¢ Por tradicién familiar?

—Algo asi. Siempre he admirado la labor de mi tio, asi que estaba decidido a ser como él.
Cuando la guerra empezd, yo era bastante joven y estaba a punto de comenzar a formarme en
Oxford, asi que, temiendo que me reclutaran y como ya tenia clara mi vocacién en la vida, mi tio
movio algunos hilos para que pudiera trabajar como médico durante la contienda —explico. Fijo
la vista en su copa, nervioso. Sentia las miradas de todos los presentes clavadas en é€l,
especialmente la de Adaline—. Vi cosas terribles, pero todo aquello no hizo mas que reforzar lo
que ya sabia: queria ayudar a los demas, salvar vidas. Ademas, siempre le estaré agradecido a mi
tio porque consiguié que no luchara en el frente. Varios amigos perdieron la vida y estoy seguro
de que yo también lo habria hecho si no me hubieran dado esta oportunidad.

Adaline sinti6 un nudo en la garganta. Ella atin era una nifia cuando la guerra comenzo, y su
madre decidio llevarsela a Escocia por seguridad, pero recordaba las noticias que oia comentar a



su madre y su tia, el clima de miedo que parecia envolverlo todo y, especialmente, a los soldados
que volvian heridos del frente. No podia ni imaginarse lo duro que habria sido trabajar con ellos,
luchar cada dia por salvarles la vida para que pudieran regresar con sus familias.

—Seguro que hizo una labor encomiable —susurro, consiguiendo que él levantara de nuevo la
vista. Al ver la sonrisa tan pura que le estaba dedicando, Nathaniel acab6é también por sonreir—.
Definitivamente, muchos hombres pudieron volver a casa sanos y salvos gracias a usted.

—Sin lugar a dudas —afiadi6 su padre—. Les debemos mucho a los médicos que sirven en las
guerras, asi que, en nombre de toda la nacion, muchas gracias por su servicio, doctor Howard.

Terminaron de cenar y los dos hombres se retiraron a fumar y tomar una copa mientras
Adaline y su madre iban al salon.

—¢Esta contenta? —le pregunté la menor cuando estuvieron sentadas la una frente a la otra—.
Al final se ha salido con la suya y no he cenado en ningun restaurante sin carabina.

—Esto ha sido mucho mas apropiado. Ademas, asi tu padre y yo hemos podido conocerlo.

—¢Y cudl es el veredicto?

—Que parece un muy buen hombre y que, si vuelve a invitarte a salir con intenciones
honradas, no tendremos problema en darte permiso para ir con él.

—AIl menos hemos sacado algo bueno de esta cena...

Los dos hombres no tardaron en regresar, aunque el doctor se excuso diciendo que era tarde y
debia regresar ya a casa.

—Muchas gracias por su invitacion, sefiores Lindsay. Ha sido una velada fantastica y la
comida estaba deliciosa.

—Gracias a usted por quedarse. ¢Le veremos pronto de nuevo?

—FEso espero. —Mir6 a Adaline y sonrio—. Mafiana unos amigos organizan una cena en su
casa y me gustaria que me acompafiara, si a usted y a sus padres les parece adecuado, por
supuesto.

—No tengo ninguin compromiso, asi que estaré encantada de acompafiarlo, Nathaniel. Y mis
padres no tienen ningun inconveniente, ;verdad, madre?

La mujer negd con la cabeza. Aquel médico era un futuro marido fantastico, asi que no seria
ella quien se interpusiera entre ambos.

—Pues mafiana la veré de nuevo entonces.

—Lo estoy deseando.



Capitulo 5

Al dia siguiente, a la hora acordada, Nathaniel 1lamo6 a la puerta y Adaline, que no queria que

volviera a repetirse la escena del dia anterior, se despidi6 de sus padres y lo recibié en el
vestibulo.

—¢No me deja pasar a saludar a sus padres? —brome6 él al ver que ella se dirigia
directamente hacia la puerta.

—No quiero arriesgarme. —Se detuvo y suspir6—. Aunque supongo que seria descortés no
hacerlo. Pero tiene solo un minuto. No pienso permitir que me dejen aqui encerrada una noche
mas.

—No tardaré ni un segundo mas, le doy mi palabra.

Nathaniel entro al salon, saludo6 al matrimonio y, tras prometerle que regresaria con Adaline a
una hora apropiada, la escolt6 hacia su coche, que habia dejado justo en la entrada.

—Es precioso —dijo ella cuando le abrid la puerta para que pudiera subirse.—. Me encantaria
saber conducir, pero mi padre dice que no es de sefiorita.

—Yo le ensefiaré si lo desea —contesto él, sonriendo. Le gustaban las personas que no se
conformaban con seguir lo establecido. Cerré y camin6 con paso rapido al otro lado, para poder
subir él también y arrancar—. ;Lista?

—Por supuesto. ;Dénde es la cena de sus amigos?

—Debo confesarle algo —guard6 silencio unos instantes, tratando de mantener el misterio, y
ella se inclin6 hacia él hasta que por fin sigui6 hablando—: no vamos a ninguna cena.

—¢Ah, no?

Adaline sinti6 una pequefia chispa de ansiedad. ;Donde la estaba llevando? ;Con qué
intencién? El, al percatarse de aquello, se apresur6 a tranquilizarla.

—Fue solo un pretexto para que sus padres la dejaran salir de casa y no volvieran a detenerla,
mas no tiene nada que temer. Tengo un plan mucho mejor, Adaline.

Ella suspir6, aliviada al saber aquello, aunque no tardé en acercarse de nuevo a €l e
interrogarlo con la mirada.

—Vamos a cenar a un sitio que le va a encantar, se lo aseguro.



—¢Y no teme que mis padres lo descubran y se den cuenta de que no es tan modélico como
aparenta?

—¢Creen que soy modélico?

—Mucho —Ile confirmé ella—. Estoy segura de que si anoche les hubiera pedido mi mano, se
la habrian concedido sin dudarlo.

—Todo a su tiempo.

La joven se sonroj6 al escuchar aquello y apart6 la mirada, y él no pudo evitar reir. Lo decia
completamente en serio, pero no queria insistir y asustarla.

Recorrieron el resto del camino en silencio hasta que Nathaniel dejo el coche frente a un local.
Se bajo y ayudé a Adaline a hacer lo mismo mientras un hombre con un traje elegante se
acercaba para aparcar el vehiculo.

—Nunca habia estado aqui —coment6 ella mientras atravesaban la entrada. Miraba a todas
partes, asombrada por la lujosa decoracion con sus candelabros y lamparas—. Es precioso.

—Pues espere porque aun no hemos llegado a la mejor parte.

Un camarero se acerco a saludar a Nathaniel, al que parecia conocer bien, y les pidi6 que lo
siguieran. Los dos lo hicieron... y Adaline no pudo evitar lanzar una exclamacion al entrar a la
sala principal. Era el lugar mas increible que habia visto en su vida, y eso que habia visitado
algunos de los locales de fiesta mas famosos de Londres, mas ninguno podia compararse con
aquel. A un lado habia mesas perfectamente ataviadas para la cena, con su cuberteria de plata, su
porcelana y sus copas del mejor cristal de importacion. Al otro lado habia una gran pista de baile
y una orquesta tocando, animando el ambiente e instando a los presentes a dejarse llevar por la
musica entre plato y plato.

Se sentaron en la mesa que les indico el camarero y pidieron un par de copas de vino y unos
platos de carne con guarnicion.

—Mi doctor me dijo hace poco que no debia tomar alcohol, pero espero que no le importe que
hoy me beba una copa.

—Su doctor hara la vista gorda. —Levanté su bebida, ofreciéndole un brindis, y ella hizo lo
mismo—. Por una maravillosa noche, Adaline.

—Por una maravillosa noche, Nathaniel. Y, por cierto, creo que podriamos empezar a
tutearnos, ¢no te parece?

El ampli6 la sonrisa al escuchar que lo trataba de «tii» por primera vez. Le gustaba tantisimo
como sonaba que solo esperaba poder seguir haciéndolo durante mucho tiempo.

—Brindo también por eso.

Entrechocaron sus copas y decidieron salir a bailar mientras esperaban que les llevaran la
comida. Como aun era temprano, no habia demasiadas parejas, pero a ellos no les importé en
absoluto y comenzaron a deslizarse al ritmo de la musica.

Poco a poco, y aprovechando los giros que daba Adaline, fueron acercandose el uno al otro,
quedando cada vez mas y mas cerca.



—¢:Sabes? Me alegra mucho estar aqui contigo esta noche —susurr6 él, aproximandose a ella
aun mas. Estaban tan cerca que sus respiraciones se entremezclaban—. Me alegra mucho que el
destino decidiera unirnos.

—EIl destino o un colgante —bromeo ella, haciéndole enarcar una ceja. Se echo a reir, pero le
quit6 importancia agitando la cabeza—. Un viejo cuento familiar en el que no creo, aunque...
debo admitir que ha sido una enorme casualidad. Incluso a mi escepticismo le cuesta explicarla.

—¢Estoy oyendo a una escéptica admitir que, quiza, nos une algo sobrenatural?

—Puede ser —admitio ella casi a regafiadientes. Nathaniel le acarici6 la cintura con el pulgar
y ella suspir6—. Quiza haya algo que nos una que va mas alla de lo humano.

—Algo que ha hecho que, en el momento adecuado, no pudiéramos dejar de cruzarnos. —FEl
le dio otra vuelta y, cuando volvié a sostenerla entre sus brazos, le acarici6 una mejilla con
delicadeza. La vio cerrar los ojos y penso, sin poder evitarlo, que aquella era la estampa mas
hermosa que habia visto en toda su vida—. Adaline, ¢puedo...?

—Oh, callate y bésame de una vez.

No se hizo de rogar. Terminé de recorrer la escasa distancia que los separaba y la bes6 como
si el mundo estuviera a punto de acabarse, como si no estuvieran en mitad de una pista de baile.

Aquel fue el primero de muchos bailes y besos que llegarian con el paso de los afios. Porque,
como Adaline aprendié aquel dia, aunque no creamos en el destino, este tiene planes para
nosotros y nos aguarda cuando menos lo esperamos.



Nota de las autoras

Estimada lectora:

Como habras podido apreciar Siete maneras de enamorar a un caballero uniformado es una
pequefia joya con una amplia variedad de tramas, personajes y épocas que ha aunado a una
interesante diversidad de escritoras de romance historico, desde las mas noveles hasta las mas
reconocidas nacional e internacionalmente.

Decimos que es una joya porque hemos tenido el placer de contar, ademas, con Ruth M. Lerga
y Nieves Hidalgo de nuevo, tras algin tiempo sin escribir. Nos sentimos privilegiadas y
afortunadas por tenerlas entre nuestras paginas.

Bethany Bells y Noa Alférez nos acompafiaron en nuestros inicios. La vida se interpuso y no
pudo ser. No obstante, las tenemos presentes y esperamos contar de nuevo con ellas para
proximos proyectos.

Nos ha encantado colaborar estrechamente para que nuestros relatos se entrelacen, tengan
coherencia y el misterioso boton que una antepasada conservo en el siglo XVIII vaya pasando
como una herencia de exclusividad femenina de generacién en generacién hasta el siglo XX.

Aunque hemos intentado adaptarnos a las diferentes épocas y no tomarnos muchas licencias
histéricas, es posible que encuentres alguna, pero siempre en beneficio de crear una lectura fluida
que pudiera encajar con lo que deseabamos plasmar. Para todas, algunas mas que otras, nos ha
supuesto un verdadero reto cefiirnos a estos relatos, ya que nos habria gustado explayarnos mas
para poder explorar en mayor profundidad los matices y detalles que enriquecen la historia.

Hemos disfrutado escribiéndolos. Esperamos que ti también lo hayas hecho al leerlos. Si es
asi, cuéntanoslo. Nos sentiremos muy felices de oir tu opinion.

Las autoras
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Un recuerdo.

Un legado que atraviesa generaciones.

Un lazo que va mas alla de la sangre.

Un sentimiento inevitable.

Sin importar los siglos y el paso del tiempo, los corazones mas pasionales se abren camino y
Iuchan en contra de los mandatos, incluso de la razon.

Pero solo gracias a la valentia de unas mujeres irresistibles y de unos hombres uniformados
triunfa el mas poderoso de los sentimientos: el amor.

Descubre las apasionantes historias de amor de mujeres de una misma familia a través de
los afios y las circunstancias.



Ruth M. Lerga nacio en Sagunto... no hace tanto tiempo. Lectora voraz, pasion inculcada por
su madre, comenzo a inventar historias siendo una nifia, pero no se animo a escribirlas hasta que
una larga convalecencia la oblig6 a permanecer quieta durante mas de dos afios.

Como resultado de aquel periodo surgio la serie de Una noche en Almack’s, cuya primera
novela, Cuando el corazon perdona, fue galardonada con el Premio Vergara.

Disfruta escribiendo Regencia, como demuestra en su ultima saga, Los Knightley, pero también
contemporanea, ya sea ambientada en Espafia, con la serie Enredos con la ley, o en otros paises
cuando se esconde tras el seudonimo de Brandy Manhattan.

Cuando no estd escribiendo o leyendo intenta jugar al ajedrez, hacer fotografia o montar a
caballo... hasta que una hora después regresa a por mas letras, necesitada de nuevas historias.
Solo la separa del teclado su otra gran pasion: sus sobrinas.

Julianne May, nacida en diciembre de 1985 en Buenos Aires, Argentina, es una autora de
novela romantica.

Titulada en relaciones publicas, le encanta estudiar, pero su mayor pasion es crear mundos que le
permitan viajar sin importar donde esté. Es por eso que, desde muy pequefia, se ha dedicado a
explorar el arte para alimentar esa llama interior. Sin embargo, solo en la escritura encontr6 el
medio ideal para plasmar esos universos y, al sumergirse en las aguas de la romantica, supo que
seria un viaje sin retorno.

Como fiel admiradora de Jane Austen, no pudo evitar enamorarse de la Regencia inglesa, y asi
surgieron la trilogia Caballeros de las sombras y la serie Los Preston.

Actualmente, aunque también escribe comedias, continia navegando por el apasionante océano
de las novelas romanticas histdricas.

Sandra Bree Sandra Bree es una escritora madrilefia, madre de tres hijos y avida lectora de
novelas romanticas. Y es en este género en el que ha desarrollado su carrera literaria.

Sandra ha escrito desde siempre, pero no se habia atrevido nunca a compartir con nadie ninguna
de sus obras hasta que se decidi6 a hacerlo a través de una web de novela romantica. A partir de
entonces la escritura paso6 de ser una aficion a ser una profesion. Sus libros se ambientan en todos
los subgéneros: histdrico, actual, suspense, comedia...

De entre sus novelas hay que destacar ¢Y si nos lo montamos juntos?, Y de repente llegaste til,
La princesa y el comandante, Corazon de pirata, o sus obras pertenecientes a diferentes series:
de Minstrel Valley, La ultima oportunidad de la sefiorita Grenfell, de Ebrias de amor, Chus y
vino... Bdlsamo divino y de Un cuerpo muy especial, Un geo para mi body.



Evangeline Cruz nacié en el célido sur de Espafia, donde vivié hasta que, finalizados sus
estudios universitarios de Lengua y Literatura Inglesa, decidi6 viajar y conocer mundo. Ha
residido en Inglaterra, Italia y Austria y, actualmente, vive en Espafia y trabaja como profesora,
compaginando esta labor con la escritura.

Fue finalista del I Premio Chic de novela. Ha publicado una novela de romance histérico
medieval, La bastarda del rey Sancho, con la editorial internacional Cherry Publishing y Asi
pasen los afios, una novela romantica de época, con Ediciones Kiwi.

Lectora compulsiva desde nifia (siendo sus géneros favoritos los clasicos, la historia y el
romance), ha escrito desde siempre, especialmente, romance historico.

Se embarca ahora, con ilusion, en la aventura de publicar su primera novela Seduccion escocesa
con el sello Selecta, sinénimo de calidad en las novelas de romance.

Nieves Hidalgo es madrilefia de nacimiento y devoradora impenitente de lectura. Escribe desde
siempre por simple aficién y durante afios lo compaginé con su trabajo. En la actualidad se
dedica en exclusiva a escribir. Comenz6 escribiendo novelas romanticas a principios de los 80,
para el disfrute de sus amigas y compafieras de trabajo. En el 2007, movida por la insistencia de
su mas querida amiga, envio a varias editoriales algunas de sus novelas, y pronto tuvo respuesta
de uno de los mas importantes sellos de novela romantica en nuestro pais: Ediciones B. Su
primera novela publicada, Lo que dure la eternidad vio la luz en Marzo del 2008 de la mano del
sello Vergara, que ha seguido apostando por sus novelas. Ha publicado también con Esencia y
Booket, ambos sellos de Planeta.

Christine Cross es el pseudonimo que usa la escritora Marta Lujan para sus novelas de romance
histérico y contemporaneo. Nacida en Cuenca, en 1970, ya desde nifia sentia pasion tanto por la
lectura como por la escritura. Deseaba que sus historias hicieran sofiar a muchos lectores y los
enamoraran. Tras vivir durante veinte afios en el extranjero, regreso a Espafia y decidié dedicarse
a la escritura de forma completa. Siendo una apasionada lectora de novela romantica, en 2018
comenzo a publicar romance historico con la editorial Selecta: historias ambientadas en el
Londres victoriano y de Regencia; algo que contintia haciendo en la actualidad, con cerca de
treinta titulos publicados en diversas editoriales y géneros.

Christine Cross es una gran amante de la Historia, de las culturas antiguas y de todo lo
relacionado con la mitologia. Disfruta de una buena lectura, del cine clasico y de un buen anime
japonés.

Mia Heywood es el seudonimo para novela historica de la escritora Maria Heredia (Estepona,



1995). Enamorada de la literatura y el siglo xi1x, Jane Austen es su autora de cabecera (aunque
suene a cliché) y le encantan las historias que la transportan a la época del Romanticismo, la
Regencia o el reinado de la reina Victoria. La perla y el bandido es su primera incursion en la

romantica histérica, pero no sera la tltima.
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[1] Alcalde.
[2] Hada, en gaélico.
[3] Dado que el kilt no tiene bolsillos, el sporran es un bolso para llevar objetos personales.
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